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O Sol do Orienta» ao Àpoftolo da Ín- 
dia confagrão as mudas cincas do 
T.Luis Cardeyra e(ia obra^fingular 
teftemunho de que quando anima- 
das viverão fempre obf rquiofas a tão grade tus. Ser- 
vindo efie vivo ajfeão como de alma ao corpo deXa» 
vier incorrupto la naA%ta>pcra que ca na Europa fc 
anime mais adivaçao defl*fanto y dequem athe as 
y çín&a\ fallaO) eaquem atnda os cadáveres etogião* 
tdceytai pois Xavier fantocjlas memorias , que p? 
não podtão com mais acerto lembrar \ a ceytat efias 
lembranças^ que per a opatrocinio não podia® melhor 
efcofher* pois não havendo fetas y que ao Soloffendãa r 
Solê nulla fagitta íctiv/edo efia obra toda vo[fa r 
'Sol do Oriente y ficará isenta de cen furas \deTqan- 
doporemimmot talmente^que tenha muitos emulos 
ã empresa de vos applaudtrcom maisfubidú affeflo* 
por tÀpofloCo da Igreja Oriental^ no Ceo pqr cor- 
tesão muito estimado do Rey da gloria onde reyna- 

reis in perpetuas asternitates. 
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Ao Leytor. 

Ir vare de admiração, di fcreto Leytor, íer obra 
poftuma, aque merecia fahir a lus quando en- 
tre nos vivia ofeu Autor jporem creyo fe tc 
não efeonde , ^ue o parto de Phenis fo do 
tumulo de fuás cinfcasfe levanta* & como as 
_ memorias do engenho . do P. Luis Cardeyxa 
vivem ainda em ambas asUnivcrfidades de Portugual tão fref- 
cas nada digodefuas prendas confultaosque o tratarão, por- 
que não julgues Yer lizonja o meu abono. Nem calomnies o 
fahir tarde eftaobra, porque os achaques de feu Autor lhe não 
derão lugar a por em limpo os primeyros borrões > que fahiáo 
dè fua pena » ea mayor com que ficamos hc nem ainda eftes 
poucos , que fe acharão terem a ultima mão de feu Autor. 
Nelle não acharas en fey tes de palavras, a que os críticos cha- 
mão floresceras fim difeuríbs que te enlcveir^fentcnças a que 
desasmãos rendido, dezenganosem cinzas multiplicados» 
& he o que Enódio mais diferetamente amava ,eô que hum 
<atholicOdâvebufcar roais anciozoj 'Puichtã /mnt 9 qu* fc fi- 
èis ego amo plus fortu ; reâemh a (nnt flor áus , fed ego po- 
toa pím dttígo \ tudo pera teu aprovey tamenf o , & mayor gló- 
ria de Deos, que tç guarde , &c. 
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. Cenfura do M. R. T. M. Ftey Antonio deSant* Thomas da Se* 
f afta Ordem de São Fr anafe o , ggalificador do S. Ojficto. 

• ILLUSTRlSSiMO SENHOR. 

\/ ío Uvp de Sermões do í\ D Luis Cardeyrada fagra* 

V da religião da Companhia de Jefu , não tem couza aí- I 
gúa contra nona Santa Fé , & bons coílumes , & me parece 
obra digna de feimprimir. Lisboa São Francifco da Cidade 
em a.dç Mayode tótó. . , yj ; ./' \ ; 

F rey ^Antonio de S .Thomas. 

Cenfrrodo M R. *P.Trey Pedro da Encarnação da Sagroda Re 

t&ãd de S. Vómitos. 

Vícfle Livro deSermòes que VoíTallluílriflinaa meman- 
da rever , & nãô contem couza contra nofla Santa F& 
Sc bons coítumei, antes doutrina util , & grave a meu pare- 
cer ,& digna de fe imprimir. Lisboa Bom Sucedo iô*. de 
Mayo de iéltf. 

FrèjTedreda Encarnação. ' 

Cenfarado M, R> T. M. Frey CManotl dá Graça Religiofo 

do Con vento do Carmo. 

VI os Sermões do P. D. Luis Cardcyra da Companhia de 
Jefu^& não fo não achei nclle couza alguã queencon- 
trafleanofla Santa Fé, ou bons coílumes, mas achei que era 
húaobra muy douta, & doutrinal, & que feria a íua lição muy- 
tó utiratodôs pelTos admiráveis, StefEcaz es documentos, cõ 
que perfuade 2re/btoa#o dòs^oftaries ,& excíra ao fegui- 
•mento das virtudes* polia que he digna de fedar a eftanpa,co- 
moòéíiJafedefte Infi^ne Au*hor,qtiêem codo o género de 
létrtt iby 1\Uht cabal talento. Lisboa; coftv«to do Carmo 

.... \l. \...: ,A .'j.1-'ví jr^ia.K: p rêv íâmoêI d* Cré tal- - • 
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* Cenfura do K R. P.cflf. frey Batthazar de Bafio Rtligiofo 4a 
• f Agrada $rdem da Santiffimà Trindade, 

MAndame Vafíà Mageftade, que veja hum livro de Ser- 
raõesjq em vários pui pi cos pregou oP. D Luis Çardeyra 
da fagrada Ordem daCõpafihía de Jefus, & em oa Vendo. lido 
húa, & duas vezes com ar tenção, pudera perfuadrrmeí a q avia 
executado o que fe me ordena * porem fendo repetidas as fua- 
ves attraçóes i que roc hão obrigado a leio muitas vezes pera 
admiralo em todas, temy exceder os limites da cormríiffàõ 
(queeíra fínala o tempo neceflario pera a advertência , & 
Dão permite prolixidades na tardança) mas defculp.imcp 
não faber refolverme a tirar das rcaos livro de que com dclcr- 
cavel aproveitamento podia aprender tanto. As prendas do 
Autor forãomuy conhecidas oefteReyno, & particularmco^ 
tc nas duas Uni ver (idades de Coimbra ,& Évora, & deveu 
fer muy venerados feus e ferir os. Eftes fermões aifeguráo, quç 
fe acha na fua obra gravidade nos aílumptos , nas provas ge- 
nuíno ajuftamento , nos conceitos delicadeza proveicoza, nas 
eloquentes vozespuréza caftiça , nas moralidades folidas deli- 
cada j 5c nefte livro não vejo couza que não (èja pera ad miti- 
da, & pera admirada: Affim o finto (falvo fempre o melhor 
juízo ) VoíTa Mageftade ordenarão que mais for fervido Lif- 
boa no Coovéto da Santiífima Tr jndade 31.de Mayo de %6%6 m 

i . I * \ .oQ Meftre Frey Balthazar de Bafio. 



LI CENC, AS \ DA' RELIGIAM. ^ 

EU AndrcVaidaCompànhlaUie JESU Provincial da ProVincí* dcPorti^ 
gal por cfpccial conceflaé , oue para iflò mefoy dada do N. M.R. P.Carlos 
dc NoycllcPrcpofito Geral, dovrlicçnça para que íc imprima efle ljvro de Ser- 
mões do Padre Luis Cardeyta da méta Companhia Doutor, cY LcmcdeEícrip- 
tura na Univcríidade de Évora , depões de fer exarruhatío* èlCapprovadopor pcí 1 
foas doutas, & graves da mcfma Companhia. E por verdade dey eftaailinada cora 
mcutínal,c>renadacomorellodcrjieuofficio. Dada cm Évora aos 23. dcFc- 
*ercyrode 

»; - \An4nT*** 

LÍCEN- 
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LICENC.AS DO S. OFEICIO, E ORDINÁRIO. 



V9. 



^a^informaçócs^ddcmfc imprimir os Sermões do 
f. P. lfeiaC^d^rrá|5Compa^hia dejefus comheu- 
dos no livro, de que efta petição fas menção, 6c depois de im- 
preíTosrornarãcf para feconférircnÈí,& dar Licença quecorráo, 
& fem ellanãtfcWerao. Lisboa tj. dc Mayo de 1686. 

leronimo ò o ares Btnto de Beja de Roronhê. 

LlCENC.A DO PASSO. 

f~\ Ue fc polTa e morim ir viftas* as licenças do Santo Officio 
V ^T. 6c ordinário, & depois de empreflb tornara a efta Meza 
para icconferir , & taxar ,& fem iíTo não correra Lisboa6 A dc 
Junho de 1686. >*" * - 

Roxas. Lâmfrea. Machão Ribeito. 



» « ■ • 



Ste livro dc Sermões do Padre Luiz Cardeyra da Co- 



le JESUS, concorda como íeu Original. Sáto 
Antonio dos Capuchos de Lisboa, ji. de Março, de 1687. 



Fr. Kwkt*m*4#*i*., ; 



V 



Ifto éftar conforme com feu Original 
Lisboa 8. de Abril de 1 68a 



. Jerónimo Soares, Joio ia Cofla Timentê. O Bifpo Fr. 
noelTereyra. "Pedro dè Ataíde de C afiro. 
- fr.ntemdeSJbomas. 

^ ÀxSo ^çUwcrAfâ^ciitòsrthànpapci: Lisboa ip.de Abrfldc iô*> 

£*rçprr* Ki%r^ 
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SERMAM 

DE 

S. FRANCISCO 

XAVIER. 

buntes in mundum univerfum predicai e 
Evangelium. Mare. l6. 

j Rcceytos , tesDivinosprégadores,por 
' obediécias, ondehão de tomar , porq; 
mifsões A* catninfeo^Ifto não diz o E- 




^ poHolicas , vangelhoidislhe para onde, 

@. &prégação In ntundu: mas poronde 9 

Evágehca, porq caminhos hão dc ir, 

he tudo- o éão lho difíef fallou da pré- 

que diro noflb thema,De- gaçáo^r^/r*^, fallou dos 



os heo que o manda, os 
A po (Tolos os que obe- 
decem, & vão pelo mura- 
do rodo a prégar o Evange- 
HiOj Enntc s tn mundupradp- 



ouvintes , Omni crtátura r 
fallou da fé>Jgut crtdtitm w 
fallou do Baptifmo, B.iptt- 
xatutfwritfyWou da falva- 
ção,dosque crefleai òs/vuf 
triP r fccondénaçá© dos <| 
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não crefle , Conrfrmnsbtr/êr. 
Fallou ulrimamctcdos mi- 
lagrcs,que obrarião, osq a- 
brz çafsé a fé, &íó dos cami- 
nhos q avião de tomar,& 
por onde avião de irospre 
ga lores doEvangelho nem 
palavra ; cu me períuado,q 
aífim como o Senhor fez 
fui eleição dos pregado- 
res, aflim deixou na mão 
dcítes pré^adorcs a eleição 
dos caminhos. Víío,&và 
cadaqual delles pelocami» 
,nho, queelcgor, & por on- 
de o levar ícu efpinto:ancc c 
do cípirito Santo decerdo 
eco íobre os Apoftolos,dô» 
cerminoulhes o Sc.nhpr os 
caminhos por on<Je avião 
«»c por onde ní.o avião 
de irritando os mandou a 
prega* peio Reyno , & po- 
vos ^ejudea, não avi^ode ir 
pelo caminho q levava as 
cerras d°s Gentios, nern as 
cidade^ dos Samaritanos, 
bi vidwgemium ne ãbiere* 
ftsydr in Ctvitates Sawnt- 
tanvtúm int* avertiuj&L lo 
avuode ir pelo caminho, 
q guia as cerras, & Cidades, 
tai que moravão & habi- 
vão osjlhos de Ifoel,//* 4Í 



oves , quK perierun: ciomus 
J/r4tl.tio')c não lhes deter» 
nvna cammhos,porque fia 
deiíesa eleição ; ances r«áo 
eítavão chec<; ainda do fer- 
vor do tfpirito Santo •, aqui 
Supponos ja cheos , como 
na verdade eítavão, deite 
Divino fervor Hum ho- 
mem cheo do Kípirito San- 
to feguto vai por qualquer 
caminho, tome o que qui- 
zer, & eiegao à fua võtadc. 
E por ond c foi Xi vier $ ef- 
rx grã d 3 Varão Apoitolico, 
ou<efle Apoítoio do Orien- 
te predador do Evangelho, 
Trjedi ate Evange/tú, per- 
igue caminho tomou , ou 
porque caminhos andou ; 
porqueforáo muitos os que 
porre o ? Foi pelas cami- 
nhos dos Santos, ou pelos 
caminhos dos peccadoretf 
Ella prcgunta,&.a fua repo- 
rta darám matéria à prega- 
çáo jpor cites caa*inhos a- 
vemosfeguir uje a Xavú 
por menos feguidosjem 
outras occ ifjõcs diífcmos 
íob c o q o (Ivange no di? # 
íve U averoos dc dizer fo* 
btc o q o E\ ãg. lho deixou 
ce dizcr,& oruis avemos dc 

p* égar 



Sam Tr Anafa Xâiitr. 3 
pregar o Evangelho, & ir elle os endireitava de mo- 



pslo caminho deDcos,fe 
formos por differente ca- 
minho, he por irmos em 
companhia de Xavier San- 
to; figamolo com a graça 
do Divino Spirito. Ave 
Maria. 

• • - • ' 

Ennttsinmurtdum vniver- 
[um pradtcaU Ev*n* 
gtitwn'. 



TOrnaifmea pergun- 
tar outra vez porque 
caminho , ou porque cami* 
nhos foi São Fradcifcô Xa* 
vier? Foi p?\oç de Deos 
quandofoi poreíTe mundo 
mandado de Deos a pregar 
o feu Euangclho , ou-pelos 
dos homens ? pelos' dos 



do , que todos no fim da 
jornada Te acharão feréde 
Deos- Efpiricualifemos cf- 
tes caminhos , tomcmolos 
como (e deve tomar,em fé- 
tido eípiritual,&: chnflãmc- 
re. S.Franciíco Xavier liuas 
vezes caminhava :ó, outras 
vezes acompanhado, húas 
vezes fem nós > & ló por a- 
mor de íy , & outras vezes 
comnoíco, &fò por amor 
de nós ; quero dizc* humas 
vezes tratava de fua per- 
feição configo fó , & corri 
Deos , outras vezes como 
fefedifeudara defy, afíim 
andava todooecupado, to- 
do defVeJJado rodo embe- 
bido em a íalv^çáodos ho- 
mens, cotr.oíe fódclles tra* 



Santos, ou peloa dospec- tara •, quando era Santo (6 r 

cadores? Ifto he pelos ca* para fy,hia peloscaminhos 

mi nhos mais eílrettòs > ou de Deos, & bufccvnosn a- 

pclos dc menos eíireyteza* is cftreitos ; quando era 

eu vos quero refponder: &Ch Santo para rós, ciando tra.- 

digo que por todos; com' tàva cie frzer Santos aos 

advertência porem, que ou' outros, de os tirar do pec- 



os caminhos por onde hia 
foífcrn os tóai9 difficulto- 
zos > ou os caminhos mais 
fáceis; dé Deos, ou dos ho- 
mens, aireitos,ou tr ocidos, . 



cado reduzir a huma vi- 
dachrifiã, hutlecomcll^s 
pelos feus caminhos , Re- 
tomava os menos eílrcy- 
tos;dc i»odo queera licito;. 

A 2- tudo' 
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Sermão de 



tudo para os meter a cami- 
nho , & os fazer tomar os 
dcDeos. Outro David no 
feu tempo, homem aquém 
Deos falhou pelo molde de 
í.m- feu cor iq io , Vtastvas 'De* 
mtne demenjiri mibi , & ft- 
fr itas tuas edoce me , dezia 
eíle grande Mcftre de Efpi- 
rito, fem embargo de fer 
Rey,fallando com Deos, 
enfinaime Senhor os vcflbs 
caminhos , & mais os voíTos 
atalhos. 

E que aueis vós de fazer 
Santo David depois de vo- 
>°- los Deos enfinar? Dscebo 
tniyuos vias itias,ér impii *d 
te convertem ur f Eu Senhor 
depois de fer voíío difei pu- 
lo heyenc de fazer rneftre 
dc efpirito dos homens , & 
heyde tomar porminha 
conta enfinar aos pecca- 
dorcs os caminhos » que 
vós me moftraftes , & os 
poccadores hamfedccon- 
verrer, & ir por cites avôs, 
& impii adte converttnturi 
& os atalhos não os ha de 
enfinar David aos peccado- 
res » como Deos a clie os 
cn finou e Semitas tuas e do 
ce me, não hey de fazer iflb, 



diz David, ou como fedif- 
íera o Santo , cu quero 
converter peceadores, & 
facihtarlh.es aconverfaõ: os 
caminhos fòÕ mais largos, 
que os atalhos , os atalhos 
cómummétc mais eftreitos 
que os caminhos , &por if- 
fo mais trabahozos, oão 
ha atalho fem trabalho. 

A ellrciteza dos atalhos 
efla guarda David para íy,& 
pella menor eítreyteza dos 
caminhos leva aos pecea- 
dores , paraque aífim os có- 
vertaa Deos , quorelos me- 
ter logo pelos atalhos , fora 
afugentalos dos caminhos, 
& em lugar dc os levar a di- 
ante , fazclos voltar a traz 
ícm caminho, n^carreyra. 

O que bem o fentia Da- 
vid, mas o q melhor ainda 
o praticava Xavier, para fy 
os atalhos, & para os pec- 
eadores os caminhos; para 
fy o mais eftrcito, & para 
ellcs o dc menos eftreyte- 
za, para fy o mais trabalho- 
zo,& para elles o mais fácil, 
para fy os mais cflrcytoSiOS 
feus jejuns,as fuas abítinen- 
cins , & o feu não comer 
carne , nem pcyxc, oeflar 

dous, 
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São Ti anci/ío X/ivifr 



âous , & tres dias fem co- 
mer , o íeu dormir na terra 
fria j& quando era no mar 
fobre as duras , & nuasta- 
boasdocons és de húu nao, 
com huma amarra por rra 
veceyro,o feu afíi Mir dias , 
& noytes com os enfermos 
curando- os , & aplicando- 
Ihe as mcz>nhas> com hu- 
ma crnndade tão eftranha „ 
que mais parecia Mãy de 
cada qual, que enfermeyro 
de rodo». 

Aos mais afquaro2o& de 
muyro melhor vontade > 
Vezouve,que por vencer 
o afeo > que lhe cauzava 
a chaga encancerada de 
hum deftes, cazo raro, cha- 
rididei ache então vida 
poucas vezes no mundo 
enxugou com a própria bo- 
ca o podre, que corria da 
chaga. Sendo tantos>& tão 
afperos os caminhos q an- 
dou , & defandou , quafi 
fempre os fez a pc, & muy- 
ras vezes defcalço, talvez* 
fiyro homem depè deliu 
Gentio , por não errar o ca- 
minho ; &r ifto fendo Nun~ 
cio- Apoftolco em todo 
Oriente: ha atalhos mais cf- 



treytos •> Por cAes Cami- 
nhava o Santo. E por onde 
levava ospecesd re<?peIos 
feus caminhos largos, pe- 
los caminhos do- homens, 
ou pelo caminho dos não 
homens, athe ostVzcrdar 
volfâ ávida . & o.-» meter 
pelos caminhos dc Ocos* 
pelos dc Dc os : o ta fui le- 
vava pelo i<Y,o , baralhava- 
lhe as cartai paraqde lanço 
em lanço fe forrafle do que 
perdera, & íe gonhafle a fi 
mcímo, não )ugando mais 
em roda a vidarão Toldado 
jurador, ao blasfemo, Sc 
impcnirente, & quafi de* 
fefperadoda falvação ,'qucr 
havia mais deoitoannoj, 
que fe não tinha confeífew 
do, embarcavaíTecomcllb; 
chegavafelhe na embarca- 
ção, fallava, comia, & con* 
verfava com hum amigo, 
com outro, aífirtialhe no 
jogo , pur.h ile pela Aia par- 
fc, não lhe bta á mão nos ju«-- 
ramentosi paírr a o foJdado> 
buíca ja ao Pí vUe, gofla da 
converíaçãc -, 13 per toda a 
nao, que não ha homr 
como aquelio, quecom cf- 
te homem o mate Dcos$. 

A 3 nu& 
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mas depois debem entrada 
a amizade fallalhe o Santo 
Padre ao coração , trocao 
de repente em outro , ou 
Deos por raeio do Santo ; 
confeíftíTe, arrependeílè , 
propõem viver em diante 
comochriíráo-, abraça Xa- 
yicrao (eu amigo, voJtafc 
para Goa , & dcyxao em a- 
mizade com Deos muyto 
contente. 

Não he ifto levar os pec* 
cadores a Deos pelo cami- 
nho dos peccadorcs » não 
hei/to hircó elles pelos íê- 
us caminhos athe os meter 
nos de Deos?Mas cite mo- 
do de caminhar he muyto 
próprio da char idade de S. 
Franciíco de Xavier,fingu- 
lar nelleí trocer os cami- 
nhos para endireytar os ca 
minhantes (Ô Xavier o fabe 
fazer fe Deos não civera ja 
cnfinado à Alma Tanta cílc 
modo de caminhar» creio 
que dc Xavier o pudera a» 
prender. Dczejava muyto 
a Aima fanta hir tet com 
Deos , & pediolhe a en- 
finaíTe hum caminho por 
onde pudeíTehir ter com 
ejie , porque lhe não pare- 



não de 

ciam bem os caminhos por 
ondehião as cõpanheyras: 
Ne vagAti tncipism poft gre» 
ges 5 que rcfpondcria Ueos 
a petição? Val de ptflvcfti» 
gta gr< gnm i hide pelas pi- 
zadasdo voflb rebanho , & 
tomai pelo feu caminho. O 
rebanho era de cabritos, 
í P§fctbddos (meu em que 
faò figmflcados os pecca* 
doreSjComo noscordeyros, 
osjuftos : pois pelos cami- 
nhos dos peccadores ha de 
hir a Deos humaalma.'Sim» 
quando he huma alma, que 
trata do bem das outras a 
ba de hir por onde cilas 
vão , & apos cilas ; O que 
íaõ caminhos trocidos ? ahi 
eíU o faber da charidade, 
faber trocer os caminhos 
para endireytar os cami- 
nhantes \ íàber fazer cami- 
nhos de Deos aos cami- 
nhos dos homens» & levar 
os peccadores aDeos,& hir 
com elles cm companhia 
pelos feus meímos cami- 
nhos ; Vêde poft veftigi* 
gregum % pãfce htdes tues. 
A Alma dos Cantares deu 
Deos a doutrina , & á dí 
Xavier tomou a lijáo como 

fc 
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fe fó com ella filiara Dcos. 
Quem viiíc a São Francif- 
co Xavier convidarfe a co- 
mer com hum peccador ,& 
fentarfe com elle à meza t 
fofrer o fervi fem a ella as 
mefmas occafióes do pec- 
cado, que nãoerão nu nos 
de fete, louvar o tempero 
das iguarias, oaceyoda me- 
za , & a boa graça dos fe p - 
vintes, que havia de dizer, 
íènáo que crocia os cami- 
nhos , que deixava o que 
hia para Deos , & tomava o 
que defviavadcllc ; Sc não 
era aflim, porque trocendo 
o endireitava , poisa penas 
fe tinha levantado deita 
meza , quando o peccador 
abertos os olhos daalma,fe 
poz nas mãos de Teu hofpc- 
de , paracj oencaminhaíTe, 
& puzefle cm caminho de 
falvação. Aflim o fez o San- 
to como taõ pratico neftas 
matérias ; cirouihe as occx- 
zióesdopcccado, & ficou 
remediado tudo podendo 
dizer Xavier deita caza o 
que Chrifto da deZacheu : 
Õuiá hodie hkic domui /alas 
fafta cft.. E nos do Santo 
por louvor , o que là Dcos 
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do outro por vitupério; Ái 
vtaebasfut em currtbáS cuht 49. 
to. Em vendo Xavier a bu 
ladrão , em vendo a hum 
malreytor, logo corria com 
elle , fendo louvor nelle, o 
que era vitupério no outro^ 
no outro vitupério, porque 
corria com elle , por fe pa- 
recer com elle ; no meu 
Santo Xavier louvor, por- 
que corria com elle pelo 
alTemelhar a fi ,troccndo o 
caminho pelo endireytar 
melhor, ganhandolhe pri- 
meyro os corações» para os^ 
meter depois a caminho fa- 
cilmente. 

A primeyra couzaque o 
Senhor fez com os difeipuu 
los deEmaús, quehião de> 
fencaminhados, & que elle 
queria pór em caminhOjfoyr 
hiríe com elles por onde 
hiáo il bate um illis \ Foyfe 
com elles, porque os quer 
ria trazer configo vRegreffí i«r 
funteade hera tn /< r.* faiem: 
o em que eu reparo amda 
he nas duas acções, que ali 
fez o divino Meftrc.abrio- 
lhe os olhos r t^pertt junt 
ocuUeorum; & gcnhoulhô 
os corações; C$r nojlrum 
A + ' ard*n& 
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ardens erat in via : & qual 
foyprimeyro , abnrlhe os 
olhos ,ou ganharlheos co- 
rações ? Pnmeyro foy ga- 
xiharlhe os corações, &dc- 
pois lhe abrio os olhos ,& 
os mereo acaminho. Gran- 
de lição p3ra cõverterpec- 
cadores; quem quer coh- 
verterbum peccador facil- 
mente, ha de fuzer o que 
Çhnlio fez, & o que o meu 
Santo fazbihirfe co m cLIes, 
& logo os trará configo, 
ganhar lhe os corações, & 
logo lhe abrirá os olhos, 
Hrãopara Emaus, voltarão 
para Jeru falem , bião por 
caminho trocido, voltarão 
porclle direyto, Ufoy lo- 
go na mefmahora; Eadam 
kora. 

Quero acudir aqui logo 
$ hunuopjeçaóque algum 
pouco exercitado nas ma- 
térias de elpirito poderá 
pór contra eftas ac.çõe6 de 
§a/3 FrancifcoJíavicr.Dirà 
t algum deite* ytffldoaoSan»- 
to tãõ inclinado aoe pecca* 
dores , que naó podia dey- 
xar de haver nclle muyta 
inclinação ao peecado:tan- 
ta familiaridade com os 



peccadores , & nenhuma 
inc!i..:«çáo ao peccado, tfto 
pode ler? Vede fe pode fer. 

irava Chriítopara morrer 
inclinou a cabeça, & mor- 
reo: Incíinato capite emtft /♦<•». 
fptritum % para onde a in- 
clinou , & para quem , per- 
gunta Hugo Cardeal, & 
reíponde: i^id peccaiorest Hmz . 
para os peccadores / para c ' rd - 
mo Arar eltc Senhor que a 
inclinaçSLo que tivera na vi- 
da,efla coníervara na mor- 
te j & que a lua boa incli- 
nação o levava aos pecca- 
dores i he certo que nen- 
húa inclinação tinha, nem 
podia ter Chritto ao pecca- 
do ,por fer impeccavel por 
natureza; como tinha logo 
tanta aos peccadores ? Por 
iflb mefmo , porque a não 
tinha ào peccado $ quem 
te m i n cl i n a ção ao peccado, 
eaòatem ao peccador, & 
quem atem ao peccador, 
ao feu bem,ao feu remédio, 
naó a tem ao peccado^ Pec- 
càíum non novtt , itulinâto 
capite ad peccatores. Tam 
longe efteve de Xavier a 
inclinação ao peccado,ten- 
dorama ao peccador, que 

chegou 
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chegou a fiZer contra o 
peccado dormindo , o que 
nos naó fazemos acorda- 
dos. Foiocazo; dormia o 
Santo:eis que o acomette 
em fonhos hua imaginação 
menos carta : foi cal á vi- 
olência de feu efpirko ícm- 
pre caftiflimo,& punífimo, 
que fc acordou com a vi 
toria , íby a vifta derauyto 
fangue , que lançou em co - 
pia pela boca. Vede fe ef- 
tava longe da culpa, quem 
até dorroindo,& cm fonhos 
pelejava contra «lia com 
iaõ eftremado valor. Aos 
Hebreos dizia Saõ Paulo 
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dos » fazia Xavier dor- 
mindo. Tanto como ílio 
excede o feu efpirito aos 
efpiritos dos mais , que fa- 
zia dormindo pela virtude» 
o que os roais naó fazem 
acordados 5 are aqui pode 
chegar os extremos da San- 
tidade. 

Acordado cítava Zacha- 
ria5,oPay do grande Ba- 
ptiíta-, no templo citava ofc 
ferecendo Sacrifício a De- 
os , quando o Anjo lhe re- 
velou a Conceyção mila- 
groza , & nafci mento do 
Precurforrí/jrtfr/tftf E } taía- 
btíh pâriet tibi f>lium% & 



náoimaginafsé de fi/er pa- com tudo Z:ch irias co n 
decido muyto pela fé, & ferram fanto vendo, \ ou- 



feyto contra o peccado 
grandes proezas , porque 
ainda nàotinhão chegido 
a derramar fangue pclové- 
cer,& nasbatalrns da gra- 
ça contra a culpa , a mais 
glorioza vitoria he a que 



vindooAnjo, que filiava 
em nome de Ocos, duvi- 
dou , & não c co logo , an- 
tes pedio rrila^rcs para 
crer Unde koc (cia i-, 
Muyro mais diifictiltozo de 
crer era o My':crioda En» 
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culta mais fangue: Nondum carnação,f;zerfè Dcc * h - 

ufijue ad f .inquinem rejiitif» mem, unir a fi a natureza 

tis âdverfus peccatum re* humana intrinfccam C ntc 

pugnantes. Ifto que os n> fem haver nelle mudmça * 

eis da primitiva Igreja no & ma s b iltou para Jozeph 

feu primeyro fervor náo efporo da Penhora crer a 

chegavão a fazer acorda- verdade do myíterioreve- 

A $ larlho 
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larlho Deos em fonhospor 
miniftcriodo mefmoAnjoj 
J - Bcce Angelus Demini appa~ 
ruitin [omiti I*Ktpb \ Za- 
charias acordado ainda du- 
vida do que o Anjo lhe 
eftá revelando , & Jozcph 
dormindo , & Jozeph fo- 
nhando tam firme no crer 
hum myfterio tão alto, & 
ram profundo, tanto f^bre 
o lume natural da rezáo. 
Não fc pode negar era Za- 
chanas hum grande Santo, 
mas também íe não pode 
negar, era muyto mayor q 
elle São Jozeph; St que lhe 
fazia grandes ventajes na 
virtude, Sc fãtidade;& eiras 
faò as ventajes da virtude 
dejozeph; fazer dormindo 
o que Zacharias não faz a- 
cordado» & círastambem 
as venrajes,que Xavier faz 
aos mais Santos,fazer ador- 
mecidoo que os maisnaó 
fazem quando efpertos > 
Vencerfe a fi fonhando,& a, 
elles dormindo. Tam pou- 
ca inclinação tinha ao pec* 
cado, canto aborrecia ao* 
pescados » quanto amava 
aos peccadorcs.de dia buf- 
CAvaos,&dc noyteíonha- 



vacomelle*-, oscuydados 
do dia faõ as repre Tenta- 
ções da noyte, com aquillo 
fonbamos de nuyte,em que 
medíramos de dia , quem 
fonbava denoy te coma fal- 
vaçáo dos peccadore? final 
hc certo, & cviucntc,que 
os cuidados do dia crio de 
como os havia falvarjfa- 
bido he o cízo ; dormindo 
citava oSãto quãJo comcl- 
íou a fonhar.quL levava aos 
hombros hú IndiOj&cora 
o Santo ferrão robultofay 
a carga tão pezada,quc def- 
raleciacom ella. Mas náo 
he muyto, porque naquel- 
le índio fe reprezentavaó 
cm figura de todo o Oricte 
as almas. Juftamcnte lhe 
chamava Atlante do Ori- 
ente o feremffímo Rey DÕ 
João o terceyro. Dcziáo al- 
gumas vezes a efte grande 
Monarcha alguns zelozos 
de íalvação de tantas al- 
mas j quantas fe perdem 
cada hora naquelles vaftos 
impérios por falta de pre- 
gadores Evangélicos ! di- 
zia mlhe,digo, o que Chrif- 
toafcusdiícipulos ; Meffts. 
quidem muitâ è opcr*ru auUrn 

fauci* 
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ff.tuci. E que rcfponderia o 
grande Monarcha ; Dei* 
xai-, dezia , que lá cítá o 
Atlante de Xavier, em qué 
fó deícan^o , & em cujos 
hombros fc íuftenta bem 
toda eíla empreza ; tanto 
conceito tinha deHe,como 
quem o conhecia cambem. 
Parece verdadeyramétc fi- 
ou Deos de Xavier > o que 
fó fiou de fi mefmo* 

Dos Anjos diflc Job, eraó 
es Atlantes do mundo 
portant Orèem } &fa!lava 
dos Anjos Job-,& quem foy 
o Atlante das almas? o meí- 
moDeos;ifto fignitica a pa- 
rabula doPa/tor , q buícou 
a ovelha perdida achou* a, 
tom ou- a aos hombros , 
& reduzioa ao rebanho; 
Ponti tn humetos gaudens ; 
O paftor he Chrifto depois 
de fe fazer home; à ovelha 
perdida hc o género huma- 
no depois de cahir em pec- 
cado, faõ as almas dos pec- 
cadorestpois fe os Anjos 
faò os A dantes do mund ^ 
& íó o fuílctáo em feus hõ- 
bros , como não fia Deos 
dos hombros deíTes Anjos 
opezo da ovelha perdida? 

Ws* 
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Porq fer Atlante dos pec- 
cadores , fó he de Deos , ou 
de Xavier. Deos Atlante 
de todas as almas peccado- 
ras de todo o univerfo fi- 
guradas na ovelha perdida. 
Xavier Atlante das almas 
peccadoras do Oriente fi- 
guradas no feu índio; Os 
Anjos fuítentáo o mundo, 
porque não caya ; Xavier 
tem mão nasalmas,porque> 
fenáo percão : fó parece fe 
dcívia a copia do exéplar, 
Xavier de ChriftOjCm que 
Chr íílo hia com gozo.G**- 
dem>& Xavier lentia pena, 
& cançavaPora não moftra* 
va Xavier íentimento pelo 
pezo, que fuítentava nos 
hombros , fenão pelo que 
não fuft entava; não ferem 
todas as almas as que to- 
mava aos hombros , para 
dar com ellas no Coo, iílo 
hc fó o que fentia ; não 
fentiao pezo por muyto, 
fenão por ler menos do q 
queria. Foy Chrifto refuf- /MJr . 
citar a Lazaro defunto de ,,# 
quatro dias , & chorou quã- 
do o houve de refufcitari 
La;ryt*âtus e/i Jefus •, Pois 
Senhor meu para agora faõ. 
• as 

li 
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as lagrimas.» Se fora quan- 
do morreo bem citava ;max 
agora quando o quereis re- 
fufeitar ? agora lagrimas •, 
agora feotimento? Náo 
choradiz S.Pedro Chrifo- 
logo por refufeitar a Laza- 
ro, fenão por não relutei* 
tara todos em Lazaro. Rf- 
ta . 'a a alim de L z iro com 
muyras outras juntas, & 
íantí9 , & por iflo amigas 
dc D^osderidasno ceyo de 
Abram , dezejava o Se- 
nhor refufeitar e ires feus a- 
migos , &c como não era 
tempo 'ãnda derefuícitaré 
todos , chorava* & moílra- 
va fenti mento, não porque 
refufcitjva a Lazaro amiga 
feu^rr is porque juntamen- 
te com elle náo refufeita- 
va aos mais amigos. Náo 
fei verdadeyraméte fe foy 
aquetle íbnho de Xavier 
prophecia,fe tentação, Ce 
prophecia do que havia de 
fer , fe tentação do Demo 
nio para que nãofoííeoq 
foy. Temiafc o Demónio 
de q Xavier noOriétc o ha» 
via de deipojar de muytas 
a) nas, que tinha raizera- 
velmente captivasi pode 



fer , que permitindolho 
Deosahi puzeie, & orde- 
nafe demancyra as cfpccies 
na phantazia, q as muytas 
almasdo Oc ience lhe pare- 
cclTcm húa íóa!ma,os muy- 
tos índios hú fó Índio, para» 
ver ie p©r cite modo o fazia 
dc-ziPii da cmpreza,& ihe 
quizeffe perfuadir , fenão> 
havia de tomar rant< » traba- 
lho, portam pequeno in- 
terefie , pela alma de hum 
íó Índio ; mais almas tinha 
na fcuropa,a que podia a- 
codir » conhecialhc o De- 
mónio o génio , & enten- 
dia,que fe o ou veie de ven- 
cer com alguma tentação •» 
íeria tentádo-o com almas 
Vencido o Demónio no 
dezerto pelo Redcmptor 
do mundo-, diz o Evange- 
lifta S. Lucas , que fe apar- Lmu 
toudelle o tentador , & o *4. 
deyxou de tentar por algú 
tempo j Ricéffit &d tempus-, 
Logo tenrou-o depois em 
outro ? Sim dti São João 
ChrifoftomOjTheophilato, 
aGIoza,&Santo Ambro- 
zio ; & foy na Cruz pela °W 
boca dos Efcribas»&Pha- 
rizcos , que lhe prometido- 

crer 
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orer nelle,& receberem fua Padres deites para a índia ? 
fé/e milagrozamente decia E que refponderia S. Igna- 
da Cruz , em que eítava cio? Se forem féis para a 
crucificado, St Rex l/rael índia , para o roais rcito do 
eftytefcenàat deCruce>& cre- mundo, quantos fícão?En- 
dimtueii pois aílim oten- fim compoíTe a demanda» 
ta o demónio na hora da vierãodous para cfta mif- 
morte? Para eíla hora guar- faó \ mas comando novo 
da o demónio a tentação confelho, pareceo aS. Ig- 
mais reforçada , & achou naciopartiíTe Xavier para a 
não o podia cencar mais India,& fteafie em Portugal 
fortemente que tétando-o ocompanheyro > que era 
com almas. VenceoGhrif- o Padre Meftre Simão Va- 
co a tentação ; E Xavier rão de eíclarecida virtude, 
também vencco,fehe que pareceo bem o parecer da- 
a foy o feu fonho. quella grade cabeça, affím 

FoíTe porem o q fofle nef- íe fez-, ficou o companhei- 
ra matéria, o certo he que fó ro em Portugal , & parrio 
09 hombros deite Arlante Xavier para a índia : mas 
poderião com tanto pezo ; fe parecião neceflarios feis 
Outra couzacuydava o íe- para huma empreza tam 
reniíHraoRcy antes de o árdua , como baila agora fó 
conhecer. Teve noticia o hum .» He hum , que nãrj 
íanro zelo deite zelofiífimo tem igual. Do grande Bap- 
Monarcha da nova Rcligi- riíla diffe o Evangelina S. 
ão da companhia fundada João fora mandado de De- 
por S. Ignacio , do grande os a efte mun Jq , p iraque 
fruto , que fazião nas almas por meyo de íua prégaçâo 
aquelles primeyros Padres, crefsé" todos em Teu Filho, 
em que ella teve principio, queelle era oRcdempror, 
& andavão efpalhados ja & faivador do género hu- 
por Europa em ferviço da mano j (Jt nmnes creéerent 
Igreja publicando guerra a per tílmm\ Efte 0,»nes de S. 
todo o inferno : pede íeis J oão parece dizer refpcyto 

áquefle 
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áquelle Omni cr e At ur d do< 
no/To Evangelho ; & para 
Ghriíto mandar prégar o 
Evangelho, afiro de que to- 
dos crcíTemnclle ,&fefal- 
vaflem,elegeo Chrifto dò» 
ze Apoftolos-, & pouco de- 
pois fetenta,& dous deci- 
pulos , que vem a fazer nu- 
mero Jc oytenta,& quatro- 
homens. Se faõ neceílmos 
oytenta, & quatro homens 
para poderé crer todos em 
Chrifto por meyo da pre- 
garão Evangélica , como 
dizS. Joãoque todos podi- 
am crer por meyo da prega- 
ção do Baptifta hum íó 
homem pode fazer ío o que 
fa>em oytenta, & quatro* 
Sim pode, quando lie hum 
tal homem. Deite efclare» 
eido Varão diííè a fibedoria 
encarnada não tinha igual 
no mundo % Non furrexit 
múor loanne Béptt/ia Efte 
dizer que naõ nacerama- 
ior,foy dizer que elle o era, 
comentou S. JoãoChrifof- 
tomo ; ^uimatorem fe non 
habttmtior ommbns efo E* 
hu m home fera igual , bem 
pode fazer fó o que a penas 
fàzem oycenu , 6c quatro 

-JLt' 



homens. Não fao neceflari- 
os feis para aconverfao das 
Indias,para logeitar a fé dc 
Chrifto, & ao luave jugo do 
Evangelho 3 todo ©Orien- 
te-, balia efte Atlante no O- 
riente,fiquemle cs mais na 
Europa quem' não tem 
igual baila f6. 
Bemcftárrras como podia 
pregar S. Franciíco Xavier 
a todas as gentes doOriétc? 
a muytas fim, mas a rodai 
não podia fer,porq naò po- 
dia acudir a tantas partes 5 
faberoosq náo chegou a E- 
tiopia,q não entrou naChi» 
na,fe bé lhe morreo as por- 
tas, como Moyzes as da Pa- 
leftina; muytas províncias 
lhe ficarão por correr, inda 
qcorreo muytas, &muyto 
vaftas, & por caminhos bé 
novos? tftapregúta folta- 
fe comoutra íemelhante.S. 
Paulodizq ninguém cre,fc 
lhe não orégão a fè primey- 
ro ; Quotnodo audient [me 
frsídU&nie ;como logo cre 
ráo todos, & comopodião 
crer todos pela prégação 
do Baptifta? Utcmnescrtde- 
rt*t per Mn * Gu como po- 
dia elle pregar a todos • o 

Baptifta 
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Baprifía nunca fahio da Pa- 
Içiuna , &a penas das Ri- 
bcytil do Jordão > como 
pregou logo na Afia , como 
ptegou na America, & nas 
mais panes da Europa •, co- 
mo ouvirão os Romano9 
cm Romaios índios na In-, 
dn, os Alemaisna Alema- 
nha, & os Portuguezes em 
Portugal» como o podião 
ouvir onde não cAava, & 
jm«. como dirá elle em d u aspa- 
1 lavrasi Ego vox % não diz eo 
fali o com a voz , fenão eu 
fou a rnefma voz ç o prega- 
dor q he rodo voz, ouvcaTe 
em toda a parte, ondéeíiá, 
& aonde não eíiá > porque 
prega oelle, todo elk , não 
avia no Baptifta couza, que 
não foííc voz, & q nãoefti- 
veffe prcgando,prégava,no 
Baptifta ofeujejum, afua 
abftinencia, a fua pureza, o 
{eu cilicio^aíuapenkcncia, 
o leu zelo, a lua charidadc, a 
inocência dc fua vida, a in- 
teyrezade feus cuilu mes, & 
fenão prégavão os feus mi- 
Jagre$,he porq todo eilc era 
hu milagre, & por iíTo todo 
voz mil agro za. Tudo ifto 
pregava no Baptilra, & por 



iflb todo voz,£g<? VôXy&c em 
Xavier q prégava?ornefmoa 
q no Baptifta, as fuás lagri* 
mas, a fua oração , o feu ef- 
piriro , a fua afabilidade • a 
fua pobreza, o feu defprezo 
de íy próprio, a fua pacien- 
ua,asiuasdeciplinas defan- 
gue,afua humildade pro- 
funda ,os feus milagres, os 
feus prodigios,o Sol parado 
no ceo com admiração do 
mundo, por virtude do feu 
império, como notépodo 
Jozue por feu mandado an- 
tigamete , tantos enfermot 
fãos de repete, tantes mor- 
tos rcfufcitados , vinre , & 
dous re-fu fritou quando vi- 
via , & depois dc morto 
nniytos mais. Tudo ifto 
pregava nclle em quáto vi- 
veo, & eftá ainda hoje pre- 
gando depois dc morto, &c 
como todo ellc era voz 
porq to lo exemplo , ou» 
viaflcem toda a parceja voz 
das palavras ouveííc cm 
poucas partes, a voz do ex- 
emp'o íoa em todo lugar. 

AlTina andava pregando 
por toda a parte cftc prega* 
dor Êvãgchco, fempre por 
xiovos caminhos,mas íepre 

cami- 
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caminhos de Deos,porq era 
pregador do Orience,efco- 
Jhido do mefmo Deos com 
providencia particular para 
Apoftolo daquelles índios. 
Tenho notado q quando os 
rres Sábios do Oriente vie- 
r£o adorar a Deos menino 
em Belé , vicrão por hú* ca- 
minho, & voltarão por ou- 
** n 2 tro:Per atiã via rever fifnnt 
in Regione fua , ao virvie- 
ráo guiados por húaEftrel- 
la, ao voltar forão fem ella. 
Ao vir v'\i?LQ y Vi<iimus& ve- 
nimuSy Ao voltar fonharaõ, 
Refponfo accepto m fomnts 
perêliã vtAm rever fi funt. 
Qual fera agora a rezão de f- 
ta differença? Varias dão os 
lnterperres > a minha fun- 
daíTe na doutrina de S.João 
Chrifofromo coro a da glo- 
f Chr/ >rZ*i ColenlesDeu tnâgis, qua 
ante y & prãdicmt es muitos 
eruâierunt. Ao vir vierão 
do Oriente para o Occwé- 
te, ao ir hião do Occidéte 
para oOriente;ao virapré- 
dião como diícipulos, vbt 
eftqui natusrfoa ir enfina. 
▼ao como Meftrcs;manda- 
vãos Deos por pregadores, 
& como pnmeyros Apof« 



tolos dis índias Orientâcs, 
ffádtcZtes muitos eruditrunt. 

Os prégadores do Ortéte 
íonhão com as fuás mifloes, 
como íonhavão os Magos 
com a fua jornada, Refponfo 
áccepto tn fornnis, & como 
fonhava Xavier com a fua, 
quãdo fonhou cõ o Teu ín- 
dio; efta a rezão do fonho. 
Eado diverfocaminlw/Vr 
âlid via, he a mcCm^:Perèp* 
Jum Domnnm , diz a glozi, 
guia nulius aliusvtarever- 
(ivnis inftttuti , nift ti/e 9 q#è 
dktt^egê fumvia> quãdo vi- 
erão vinha diante o Anjo 
com femelhãça de Eftrella; 
quãdo forão hia diáte Deos 
fem efta, ou outra femelhã- 
ça, do Oriente para o Occi- 
déte vaiífc por hú caminho* 
do Occidente para oOrié- 
te vaiíle por outro > vemfc 
peio caminho das creatu- 
ras. h vaifle pelo caminho 
do Crcador ; vemfe pelo 
caminho do Anjo , & vaiíle 
pejo caminho de Deos. Qué 
Tiry pregador do Evãgelho 
para as partes Orrentaes>to- 
raa por i.ovos caminhos , q 
Deos lhe moftra, & cnftna , 
& cquàu OcQb vay dunte,6c 
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Sao Francifco Xaviír. ij 

lhos enfina, todos faó ca- fuam : Quantt ânâ\vimus y 
minhos fcus , todos Divi faft* w Capi/arnan ; as o* 
nos i ícm embargo de íe- bras de charidade conri- 
rem novos; Per sliam vi- nuas, & n* rbgrozas , que 
ar/í, Direis fonhavão os continuaméte obrava neU 
Magos com a jornada por- la, o naturalizarão na mef- 
que era a íua pátria , In ma. 

Rtgtonem fuam: S. Francif- A charidade miiaeroza 
co Xavier tarrbem teve naturalizou a Chriílo em 
por pátria o Oriente ; a Capharnau , & a meíma a 
Capharnau cidade de Ga- Xavier no Oriente. Na- 
lilea chama Sam Mattheus varroí oi pof naíeimento , 
cidade própria deChrifto , mas Oriental por chart- 
& pátria fua : Venit in c;vi- dade , o nafcimento o fez 
tatem fitam: kie uvttAtem dc Navarra ; a charidade 
Juâm àicit Caphiirn&nrn^O' o faz de Oriente; como 
fou Sam João Chníofto não havia de fonhar com 
mo, & quem fez a Chriílo o Oriente São Francifco 
natural de Capharnau ? Se Xavier! Tanto amou ef- 
diííera de Bethlem podia ta pátria, cm que fonha- 
paflâr , porque enfim na- va, que nem por morte 
eco nclla , aindaque deca- adeyxou ;nelía quis mor- 
minho * fe diíTcra de Na- rcr , & nella ficar fepul- 
zarct > cítara dito com tado , moftrando que na 
propriedade, porque nc] vida, & na morte Tem- 
ia foy concebido, & delia pre fora do feu Oriente-, 
era natural fua May San- Viro pregava , & morto 
tiffima, nel'a íé criou, & cftà ainda pregando com 
viveo por quafi todo o as vozes de (eus exemplos, 
tempo da rida 5 mas de & prodígios , que cada dia 
Capharnau f Quem o na- eftá fazendo. Eita he a 
turalizou nefta cidade > eloquência dos da outra 
Quem lha d»u , ou fez vida ; delia nos cítá mof- 
patria fua t In civitatem trando o caminho , ou 05 

B cami- 
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Caminhos por onde foy , 
& por onde levou os ho- 
mens ao fim ultimo para 
que forão criados ; [orne- 
mos os merinos caminhos> 
caminhemos pelos mef- 
mos, & íe for com aquella 
caucella.com que elle os 



Sem ao 

andou jChegíremos feliz- 
mente ao fim de nulla jor- 
nada, a que clle ja cem che- 
gado hc o eterno def- 
canço com Deos,por me- 
yo de íua gr.ç^ t prenda 
de íua gloria» Uc. 
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Da quarta feyra da quarta íbma- 
nadaQuareíma 

NA CAPELLA DA UNI- 
VERSIDADE 

D E 

COIMBRA 

Anno de 1679. 



Trdterrens jefm vidit bomincm CAcnm 
a nativitatc. Joan. 9. 




ÍT^S E hum ho* foy o curada, & mnyto* 

^yp|í mera cega cegos umbem dc nafamr- 

■Sf denafeimév to, cftâo ainda por curar ■> 

1 to cemos no hum recebeo á viíta, outros 

.-, s noflo Evan- não acabáo dc abrir 09 o- 

k gelho recc- lhos, Eftc cego ( diz aqui 



bcovrííamiíagroza dan âo HugoCardcal tornando o 

Omnipotente de Chri/tOv de Santo AgoiHnho,& mo- 

Hum cego de Naícimento ralizaudo o Evangelho) lie 

m B * todo 
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todo o género humano, 
todos os filhos de Adam 
com todas as fuás cegucy- 
ras , não iaó poucos ; por- 
que todos os homens faõ 
cegos , cadjqual por fua 
iTianeyn,& por accidentes 
diverfos. Huns faó cegos , 
porque os cegou a cobiça, 
outros faó cegos , porque 
os cegou aprezunçáo , ou- 
tros cegos , porque os cega 
a envcji , outros cegos, & 
inuyto cegos , porque a 
ambição os trsz cegos , &, a 
outros quem oscccra?Def- 
Jumbra os , & tralos cegos 
o propuo nafeimento, a 
gloria defeus mayorcs, de 
ftus Pays de feus afeenden- 
tes •, cegos enfim por bem 
na f c)dcs. Elres com pro 
pried-ade mayor, fc figurão 
ncíle cego, pelo fer de naf- 
eimento. Notay dizoCar 
deal doutamente na fua 
moralidade Sl^od quidam 
cxçátcantur de ortu> ér ge- 
tiere (uo , & figmfiCAri pof- 
junt ptr bunc y qui er<it eteus 
a v.ativitatc. Nony*diz que 
entre tantos cegos ha huns, 
que faó de todos os mais 
cegos, & faõ aquszlies» a- 



òermao 

quem oluftre de feu nafei- 
mento traz deslumbrados, 
& cegos i efles mais pro-. 
priamente ho figurados no 
noflb cego, pelo fer de naf- 
cimento:C<f utn a nâtivita* 
te.Com differéçn poré,por- 
que o cego do Evangelho 
foy cego de nafeimento t 
porque quando nafceo , ja 
veyocego \ eíres cegos de 
bem nafeidos faõ cegos dc 
nafeimento, porque o feu 
nafeimento os torna cegos, 
depois de nafeerem: aquel» 
le cegou com as trevas ,ef- 
tes cegãocom a luz: dulhes 
nos olhos fracos o refplan- 
dordo nafcimcnto,deslum- 
broulhes a viíla, ficarão ce- 
gos. 

Suppofto pois figurarem- 
fc naquelle cego mais 
propriamente eftes cegos, 
& fGr fua cegueyra mayor * 
& muyto n)iis perigoza», 
diremos defh cegueyra, & 
bufcarlhehemos remédio; 
guardemos por hora as 
outras para outra occazi- 
áo j quanto mais , que fc 
eíta íe remediar , todas as 
mais tem remédio. Todas 
as outras , ou as mais deiLs 

nafcem 
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Vê+.fora da ^.futnána da Qiiartjma. % i 

Mfcé dcíla nt^Tnia , & faó Pontífice*; cm todos noíTòs * 

cffeytosdeflanvácauza,êt atccnd entes , com fêrem 

como ceflàndo * cauza,cef« muytos, não fc achou em 

íbwk>go.o;fetteffeyro,tira. *ígunwempo illcgitiroida- 

da, & curada cita.ficáo rc de alguma, nem houve na» 

mediadas ai ma is,q a ftguê, noíTas famílias , com ferem 

& Tc leguem delia. Pode tão nuraerozás, homem, 

fcrquepor ifloChnfto aos que a outrem íerv ifTc^rr» uy- 

Eícnbas , & Pha izeos não tos «que nos fcrvitlèm * 

os chama cegos fotr.en» nós,ifío fim.&otinháo por 

te , mas cegos > a que ou- honra grande. Somos en- 

eros cegos feguião: Caci 6m por geração hum as Di- 

v. \* h funt > ó duets cacernm. £ vindadcs na terra : Solum 

porqíbufquemolos a elfcs Denm bafomv* pttnm. Ha 

mefmosja&andofeá boca- tal cegueyra > Phares , Sft 

cheya de bem nafcidos, Zaram hus de feus pritney- 

louvando, & encarecendo ros Progenitores, de quer 

a fidalguia de feus avós, c- forãoftmos? Naó forãoft- 

luAre de feu naíeimenro. lhos dc culpa? De Judas, & 

Nos- ,diziãoeUes : 'Pattin de Tha mar mulher, queci- 

>'*». habemms Abrsbam ; ex for- nh a ficado de dous filhos 

e % nicauvruinc* f urutu ttátt: fo* 4o m^ím«^ Jndas^ Sabida 

lurn Deum htbemuypatrem: he a hift oria y não no» hc 
neminr BtrfMtmfervrvimn*, ncceíFario agora renovar 

Nós fomos como as eftreh- fuas memoria^ Dizem que* 

las; descendemos por linhar nenhum de feus mayore* 
direyra daquelle famozo fièrvio ? E ondeeflá )acob> 
Abram , tão- conhecido» de quem tanto fe gtonão. 

por feu nome , como ceie* Jacob não íêrvio a Labam? 

fere por Tua v irtude, Progc- Jozepf* não fervio a Putiy 

i ,nkor dc cantos, & tão eft far?quaft todos os feus ma- 

forçados capitães , de tanv yores não fervirão- cm 
tos Reys, de tantos ]Hon ar* gyto pormuyto^annos *8c 
chas >&de. cantos Summos depois» cm tempos* mais? 



£«YuV 



Digitized by Google 



1% 



Sermão 



próximos muytas vezes em 
Babilónia fr Porem rinba- 
os deslumbrados o refplan- 
dordefeu Tangue, não por- 
que lhes acodiile josolhosj 
mas porque lhes íu bio á ca- 
beça \ & como cegos , que 
erão, aindaque fe lembra- 
rão do que os podia enno- 
brecer, nam vião , nem 
querião ver,oque os podia 
humilhar -, & como todas as 
outras fegueyras feguem a 
cfta , &. fe feguem defta: fe- 
guiao a efta cegueyra as 
outras cegueyrasjae/tes ce- 
gos outros cegos ;& todos 
fc percipitavão deslumbra . 
dos com tanta luz. A huma 
cegeyra poys, como eira 
cáo pcrjudiciaI,como com- 
mum,quefe deriva com o 
Tangue , & vaycomo por 
herança, paíTando de pays 
a filhos , neceíTano he re- 
mediala. Se quizeíTc De- 
os hoje curar efta cegueyra: 
&lóe1leapode curar, co- 
mo curou a dcílc cego. Af« 
fim íerà,fe nós quizermos; 
nem fjlrará elle com o re- 
médio , fe nós não recuzar- 
mosá cura. Eftefim o trou- 
xe ao mundo.paradarviíU 



aos cígos veyo doCeo.Por 
fua conta correrá a cwra:eu 
ió procurarey da minha 
parcc , q eftcs cegos conhc. 
çãoa ccgueyra,em que vi- 
vem , pois porq uc a não co« 
nhecem , andão cego^. Pa- 
ra o fazer como dezc jo, nc- 
ceffaria me he também a 
luz da graça, fem a qual to- 
dos andão às cegas, peça- 
mola ao Author delia, feja 
por intercrísáo de fua San- 
tiflima May, q pelo fet he 
Máy da Graça.Ave Maria. 

Ndteccgo, como dizí- 
amos , fe figurão vivamen- 
te os filhos de Adam, com 
todas as fuas cegeyras; logo 
faz duvida , como podehú 
cego fer todos os cegos/» 
huma cegueyra codas ns ce- 
gueyras * pode fer , & hc 
porque efta fua cegueyra 
te a origem no nafci mento: 
Ca cu n à nattvitate ; & ce- 
gueyra que traz a fua origé 
da luz , do fangue , da no- 
breza , do naícimento , ce- 
gueyra que fe origina da 
luz, & nafee do refpíandor, 
hc todas as cegueyras, por- 
que he cauza de todas. 
Provo d[imU % & argumen- 
to 



*Da 4 feyradê+ fomiiáia Qutífrfmá. 



ro Ab exemplo. Com tres 
lanças arravclÍJii Joab o 
corarão do Príncipe Abfa- 
lão pendente de numa ar 
vore entre oCeo , 6c terra. 
Tulit ergu trei ianceas tn 

cl f *\t ***** Jtta > & ínfixiteas m 
k«vm carde sib(.uon. Filas tres 
lanças, diz(iou?ifTimamen 
teSalmeyrão, forão figura 
daquella Iáça,com q Lõgui- 
nos, ou Longuinhos,como 
lhe chama o vulgo íendo 
cego trefpaíTòu o coitado 
de Chníto morto , & pen 
dente de outra arvore no 
alto do monte Calvário. 
AíTim q na opinião deite 
Author,em Abfalão figu- 
rouíc Chrifto, cm Joab 
Longuinhos, & nas tres lã- 
çasde Joab,comCJ foy atra- 
veflado o coração de Abía* 
)ão,acom q o íotdado tref- 
pafTou o lado , ou cofiado 
deChnfto Mis como pode 
ler , que fendo a lane, a bua, 
&a lançada, que fedeu cm 
Chrillo rambemhumD,fof- 
fe figuradaem tres? huma 
lança faó tres lanças, & hu- 
ma lançada fam tres lança- 
das?Pode fer , & aíff m foy , 
porque foy tio cruel cila 



lança, & ráo fcm piedade 
as fuás lançadas , que em hu 
fó feno a muyros.cm hum 
cofiado morto a muyros 
corações vivos : no coita- 
do do Filho o coração da 
Máy , no lado do Mcitre a 
coração do ditcipulo ; no 
peyto do Senhor o coração 
da Maçdalena , & mais de- 
votas Marias aílíilentcs ao 
pc da Cruz. E a lança que 
em hum fere a tantos , em 
huma ferida «bre tantas 
feridas , não he huma íó 
lança, faõ muytas lanças. 
As lanças de Joab forão fi- 
gura da lança de Longui- 
nhos, Sc Lõguinhos figura- 
do em Joab,porq íe Lõgui- 
nhos foy cego, tãbéjoab o 
tilava naquella occafiãojee- 
go,& cego muitas vezesree- 
go como foldado, cego co- 
mo enimigos,& cego coma 
pondunorozo,como folda- 
do.cegouoo furor,& como 
enimigo o odio, & como 
pondunorozo a ambição,& 
amor da gloria por matar 
cõ fua mão ao Príncipe Ab- 
falão,& por fim com ifto* 
hua guerra cj tanto cuydado 
dava. Longuinhos dequé 
B 4 Joab 
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D j 4. ftyra da 4. (emana de £uarefti:ê. $*: 

dignidade o q foy melhor que com as outras duas.» 
ruícido , fenão o que tem Pois certo que fe nós lhe 

cõfiderarmos os nafcimc- 



mayorprelkimo.Sc emitaf- 
fenefta parte como em tu- 
do o governo das creatu- 
ra<? a providencia do Crca- 

dor J 

Crcou Deos a Adam, & 
a Eva ; repartio as prezi- 
dencias do mundo em tres 
claíTes, huma dos pcyxcs 
do mar, outra das aves do 



Qtn. 
Cãf. I 



nu. 



tos,muyto melhor nafci- 
da foy Eva que a Lua * que o 
foi ,&queomcfmo Adam, 
porque Adam nafceo do 
lododa terra \ *DcUmottr- 
rai F,va docoftado de hum 
Rey;domefmo Adam Rey 
de todo o univerfo. Tulit 
nntm de coftis ejus , & adi* 



eco., & a tcrçeyra dos bru- ficavit tn mu/ierem: hum fo- 
tos da terra, & todas tres gey to tão nobre , tãoilluf- 
deu a Adam; Factamus ha- tre , tão bé nafcido^dc tres 
K/Hf m-, & prtfit ptfc/btís lugares tão honrozoS , dc 
msTis ^voUttlthu* r<r/#, & tres prezidencias , de tres 
keftii5 % omu't*ue reptilt,q<od poílos,não fahirá fe quer 
tnovrtnr tn urra. Eôc E- com hum : não fe ha de ter 
va não fo faz conta Qt»an- refpcyto a hum nafciméío, 
do Deos houve de repartir tão nobre, táo fiJa^Oftão 
as duis prezidencias do illuítre ?Se ufte provimen 



tempo, repartio- as entre o 
Sol , & a Lua , huma levou 
o Sol, & a Lui ficou cõ ou- 
tra, O Sol ficou com a do 
dia • / uminare maus , ut 
prd9(jN dui : & a Lua com 



to , & repartição de luga- 
res fora fcyro pvlos ha* 
n^cns , nada duvidara cu % 
que a(Ti m havia dc fer.mas 
efte provimento feio I3e- 
os , 6c Deos quando defiri* 



adinoyte: Lumimremi- bue lugares % quando re- 

nus , ut praeffet nottt. Pois, parte oflkios , não olha pa- 

feaLuadeduas prezidécias ra os nafeimentos , fenão 

reva hih : Eva de tres por^ para qs talentos , não para 

cão levará hum fe quer , oi o nafcimento,que tiveftes » 

Adam muyto embora fi- fenãoparao ptcftiroo, que 

Bf ten- 
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tendes ; Tereis mais bem 
rafado que o foi , mas le o 
rreftimo he nenhú haveis 
de ficar de fora. 

Eva foy muyco bem naf- 
cida , náo o nego, mas não 
tinha o preftimo de Adam. 
Foy huma mulher Eva>que 
logo às quatro palavras fc 
deyxou enganar de huma 
cobra : a quem enganou 
huma cobra, como não en- 
ganara a agudeza de huma 
águia , a aftucia de huma 
rapoza, ou a prudência de 
hum elefante. Occupe po- 
is Adam os lugares todos, 
& Eva tique fem nada, que 
o provimento dos lugares , 
& dos oiti cios náo hc divi- 
* ói do nafci mento, he ebri- 

g Ç20 da juftiça. Também 
o íol pudera dizer , era 
nviyro n ais nobre que a 
lu i , 5c maisilluílre : Lumi» 
n&rt taaims. Eque aflim íe 
lhedeviáo ambas as prezi- 
dencias do rcmpo.Se Adam 
levou rres prezidencias , fe 
oceupou três lugares , eu 
q tenho a minha efphera 
Blais levantada, que alua, 
que fou hum foi, & hum fó, 
que brilho fobre codo o 



to l, 

vifivcl , porque não oceu- 
parey dous lugares , & re- 
gerey duas prezidencias ? 
Não diflè ifio o foi , nem 
elle o diíTe , nem ainda que 
o diílera , fora ou vidojpor- 
que íe bem hc de mayor ef- 
phera : Luminar e m<ttus\ 
náohe de igual prelhmo; 
fe o foi prezidira ao dia , & 
mais a noyte, farta da noy- 
te dia, & não fiorião horas 
paraodeícan^o, & fea fua 
comoprezidea noyte,pre- 
zidira ao dia , também faria 
do dia noyte,& não haveria 
tempo para o trabalho .'tu- 
do (e perdia logo, & aca« 
bavafe o mundo * tanto 
dam no fe ífgue de por 
nos lugares , & officios, a 
quem náo hc para elles. 
Prezide a lua a fua noyte,& 
ofol ao feu dia,& tudo vay 
bem governado. Cõtente- 
fe Eva com íer melhor naf- 
cida , que Adam , Be occu- 
pe Adam os lugares, para 
que Deos lhe deu o prefti- 
mo s que os officios quan- 
do fe dão,damfe , ou de- 
vemfe dar fegundo o pre£ 
timo , & não conforme o 
nafeimento. 

Afim 
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Aifim o fezofol,&aífímo 
fez Eva : nenhum fe quey- 
xou, porq ambos fcconté- 
tarão , cadaqual com a fua 
forre. Náo he aflim corn 
os filhos de Eva, nos que fe 
imaginão fóesdo mundo; 
fe os poílos náocorrefpon- 
dem ao nafeimenco , por- 
que o prcílimo os não aju- 
da , que impaciências, que 
murmurações , & fentimé- 
tos > Tudo iam erros, tudo 
defgovernos , tudo pay» 
são, & falta de jufliça : & 
não vem que a jufttça cí\i 
cranáodar aonafcimcnto» 
ocjfòfedeve aopreílimo. 
Como hão de ver fe eftão 
cegos. Omefmonafcirré- 
tOi q lhes deu luz, cíTc lhes 
tirou a vida : Catum à nu- 

UVitdtf. 

Vtdit cicum : vio a hum 
cego ; então vio a hum ce- 
go i & nós agora quantos 
vemos?Direys, que não faó 
mu y cos , antes muyto pou 
cosjporque os menos naf- 
cem bem: pois eu digo, que 
faõ todos. Todos os filhos 
de Adam do primeyro athe 
o ultimo adoecem defte 
mal , fendo que nem todos 



ana da Ãgére/mil %j 

énfermão de outros : mas 
eíle mal a todos cega , por 
iíTo faõ fem conto os cegos; 
& com enfermarem tan- 
tos i faõ rariflimos» os que 
faráo : cegáo a milhares ca- 
da dia, & cada hora, & por 
milagre fará hum , & eíle 
defeculosemfeculos: Afit- 
tule non tjiaud:tu/iy quo quis 
aperuit c tufas ciei nati. Co- 
mo adoecem tantos , & íe 
farão i & abrem os olhos, 
vem a fer hum de milagre : 
f 6 tantos os cegos deíla 
cegueyra , que em toda a 
parte os encontraes , & fe 
encontrão com vofeo. A 
onde vio Chrifto eíle cego, 
& Te encontrou com elle? 
no caminho: Pr*!eriens vi' 
d/t. E íl c s cegos n ão fó fc 
a hão nas Cortes, & nos 
palácios dos grades,- pcham- 
fe em toda a parte , & em 
todo o lugar, nas praças» 
nas mas » & nos caminhos 
encontraes com ellcs, & íe 
encontrão com voíco Aos 
altos , & aos bayxos, aos 
grandes ,& aos pequenos, 
& aos nobres,& aos mecha* 
nicos , a todos cega cila 
pay xão,ou eíle. deslumbra- 

mento* 
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mento. 

Quãdo o A n jo S. Raphael 
appareceo a Tobias o mo- 
ço, &fc fez companheyro 
feu, & guia fua , de caza de 
feu Pay ache a cidade deRa- 
ges, cerra, & Provinda dos 
Medos , appareceolhe na 
praça cm habito de viandã- 
tc,prõptoja para caminhar: 
T*úy l nven ií juvene fplendidum 

flante^r iec:nãú& quajipá- 
TAtu a d ãttàiulánàu. Levou 
o S. moço ao Pa 7,0 qual lhe 
fez cila pregucaD?£»*40- 
incyâut de quã íribu es tu ? 
Dizeyorte mãeebo de cj fa- 
mília fois vós, ou de q Tri- 
bo? Reípòdeo o Anjodif- 
cretamenre: Genus qudrjj 
mercengr/^sn ipsiímercena- 
rtiítE bé,& è] hc o q vós buÉ 
cais em hum ganháo q vi- 
ve de feu trabalho \ bufcais 
o homem, ou a deícenden- 
cia/ a nobreza dos Pays, 
ou o preftimo das pc libas } 
Eu porem vos quero certi- 
ficar» do quedezejays fa* 
ber: Ego fkm^/izafias^ A* 
nonfã ma?** filins. Eu íbu 
Azarias, filho daquelle gra- 
de Ananias» tam conheci- 
do em Uratl, como hecc- 



10 

lebrado o feu nome : íx 
magne gt-net e es tu : acodio 
aqui o bom velho com 
admiração : De alros af- 
cendences /ois vos/ Adnu- 
roufe o fan to Tobias de q 
hum homem viandante, íj 
ganhava fua vida fcyto cor- 
reyo de pé dc huma parte a 
outra, como moítrava,ti- 
veííe taes aícendemes, Sc 
fão altos Progcnirorcs, co- 
mo dizia i & não fc admi- 
rou , de que moftrando et- 
lefcr enc,diíTtíre de fia bo- 
ca cheya , era filho , & def • 
cendente dofamozo Ana- 
nias- Diílo fenão admirou, 
& porque fenão admira dif. 
to Tobias f Não fe admira 
difto Tobias , porque difto 
ninguém fe admira. Não 
ha viandante no mundo , q 
náo queyra fer bem naíei- 
do,& fe preze de bós Pay*. 

Saybamos agora, q íorte 
de gente be cila. Duascou- 
fas havia neíle Anjo, huma 
verdadcyra , outra fantaíli- 
ca , & apparente : a verda* 
deyraeraoEípirito Angé- 
lico» que fe encobria de 
dentro 3a fantaftica,Sc appa- 
rente • o homem, quefe 

mof- 
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itfoftrova dcfora : & por ferá, &; bem eítranha , não 
qual deftas parres fe apa- cegar com tanta luz. 



Hum dos louvores d« 
Moyz^s na Efcriptura Sa- 
nha parentefeo? Claro he, grada , como notou Hugo, 
que por parte do homem, he que morrendo de cento, 



rentava cfte Anjo com A 
nanias , com quem não ti- 



fo vinte annos, nem cegou 
emtodoefte t;mpo, nem 
aind chegou a padecer de- 
trimento, nem diminuição 5&J. 



que nelle era couza fantaf 
tica. Sabeis quaes íaõ os 
que tomão os nomes dos 
Azarias, para Te aparenta- 
rem ,fem parentefeo , com alguma na vifra : Non cali- 
os grandes Ananias ? Os gavit bchIus ejns. Hu à ' fi- 
que comáo os appeílidos , tur inprjtconiis Movfi : dif- 

fe o noíTo Comentador 1 
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que não fao feus, para en 
xertarem em fi por eílc 
modo os pirentefeos , que 
não tem. São os que nada 
tem de cfpirito, & tudo 
de fantafia: virá tempo, & 
nunqua tarda, em que dif- 
pamofantattico,& fiquem 
no verdideyro : conhe- 
cerfeha cada qual, & enren- 
deráomundo , não faó ot 
que imaginava, os Azarias 
filhos do grande Ananias: 
roas outros bcmdirTerir.es. 
E Te aflim cega a luz alhea 
ferindo de longe, que fera, 
quando fere de perto> Se 
aflim fe deslumbra o lodo 
com a luz, que não he fua, 
q farão os foei com a na- 
tiva? Couza bem nova 



iftofediz por louvor gran- 
de, e elogio deMoyzes. Ef- 
te lou vor, ou he dos annos, 
ou da peíloa; & parece,que 
nem he louvor da peíloa, 
nem dos annos : ou:ros 
morrerão de mais annos, 
que Moyzes, de que náo 
fabemos cegaíTem comos 
annos , nem ainda padecef- 
fem humapsquenifaha de 
vifta , cm vidi tam prolon- 
gada: muytos nuys annos 
viveo Adam : muytos mais 
annos viveo Seth: muytos 
mais annos viv:o Enoch: 
Mathu falem mi is q je ro- 
dos : porque vivej nefte 
mundo nove centos T Ten- 
ta , & nove annos 1 & com 

\ivc- 



3° 



Sermão, 



Tiverem tantos ar.nos , Sc 
rão padecerem falta òVvif 
ra,que faybamos, não fe 
teve iftonelles por ecuza 
grande, nem fc diíTe por 
louvor feu, nem dos anr.os, 
nem daspefocs : que lou- 
\cr foy logo o de Moyzes , 
rr.crrer com a lua vilta per- 
h yca , firme , & confiante : 
í<náo fe reve iflo por lou- 
vor, naquelles primeyros 
heroes, & primiyros pays 
douniverfor* Pirvolohey-, 
Mcyzcs reve dous nafei- 
AVentos» hum natural , & 
outro politico, & por am- 
bos foy rruyto illuítre: 
muyto illuftrc pelo natura}, 
porque foy do Tribo dt Le- 
vi, huma das mais nobres 
cm Ifrael ,por fer Tribo fa- 
ccrdotal : muyto mais illuf- 
tre pelo politico , porque 
o adoptou por filho a prin- 
ceza do Egypto , & o fez 
herdeyro de feus eíhdos , 
prinepe jurado daquclles 
Reynos ; & © que mais he, 
o roefmo Deos o fez hum 
como feu lugar tenente , & 
fuftfctuionelledehuma cep* 



ta maneyra parte de feu di- 
*"/7. Yino poder : òume Virgam % 




in quafáÚttrus es [igna.Y,:* 
ce ego ctnflitni te 'Deitm 
'Pkãraõttis. Felo Príncipe 
governador de íeu povo; 
táo valido , deíle fenhor; 
tendo com elle tanta ertrrài 
da , quefallavão , 6: rnra- 
vão ambos como rw»r. ami- 
go com outro, debayxo 
da mefma cortina h que 
tanto luílre , & que tanta 
gloria, & que ranro luzi- 
mento,& que tanto ref- 
plandor , náolhccrgafíeos 
olhos, nem ainda lhe def- 
lumbrafle avifta? Efte he 
hum dos mayore* elogios , 
cjdcMcyzcslc pode fazer, 
& hum dos rrayores lou- 
vores , que fe pode dizer 
defte en tudo çrãde heroe: 
Hoc duítur )n pracvmis 
Mayfi. Menos gloria , & 
menos luzimento baftava , 
a 0'jtros na^uclle rempo, &c 
nefte noflo , m^ytomerros; 
não digo eu para lhe def- 
lumbrar a vifta, mas para: 
lhes cegar de todo os olhos. 
Iftonão fuccedeo a Moy- 
zes, porque foy excepção 
da regra : foy nelle louvor, 
o que em tantos he vitupo 

rio, não lhe cegou os olhos» 

o com 
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acon ; le tantos perdcni a 
vifta. Nòs o vemos cm 
tantos cegos , quantos faõ 
os tilhosde Adam , a que o 
nafcimento tra2 cegos, & 
cõcegueyra muytopeior, 
& de muyco peior caíia, ^ 
a do cego de hoje , que 
Chriílo vio , & /arou : Vtutt 
(£c*mk nativitate. 

1 ão comum he nos filhos 
de Adam cila cegueyra, 
como univcríal nos homes 



SA 



a mezinha , & pejorão com 
o remédio toda a ci gueyra 
he trevas , o remédio con- 
tra as trevas hc a luz: appa- 
receo a luz do dia , acaba» 
ráo as trevas da noy te : mas 
íapelias trevas de taJ qua- 
lidade , que prevalecem 
contra a luz , & reziftem ao 
feu poder. Quiz Chriílo 
curar aefte cego , & antes 
de começar a cura , lançou 
cfta propozição: Quênáiu 



a fua efpecciSi fehe com- fum in mundo Jus* f..m tnun~ 

mum; não he menos pert dt. Eu fou luz do mundo 

goza. A doença mais peri- cego,& o que lhe hey dc 

goza , íegundo as regras da darvirta, & curar fua ce- 

medietna , hc a que pejora gueyra. 
com os remédios: como in.a&inavaeu , que to- 

pode Tarar hum enfermo, roaíTe logo o Senhor , algúa 

fe com aquelles mcfmosre- parte de fua luz , 6c apph- 

medios,cora que havia cãçloa beneficamétc aos o 

de farar a doença , fe agra - lhos cegos daquclle hom 



va mais a enfermidade.To- 

da a cegueyra he enfermi- 
dade, & todo o cego en- 
fermo ,cíks cegos de naf- 
cimentoentre todos osen- 
fçrmos,os que enfermão 
mais gravemente, & tem 



lhe deííe a vifta dezejada, 
fem mais outra diligencia : 
& não foyaffim, fenáoque 
fazendo dc pó hum pouco 
de lodo, lho applicou aos 
olhos, & começou por a- 
qui acura, que pouco dc- 




jnais defeíperada a faude , pois aperfcyçoou. Quer 
porque pejoraõ cora ore- dar vifta a hum cego, 
médio, com que dcvião pondolhe lodo íbbre os o- 
mclhorar.Deviãofaraccora lhos? líto parece quererlhe 

acref- 
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acrefcétar mais a cegueyra, 
tornalo mais cego , q dan- 
tes. Não cra inltromenco 
Fnais próprio ,& niiis pro- 
porcionado à luz ? O lodo 
cega os olhos, a luz purifi- 
que a viíra.-pois comodey- 
x i a luz, & applica o lodo? 
Era cego de naíeirnento 
figura dacjuelles,» que o luf- 
tredcíeu nalcimento traz 
deslumbrados , & cegos : 
cegos a que o luzimento 
faz cegos, não os cura a luz, 
faraós o iodo : com o lodo 
veii) com a luz cegam: 
o Iodo para elles he luz , a 
luz para elles he rayo:o lo- 
do luz porque alumia , &a 
luz rayo porque cega. Ver- 
dade he, que a luz he remé- 
dio , contra a cegueyra , 
Dias como acegueyra def- 
tes cegos pejora com os re« 
médios , deyxou o remé- 
dio proporcionado da luz , 
& valeofe da improprie- 
dade , Sc improporção do 
lodo. Applicar a luz , era 
agravar a cegueyra. 
Vejamolo em Saul , an- 
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armado de poder , & ira a- 
meaçando prizões, cárce- 
res, & a meíma morte, 
publicando cruel guerra 
contra Chriíto , & feus 
fervos , que profeiravão fua 
fc, ck invocavãofeu nonac. 
BayxaoSeRhor do Cco á 
terra a impedir tanto mal ; 
fallalhe , & dalhe vozes: ^ a 
Sa ui'e,ò'au/ c -, quid W e per 9- 
ft quer is. E defpedindo de m$m 
íy rayos de luz mais cla- 
ros, q os do Sol , tiralhe de 
repente a vifta : abre os 
olhos Saulo, & achafe ce- 
go de todo : Lux de ckU 
ctrcumf ulfít eum, & spertts 
oculti nihtl ví d th ai. Eu 
não faço reparo tanto cm 
que abertos os olhos não 
viffe,qu3nto,eoo que com 
a luz cegaíTe, & mais fen- 
do a luz deChHÍto. Defta 
divina luz , diz Saó Joáo , 
no principio de fcuEvan- 
gelho , fcrluz, que dà vifta 
a cegos. De modo que a 
luzdeChriíro, he o remé- 
dio mars prezente, antes 



remédio único, contra a 
tes ác convertido, em Pau- cegueyra dos homcnsiisr*/ »^ 
k>: caminhava para Da- lux vera 9 qt*£ iltuminát 
inafcoí cego dc faa pay xáoj mnm homimm venienum 
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inkunc tnundutn. Pois fe a vedes tudo quanto ha ( ^ 
luzde Churto hc remédio queyra Deos náo vejaia 
contra a cegucyra > íeSau- também o que não ha, qn$ 



Io hia cego 5 como o não 
curou cita luz ? antes lhe 
aggravoumais a cegueyra? 
Luxtircumfulfit. Nthiiw 
debst : Quis lhe moítrar o 



he outra bem má ceguey 
ra) nos (mc direis)quantos 
eftamoj» nefta capella todos 
temos os olhos muyto cla- 
ros , muyro puros, muyto 



Senhor aos olhos abertos , íaos ,& muyto infeyros : 

quam trabalhoxa, & peri- eftamos vendo claramcn- 

goza era a fua cegueyra ,& te , tudo o que aqui he vizi- 

não ha cegueyra mais peri- vcl , eítamos vendo aquel- 

goza , que aque com o re- le altar , aquellas imagens, 

médio pejora. Efta foy a effâs paredes ,eíTe púlpito : 

cegueyra de Saulo em quã- vemonos huns aos outros , 

toSaulo, & a voíTa ceguey- & cadaqual a fi próprio* 



f a qual he? Sara com a n,e« 
2inha ,comofaroua do ce- 
go ; Lintvtt jnper $c*Us €• 
jus : ou pejora com o remé- 
dio ? como pejorava a de 
Saulo : Lux circutuf*l(it. 
Nttil vsdebat. 

Direis que não Íbis cegos, 
comoocego de Jcruíalem, 
nem cegos como Saulo era. 
Como o cego não : porque 
vós tendei os olhos aber- 
tos, &el!e tinha- os fecha- 
dos; como Saulo taõ pou- 
co, porque Saulo com os o- 
lhos abertos oada via. 
fertisoculis nthií vrdeèat. 



Vedes , & não vedes •, por- 
que vos não conheceis , 8c 
a vifta fem próprio conhe- 
cimento , não he vifta ; ho 
hum ver , náo ver, he huma 
vifta , que he cegueyra he 
hum ver cego , & mais que 
ccgo é Argumentemos dos 
P»ys para 09 filhos, pecca- 
fãonoíTos primeyros Pays, 
flediz oTexro Sagrado no 
capitulo terçeyro do Ge ( 
neíis , que então abrirão 
os cl nos : Et aperti funt 
eculi torú. Logo antes cfU- 
vão cegos, & não viâo / bé 
fe íeguc. Mas como allim? 



£ vos com clles abertos, Deos não oscinba criado a 

li c 
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Sermão 



ambos cora os olhos muy- 
to claros , muyto puros* 
muyto inteyros, & fermo- 
zos com toda a perfey- 
ção neccíTaria?náo círavão 
vendo efles Ceos , eflas ef- 
pheras celeftes ? não efta- 
vão vend 3 a cerra, os mon- 
tesas vaIles,os prados vef- 
tídos de flores, &. as arvores 
carregadas defiuctos , não 
viaõ hum ao ourro , & 
cadaquala fi mefmo? Não 
vião claramente tudo? Co- 
mo tinhão logo os olhos 
fechados? Tudo viãoi & 
nada viaò. As fegundas 
pilavras faõ declarativas 
das primeyras:£/ cegnovif- 
fent fe effe nnios % conhecerão 
então o cftado, em que 
eílavaó,& dances naó co- 
nhecião, ou naó tinhão ad- 
vertido. Vião , & não vi- 
ão : porque citando vendo 
tudo , não feconheciãoa 
fi.&viftafem próprio co- 
nheci. menco, nãoheviíra, 
hcVra não vi/la, viíta 
cegueyra : hum ver com 
os olhos fech idos, hum 
ver não ver , hum ver ce- 

Eíteis cegos, porque vos 



náo conheceis , & em 
quanco vos não conheceis, 
náo ha de ter rc medro vof- 
fa cegueyra. Imaginayfvos 
flores , & íois feno : cftrcl- 
)as, & íóis pò : imaginayf- 
vos í(ks& fois Iodo. Senão 
acabais de conhecer o cfta- 
do, em que citais , como 
vedes , ou que vedes? 
O corpo muyto vertido» 
muyto adornado , & a 
veftidura da alma rota, 
& feyta pedaços ; a al- 
ma dcfpida , & nua tem 
adorno da graça , &. fem a 
gala das virtudes ; &fcDe- 
os agora vier , & chamar 
por \ó* ,como chamou pot 
Adam ? Ubie/l? Aonde ei- 
ras^ como eírás/* Que ha- 
veis derefponder, ou que 
haveis de fazer ? Fugir co- 
mo Adam?efcondcr como 
Adam? Não pode fer iflo: 
a.Deos ninguam pode fu« 
gir , nem efeonderfe a íeui 
olhos , tudo ve , porque tu- 
do conhece. Sò vòs não 
conheceis ,& porque vos 
não conheceis, por ííTo ce- 
gos, & fem vifta; Ctrum à 
?iaiivit*te& cegos de naf» 
cimento. Cheguemos ja a& 

reme- 
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Da^feyrada i.fimsnada Quâreftté 
remédio, ckappliquemolo, quella cegueyra 



Nabuco. Sonhou cfte Rey 
via huma grande eftatua,a 
qual tinha a cabeça de ou- 
ro , mas os péseraõ de bair- 
ro. Acordou do íonho , & 
fcz.ou mandou fazer ou- 
tra eítatua toda de fíniíTi- 
mo ouro, cm que fefez a- Da "'J 
dorar porDeos: Fccit ftntU' 
am aureatn. A prirruyrafuy 



como pudermos , ou peça 
mosa Deoso queyra appli- 
car , paraque fejaefficaz. E 
que remédio ha de fer eíU •> 
Jj fc fabc , aquelle mcímo 
remédio, que Chrilto por 
fua própria mão appheou 
ao ícu ccgo,& com que lhe 
abrio os olhos , o lodo da 
terra • Fecit lutum , & knh 

vit ftiper óculos. Sò vos exemplar , a fegunda copia, 
quero advertir, que para o mas a copia não dezia com 
remédio ter effícacia , não o exemplar ; porque 9 
bafta chegar o lodo aos o- exemplar tinha a cabeça de 
lhos , he neceflano tam bé , ouro , & os pés de barro : a 
não apartar os olhos do Io- copia de pés a cabeça toda 
do. O cego que Chrifto era ouro fino; a primeyra 



curou , chegado que foy a 
picina , lavou os olhos , ti- 
rou deiiest) Iodo , & ficou 
vendo : Lavi , & , ti- 
rou o lodo do9 olhos , ma» 
não tii ou os olhos do lodo, 
Sc porque não tirou os o- 



não foy adorada: diante 
da fegunda dobrou o joe- 
lho genre fem conto , & a- 
dorou nella ao Rey, como 
fe fofle divindade. Brava 
cegueyra dehomern! Qu6 
deslumbrou efte Rey,quem 



lhos do Iodo, teve vi fta, & o cegou > como deu en 
ficou fam:?7rfsfc os tirara, tal dezatino? olhou íó pe- 
ie os apartara do lodo, nem ra a cabeça , quando deve- 
a cegueyra tivera remédio, ra olhar também para os 
cem os olhos tinhãoviíta, pés : tirou os olhos do lodo 

dos pés, & poios íò no ou- 
ro da cabeça , & como o 
ouro luzia rnuyto , denlhe 
a luz nos olhos , & -ficou 
C 1 «egç>. 



o ma! ficava incurável , & 
a cegueyra m us cega. 

Aqui efleve o mal, & da 
quitcveoícu principio a- 
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cego. Mais cego foy Na- 
buco acordado» quequan • 
do cílava dormindo : com 
os olhos abertos , que quã- 
do os tinha fechados. Com 
os olhos fechados via as 
couzascomo eram , via a 
cítar ua com todas aqucllas 
partes, de que citava com- 
poíta,&bcm aílim comt) 
cilas eram:oouro coroo ou- 
ro , a prata como prata, o 
bronze, como bróze, o fer- 
ro como ferro , &: o barro » 
como barro; com os olhos 
abertos vio as couzas corno 
nãocrão ,a prata , o bron- 
ze , o ferro, & ainda o mef- 
mo barro>tudo lhe pareceo 
finirllmo ouro. Dormindo 
£>w. viofç ouro ; Tu cs c<iput 
'' *0rrí/w,acordado confide- 
roufe divindade : Clientes 
adofâte ft 1 Atuam. Mas que 
tnuyto fe dormindo , com 
os olhos fechados confi» 
derava também no barro, 
acordado com clles aber- 
tos olhava fó para o ou 
ro. 

Nãofey fedeyxou Na. 
buco no mundo imitado- 
res feus nefta parte \ fc ha 
quem cegue ainda olhando 



r.í. 
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para as fuás eítatuas , ou 
para <ks eítatuas,quenão faõ 
luas , tz m us naó iaô taó 
antigas, como as que cí\q 
cego Rey dcyxou a feus 
defeendentes 1 fc ha no 
rtundo homens chriftãos. 
tam dcfvanecidos , & ce- 
gos ,quc fe qucirào adora» 
dos ) ou para f aliar mais ao 
certo idolatrados , nas fuas 
cítatu :s , como fe foíTcm 
imagens da divindade, os 
que faó cítacuas do defva- 
necimento. Olhar para e 
barro, não nos cegara o ou* 
ro:o!har para os pes , não fe 
deívanecerá* a cabeça/nem 
tudo o que lus hc ouro - t 
porque muytodcllehc fal- 
fo , não ha ouro fem efeo- 
ria ,ncm eftatua fem pès 
de barro : não ha arvore 
de tanta nobreza , que não 
tenha o pc na terra , antes 
quanto mais altos fobem 
os ramos tanto as raízes 
mais decem. Náo ha ge- 
nealogia cm roda a terra 
taó illuftre, & taó íbbi- 
da , que naõ tenha feus 
altos , & bayxos , fe por 
hum lado íobio , pelo ou- 
tro vay decendo t Sc decc 

athe 
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athe o ínfimo. ^ rar finamente nos inrtro- 

Que genealogia mais mentos mTmildes dc hurn 

nobreiínais illunTe,&ma- pobre otKciuI ? Q.ie he rf- 

is famoza, que a de Chrif- jo? Em huma genejlogi.i 

co, fegundo a carne, cf* tam faffiozi , tanto íobir r 

crevemna nos feus Evan- & ranto decer, ranta bay- 

gelhos, dous dos chronif- xeza, com tanta fo bera nu > 

tasíagrados S. Matheus, & Por huma parte fobindo, 

S. Lucas ; porem efta mef athe tocar divindades, por 

ma genealogia com fer a outra parte decendo athe 

mcfma, & ram ílluftre, acabar em officia^s > He a 

chea de tantos capitães, mcímo que dizíamos , fô 

tantos Senhores , tantas genealogias humanas, no- 

Príncipes, & tantos Reys, brezas ,& fidalguias da ter- 

M*t*.u tantos Patriarchas , & fam ra , & náo ha genealogia 

v. 16. antigos , íe em S. Lucas por mais illufrre , quefeja, 

$.Lme. febe , em S. Matheus dece, que naó tenha feus altos» 

r.2>. vav abatendo de modo, & feus bayxcs * fuás fobi- 

que começando em hum das , &íuas decidas ,fe por 

Rey , em David : Filii hum lado fobe, pelo outro 

^Dàviày vay acabar ultk* dece. Sobira fim athe to* 

çaameote dos inftromen- car divindades : §}ui fmt 

td# mecharricos de J oiceph: 3>1i*t*i& toga vay defeen- 

lofepb vir um Mariã , de qu* do por outra parte atbe dc- 

mtuseftlefu. Em $. Lucat generar bayxamente cm 

começou por Jozeph ; Pu* inftromentos mechanicos r 

tãbatir bfeph , & açába íe neíla fe cota hum Dar.d 

cm Deos: %ui futt Adêm 9 Rey : Ftlii Davtd , ram- 

qui fmt Dti , começa por bem fe acha na me/ma hú 

hum official, &vnyapa- Jozeph official ; foftphvi- 

rar cm huma divindade, rum Mar 2 a. O pnmevro 

. Em Saò Matheus pelo cor** paftor do mundo foy Abri , 

trario começa peia fòbera- & a quem teve por Pay eiTe 

©iade bum Rey, & vay pa- paítor? Teve por Pay a h» 
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Rey, a Adam Rey do uni- 
verio. O primeyro Rey no 
Tnbo de Juda , foy David, 
& eíle famozo Rey . eílc 
Key tão nomeado no mun- 
do , tão celebre por fuás 
façanhas , a quem teve por 
Pay , & immcdiato Pro- 
genitor ? a leite , t> aflorem 
úeih> emiltfje gemai Da- 
•~jta i Rt"ew. 

Não ha Abel, que fc não 
pofla gloriar de hum Adam, 
& r.ào ha David a quem 
iuio p< lia humilhar hum 
Jeflfei piraque nem os pe- 
quenos delmayemi nem 
o?^ grandes fe defvancçáo , 
íe a fortuna os defigualou 
por hum l ido, pelo outro 
os fez iguaes. E ha ainda 
ccí^s,qoe íe não cunhe- 
cão? Ainda mal; mas he 
porque não ãpphcáo o re- 
médio eficazmente. Não 
apacten os olhos do lodo, 
olh< m para o* pés das círa- 
Cuas,de que tanto ifr pre- 
zam , &gU>nam . & terá 
remédio a cegueyra , cura- 
rá o lodo , o que ptrdco o 
naíeimento : Viàit cacum à 
nativitvte % jéctt Itttum^ & 
hnivtt l»per êciJvs, Com 



tudoiílo,porqi:-c ná& fcí fc 
vos tenho convencido, 
qu-rovos fazer em parte a 
vontade como a doentes, 
Prezayvos ainda de bem 
nafeidos , feja aílim : mas 
prezayvos daqucllc naíei- 
mento, que abre os olhos 
aos homens , & os faz vec 
claramente qual feja av-er* 
dadeyra nobreza ♦ de que 
íó fe devem prezar. Todo o 
homem , que naícc nefte 
mundo tem por ley infalí* 
ve) i &. credito inevitável, 
de haver de morrer hutna 
vez; Statuium eft hêminibui 
jemei vt$ri. A morte hua ; 
mas os nafeimencosdous. 

Duas vezes deve nafcer 
hum homem , para fe po- 
der dizer bem nafeido. Pe- 
lo primeyro nafcimcnto> 
na icemos ao mundo por 
meyo dos homens : pelo 
fegundo nafeimenco nai- 
cen^ a Deospor meyo da 
graça. O primeyro naíei- 
mento cega ? o itgundo dà 
viíta : o primeyro tira a 
vifU i o fecundo abre os 
olhos. Nunqua o cego do 
Evangelho viofe não de- 
pjL> , q fe lavou na pecina, 

em 
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em que Chrifto o mandou pelo fegundo eíirellas. 
<*p 9- lavar : Fade , & lava tt : No pó da ferra , &nas 
lâVtt&vidi. Os mais, Ôc cítreUas do Ceo figurou 
melhores interpretes com Deos em tempos antigos 09 
Ruperto, Beda , S. Irineo, defeendentes de Abram : 
Santo Agoftinho, & Mal- fadam /eme» tuum ficttt 
donâdo , entendem porei- pulverem terra. Numera 
te lavatório, o do fagrado Stelias , fie trtt femen tuum. 
baptifmo , cm que renaf- Quem dis? pó, diz vileza, e, p-**- 
cemos fegunda vez : Niji quem diz cArcllas, nobre- 
ci* retutusfurrit ex $qna % & za,& fidalguia rquccouzn 
Spiriiu Saneio. E ficamos mais vil que o pó : que 
filhos de Deos. De maney- couza mais nobre que as 
ra , que o primeyro nafei- eftrcllas ? quando quereis 
menreocegou, ofègundo eqcareccr muy to a nobreza 
lhe deu viíra : porque pelo de hum homem , por aqui 
primeyro foy filho da natu- aencareceis ; cííe homem 
reza, &c na f ceo aomundo, hc eftrtlla Como pediaõ 
pelo fegundo filho da gra- logo ferpó, & eftrellajtm- 
ça , & nafceo a Deos ; opri- ca mente , o* defeendenres 
meyro foy figurado do lo- do mclmo Abram ; viz 
do , porque cc°i os olhos ; çomo pó Ja terra , n Jbrcs 
Feftf lutum , & Ityiwt fp~ eomocftrelTaScmCeo>^ão 
peroeulês: o fegundo figu- Paulo nos foltara a duvida * 
radonagraça, que aclara t & explicara o penfamenro., 
& purifiqua a viíla. O pri- Duas defeendencias teve 
meyro figurado no lodo» Abram ; humapor vfa de 
inferior ãagoa, o fegundo* Ifmae/, outra por via à © 
figurado n« agoa , fuperior Izac filhos ambos do mcí- 
ao lodo* corço elemento moPay. Os defeendentes? 
mais nobre: o primeyro dc Abram pela mefma 
nafeimento nos humilha» linha delfmacl defeende- 
o fegundo nos enobrece : ráodelfa fegundo a carne -^í* 
pelo primeyro fomos pó*, Sectndu/ncarnem m/tu efíz ? 

C 4f o» 
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osdcfcendcntes do mcfmo igual cm tudo amim mef- 
pch linha de Izac , defcen- m o ;fo fies gerado,& produ- 
dcr<ódcl!e íegundo oefpi- zido entre os rcíplandores 
rito : òecttndum fpiritum, dos San "os, & luítreda ían- 
diife o Apoílolo. Os def- tidjde Não tem o Eterno 
cendentes de feu Tangue Pay muycos outros attnbu- 
forão pó : os filhos de feu tos dignos de fua grande- 
eí;>irito forão eftrellas : os za ? Não he infinito i não 
pnn)cyn»sa melma vileza ; he imenfo; náohe Reyjnão 
os fegundos a mefma no- he Senhor 5 não he fat io; 
breza, a roefraa fidalguia, não he omnipotente ? Co- 
Sò avirtude nos enobrece , mo não mede a nobreza do 
& íó o efpirito nos faz no Filho , & foberania de fua 
bres ! O acabai jade enten- geração, & fidalguia de 
der efta verdade : abri os íeu nafeimento , por algum 
olhos cegos j & fe a muyta deítes atiributos , commu- 
luz os não cftende , palTai nicados do Pay ao Filho no 
aL-m das cftrellas , & pon- nafeimento , por meyo da 
dc os fitos em Dcob ; & geração , com que eterna- 
logo conhccerei%oem que mente he gerado. Médio 
confille a nobreza formal , o Eterno P-»y*t nobreza d® 
& propriamente t Falia o Filho , & fidalguia fera 
fc terno Pay com feu Uni- igual de fua eterna gera- 
genito filho , cuja nobreza, çáo,poronde fedeveme- 
& fidalguia não fó não dir: para o dizer bem naf- 
tem nos homens igual, eido diíle o Santo. Náohe 
mas excede infinitamen- melhor nafeido , o que he 
te a de todas as crearu- mais Príncipe , & mais Se- 
rás , & diz aílim o Pa- nhor, pornafeer Filho de 
dre Ecerno ao filho Uni grandes , nem he maisno- 
rf.\09. genito ; ltifplcnd*rtbm ft»- bre ,ou mais fidalgo, o qutí 
v,y ttonimex *l$ro ante Lua fe- be maispoderozo t .occupa 
rum gr nu} te. Filho meu mayor efpfocra > & enche 
eu vos gerei eternamente , lugares mayores. He roais 
& nobre 
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nobre , que he roais Sinto. 
Jn fpiend r hus òanélamtn 
genui te. McdcCc a nobreza 
da geração , pelo reíplan- 
dor da virtude. Tomemos 
bem efta doutrina, dada 
pelo mcfmo Deos, original 
de toda a nobreza : faça- 
mos cazo , do que elle fó 
fazcazo: prezemonos do 
que elle fe preza , & 
quer fe preze feu filho. Tres 
í/m.e.6. vezes o chamarão Santo os 
K feusSeraphinsem Izaias,& 
huma fó vez Senhor : San- 
fins , Stntfus , Sânfius, De- 
us exercittttím , Senhor he 
nome de grandeza , & po. 
der , Santo diz , o que íoa ,• 
he nome de virtude,& fan- 
tidade ; quem he mais Sin- 
to, he mais Senhor , mais 
nobre , & mais poderozo , 
cfte enche de gloria a ter- 
ra , & o mundo de luzimé- 
tos. Plena efi omnts terra 
gloria (jus, 

OqueosSeraphins af li fa- 
ziam , o raefmo Deos lho 
infpirava. Notai agora, 
que os Seraphins , não lhe 
chamarão primeyro Sc- 
rvhor | & depois Santo : pri* 
rneyroo aclamarão Santo, 



& depois o aplaudirão Se- 
nhor: como não foy pri- 
meyro a gloria, & depois a 
fãtidadc/primeyro foy a fã- 
tidade.&depoií fefeguio a 
gloria.C) poder,ofenhorio, 
agloria, & oluziméto,tudo 
íaó cõfequécias da virtude, 
& partos da íàtidade. Se ef- 
fa verdade ignorais eftais 
cegos totalmente: não po- 
deis ainda dizer cõ o cego 
do Evangelho 1 Cumc&cus 
n&tus ejjenii modovideo. Ef- 
ta nobreza , & efte poder, 
efta gloria , efta excelência, 
eftes luftres, & luzimentos, 
eftáo nas mãos dos homens 
por ventura? São João dif- 
fe que fim. Encarnou o Fi- 
lho de Deos , & feíTe ho- 
mem , & deu poder aos fi- 
lhos dos homens, para fe 
fazerem filhos de Deos, 
humas como divindades: u*. 
'Ded:t as foflefiàtem Filies 
'Dei ficri. A efte testa de 
Sam João parece opporfe à 
primeyra free, outro do 
David no Pia! mo noventa , 
& nove » onde d z o Pro- 
pheca Rey : beitote , quo- 
ntarn Dom n us ipfe tft Vens: 
ipfe fatt n*s , & n»n *p/* 
C j 
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nos. Sabei homens , que quis fazer mais o Authcr 

ninguém fefez a fi mefmo, de tudo, que fó pode fazer 

porque ninguém fe pode tudo de nada. Mas eu náo 

fizer : Deos nos fez, & fallo deftc múis , que per G 

nos faz a todos , como Au- fe torna ao feu menos , ou 

thor,quc he dc tudo. Sc ao feu nada. O que digo 

ninguém fe fez a fi home, he , que nem David feop. 

porque ninguém fe pode pocra a Sam João , nem 

fazer como diz David.com Sjm João a David* porque 

que fundamento diz Sam o meímo Eípiriro Santo 

Joáo nos deu poder para ditou ambas as Scripturas. 

nos fazermos/ 1 Se não nos Cada qual fallou no feu 

podemos fazer homens, fenrido. David falia da l 

que he menos, como nos ração fegundoa carne* São 

podemos fazer mais que Jcâo da geração fegundo o 

homens i homens como di- eípuito. David do parco- 

vindad-es » que he mais> tefeo da natureza/São João 

Não nos podemos fazer do parentelco da graça. Ser 

filhos de homens , & pode- nobre por natureza , nafeer 

monos fazer filhos de Dc- de Pays nobres, & de Pays 

os? illuftrcs } não eflá na* mãos 

Bem fey eu ha homens dos homens , porque nin-» 

no mundo > que íe fazem guem antes de naleer pode 

mais do que faó.- homens eleger pays, de que nafça. 

ha cj fem efcalarem leões So Dcos de fua livre von- 

como David , ou Sanfaõ, tadc nos determina osPays; 

fe fazem Sunfòcs no esfor- \p[efecit nos ,& non ipfi nos, 

ço & Davides na valentia : Mas fer illufrrc por graça , 

ferdo Iodo fe fazem eftrel- & aparentar com Deos,por 

Ias, & íendo menos que e£ eíta via, &fazermonos def- 

trclías , fc querem fazer te modo ,& por eíle modo, 

mais que Sócsj fabiosfen- humas como divindades a 

do ignorantevtudo enfim fer mos filhos do Àlriílí mo : ítm : 

lendo nada : porque os não Ego dixi Du ejíts vos>& filii 

ExceU 
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Excel fi mnts. Eft* nobre - a divindade na feienth: £- 
za,eíta fidalguia , na mão rttisficut Dtifáentes: &er- 
eílá de qualques homem rão o caminho como Adão: °£%f' 
favorecido do mefmo De« outros bufcãona no fobir, 
os, que da Tua parte não & também vão errados, co* 
falta com o poder dosauxi- mo Simão Mago ; quiz fó- 
lios , que de continuo nos bir cfte fobre as nuvés, 
dá: D edis ets põteftatem. para perfuadú* aos homens 
Dezcjiis fer eftrelhs , fie era divindade verdadeyra , 
fóes , dezejais luftrar, & mas precipitoufe do mais 
brilhar, na voíTa «ao cAá alto, & cahio miferavel. 
eíTe luílre , livre voshe efía mente, & ficarão oshomés 
nobreza : fàzcyvos eAreila* entendendo, nao era fenão 
por graça , os que fois lodo terra pezada. Os mar* s 
por natureza: eftrellasque bufeão no poder, nas si* 
rén9 não hão de cahircom o té quezas, na ma^eftadè , fie 
m. po: SíeiU cadent : Soes, porque fe vem muytopo* 
que fenão haõ de efeurecer derozos affe&aò adora* 
• com as idades : Solobfcurê* çóes > como divino» : er« 
kttur 1 luzir fim, & refplan- raõ corno Nabuco errou & 
decereternaméec brtíhan- errão ás cegas. Segucfe cj 
?f jj- mmFmégeémm *fi***MU , ojoeyo para afcgurar eftes 
v fif*tj*i in perpetu*r*t*rnh, desejos , & chegar a eítas 
taies. O qoe os homens, divindades, he fò a graça 
no mundo mais dezejão de Deos pofta na liberdade 
hedivinizarfua no «reza* dos homens, 
cegueyra que nos vem por Que homem ha qtie fá 
nafeimento herdada de lhe puzeram na fua mão 
noíTos Pays , primeyros kgcrPaysdotfquàesriaíce- 
^yX Progenitores ; Eritis ficn% fc r nana elegermos naai> no- 
Dit , todos appetecem am« bres , os mais fidalgos , fio 
bictozamente divinizarfe* maisilluítres jos Reys* os 
mas nem todos acertão Monarchds,osEmperado-< 
os meyos, Huns bufeam ses: poisnarpflimão vos 
: ,. f poem 
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poem Dcos, tereis hú bom 
nafeimento, fazcy por naf- 
cer da graça > como podeis, 
logo Tereis bem nafeidos. 
Sc náo fois bem nafeidos, 
fenão fois* filhos de bom 
i»4x.io. Pay : Filhexcelfi othnes , he 
porque o não^quereis fcr : 
Vedtt tis potejtatiffi. Aqui 
eftá a nobreza do naíci- 
mento , aqui o fer bem naf- 
cido. Pode fer por iflb 
Chriílo Senhor noífo diíTe 
do grande Baptifta , era 
entre os nafeidos j o de 
melhor nafeimento : Inter 
natos muiierum non furrexit 
maior Ieannc BaptifLi. Os 
nafeimentos dos outros 
forão partos da natureza : 
o Baptiíla,eíre o maior en- 
tre os nafeidos, foy parto 
da graça , & como com o 
parto da graça , nenhum 
outro íe compara: quem 
nafceo filho da graça, efte 
foy o mais bem nafeido : 
Inter nâtQs non. furrexit 
maior. E bem pode fer ou- 
tro fim, que por iíTo tam- 
bém Saatalzabel, quando 
oparentefeo o quiz honrar 
com o nome famozo de 
Zacharias , por fer nome 



mão 

de feu Fay : V<abant eum 
r»omi»<? fairts Jut Zxt. b ir t~ 
am i náo quizefie confentir 
niffo : Nccjíniquam y J)d vô- 
Cêbitur \ o Annes : Zacharias 
de nenhum modo : ha íe 
de chamar Juão , que quer 
dizer graça , como fedifle- 
ra Santu Izabcl j quereilo 
honrar com o nome,& cha- 
malo Zacharias , por fer 
nome de íeu l'ay ; poisen. 
ganaifvos: porque fe osfi* 
lhos, íe honrão com osap- 
pellidosdos Pays, por iflb 
mcfmo eítc menino , fenão 
ha de chamar Zacharias,fe* 
náo Joáo. Zacharias he 
nome da natureza ; Joáo 
he nome da graça. 

EAe menino que ahi ve- 
des , mais he filho da graça, 
q parto da natureza : logo 
fe o quereis honrar com o 
nome,deyxay o nome dc 
Zacharias , & dailhe o de 
João : dailhe o nome da 
graça , porque fó deíle fe 
honra , quem he filho leu : 
& por efla mefma rezão o 
maior entre os nafeidos, 8c 
de melhor nafeimento Se 
vos prezais ainda de outro 
na/cimento , que não feja o 

da 
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da graça , ainda vos não a* 
brio L>cos os olhos ainda 
não podeis dizer com o ce- 
go. Unum fao , quia itcus 
cum effem , mudo o ide o. Ho- 
ra neíla voíTa cegueyra hu- 
macouza vos encomendo • 
& encarrego •, prezjyvos 
embora de bem natcidos; 
mas moftray tiveftes bom 
nafcimenco , & que Íbis fi- 
lhos de Pays honrados ; o 



Fefe homem o Divino 
Verbo , dizSaõ João, cm 
cão vimos afua gloria, vi- 
mos,quc era gloria do Uni- 
génito dô Dcos, digno Fi- 
lho de tal Pay : Gloriam 
tjua/i Vnigeniti k Tatre. 
Não diíTc iíTodelleo F.vã- 
gcliíla. pelo menos cõ ran* 
ta expreíTam, & por nome 
tão expreflivo,quãdo o dif- 
fe t£terno,quãdo o diífe De- 



ferbem nalcido , não eítà os,quãdojo cõíidcrou crê- 
em vos moftrares muyco ando tudo : poderoíb lim, 
izentosrmuyto abílrahidos, & Omnipotéte : % Deus erat 
muyto independentes , & Ver bum* çmnia per iffum 
f fquivamente foberanos : f*tta fant : nem quando o 
eftácm vos moftraresmuy- duTea mefma laz;a mefma 
to affaveis , muyto corte* vida,& omcfmo rcfplaa- 
zes, muyro benignosjmuy- dor : Vita erat lux homi- 
to chantativos , 6c muyto num : fc não quando depo- 
huraanos com todos. Foy is em tempo abatendo hum 
notar o Cardeal Toledo , pouco a magefiade , &u- 
quenunqua Saõ João cha- nindo a fi o ferhumano, fç 
roou ao Verbo Divino e*. humanou com os homens. 



prefomente Filho dc Dc- 
os, fenão quando diffe dei- 
te unira confino noí?a hu- 
manidade , por rrwyo da 



£ que mais teve aqui o Fi- 
lho de Dcos, em quemof» 
trou aqui o Divino Verbo, 
clara , & expreíTamtnrx 



união hypoffciii ca : Verdum g ona , & fidalguia dc fui 
íarofaftnm e/i , & haLtta- divina geração, & nafei- 



wif mr>o»'Si L entâoajun 
•^ talogo: Et i di>*ut gio* 
14. ritqka/ír rugi niti à Tatre i 



mento eterno, o fer Filho 



éL 



Unigénito dc tal Pay, do 

meírao Deos^Niflo mefmo; 

era 
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cm abater a magefladc , & 
íc humanar com noíco. 
Pethum cato ftfiumi IImi- 
têvi t ut nobu ; Vidimas g h- 
TiâM ejus , giêiiam quafi 
Vnt^emti * % Patr\ Dantes 
tudo nelle era luz, tudo 
luítre , tudo refplcmdor : 
Evút lux vera , tudo íòbe- 
rania, tudo grandeza, ta- 
do poder, tudo mageftade, 
tudo impérios , tudo ora- 
nipotencias : 'Dixit , & 
fatiam iff: çmnia per tpfum 
fatia fnnt. Aflilhdo , & 
cortejado dc A njos , entro- 
nizado lobrc os Ceos em 
azas de Cherubins : g^t 
Jedet Jtêfier Lherabim ; ate- 
morizado ao mundo, & fa- 
zendo temer aos homens 
com húa palavra de fua bo- 
ca ; Moh toquatmr nobii Do- 
minas, ne forte moriamur. 
Depois humanoufe todo, 
& abateo de modo a mage- 
Itadc , inclinou de forte a 
grandeza, fufpédco de ma- 
tieyra os imperíos,os luftres, 
as foberaniasjtãoaffa vel,t*ão 
benigno, táo humano, qu« 
Mmk fendo Senhor de todos pa- 
•y. io. recia ferro de todos , & 
* al, podédomãdar quizfer?ir. 



Non vemt mimflrari, fed 
tnini/lrar e. Eaquella mef- 
ma mageftade imperioza- 
menteOmnipotenre , que 
parece nos havja de mani* 
reltar aos olhos a foberania 
da geração, nos occulrava 
não pouco a gloria donaT* 
cimento: humanoulc, de^ 
ceo, abarco a Magertade,& 
aquelle mefmo humanar- 
•e, que podia parecer, nos 
havia deoccultar dc todo 
a gloria deíeunafcimento» 
nos moftrou expreflamen- 
ie , & quafi fez ver com os 
olhos ,a foberania rnagcf- 
toza de fua glorioza gera- 
ção, qui2 provar era bem 
nafcido>& também nafei- 
do : Vnigemli â Ta- 
humanoufe provou 
onafeimenco pela huma- 
nidade , & para glorificar 
a geração abateo a fobera- 
nia: Gloriam qua/S Vnige- 
niti. Aprendão agora do 
Filho de Deos , os filhos de 
Adam: façam como elle 
fez, & humanem fc : abram 
osolhes ao exemplo, feo 
Dão fez o milagre ; huma- 
nefe hum pouco o lodo» , 
quando íc humanou tanto 

adi* 
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a divirdidc : & faybanão he a nobreza rerdadeyra, 

vay a perder o Iodo , agaar fem a qual ninguém he 

nhar fim , & muyto : ga- nobre * & por mcyo d* 

nharâ muyto para com c$ qualtodosfaó cflrelJas, to* 



homens, & para comDe- 
os muyto mais : para cor» 
os homens muyto de cre- 
dito, muyto de honra, & 
muyto de opinião * & para 
com Deos , & he o mais, 
anres o tudo , muyta gra- 
ça, Stmuyta gloria, qua 



dos Toes , todos grãdcs f 
& todos Rtys ♦que 
reynão, &hãodc 
reynar eterna- 
mentecom 
tfeot. 
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Et rcclindvit eum in prdjepio , ejuia non cr ai ei 
loctis in divcrf crio. JLuc. 2. 




§5> vá* nalmére a- 
fefcÇ» qucISc dia 
■-« 7 fcliciííimo 



' ni dezcja- 

como anunciado RclòsPfo* 
phcras, fbfpirado dosPa- 
frimh^ , >" T ido pelos 
homens efperado en- 
fim do r~undo todo ;dia fc 
para oCeoo mais floria» 



zo : Gi na inèxctlfis , para 
nòs o mais alegre : Ànnun- 
tio vobis gaudtum j roda a 
rezão deíle goíto, & da- 
quelja gloria derão os A njos 
em poucas palavras faltan- 
do com os Paírores nefta 
fuaviffima noyce trocada 
em alegre dia: SiuU natus 
tjl vobis hodie Sâlvât jrjnaf* 
cc hoje cm Bethlc de Judca 
O Filho da Ocos fcyto ho- 
mem. 



? 
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mem,nove mezes depois 
dcíe ter vcftidu do cnear- 
nado de noíía humanidade 
ni$ entranhas puriíH mas de 
Maria Máy fua , & Senho 
ra noífa. Dh por condu- 
za© em que com o naíci- 
mento de Deos homem fc 
comprirão aos homens as 
efperanças , & nafceo a fnl- 
vac.ão ao mundo todo : Ni 
f»j efl Vi> bis hesite òaivMor^ 
não íe podia prometer me- 
nor bem detãoftliz naíct- 
mento ;rms fomos 05 ho- 
mens tão ingratos T que a to* 
do efte bem fechamos as 
portas, quando nos batia 4 
eHas dantes tão pedido, & 
depois tão rejeitado jpedt» 
do com lagrimas , rejeita- 
do com ingratidão ; pedido 
àflWl^feríbdar^ rejeiucU* 
depois que fe deu : hilsus 
datuscjl noits+Sui ritm nin 
rectprwnt j por 09 homens 
lhe fecharmos as portas, 
quando nos batia a elli , 
foy a Senhora obrigada ao 
reclinar no prezepio: §j>.ía 
non erat et locus in divtij»- 
rto ; fe tomou lugar no pre- 
zepio foy pela não achar 
no bofpicio í cita a rezáo 



Deos Menino. 4 q 

do Evangeliíla 5 eu porem 
com licença fua darei duaf 
ainda mais defta novaeley- 
ção : & ferão a matéria do 
dtícurfo j a primeyraferá 
antecedente para a íegun- 
daconíeque ncia da pnn.cy- 
ra-, a p/imeyra expozicão 
cio Evangelho , a legenda 
c o n fe q \ » c 1 a da e x c c z t- 
ção ; para expor porem 
a letra & p.^r.i tirar melhor 
o meu fentimento vaíha- 
monos pnmcyio dasPrc* 
mi fias da graça. 

■ 

Et redinn vir eum m prtfe* 
. fio t (juta 71 h traí et 
iecuò inâiver forte* 

Digamos logo aeypozi- 
ção , & t iraremos àx po» a 
confequen-cia t vamus ex- 
pondo; F»lho de David h«? 
o Menino* que hoje nafee, 
& Filhodq Deos juntameo* 
te. Filho de David Ltèer 
gentrationis l&W Chripi, 
iulií David: diz Sáo Ma- 
theus JFilho de Deos efere^ T " 
veo Saó Pu.uIo ; Midt s Hc:-s 
Fi:tumfri .m, a cidade et» 
que n<ifce cambem he dc 
David ; In civitaie UJavidf 
D quem» 
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quem tal cuydara, falcalTe 
com modo, & lugar ao Fi- 
lho dc David na cidade dc 
David , que por ícr dc feu 
Pay, he também fua ; na 
fua cidade > entre os Teus 
náotem lugar efle Infante, 
que heifto? Não foy por 
ler Filhodc David i fenão 
achou lugar na cidade, hc 
por fer Filho dc D; os, nef- 
te mao mundo, em que vi- 
vemos fó Deos não acha 
higar, fò para eJ!e não ha 
abrigo > fo bem por iflo 
mefmo , fò para elle o não 
ha, porque he mao mundo 
eíre Queyxavafc o Senhor 
tm outro tempo , que ten- 
do lugir , & commodo to • 
dosem que fe poder abri- 
gar, elle fó não achava em 
que acommodar a cabeça: 
9. Viduet fbv&3 btbent, e> v$* 
lucres ecr/i nidos , Fitais a*- 
tem homims non hAbet^ uhi 
ca r, ut fttnm reclinet •, é\r o 
mais corpo nãovay nada, 
em que fique dcZubrigado? 
ou fe he que para o mais 
corpo ua abrigo para a ca- 
beça de Chrifto porq não? 
pode haver aqni rnirterio? 
nunqua Chrifto foliou fem 
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cllc, divinnm ;ntc S. Paula, 
corri o fe quizoíle darrezão 
do que vamos deficultan- 
do ; Ca/wt autem Chrtfti 
'2Jf«.r,d!ÍTc S. Paulo; acabe- 
çadc Chnfto he Deos* po- 
is como podia haver abrigo 
para a cabeça deChriílo , a- 
inda quando não falcaíTc 
para reparar o mais corpo 
por parte do corpo he ho- 
mem, F th us *nte homims-, 
pela cabeça entendefe De- 
os, & nerte maomundoem 
que vivemos, quando falta 
abrigo (ó a Deos falta. Os 
homens accommodados , 
Deos (em commodo, acha- 
rão os mais lugar commo- 
do , cm que abriguem o 
corpo, fó Deos fem cómo- 
do , nem lugar >cm que a- 
brigara obeça : muytos fe 
acharão em Bethlem hoje , 
não foy fó Chrifto ; para 
todos poré ouve lugar , to- 
dos couberao bus com ou- 
tros, fóDeos não coube com 
cllcs ;por não achar lugar 
nohofpicio, o foy bufear 
no prelèpio : í^ia n&ierat 
ei hitts , bsm ad vertido f /, 
J>?ra e'!e naó diz fenão 
£/;nãodi2 que falto:) á Se- 
nhora 
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Do Na/cimento de Deos Menin*. 51 
nhora ,que o não houve fundamento a maior rezão 



para São Jozeph , ío para 
Deos não houve lugar: 
Non ef aí et 5 verdade he, 
que também a Senhora , & 
São Jozeph náo ti verão 
commodot nem lugar no 
hoípicio publico da cidade, 
mas fe para ellcs o não hou- 
ve, foy , porque para clie 
o não havia ,• náo faltou a 
Jozeph por Joseph, não 
fakouaMãy pela Miyjfal- 
rou ao fervo pelo Senhor , 
faltou aMáy pe!oFilho,por 
levarem a Deos configo fi- 
carão fora. & lhes faltou lu- 
gar. & hofpicioem que po 
der abrigarfej ôc que não 
cayba Deos com nofeo ad- 
micindenos íempre contí- 
go,quanto hedn fui parte, 
que achamos nós 3 Deos fe 
o búfcatnos não fomente as 
portas, mas com os braços 
abertos, & que qu .ndo De- 
os bate á* portas , nos ache 
com elias fechadas i ha fem 
rezáo como efta > ha no 
mundo dczigualdade mais 
digna de fe eftranhar? 

Se bem cu acho quedef- 
famefma difproporçào da 
defiguaidade fe tira com 
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da eftranhcza $ fe algum 
mc amar a mim irra ama- 
do de meu Pay > diz Chnf- 
to, ambos viremos a de- 
mandalo, & em demonf- 
tracão dcítc amor morare- 
mosjuntoa clle : Aptdtum 
m ít, (tonem faaemus , vezt 
nhos > mas não domcílicos, 
na mefma vczinhnnça , naò 
porem na melma caza. \ 
quem o fervir pontual pro- 
mete o mefmo Senhor te» 
lo no mcímo higjr ínfcpa- 
ravelmcnte. configo: UOi 1 ^ 
egofHwjiitc & mintfiet meus 
ertt^ubi^iUtc^ aonde, ahij a- 
onde eu cítiver ahi meímo 
citará elle •, poréj por mais 
eftrcyto , que íeja o lugar, 
haífc Deos com nofeo de 
modo , que podemos caber 
com clle; quem não nota 
a defiguaidade •, pois fe De- 
os nos tem configo, porque 
o não reremos nós con> 
nofeo ;fc nos quer domef, 
ricos feus, nós poríj não fa- 
zemos o mefrno * fe Deos 
nos adaiitte em íua caza , 
porque o não reco hera 
Bethlemno feu hoípicro? 
O^quc t íle he Deo9, & cites 
Da faó 
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íáó os homensjfe Deos nos homens com Deos iflb fim." 
ndmitce configo,hc porque Qual ícrá porem a rc- 

fe ha de modo com noíco, zão dcfta râo grande dif- 

que nós cabemos com elie; rerença de não caber íó 

os homens , hamfe de mo- elie com nofeo , cabendo 

do com Deos, q fazc>fj não nós todos com elie. Náohe 

caybaDeos com clles jcu- dirficultoza dc dar por fc 

do fe vio no hofpicio, &fe fundir naexpcnécia: com 

cxpentric.ju noprezepio, Deos fer ímmcnlo ,& mfi- 

no holpteiode Bethlépor niro, & os homens finitos, 

parcedos homens, no pre- & limitados ,cabcmosho- 

/ ; o por parte deChnlto, mens com Deos , porque o % 

mais eftreyto por boa rc- immenlo fc eítreytou \ náo 

zão devia fer o lugar do cabe Deos com os homens* 

prc;.cpio , do que o hoípi porque o limitado íe dila- 

ci.) <\± cid. d no pi czepio ta. Sendo que Lot,& Abrão 

com tudo depois de Deos cabiáo juntos dantes na 

eftar itclte , ainda coube- me Tm a terra , vierão pou- 

rão r uytos,afiim grandes, co depois a não caber em 

como pequenos; coube a toda cila: Nec fo.erat eõS. C cn.\^ 

Ser hora , enube o íanro capeieterra^ ut habittrent 

Jo.cph , coutarão OiPafto- fimiU; he texto fagrado no 

res do campo ,co«berãoos Gcnefis. Do Filho de De- ' 

y* do Oriente ; & íobre os canta a Igreja , que não 

tft.u tudo, o que mais he cou- cibendo dantes no mundo 

b<Tão os brutos da terra : todo ,vtyo depois a caber 

Cognfivh los pofjeffortm fr- cm tão pouco cfpaço delu-, 

um. Nohofpicio da cida- gar , como faõ as entranhas 

deenre os homens nâo te- virgmaes de huma donzel- 

▼e lugar hú Menino, q náo la: §lu>m toius na* Cãptt 

oceup» luga-r , como ha dc o> hts, trt tua f< cUiifit vtfc** 

ter lup.ir entre os home*», fc rét E donde podia vir 

ht D.oí o q o h- íc.i : Deos cila djzitrualoWa tama- 

cg.i. o:ho'r)és,ivãocabc,o$ nha, náo caber a limitação 
u.. *1§ de 

' r . Digitized by Google 
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de dons homens em tantos nhum prezeplo,Deos entre 



l\A. 
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efpaços de terra : Sc acabar 
a immenfidade de Deos 
em tão pequeno cfpaço de 
lugar > He que a limitação 
crecco :Mrat quippe fubl* 
tantia eorum multa ; & a 
immenfidade abreviafe: 
Ver bum abrev/âtum , lhe 
chama hoje São Bernardo. 
O immenfo fo fe abrevia, 
cabe em pouco lugar : o 
limitado fe crecc,não cabe 
cm muytos efpaços. Co- 
mo Deos eflá hoje ram a- 
panhado, tam recopilada 
a grandeza , tam abreviada 
a immenfidade , deyxa 
muyto lugar dezimpcdi. 
do, todos podem caber 
comellc,íó elle não cabe 
com nofeo , não porque el- 
le fc não concraha, mas por 
q nós nos não cftreiramos, 
quando á viltade Deos de- 
víamos cótrahir a esphera, 
oceupamos o lugar todo; 
quando Deos vem , ja não 
Cabe : Non eraf et locas. 

Verdadeyramente que íè 
em algum dia nos devíamos 
incommodar a rós, por 
accõmodar a Dtfos, rby nef- 
CC principalmeate. Deos 



brutos, Deos expoít.0 po< 
bremente as inclemências 
do tempo , Deos em tama- 
nho "dezemparo ? não vi 
couza no mundo mais para 
fennr, mais digna dc Ter 
chorada-,athe omefmo Se- 
nhor com padecer tãto por 
nós,(o parece moílrava fécir 
as penalidades, £] padecia, 
não pcLs padecer como 
homé,mas pelas fofrer fen- 
do Deos. Deos padecédo! 
Deos fem abrigo ! O que 
motivo para as lagrimas! O 
q cauza tão juftificada pa- 
rd a dor ! Inflava o eípozo 
das almas as portas da 
Alma Tarifa , & pediaque 
lhe abrifle , & o abrU 
gafieemeaza : dpert tuthi 
furor ».ca , & para mais a o- 
brigar a acodir diligérc al- 
legoupor li > c^dcziarj^/M 
lapu; meU flenum ift rore,& 
cítíl inni meiguttis na ti um % 
porque padece muyto níi* 
nha cabeça exporta ao frio 
da noyre , & inclemência 
doar. E as mãos não pau' o 
ciáo e Os pes não fenrião 
frio? não padecia o mais 
corpo as incommodidaJcB 
D 3 do 



C*wt. 



Digitized by Google 



Ser t/i uê 



aluler 

Ctrinr. 
1 1. 



do tempo , & dezabrigo do 
campo? íó allega por rezáo 
o que acabe^a padece ,co 
mo fcob mais incómodos 
quoocorpo padecia com- 
parados com o trabalho , 
que padecia acabeça,(e não 
rivcílcm por tacs* foíTcm 
trabalhos não trabalhos > 
incommodo fem incom- 
modo ^ Só o que padece a 
cabeça hc trabalho ? fó efta 
merece abrigo > 'Per t&out 
inttlit^iiur Deus , diíTe 
Glislerio nefre lugar , de- 
pois de o ecr dito Suo Paulo 
noutra parte: Caput uuiem 
Cbtsfli Oeus Acâbeça dc 
Chuíto he Dcos , & de 
Chrifto fe fallava a!h , ou 
elle hc o que allt fallava em 
erpuitode prophecia: Apert 
mihi /ôror rneui quta caput 
fnenm , &c. Padecia cm 
quanto homem % mas alle- 
ga va por fi o padecer fendo 
Dcos,para mais nos obrigar 
a lhe abrirmos as portas , &t 
abn^at inolo com nofeo. 

Se o homem dezabriga- 
do pede com rezão, Deos 
fem abrigo njove a laírima-, 
fenão acodir no homem 
Deítc dezemparo fora nota; 



Náo acodir a Deos ao reco- 
lher ferá verdadeiramente 
cfcandalo, fei eu que fedeu 
elic portam efean d alizado 
daquella Alma por acodir 
menos diligente ,q quando 
depois lhe abria ,ja Dcosfc 
tinha voltado a bufear abri- 
go cm outra parte por lho 
não darem alli,como tam- 
bém nefta noyte ofoy buf- 
ear ao prezepio pelo náoa- 
charno hofpicio , & mais 
era entre os feus, emquea 
obrigação hc mais forçoza: 
Nojí erut ei Ucus ; Não o 
agazallnrem eítranhosferá 
deidUior , não o abrigarem 
os próprios he impieda- 
de. Em outras occifiòcs 
chamou Deos a Alma faura 
pelo nome de querida : /f- 
mica mea •, neíle paíTo, cm 
que vamos chamoulhe pe- 
lo nome de Irmam : Ap^ri c«*.%. 
mthi foror r*ea. Pedia lhe a- 
brigoem fua caza, náo can- 
to com vozes , como conj 
lagrimas, que também tem 
pezo de vozes : Púndtr* 
voas habetèt , das lagrimai 
entende G'islerio aquelle 
orvalho do Çeo, quedecia 
da cabeça de Deos : 'Psr 

caput 
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capttt intelligitur Deus. Ca- 
puí mium pienum efl rore \ 
abrigar a Dcos antes de fe 
fazer Irmão noilò , fora a- 
mizadc ; depois de o ferôc 
feter aparentado com nof- 
co, he obrigação. Dantes 
correfpondencias de amor-, 
hoje obrigação ja de pjren- 
tefco: Sorot mia •, & que 
aquclla Alma fendo irmam 
acuda a lhe abrir vagaroza: 
& que os moradores de 
Bethlem fendo parentes : 
In civttêtt David j de todo 
lhe náo abram ingratos. O 
queefcandalo da natureza 
contra as obrigações de pa- 
rentefco j 

Que enganada andava 
alliaquella A !ma,& comei- 
la hoje os de Bethlem , a ef- 
cuzadaquclh Almacom fer 
fanta,foynão fc haver do 
defaccommodar a fi , por 
$m accommodar a Deos : Spt~ 
Itavi me túnica mcâ x quo- 
modo induar dia. Lâvi pe. 
desmente, nãolheabrio 
logo pontual por não fc a- 
charem parte defaecómo- 
dada » como os de Bethlem 
neíle dia, com ingratidão 
maior náo o recolherão 



ingrato*,p0rque imagina- 
rão com o novo holpede 
ficar menos accõmodados , 
& foy engano mamreíto, 
antes pode fer por i/To mef« 
mo por fe accommodarem 
a h melhor» ohavúo de re~ ' 
colher , & accommoddo 
configo. Náo accom moda- 
is a Dcos, por vos accom- 
modaresavós: argumen- 
taes contra vos m_ímos. 
Antes por vos accommo- 
dares a vòs o haveis de ac- 
commodar a ellecom vo£ 
co. Deos fem nos ajnda fe 
pode accommodar, nòs fo- 
mos os que íem Deos não 
ficamos accommodados. 

Na parábola dos does a- 
migos, em que hum fóra 
de tempo ,& alta noyte foy 
pedir pão ao ourro ; noto 
eu muyto as palavr„s,com 
que o de dentro fe efeuza- 
va , de lhe não poder aco- 
dir, como de fóra queria: 
fallou o do dentro , & dilTc 
aílim : Pueri meimecumfunt 
in cubilt , non poffitm (urge* 
re. Os fervos de minha 
caza citao accommodados 
comigo, não dentro da 
melou caza i mas dentro 

Di dai 
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da mefma aicoba, cm que com modo incommoda» 
cofturiio dormir , não me dos, dei abrigados ficávamos 
ouzoergucrdo lcyto,& a- no mefmo abrigo : por- 
codirvos,fem grande incõ- quedado nos não faltai 
modo fcu: Tuertmetmecnm íe a commodidadedo Icy* 
juntintubtLi , non poflttm to , faltavanos çocretar*. 
furgere. Do Senhor por to a companhia ->éAstà**r 
certo, parecia íer oincõ os. . .v.. • \ 

niodo,& não dos ferves ; Confirmo de novo a re- 
porque os íervos do Se- zão com a efeuza : Mecum 
nhor ficavamfe na fuaca- funt tn cubiti. Eítão accó» 
Dia , como dantes , o St* modad os 'comigo , dentro 
nhor he que fe incommo- do mefmo apozcntOj & ia? 
dava , o que Chiado leyeo, terior da mefma aicoba; 
&hia acodir á porta. Lo- Maior authoridadeíemdu*: " 
go não dos fer vos, mas do vida parecia fer do Senhor, * 
Scnlrorera o incommodo fepararéfc as akobassoSe* 
coJo >bem fc infer*- •, & o nhor nhuma , & os fervos 
Senhor com tudo ifto, a ficarem noutra; mas fervo9g 
ioda fundaarezao daefeu* & Senhor todos juntos re- 
za , & a incommodidade colhidos em huma incfma? 
dos íervos. £ifto como , & He verdade i que affímpa» 
porcj ? Penctrou oalcimé- recia fer maior authoridade 
te S. Ambrozio. Os íervos do Scnhor,mas fora menor 
fomos nos > o amigo, que comodidade dos íervos. 
dentro refpondia , era Dc- Gomo o Senhor fie De*** ■* 
os. Diz o fanro Douror Ca mM os fervos nòs*lle fem 
o Senhor fe erguia , & aco- nóYbáfe podia accõrnodar, 
_ dia aporta, ficávamos nos nós fem eile não ficávamos 
fem clic, poíloque roca- accommodados Querei 
Ihidos , ou abrigados* mas então Peos , que fezoa* 
coto fem Dcos não ha a» morozo Senhor quifnos bc 
brigo, como fem Deos não acco umodidos , accónjp* 
ha coiampda no, mclmo danos configo. Separamos 
w d« 
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de- fi no abrigo, náoforaa- gelho : vamos agora a íc- 
brigar os fcrvos , fora dcf- gunda por coníequcncia 
accommodar a família, da expoziçaõ,tirou«a S. A- 
Accommodcmos a Deos goftinho formalméte. To- s ^ 
com nofco , como Deos mou Deos lugar no pre- 
nos accommoda configo , zepio , & q fe tira da hi fato 
& tudo fica accomodado : Doutor tirafc diz o grande 
Micum/unt. Padre que tomou lugar no 

Ifto porem naõ conhecem prezepio , porque Cu lho 
todos , como nem conhe- des próprio no coraçaõ ; 
ccraõos de Bcthlem , ima- Ut tu ei iocum ardis tui , 
ginaraõ erradamente, que fibipriprium dj/ttâres.Rc- 
admirtindo-o entre íi>fica- paremos no òilri prtpTjtim % 
vaó menos accómodados", «próprio ícu ;todo o outro 
fendo que entaó fomente, lugar he para ellec ftr anho, 
quando o tiveíTem configo íb o coração do homem he 
fe accommoda vão melhor, lugar próprio deDeos. Mo- 
Mas como havia o Infante narcha do mundo he efte 
da gloria de achar lugar cn Divino Infante, Príncipe 
tre os homés fe-hcDeos o herdeyro da gloria , Mor- 
qaeobufcava. E Deos não gadohe dacternid«ide,bcra 
cabe com elles ? Sò para pudera mandar aos Anjos , 
Deos não ha lugar no hof- quando naõ quizera aos 
picio deBethlem? Para o homens [he defpuzjíTcm 
Filho de David na cidade lugar digno de fua pefToa, 
de feu Pay? Se bem ifto para nafeer ncíle mundo, 
-naó por fer Filho de David, Naõ quiz com tudo eíle 
1 tnasporqo he também de -Senhor, & Prifiripe fobo 

» t Deos.. & como o niô havia, raao accommod idade do 

' foy o bufear no prezepio ; lugar , em que pudera naí* 

Reclmavit eum inpraftpto-i .cer , porque ío quer para fi 5 
quurtên erat a lo cus ,&c. os corações , que dc nós 
Atheaqui a primeyra re* pede. ...... 

zíõ por expoziçaó doEv*. Palacio bom ?dgm*do* 
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f% Sermão, 

& leyto bera comporto dc pendcrfe do que tím xcyto] 
flores , offereceo a Deos a aindo agora rejeita o ley to, 
Alma fanta , cm cj fe pudef- agora pede abrigo 5 ainda 
fc abrigar das iniòmodi- ha tam pouco troca a caza 
.dades do tempo : Ltgna peloermo; ôc agora cora 
dôtnorum noftrutum cedrt- tantas anciãs pede lhea- 
na% LeUulas no/ter fl$i idus. braó a porta , & o rccolhaó 
Cânt.c. 1. E querefponde- em caza? Arrependeofc 
ria a eftaofferta o deíabri- Deos por ventura , ou im- 
gado Senhor? lançaria logo plicafe nas palavras ? Nem 
maó delia , aceitaria o aga- fc arrependeodo que fez, 
zalhado ? accommodarfe- nem fe implica no que diz, 
hia noleyto,comq aquclla explica o que nós dizemos. 
Alma taó amorozamente o LáorTerecialhe a Alma fan- 
convidava? nada menos ta a entrada para caza , cá 
mas antes lhe refpondeo pedelhe oEfpozo das almas 
fècamente que naõ aceita- a entrada para o coração: 
tava a offerta , & que acof- Nom de apertione jat/ud , frd 
tumado citava ao defabrigo c0rdis accipitndum eft. Cõ- 
do campo , & incómodi- menearão as glozas neíte 
dades dodezerto, que cf- lugar. Naõ falia da porra 
tcs,Sí femelhantes regalos da rua, da do coração fal- 
naò diziaó-bem comelle: Iou,por cfta pede entrada , 
Ego fios campi, A penas po- &quc monta eftar a da rua 
rem deu efta reporta, quã- aberra, fe adopeytoeftá 
do como fe fe tivefle ja ar- fechada; fe naõ he por erta 
rependido , & tomado ou- fegunda porta, não nos en- 
tro confelho > começa a tra em caza Deos. Quilo o- 
dar vozes , dizendo; Ape- brigara Alma fanta ,& não 
n mibiforor me* , quia ca» acertou com o modo ; naõ 
tmu 5. putmeum* &c. Cênt. cap. 7. havia de fer como ella que* 
Parece verdadeyramente ria fazer, fenaò como Deos 
fc implica o Efpozo nertas lheenfinou , €j fizeffe , não 

acções» pois moílraarrc- em leyto florido , mas em 

oco- 
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ocoraçaó amorozo. Com- 
porlheo leyco, porem ne- 
garlheopeyto, & roais cf- 
undo Menino j mais he 
quererlhe incéder o deza- 
brigo do prezepio, doque 
querelo abrigar da incle- 
mência da noyte. Njó fe 
pafla , nem deve paflar o 
Menino de Bethlem do 
prezepio para oleyto, do 
prezepio para o peyto, ifto 
fim,para aqui quer o mude- 
mos 5 entre braços, & o 
feyo o devemos accõmo- 
dar ; de modo , que fe hou • 
ver de paflar, ha de fer do 
feyo para os braços-, & fe f e 
houver de mudar outra 
ves,ha de fer dos braços pa- 

d*.i. ra ° íc y° : Su P er c$r tHUm f 
' fuyer èrgchtHm tuunt. Os 

braço* lizonja,o feyo recíi- 
natorioi rtcttfiávit emm. Pa. 
raaqui vero Deos nafeen- 
do. kfte lugar dà S.Joaó ao 
Unigénito de Deos o Divi. 
no Verbo • rm%en>tus ^ q*i 
eji m/mu Pétris. O feyo a- 
«norozo de feu Pay. O en- 
rendimento parece.lhe fi- 
cava fendo mais próprio , 
por proceder, & naícer 
deite i pois fe nafee dc en- 



tendi mento , porá] naõ fiei 
aondenafeco. Osa&osdo 
entendimento em nos, por 
ferem aélos immanentes, o 
entendimento osprodus,& 
no mefmo entendimenro 
fc recebem. Pois fe o Fi- 
lho de Deos nafee do enté- 
di mento , como fe recebe 
no feyo* he nafeimento dc 
Deos : "Deum de Deo } & De- 
os quando nafec para aqui 
nafee: para o feyo vem naf- 
cendo \ do entendimento 
trás a origem, mas no feyo 
tem o berço. Nero os Paf- 
tores nos contradizem , co* 
mo alguém por cllcs nos 
podia argumentar: o fim 
dosPaftores neíta noyte fe 
partirem a Betfelem,foy por 
ver o Verbo de Deos nafei- 
do daquella hora , Et v/d* 
âfnus hoc Verbum, qu?d /*» 
ftum eft.^ Che girão , & co- 
nhecerão , & foraõ enrey. 
rados do que havi?| fegue- 
fe logo por concluzaó , naí- 
cer mai* o bello infame, 
C contra o que vamos pro- 
vando) para os olhos, que 
para o íeyo \ para o-rupar 
nocicias , q U c para enchei 
corações. 

8c 



:ád by Google 



«•Pet.I. 



Co Serma$ 

Bem inflado; masref. pio dos Serafins , que nos 
pondo a inftancia , & ha exphcaõ melhor. Dos An* 
pelos próprios termos, com jos diz o Apoftolo Saõ Pe- 
que nos queria apertar j du- dro,que com eftarem Tem- 
as couzas ha no Infan- prevendo a pcflba do Divi- 
te » a quem cs Pjftores noEfpirito, de2cjaõ mui- 
bufcarão ; ha fer Verbo tiplicar olhos para repeti 
Vtdiâmus h$c Ver bum , 6c ha rem viítas : Spiritus Sanfl*s 
ler Infante, Inventei is \n- m quttn dtíiderunt A*geli 
fantem. Como Verbo gera- profpicere. Os dous Serafins 
do da eternidade, como em Izaias tudo faziãopela» 
Menino feyto em tempo: coittrâriOitapavão os olhos, 
Quodftíium éfiy Verbum & franqueavão o lado : ta- 
târofaftum t/i : leve pois paváoos olhos em quanta 
o Verbo as noticias : Cog- interpondo igualmente a» 
nwerunt de Verbo , que a- duas azas fapefiores entre 
fermozura do Menino ar- o rofto de Deos , & os Teus 
rebata os corações •, quan- próprios» deyxaváo 3 hum 
tomais que o vernâofoy melmo tempo cubertaafa- 
ofiro , ferviode meyo,-& o cc Divina ,& os feus olhos 
ver foi meyo para o amor, vendados , duabu* vtUbint 
pela evidencia dos olhos fe taput franqueava© po- 
infinuou o Menino nos co- remnomefmotempoola- 
rações dos Paftores. Eftá do , em quanto abrindo as 
refpondido a inftancia pe- azas , que delle cftavaô pre- 
los termos da inftancia. zas,o offereciaõ aDeosfrã- 
Mascomo a doutrina de ca,& pacentemente , duã* 
que tratamos feja de tanta bus vgUbánl . De forte que 
importância , de novo a os Aajos em Saõ Pedro a- 
quero confirmar porque indaque abrem os olhos, 
íique mais clara , & fem ef- não lemos que franquceai 
crupulo. Provéy com re- os lados :& os Serafins cm 
ião, decUro-o com exem- Izaias, fe tem os lados aber- V* 
plo,a rczaõnoflfa, oexem- toseíhô com os olhosfe- 

chados 
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chados. Que diverGdadc embora os olhos: que De- 
hc erU , não pergunto adi- os pequeno, Deos Menino, 
veríidade. porque ja a ad- como oceupao lado,arre- 
vertimos, a rezaó delia bata os corações .• por i/To 
quero faber? Hugo Carde- os Serafins no mefmo rem- 
ai, &S. Pedro Chryfologo po em que aparecem com 
chrjfot. querem que na vi^ão de 
Izaias íe reprezente ao vi 



voomyfterio da fcocarna» 
çao. Mas para que íaó Au- 
thoridades dos doutores, 
quando a temos de tc cm 
Saõ Joaó.- Hic dixtt izat> 
as , quando *utdn gUriam 
ejus , & loqutitus eft de eo. 
Diz Saô Joaó no cap. ti. de 
feu fagrado Evangelho. A- 
quellc De eo referefe ímme» 
chatamente aChriíto,de 
quem o E vangeliíta alii fal- 
ia no lugar que aliegamos. 

Comas palavras do Evã» 
geltíta cftá dada a rezaó da 
divcrfidade. Deos no Ef- 
pirito Santo , nunqua de- 
minuio, fempre fcy grãdc: 
por meyo da Encarnação 
fcíe Menino, 6c apareceo 
pequeno: Parvuins natns 
efi Mofo?. No Rfpirico San- 
co não míce-, o myítcrio 



os oIho> fechados ,eíUõ cõ 
os lados abertos.- com íer 
muyro efte Menino pjra 
as meninas dos olhos » naó> 
fe paga tanto , dos olhos , 
como fe pagou do ía -Jo. He 
Menino, a inclinação na- 
tural o leva ao peyto ; co- 
nbeceraõlha bem os Sera- 
fins , fenaõ ainda cnesó na 
execução do myítcrio, na 
verdade fy ja da prophecia, 
acodirãolbc promptamen- 
te obfequiozoscom o pey- 
to por códecenderem nel-» 
le có a inclinação mtural* 
Hxc dixitlz,aiAs , quando 
Vídtt gloriam c 'jus , bendi- 
to quando vio eíTa gloria , 
vio abrigado no lado» vio 
applicado ao peyto, Sccha- 
moulhe gloria A a,o abrigo, 
&a gloria; tudo/unto acha 
no lado , 5c peyto dos quC 
oamão. Chegalo aopcy- 



da Encarnação foy meyo to por abrigo he fazelo 
do nafeimento : Deos im • crefeer por gloria , entra 
menfameme grande L.vc pequeno, fahc grande,por. 

-que 



- * 
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qucfc a Encarnação ode- Deos ardentemente. Deos 

minuio, o amor o fazeref- não pode crefeer em fua 

cer: fe o deminuio noffo peiroa , pode porem cref- 

remedio ; faça-o crefeer cer , ou dcminuirem roífo 

coifo amor, pague o homé coração. O amor hefogo, 



que naturalmente dilaea , 
fc o coração naó ama, fe cf- 
rá friamente tibio conrra- 
hiofe o coração , & demi- 
nuio Deosj feama , fecf- 



a dernixvjiçaõ que indevi- 
damente lhe occazionou 
com os acrelccr. ta mentos 
devidoj,que lhe pode gran- 
gear gloriozamentc : Glo- 
riam e;uj. Accedet homo ad rá fervorozo, o cor;:çaó di 
JyV.cj. c or d/t um , & exaltabttur latoufe , & Deos crefceoj 
'JDeui, cantou David : co- 
mo o homem chegar ater 
hiwn coração alto,& ievjn- 
tado,logo Oeos ha de cref- 



tanto creítca nelle p. ra 
com nofeo fua grandeza ; 
quanto alceou em nt^pira 
coraelle noíTo amor - por 



— * - - ^ - — — . — — — - • ^ 

cer , 8c ferá exaltado mais iílbfe fez peqtreno no pre» 
quenunqua. Logocnt-6i zepio, paraque mudando 



« i - <r * 

& não dantes ? He certo > 
que Dcos nem pode demi- 
nuir , nem ercicer ; não po- 
de crefeerj porque naõ re- 
cebe augmentosj náo po- 
de deminuir, porque não 



de lugar crefça por mc\ o 
de nofío amor , & venha a 
ícrgnnde no coração O 
coraç ó ai co , Dcos crefei- 
do , Vt tu et lúcum endutui 
fibiproprlum dilatares. Ac- 



pode padecer deminuiçõ- cedet Jjovij, &c. 
csrmas demos pudeílc cref- E baila iíto para pa/Tar o 



cer; que dependência po 
diãoter osacrefeentamen- 
tosdcDeos do coração ai- 
to do homem, altamente 
S. Agoftinho; Cor ãltum> 
idcftíor a mâffs- y quando ou- 
vis coração alto , entende- 
jo affeéluozo , que ama a 



Menino do prezepio para 
o lado ? neceíTirio hc , mas 
não he baírante, não baíU 
parTalo do prczepio para o 
Jado , he neceifario depois 
cíifto náo o tornara paííar 
do lado para o prezepicu 
Não íe contentou a Alma 

fanu 
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fantacom o ter levado ao 
pcyro , a/Tentou configo 
comofanta de o não dejr- 
xar íahir delle : Inter uberê 
ma cotnmorabtiur , & foy 
o que Dcos lhe pedira ; P#- 
fÀHt ' 1 ' neine* ut fiçnúculnm fupcr 
cor tuum. Bom he o 'Pene 
pt? \ mas o ponto dos pon- 
tos cita no ut /i^uaculu /<•- 
per cor. Em Dcos ficar no 
coração de maneyra, que 
não haja força no mundo , 
que o poíTa arrancar dcU 
le: nãofópofto, mas im- 
prcflb : abrigalo no la* 
do , imprimilo no cora 
çaõ. 

Que remédio para Dcos 
naõ íahir do lado , húa vez 
que entrou nellc, para não 
tornar do lado para o pre- 
sépio, huma vez que fobio 
(como fnpponho) do pre- 
zepio para o lado? O reme- . 
dioparaifto, fe bem não 
he o mais racil , hc dc rodos 
o mais prezente : entrou 
, Deos para dentro do lado , 

fecharlhe a porta , & darlhe 
a chave. Dcos entrou, &c 
fahiodoprezepio ; porque 
como nao tinha portas ao 
entrareftavaabertoi depo- 
j. » 



Deos Menin». tf j 

is de entrar não fe fechou ; 
o lado porem naó he , ou 
naó ha de fera ÍH m : ha d* 
ter portas abertas >& ha dg 
telas fechadas, abertas pa- 
ra entrarj& d< pois que ncí- 
!e entrou fechadas a fete 
chaves 9 & naó tornará a 
fahir : fechar a porta, & dar- 
lhe a chave, logo fará Dc- 
os para com nofeo , o que 
ja fez noutro tempo para 
configo. 

Feyta por Noé aquclla 
Arca , em que o mundo fe 
íalvou,fechou-o Deos nellc 
dc fora levou a chave cõ- 
figo : lnclufit <um Uotninns 
de for is . Ge», 7. Muyto hc Cn 
para reparar que não fiafle 
Deos achave de outrem. 
Na Arca dc Noe flguroufe 
a lgrcja;as chaves da Igfcja 
fiot^as Deos de Saó Pedro , 
pois fe fiou cílas dc hum 
homem , porque não fia í 
aquclla de outro, porque a % 
não fiara dc Noe ffechefe 
a porta por dentro , & fi- 
que a Noe a chavc?ncm dc 
hum homem, nem de hum 
A djo a fia? de tanta impor- 
tância he efta chave, que 
fó a fia Dcos de fy próprio? 

Veja- 
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Vejamos cm que parte cf- 
tavaa porta, na qua/ a cha- 
ve fervia , & ficará íacil 
de entender o mylterio , 
f - que perguntamos: Faties 
feneftrâ tn arca tn fttinmtta* 
te ejus : Ojíiu n auíftn arc<e 
fácies ex tanre fareis,diz 
Dcos a Noe huma porta , & 
liuma janeiia : ajanella no 
altodaarca: mas a porra 
no lado delia : Ofltnm auté 
st Cd fácies ex lr.terc f &c. 
Eíla porta fechou Deos í fó 
para aqui ferve a chave ; 
chave que íó ferve no la- 
do ; para o abrir , & fechar, 
Cão a fia Dcosdc outrc\que 



de fi mefmo : nem a fia dos 
homens , nem a confu dos 
A njos , íe a fia he de fi, & 
como ha defur dc outrem 
achavc,quem fó para.fi 
quer a porta : fechar a por- 
ta do lado > & dar a chave a 
Deos; abra para entrar ,& 
feche para ncõ tornar a fa- 
hirjcítcjau 2S portas abertas 
parapaííar doprezepio pa- 
ra o lado , logo fechar 
de pancada paraque o*Ó 
faha do lado para o preze- 
pio 5 entrou nelle pora- 
mor , fique eternamente 
por graça, &c. 




SERMAM 




M 



DAS 
LAGRIMAS 

DA 

M A G D A L ENA, 

Na Mizericordia deCoimbra. 

Ecce mulicr, âfud erat in civitate peccatrix , ut 
cognovtt , cjuod accubutfíet in domo Tharim 
J*iy4lguti? alabajirum unguenú> & ftans 
retro f rcus pedes ejus, Uchrymis coepit \ 
rigare pedes ejuf. LllC. ca p. J. 




Or,pemtc- 
cia , & la- 
grimas, hc 
todo o af. 
fõpto def. 
te dia^ocn 



fer fó parte do Evangelho^ 
Nem eu dírcy mais por 
hora , do que o dia nos diz 9 
nem poderei dizer canto, 
quanto o Evangelho nos 
coqra. Não poderei dizer 
E nai« 



66 A>» 

mais do que fuppoem , 8c 
pede o dia •, porque eíte.e m 
que eftamo9 , fuppoem la- 
grimas, & pede lagrimas, 
fuppoem as que a Magda* 
lena chorou por fuás cul- 
pas , & p-dc as que nós de- 
vemos chorar por noílbs 
p ceados, que podefer, & 
ainda mal, ftjãoemrouy- 
cos de nòs mais , & mais 
graves > que os feus % & eu 
fo delias hey de dizer , & 
fallarnelle íermâo, por me 
accõmodar mais ao dia, a 

3uc as lagrimas penitentes 
cfta peccadora arr< pendi- 
da derão ditozaméte o no- 
me : Dia das lagrimas d 2 
Mjgdaleoa N5o poderei 
dizer cudo , o que o Evan- 
gelho nos conta , porque 
cada qual das acções, que 
nelle íe contão por exten- 
íò pedia muytas horas de 
prégaçáo. Sabendo pois 
eito mulher , como o Se- 
nhor do mundo Chnfto , 
Deos , 6c Senhor noílò fo- 
ra convidado cortefmence 
por hum homem Pharifeo, 
para fer hofpede feu , & co 
mo eítovão á meza;eys qic 
arrebatada de improvizo 



dainterioçdorde fuás cu!- 
pis , & impulsos vehemen- 
tes de feu amor , que a naõ 
deyx^vaõ aquietar , fàhc 
á prcíTade Tua caza , entra 
pellas porcas do Phariíeo, 
chega ao lugar do convite, 

arrojafe aospésde Chrifto. 
bufeando nelle o remédio, 
que (ó nelle podia achar:- 
pari junro ao Senhor , em 
outra parte naó parará ; Sc 
começa a regar com lagri» 
mas aquclles divinos pés , 
tantas vezes fuados, & cali- 
fados, por encaminhar pec* 
ca dores , &guialos para o 
Ceo : Stâns retro feens pe- 
di se jus > coepu rigare pedes 
cjus. "Likít 

Outras vezes chorou a 
Magdalena|de q nos con£ 
ta; chorou na morte de La- 
zaro. Ioan. CAfí. it. chorou 
na morte do Senhor, han, 
cêp.io. chorou aqui aos pés 
dorocfmo» em caza do 
Phariíeo. Quando chorou 
na morte de Lazaro, não 
diz o Evangeliíta , que fou- 
beíTc,ou dcyxalTe de faber; 
quando chorou no fepul- 
cro ao Senhor confeflbu ci- 
la de fy roefma, & diíTe que 

não 
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«Sofabto t Nefcuiuèrfà/èu to. da cabeça fe derivava de 
tttmt eum. Qvando agora M cerrou iabiamence, roas 
chora aos pés de Chrifto donde a havia de correr, 
r»f»Os advertência S. Luj fc^ara onde , íe uão dou* 
cai, que chorou, porque de,& para onde correo* 
çanhecco : Vt cêgmvtt, la* òap e$u oiult m capite ejus. 
thtymiscapUtigãre pedes e* Ect't. i. cap. 2. i*.Os 
fus. Dc mancyra que o co- ©ihcfctiosjabios , diz o fa- 
nheci mento foy d lanceadas bio Salamaó * eftão fobre a 
lagrimas, & as iagr i mas de* Aia cabeça 4 &osolhosdos 
pois do conhecimento. As ignorantes, & dos que não 
primeyras regeoas o amor fabem,a onde cítaò? Stultus 
do Irmão : Sifutffts hic>ft a- m tenehris amhuUt, O ig. 
ter measnonfutffel meriuus. noranre anda ás cegas por- 
As fegundas regeoas a ig- que naõ tem fobre a cabeça 
aorancia àoczzo:Tulerunt os feus olhos, E fe os olhos 
Dominam meum, & nejao dos fabios, naõ cftiveraõ 
ubifofueruni e*m\ cftaS de fobre a cabeça , fe naõ oc 
que vamos foliando regeas cuparãoo mais alto doho- 
o cheira meda rezaó; p^rif- mem» deite mundo pe- 
io o conhecimento vay di- que no , como portos em 
ante» &*s lagrima* depois . csfuinella ^rôferiaõ olhos 
àeWejp&^Knw JfrpfVftf *r#*rs dc Jiom«o$: í (abtafry & 
gafé* Dondt^me venho sk lhos que fe entendem » joí- 
períuadir forão as lagrimas gou que naõ o fabio Rey. Q 
defte dia as lagrimas mais porque direi eu agora. Do- 
racionáveis , & mais poílas us officios tem os olhos , 
emrezão,queaMagdalena vem, 6c chorão; os qua 
ja mais chorou ; chorou» vem menos choraó menos: 
como chora quem fabe,& os que vem mais, porque 
não como nós choramos , vem mais tem muy to m a ts, 
que não fabemos chorar, que chorar. .Se noto May 
Aqoella vea/deagoa pura , Eva vira menos, nem cho. 
que regou os pes de Chnf- tara depois tanto > nem nos 

fc a dera 
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dera a nós occaziaõ a tan- 
sas lagrimas. Na cabeça do- 
mina a n zaõ ,& exercita o 
racional dezembaraçada- 
mente os feus aclos: os o- 
Ihos (obre a cabeça olhàó 
direytamenre ao Ceo, & 
comoochorar feguecom- 
n ummence o ver, 6c das 
vi (tas íc feguem as lagri- 
mas , choraô pelo Ceo , & 
para o Ceo : pelo Ceo a 
quem dezejsõ , & para o 
Ceo para onde oJhaõ N-»o 
ha viíbs mais entendidas , 
nem chorar mais r-ciona- 
vel,que pondo os olhos no 
Ceo chorarporellc, 6c pa- 
ra clle. 

«>eíiemcdo chora quem 
fabe , & a Magdalena, por- 
que foube , 6c porque fa- 
bia, cambem chorou deite 
modo. Fes nella a graça, 
o que não coftuma fazer a 
natureza , diiTe , fie noraa 
agudamente comoíempre, 
S. Pedro Chfiíologo , em 
hum íermaõ deftedia. Vi- 
ole aqui, diz o Santo, a or- 
dem da natureza mudada 
pela d3 gr.-.ça : fegundo a 
ordem da natureza chove o 
Ceo para a terra» ruas co- 



mo aqui aorde i era outra, 
como íc feguia a da graça. y 
& não a da natureza , cho- 
veu a cerra para oCeo.a ter- 
ra racional da Magdalena, 
para o Ceo anim ado,Chrií. 
to •, & foy choveyro de la- 
grimas, que lhe chegou a 
regar os pés : Ldcbr ym:s c <r- 
fit rigate prdes. Mylterioza 
palavra: Rigare : naõdiz 
lavar, diz regar. Regamíc 
as plantas das flores, &. re- 
gam fc os pes das arvores. 
He Chníto Fior, & he Ar. 
vore.he Flor do campo: E- 
go bits í4w/>/;&he Arvore 
do Paraizo. Figura Foy de 
Chrifto a arvore da vida , 
que no Paraizo pos Deos, 
de cojo fuaviífimo fruto 
havião gozar os homens no 
eftado da innocencia,fe À- 
dam o náo perdera. A âor 
regafe pela graça , a ar- 
vore regafe pelos frutos. 
Regava a Magdalenaaquel- 
la Flor, & regava aquella 
Arvore; a Flor pela graça % 
que nella achava, & a Ar- 
vore pelos frutos de vida, 
que delia eíperava colher. 
Nem faz contra o que va- 
mos dizendo fer o Ceo fu- 

perí. 
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perior á terra , & ficar 
mais alto, que cllapclac 
minencia de feu lugar. Po- 
is fe a terra fica abayxo do 
Ceo , & o Ceo aciim da 
terra, como pode chover a 
terra para o Ceo? Pode fer 
ifto ; porque como o Ceo 
hoje deceo , & a cerra íb- 
bio,como a rerra eítá ergui 
da , 6; levantada : òtsns te- 
tro fecus pedes , & o Ceo 
decido » & inclinado : Ut 
cognovit , quod recubutfjft : 
pode chover a terra para o 
Ceo , & regarlhe as fuás 
plantas amoroza , & íabi- 
arrenre. Pode haver cho- 
veyro mai6 difereto ? la- 
grimas mais racionáveis? 
não .-antes da prova deita 
verdade recorramos á Fon- 
te mais racional, a açoa ma- 
is pura da graça do Div ino 
Efpozo. Ave Mana. 

Eemcj mtftrarsÕ prin« 
cipalrrenrc ferem racioná- 
veis eftas lagrimas ? Digo 
que cm tres couzas muito 
em particular Na cauza , 
porque fe conhecerão :no 
tempo , em que foraõ cho 
radas: na circunflancia do 
FROdOjCom que a Magda- 



lena as chorou. Efle vem 
a ícr o afTumpto. Entremos 
nelle. Digamos prrrreyro. 
da cauza , porque chora a 
Magdalena. Que cauza 
tiveraó as fuás laçrimas ? 
Chora pelo que fó deve 
chorar , & herezaó , que fe 
chore. Abriolhe Dcos os 
olhe s da alma , cegos athe 
então , &l tam cegos : co- 
nheceo o bem , & o mal , 6c 
com mais ventura que Eva, 
porque tudo conheceo por 
feu bem : o mal , que fizera, 
ò bem, que tinha perdido. 
Perdeo a Deos, perdeoa 
fua alma, perdeo o ifeu te- 
mer, perdeo a fui amizade, 
& perdeofe a fy meíma* ha 
mais que perder? Mas por- 
que perdeo tanto bem,tãta 
graça, tantadita tanta ven- 
tura ? Inctvttãte feccatrtXf 
pela liberdade da vida,pe!o 
eícandalo do povo, pela 
íoltura dos coftumes,& pe- 
la graveza das culpas , com 
cjucoffendiaaDeos, & ef- 
candalizava ao mundo.- 
tudo iftoconhecco,tudoif- 
to chorou , para remediar 
fabendo o que tinha perdr- 
dopornáo faber: remediar 
£ $ coro 



70 



• ■ 



Sermão. 



Otntf. 
e. 27. 



com iagrimas, o que per- 
dera fem temor, recuperar 
por amante de Chrifto: Z» 
lexitmulmm , quanto rinha 
disbaratado por pouco te- 
mente a Deos. Eíta a cau- 
za das fuás lagrimas , & por 
iíTo racionáveis, poríèrem 
porefta cauza. 

Varias diligencias fes Ja- 
cob aconfelhido por Ke- 
bccca,para levar, como 
levou a benção a Kzau , pa- 
ra quem o Pay a tinha guar- 
dado : huma diligencia po- 
rem não fts, & foyaque 
depois fes Ezau , quando fc 
achou encanado . & fem a 
primeyra benção, paraque 
JzjcpLlo menos lhe lançai 
fc a íegunda , & não tícaf 
fem de todo rruftrados, & 
fem fruco os (eus traba- 
lhos. Diificultoulhe o Pay 
a preterição» &não acaba- 
va d creíòlverfe. Que faria 
Ezau neírc cazo pera elle 
táo apertado j reccorreoás 
lagrimas por remédio, & 
íahio num planto desfey- 
to : Cumyiie cjulat* migno 
fleret* Enternecido então 
o bom velho com as lagri- 
mas do filho > eoxugoulhc 



as lagrimas com a benção, 
com que ficou Ezau , fenão 
de todo fatisfeyto, ao me- 
nos não táo deícontente. 
Eíla foy a diliercia de Ezau, 
não chegando a fer aqui cf- 
ta a de Jacob. Mas o que 
Jacob aqui não fes pel* 
benção de Izac 5 refervou 
para outro tempo , para a 
alcançar a de Deos. De vol- 
ta vinha Jacob de Mozopo» 
tamia,tysquc fe encontra 
com Deos no caminho , lu- 
ra Deos com cllc rodahõa 
noyce > & ja fobre a madru- 
gada aos primeyros crepuf- 
culosda aurora, confcífin- 
dofe vencido, pedelhepor 
bom quartel , que o deyxe 
hir em $zz: % l)imttte me y jsm c^r 
enim tjeendtt ãutorâ\ naõ J^ 2 - 
vem Jacob nifto íenaõ com 
hu ma condição ; Non di - 
mittAm te* fttfi benedixerii 
mihi. Deixarvoshir fim» 
mas ha de fer,dandome vós 
primeyro a voffa benção,6c 
naô de outra maneyra ve- 
yo Deos enfim no q Jacob 
lhe pedia-, lançoulhe a ben- 
ção, & ficarão as pazes fey« 
tas. Mas porque meyo ? 

Quem foy o medianeyro 

deitas 
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dcftas pazes? PorquedilU ro. Ezau como groíTeyro % 



porque chorou pela terra : 
Jacob como racional por- 
que chorou pi la falvaçaó : 
Nunc fatva faãa e/l uu 



gencias ali ançou Jacob eí- 
€fi . ta bençaõ * Difleo o Pro- 
v.l z phccaOíeas : Í Uv:t , & ro. 
gãviteuw. Chorou, Sc ro- 
gou: acompanhou os rogos me*. Kzau diante dc Izac, 
com as lagrimas ; &omcf- Jacob diante deDcos.Coin 
4110 foy chorar Jacob ; que a bençaó deizac , veyo a 
levantar Deos a mão em al- Jacob o morgado: E/tojo- &**r> 



ro, ou o Anjo em o feu no- 
me , & lançar fobre Ja- 
c £ r ' cob grande bençaó : Bine- 
v - i0 dixttcim eodem isco. Pois 
para aqui, para efte tempo» 
para efta occafiaõ , guarda 
Jacob cila diligencia t para 
negociar a bençaó do Pay, 
faio com aoffertanas mã- 
c*w.f. os ? Surge yCêthedc. Para â- 
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minusfntuumtnoru. Com 
a bençaó de Deos veyo a 
Jacob a falvaçaõ : Salva fa*> 
fia tft anima meã. Pela de 
Izac, foy adorado: Adorent 
tetnbtts , pela de Deos fi- 
cou falvo. Com a de ízac 
o domínio da terra : Servs» Gt n,r. 
int tibt popuit , com a de v 3 ^ 
Deos , a vifta de Deos : r% 



gencear a de Deos , falo é/t Venmfacie ad factem. E 
com as lagrimai nos olhos: achou Jacob diferetaraente 



Flevit^&rogãvit. Deforte, 
que Jacob , quando ha de 

chorar, he fò pela bençaó 
de Deos, & Ezau quando 
chora, chora pela de feu 
Pay» Mas que havia dc 
fazer agrofleria dcEzau,& 



naóíe deviam gaftar as la- 
grimas em negocear com 
ellaosbens da terra , por- 
que iflo era perdt Ias : mas 
que fedeviaò, poupar, para 
agencear com ellasa fau- 
dc da alma, porq fò entaò 



em que fe havia dc diitin- fcempregaõbé,& ficaapro- 
guir a diferiçaõ dejacob. veytada para o morgado a 



Obrou Jacob como quem 
foube , & Ezau como quem 
naõfabia. Jacob como ra- 
cional, Ezau comogrofley- 



induílria : Terge *d grege 9 
para a falvaçsó as lagrimas: 
Flevit , & rdguvtt, Nunc 
JálvafiicJa efi mima wea. 

E 4 Aben : 
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A bençaó dc Dcoa fobre 
quem » 'im frbe chorar , a 
benção de Deos fobre Ja» 
cob , & fobre a Magdalcna , 
poistamdiícretaméce cho 
raraõ. A bendiçoadas fejaõ 
as fu-s lagrimas ! O que 
choiur taui prudente, mas 
hi que lagrimas cam racio- 
náveis! S^jaõas noflas co- 
mo as fua>,tct,hió asnoílas 
a nvefma cauza , Sílogoce- 
nó tâbé a meíma benção: 
cho emoscorao cites cho- 
ra% aô ♦ oj abraçados com 
Deos , como }acob;M#« de- 
tntttam te , ou aos pes de 
Chníto , comoaMagdale. 
na ; Letpit ri£ai t ptdes e/UJ. 
E ainda ferão rouyto mais 
louváveis as oo/Tas lagri- 
mas, fe forem imitadoras 
das de Chrifto t íe chorar- 
mos como elle chorou. E 
como chorou Chrifto por 
nós/Dous Adâos vio c/te 
mundo, hum da terra. & 
outro do Ceo : Vnmus de 

I . Crrm. 

th.c.xy t.tt * tenenus ; [ecnnd*s de 
r,4í eort* tvlejiis. O primeyro 
fv>y o noíío primeyro Pay : 
oíegundo foy Chrifto Se- 
nhor nollo : de amboi nos 

court- fuaraò, cada qual 

2?Çf ... * 3| • 



cm ofeu tempo , mas pot 
diffcrentes cauZas. Ofuor 
do primeyro foy fuor : In C09 - 
[udore VuíiHS tui % E o fuoc 
do fegundo f^y langue:/**- Jfc 
cl us e/i fttder ejus iicutgut- v. z\. 
ta fan^uinti. Acftefuardc 
Chníto , defte fegundq 
Adam, chamou S. Bernar- 
do chorar : Flevit lota cor» 
pore. Daforte, que oíuor 
de Adam foy fuor , & o fu- 
or de Chrifto foraõ lagri- 
mas. E como aflim meu 
bom Jezu.como affim Oc- 
os de minha alma •, fe vos 
contcntallescom oue ofu- 
or d- Adam nao ;iaííc de 
fer luor, como p iH o v oflb 
a fer lagrimas , & mais la- 
grimas de fanguc e Sim,& 
olhaylhe bem para as cau- 
zas. Adam fuou pelo pam: 
1* federe vuttus t ui ve/ceris 
pãne , Chrifto fuou pela 
graça : Adam pelo pam pa- 
raa boca: Chnfto pela gra- 
ça para a alma. Nòs a per- 
demos por notfa culpa ,& 
pela culpa de Adam » 8c 
Chrifto nola ganhou por 
meyode feus fu.ores:& aia- 
is le ha de f-zer pela graça, 
que pelo pato,pcU ^raça de 

Chrifto 
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Chriflc^que pelo pam de 
/\darn,pcld graça para a al- 
ma, que pelo pam para a 
boca. Pelo pam , ftuíè., 
mas pela graça chorefe , & 
feja o noflo chorar imita- 
dor do de Chriílo, íejam 
lagrimas dc Tangue. Cho- 
rar pelo para não he de h j. 
mcns , nem o fcs Adam , 
nem a Magdalena, 6c roais 
achou a Deos poílo à meza 
cm occazião de convite: 
chorar fim , & com lagri- 
mas dcfangue mas fó pela 
graça de Deos perdida por 
noilas culpas. Era Adam 
fuou íó o roílo : In Judore 
vuttuituiy Chriílo chorou 
por todo o corpo : Fie- 
vi: loto corpcre. No corpo 
natural de Chriílo figura- 
vafe o myílico da Igreja, 
em que cílavamos todos 
n6s reprezentados : cho- 
rava a cabeça , choravão 
os olhos > chorava a lin- 
goa , choravão os ouvi- 
dos, choravão as mãos » & 
os pés , & chorava todo o 
corpo. Porque tudo o nof- 
to he peccador com todas 
as íuas potencias & fe to- 
das cilas peccam * todas 
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ellas chorem. Chore dç 
r c> á cabeça* a cabeça cho- 
re as fuás imaginações , os 
olhos as fuás viílas ; a lín- 
gua o feu fallar , 6c os ou vi- 
dos o feu ouvir : as mãos 
bem tem que chorar i cho- 
rem o mal , que fizeráo ; Sc 
não he o mal tão pou- 
co , que Os não devft 
chorar : chorem as íuas in- 
juíliças , chorem os feus 
homicidios , chorem as fai- 
as u furas. Os pés tara bera 
chorem, porque cambem 
tem que chorar, chorem 
tantos paflbs tam mal da- 
dos , castas pizadas tam 
mal empregadas, cantos ca* 
minhos tam trocidos, & 
tamfórt de caminho , pa- 
gue finalmente o corpo 
todo com codas as fuás la* 
grimas omuyco , que de- 
linquio com todos os fe- 
us íencidos , & quando 
naõ chore como Chn.ilo: 
FlevitjQt* enrpore , Chore- 
mos nós corno -chorou J*> 
cob , ou como a Magdale- 
na chorou , ytmonos aos 
pes d?Cbnfto, ^ahicho» 
remos noflbs pcceados:£*- 
chrymis c.çpit rtgàrt pede* 
M 7 e)ã % 
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Porem o mal he 9 que 05 
mais choramos comoE2au-, 
como Jacob , ou como a 
Magdalena muyto poucos* 
pelo mundo, pelos feus 
bens , ou para ir.elhor di- 
êér , pelos feus males : pe- 
los amigos > pelos irmãos , 
pelos pays , & por fuás dif- 
graças t tudo lagrimas, cu- 
do dor , tudo trtfteza,& tu- 
do laftima: pelos peccados, 
pelas abominações , pe- 
los aggravos , que faze- 
mos aDeos, &com que ca- 
da dia , & cada hora provo . 



Sermío 

muyto,as lagrimas coefar- 
mes ao amor.O amor Ecoa, 
os olhos mares: cu coto» 
tudonaóme admiro canto 
dos olhos chorozosrda 
Magdalena , quanta doso* 
lhos enxutos deiChuifto* 
Fundemos a admiraç§«3 , 
Morre Lazaro, &alegraf<s 
Chri(ro:aiTim pela gloria 
de Ocos , como pelu bem 
dos homens» que por oc- 
caziaõ daquclla morte fe 
lhes havia de Ccgv&r: La&# ,/™' u 
tus m$rtnus efl, & gaudto •'•'>- 
prêpíttvoi , vai depois éU» 
toarefuícitalo quatro dias 




depois de morro 

ça 1 nenhuma lagrima fe Magdalena ao encontro, & 

quer $ tamfèco o coração, arrojandoíea Teus pés cho- 

& taó enxutos os olhos , rando lhe faz cfta queyxa: 

como fc nada ouvera í Naõ 'Domine fi fmiffes hit^frjaet 

fey por certo , ou fim fcy meus nen juijftt mortuus. 

qual hc roais digno de lafti- Ah Senhor que fe ròs cfti- 

ma,& mais. digno de ícr vt . 

chorado , fe os infortu- vivera agoi 

nies ? que chorais , íe eu mc naó achara taõ fó > 8c 

as lagrimas , que po|t^et . dizSaõJoaõ, que refere o 

fe chorão? Vòs direiMÉfe cazõ^quevendo-a chorar o 

03 voffos infortun ios j pois Senhor » & aos que com cl- 

çgjtígbquc asvoffas Iagri* lavinhaõ > & lhe faziaó 

mas. Vcde.fe o provo. Cho» companhia , chorando da 

rando mm Chrifto a íeus mefma forte, chorou de os 

pesa Magdaleni O amor yer chorar: U$ vidit 
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fUrantem%& lúdicos cumea 
flor antes, tutbávstfe ipfum^ 
& lach> y ma tus e/t le/us. E 
quul feria nefte cazo o 
motivo das lagrimas de 
Chnfto > Se o náo laíH- 
mouo cazo , como o laííi- 
mão as lagrimas > £ fc as la- 
grimas o laírimaõ > porque 
mais aquelhs, que cilas? 
Porque naõ choia aqui 
Chrifto,quádo ceve a Mag- 
dalena a (eus pés desfeyra 
num mar de lagrimas ? 
Gravemente S. Agoftinho, 
perguntandofe, &refpon- 
dendoíe fobre as lagrimas 
de Chriflo naoccaziaõ dis 
daMagdalena na morte de 
feu Irmão : Opare tunc fie- 
vttcòrifttts i Mas porque 
chorou entaõ Chriflo: Nifi y 
quss flere ddcuit* Senaõ 
porque quis chorando eníi- 
narmos a'chorar. Os olhos 
também faó pregadores: os 
olhos também hõ meftres : 
^ 2 Neatie faceai pupilU ocuii 
y. i% f»r/t&os de Chrifl o prin- 
cipalmente mcílres» que 
nzõ podem errar , nem íc 
podem enganar afy, nem 
nos podem enganar a nòs. 
Que tizeraõ então eíles 



dous fabios meftrcs , que fi* 
zeraõ entaõ os olhos dc 
Chrifto? Olharão para os 
circunílantes , que a 11 1 ef- 
ravaõ chorando , & viraõ 
quenaõ fabiaó chorar, Sc 
formando logo vozes elo- 
quentes da hngoa muda 
dê fuás lagrimas chorarão 
como quem fabia, paraque 
foubefle m chorar , os que o 
naõ fabiao fazer: £udre fle» 
vit , ntfi quis flete decuit. 
O erro daquellas lagrimas 
todo e (lava na ca uza delias: 
mas efte erro ,& efte enga- 
no, emmendaraõ alli os o- 
lhos de Chrifto. Chorava 
aquella gente por huraa 
cauza,devendo chorar por 
outra : choravaò pelo que 
fenaó deve chorar, St naõ 
derramavaõ nenhuma la- 
grima pelo que fó deveíer 
chorado. A Magdalena 
chorava a morte do irmáo : 
os circunftantes , & íiffey- 
çoados a Lazaro, chora vão 
a morte do amigo, & fole* 
dade das irmãs naõ ha- 
via hum entec todos , que 
chora fie por fuas culpas ; 
por ter offendido a Deos,Sc 
perdido a fuagraça,6c hc o 
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que fn deve chorarfc , & 
comochoravaó fcm Cabe- 
rem , o q hauiaÕ de chorar, 
pofleChrifto achorarafua 
ignorância coro lagrimas 
dignas de maior emprego : 
cíte naõ fabcrmos chora tjC 
to heoque Chrifto chora. 

Doutrina he efta , que 
com fer tam importantehc 
aprendida de poucos 5 a ar- 
te de bem chorar poucos a 
fabem. Pelas perdas dos 
bem temporaes , p«las dif- 
graças, pelos infortúnios, 
que cada dia fuccedero , & 
o mundo eras configo, naõ 
ha quem naõ chore, naõ ha 
quem fenáo magoe , nam 
ha quem fe naõ aífliga. 
Huns chorão a morte dos 
Irm5os:outroschorãoa fal- 
ta dos am igos: os Pays cho- 
rão pelos filhos , os filhos 
choraõ pelos Pays. Chorão 
os pobres ,& chorão os ri- 
cos : os pobres chorão a fua 
necefidade , porque lhes 
falta o pam ; os ricos cho- 
rão a fua derainuição, por- 
que fc lhes deminuem 
os bens. Enfim todos a 
chorar por eftemao mun- 
do. Pelo que importa , pe- 



lo que fobre tudo he necef- 
fario,pela graça de Deos, 
pela fua amizade , por nos 
rcílituirmos a cila perdida 
por nofla culpa, ou por noí- 
fas culpas quanros chorão? ^ 2a 
Hum Pedro : flevit atntre. 

Húa Magdalena:£.4f A/7«f/x 
c crpit rigãre pedes ejus. 

Senão dizeime, chorou 
mais alguém com a Mag 
dalena, quando chorava 
aospésdeChrilto ? nenhú 
fó. Pois naquella caza não 
havia gente? nãoefraV 
oSenhorda caza, nãocít 1- 
vão alli os convidados,não 
eftavãoallios fervos , não 
citava toda a família, que 
não devia fer pouca, fendo 
a caza tam nobre? como 
não chorão com a Magda- 
lena , fe na occaziâo da 
morre de Lazaro chorarão 
com ella tantos ? Cum eê 
ploranies. Aqui porque não 
chorão com amefma, ou 
alguns, ou pelo menos al- 
gum ? E lia íó magoandofe, 
ella ío doendofe , ella fò 
derramando lagrima?? Ja 
temos dito o porque difto, 
mas eu o torno a repetir, 
porque nos fique bem na 

memo* 
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memoria. Lá choravafe 
por amor de Lazaro 4 aqai 
por amor dc Chrilto. Là 
Chorava o mundo pelo 
mundo, aqui chora o m un« 
do por Dcos. Chorar pelo 
Hiundo , ou pelas couzas 
do mundo , que he o mef- 
mo , ifto he o que todos fa - 
zetn : chorar por ter perdi- 
do a DcoSi pelos peccados, 
pelas liberdades , pelos ef- 
candalos, pelas abomina- 
ções , abraçar com os pes 
deChrifto, & reconciliar 
com e He, ço mando por va- 
ledoras as lagrimas, polas 
afficncm rezão , & fazelas 
aflim racionaes , dos pecca- 
dores falo hum Pedro , das 
peccadoras huma Magda- 
lena. Sendo que avendole 
de chorar, fó por efta cauza 
ha de fer, fó a ella fe devem 
noflas lagrimas. 

Lá dizia o Rcdemptor ás 
rilhas de jeru falem, que 
cortadas de dor, & com- 
payxão o hiam plantean 
do , & lamentando ao fobir 
do Calvário , o não choraf- 
fcmaelle^em fobre elle, 
mas fobre fy , & fobre feus 
v filhos : Rolite fim f*per 



ihe % fedfuper vos ipfas flete % 
&fuper filios veflros. E em 
quem Deos meu, em quem 
melhor, que vós , affligidif- 
fimo Jcfu , podem cilas em- 
pregar melhor fuás lagri- 
mas > Se vem hir a morrer 
o Author da vida , como 
não hão de chorar, como 
não haô de fentir, como fe 
não haõ de cõpadccer? co- 
mo náo haóde plancear,8c 
lamentar vofla morte? Vós 
não Íbis aFIorde Nazareth. 
Não foisaFlor do campo, 
nãofois o Lírio dos valles? 
Ego Fios Cãmfn> & Dtium cm.* 
convaiium. Não fois a Ef- 
trella da raenhãa : Stella 
matutina. Não fois a Luz , 
&0S0I, que allumi i. Lux 
mundi. Suljufti H£. Poisfe 
íe vay murchando .1 flor > fe 
fe vay fecando o lírio , fe fe 
vay efeondendoa eftrtila > 
fefe vay cclipfando o íol t 
fe fe murcha a flor quando 
mais bclla, fefeca o lirio^ 
quando mais verde , fe fe 
eícondea eftrella, quando 
mais clara/e fe apaga a luz, 
quando mais pura , fc fc c~ 
clipfaofol 9 quando mais 
lus, como não ha de haver 

lígri- 
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lagri mas , como não haô de 
levantar plantos , como 
não ha dc haver lamenta- 
ções ;para quando haõde 
fer as lagrimas , fc não faò 
para efte cazo ? 

O que digo deite digo 
de outros muytos , fe náo 
com igual proporção, com 
algõa íemelhança. Sogey- 
tos morrem nelte mundo 
dc dotes tam raros ,de pré- 
dastam peregrinas: cortão- 
íe tantas efperanças em 
flor , que fendo providen- 
cia parece fatalidade. Que 
morra Abel no melhor da 
idade , & que o Príncipe 
Abfalão no mais florente 
dos annos acabe às mãos de 
Joab, trefpaíTado com tres 
lanças , & que da quclles 
meímos cabelos, que eraó 
adorno de fermozura, fe 
formem prizóes , & laços , 
que lhe embarguem o paf- 
íb ,& venha acahir poref- 
temodo nas mãos de feus 
inimigos > E que Rachel 
quando mais querida feja 
morra » & fepuhada nas ef- 
tradas de Bethlem no Abril 
das flores,& na flor da vidai* 
Que tudo mo ba vemos 



ver,& quenada cfcfto have- 
mos de chorar ? parefíe m- 
íeníibilídade. que não haja 
dc chorar AJam ao leu A- 
bel, cj não aja dc plantcar 
Davui ao íeu Abíafão, ôe» * 
q não haj i Jacob de lamen- 
tar a íua Rachel , & que 
Kachcl, q he o mais, íe náo 
haja dc doer dcTyrnelroa* 
Que tantos dotes da na- 
tureza , tanta diluição, 
tanta graça, tanta fermo- 
zura , & gentileza quando 
começavaõ a luzir , então 
fc vejão eclipíar? E que haja 
de ver iíto David com os o- 
lhos (ecos , 6c que haja dc 
ficar Jacob com os feus en- 
xutos? Digo outra vez que 
fim, mas quero dar rezão do 
meu dito. Ou cftes dotes , 
& eftas prendas fe empre- 
garão na vida bé, ou íe náo 
cmpregaião bem na vida : 
húa delias foy.-fe fe empre- 
garão bc na vida, não ha 
paraque chorai os: fe fe não 
empregarão bem muyta 
rezão he que fe chorem , 
não porem por mortos, fc* 
Dão por mal empregados* 
chorefe fequer na morte o 
mal i que fc empregarão na 

yida. 
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vida.Querovos vcnccrcom 
as voflas armas. Argumen- 
taveifme com Rachel , & 

j foy o mais forçozo argu- 

mento icom a mefma vos 
fa^o guerra, deites armas 
contra rós. 

Ouvi , & pafmai. Fugin- 
do |acob de tiz-m , que lhe 
queria dar a morte , por lhe 
ter levado a benção, aco- 
Iheofle a caza de Labão Pay 

• da fermoza Rachel. A pe- 

nas tinha chegado o pere- 

1 grino Jacob aífas cançado 

1 do caminho , eysq dà com 

os olhos cm Rachel , que 
guardava , & apafeentava 
as ovelhas de íeu pay, mais 
venturozas pela guarda» 
cwTap. que Rachel peloofficio: Et 
cect RêchelveniebAt cum o* 
Utbui , nam & tpf* gregtm 
páfi tbAt . O mefmo fcy vela 
Jacob, que porfe a chorar à 
fua viía , & (ahir num 
planto desfeyro : ^am 

i cwvidtffítttlevatdyocc fie* 

vit. Athequi eftefucceííb: 
vamos ao fegundo , que 
faz pafroar Morre depois 
Rachel em Bcthlem, aonde 
Jacob lhe deu íepultura no 
mey o dc numa eftrada ; tu* 



á Magdaleni 

do foy no Abri! das flores , 
& primavera dos nnnosem 
que Rachel fe achava: Brat 
enimvernn tempus.Selerct 
o[ capitulo do Genef]s,em 
que fe conta eíta tragedia » 
não lereis q Jacob, ou fofle 
no cazo da morte,ou na oc- 
cazião da fepultura f , defle 
húa leve fignificação de dor, 
fizefle hua demõftraçãode 
fentimcto,deflc hu ay,arrã-» 
caíle hu gemido , q choraG» 
íe,q lamentaiTe , como cof- 
tumão fazer ainda os que 
menos amáo. Pois Jacob» 
pois amante fino , cite h e 
ovoííoamor , citas aquel- 
las voflas finezas tam cele- 
bradas no mundo» & anda 
tamadmiradasmiííb vierão 
aparar? Rachel morta, &C 
Jacob como inCes\Cic\i 
Rachel debayxo da terra» 
Jacob tão inteyro, & tão 
enxuto *, como fé ifto lhe 
não tocara; & fe a não cho- 
ra morta , porque a chorou 
quando pa/lora ? que nu s 
vio Jacob em R«»chcl , que 
fofle digno de lagrimas 
quandoatras do rebanho» 
& ovelhas de Labâo, que 

quando morta»& fepultada 

no 

m 
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no caminho dc Bcthlem ? 
'Decora fdcle , & vtnufto af- 
**' peftu. Dotara a natureza a 
Rjchcl dc prendas táo ra- 
ras & tão peregrinos dotes 
de graça, dc difcrição, & 
fermozura que fe f-zia cn- 
veja às flores > era emulsção 
a< foi ; & que tanta* pren- 
daf como citas -, que tantos 
doces, & tão raros fe viffem 
tão roa 1 empregados, &oc- 
cupados tão vilmente? que 
fe viffe paíiora > quem me- 
recia fer Raynha, guardar 
ovelhas» quem merecia re- 
ger impérios? Lia mandan- 
do, & Rachel fervindo ? Lia 
com o governo da caza ,& 
Rachel atraz do rebanho? 
Nàtn , & ip/tgregem p«fce* 
hatt Atraz do rebanho de 
Labão , quem , fegundo os 
dotes promctião»dcvera ter 
a feus pés os impérios do 
uni verfo, tantos dotes tão 
mal oceupados , em oceu- 

Íação tão outra , do que a 
L achei fe devia.' Ifto he o 
que chorava Jacob : Quam 
€um vidiffet » elevata voa 
fievit.Não chorou cftes do- 
ces quando mortos , fenão 
quando mal oceupados: 



porque verdadeyramence 
muyto mais hc para chorar 
a fermozura de huma Ra- 
chel, quando mal empre- 
gada no mundo, que quan- 
do debayxo daterra;morta 
ainda íe pode verfem dor: 
porem quando mal empre- 
gada não íe pode olhar fera 
lagrimas. Por ilío mais dig- 
aa de fer chorada a fermo- 
zura de Rachel, quãdo atraz 
do rebanho nos campos dc 
Mozopotamia , que quan- 
do dada à terra nas eftradas 
de Bethlem : S^gm cum vi- 
àijjet , fievtt- 

E fe ifto difíemos de Ra- 
cheljda Magdalena , & das 
Magdalenas , da Magdale- 
na em outro tempo , & das 
Magdalenas deite tempo, 
imitadoras fuas em outro 
que havemos dc dizer: por* 
que os dotes dc Rachel fé 
bem erão dignos, & muy- 
to dignos de muyto melhor 
ventura, naquella occwpa- 
çáo,he verdade fe erapro 
gavão muyto mal , mas era 
íem offéça do Creador,ao- 
tes com edificação das cre- 
aturas.*as Magdalenas deftc 
tempo, imitadoras da prt* 

mevra 
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mcyra , quando ainda pec- nes como elía chor.i?Hora 



cadora , faiem o que cila 
fczia enráo. Que fazia en- 
tão a Magdden* ? Quefi- 
2Ía com a fua difcnçío que 
fazia com a fua boa gnça, 
quefazhcom ofcuaggra 
do , que fazia com a fua 
fermozura? Offenchaa De- 
os ,& efcandaiizava a Ci- 
dade có os mefmosdoens, 
que Deoslhc dera. Parece- 
yos bem fazeres guerra a 
Deos com asfuas mefmas 
dadivas? Que o ajamos de 
offender ingratos com a- 
quellcs mefmos doens, cô 
que o devêramos fervir ag 
gradecidos ? He bõ aggra- 
deciméro;he boacorrefpó- 
dcaa cíla? He empregar bé 
o^ feus doens , & os voíTos 
dotes?Não he bé fênãu em- 
pregados muyto mal,&o 
peor q fer podc.Grãde mo. 
tivopara a admiração/igual 
matéria para as lagrimas. 

Molher,ou molhcres.pcc- 
cadoras, q fazeis, fe imitaf- 
tes aMagdalena,porc]a naõ 
imitaes.* fea imitaftc< erra- 
da, porq a nãoíimitaes con- 
vertida, fe peccaftes como 
ella peccou, porq não cho- 



fazei como ella fez , & o c| 
cila fez : .Aiccflit towfeffd > 
dis aqui Sanro Agoftinho, 
Vt redtrêt proff ff\ Chtcou 
aos pés dt Chriíto â & cor»- 
fcflbu feus p( ceados : che- 
gou confcíTmdo culpas, 6c 
voltou profeílando virtu 
des. Náo faltou a lingoa, 
porq a dor a emmudecco : 
mas fallou o coração pelos 
olhos : forão alli os olhos 
interpretes do coração : o» 
olhos lingoas , & as lagri- 
mas vozes. Arroj.iyvos aos 
pés de Chrifto , ifto he 
aos pés de hum confef- 
for , que eftá* em lugar de 
Chrifto, & ahidoer,chorar, 
&confeíTar os peccados de 
toda a vida, com hum pro- 
po2iro tão tírme de não 
tornar a peccarcomo foyo 
da Magdaiena ; & com i/lo 
alcançareis a remifTaó dos 
peccados, que a Magdaie- 
na alcançou : Rêtoitiuhtur 
ei receai a nttilcs , qtteniam 
àiUxtt multum. Chrifto OS 
inda he o rrcfmo , & ainda 
tem as nufroas entranhas 
de charidadc , ?«nda eír£ 
com osbía jO^Unos para 
b rece- 
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receber peccadores ; não 
quer a morte do peccador > 
fenio que (c conuerta, & 
viva, bfta ha de íer , & náó 
outraacauza de noíTas la- 
grimas , & logo ficarão fen- 
do tão racionáveis as lagri 
mas, como racional acau- 
za delljs; roas como não 
haviào íér racionáveis, fe 
a rezão as guiou : Uaogno* 
vtt caepn rtgáre. 

Eira a prirneyra rezão, 
que faz racionáveis eiras 
lagrimas, & a cauza delias, 
vejames agoa a legunda. 
A feg inda rezão he pelo 
tempo , em que a M gda 
|rha as chorou. Quando 
fof & em rjue tempo : Ut 
cognov$t f logo , logo em 
conhecendo ofeumai tra- 
tou de lhe por remédio , o 
conhecer, & o chorar: O 
€êgn*vtt , &occeptt , tudo 
foynomcfmo tempo. Mal 
Cam grave como o feu , en- 
fermidade tam perigoza 
não pcd«a menos cuidado. 
Tocava ha alma eíK* rrul , 
prejudicava á fal vaçã~> eíri 
cofcroaidadc como não ha- 
via por toda a diligencia* 
como nâo havia çór todo 



o cuidado em remediar o 
mal, & procurar a íaudo: 
fe o mal cocara ao corpo , 
&no corpo,menos mal fo- 
ra ,&: adem ora mais tole- 
ravelj mas tocando £ alma, 
& na alma, como tocava , 
prudência foy fazer ,o que 
fez: Ut c ogwctt % logo, lo- 
go na mefma hora r as ma- 
terias da falvação, os ne» 
gocios da alma náo fofrent» 
demoras , nem permittem 
dilações , o que Ic ha de fa- 
zer á menhã melhor he que 
fe faça hoje , prevenir o re- 
médio com a diligcncii, 
iílo he o que importa. 

AfRigido Pharao com a 
praga das arrans no E^ypro, 
pedio a Moyzes inftante- 
menre lhe alcançafe de De 
osihe fizcíle ceífcraque la 
pragi. Preguntoulhc Moy- 
zes para quando queria de 
Deos o deípacho da pett* 
ção fe para logo.fe para de- 
pois? Que refpondcria a- 
qui Pharao.» Rcfpondeo q 
bailaria no dia íeguinte 
Cr*s. A menhã E porque 
náo hoie fenão amanhã ? A. e J i 
quem padecia hum mal tão 

grande, não lhe citava 

melhor 
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melhor o remédio antes 
mais cedo > que mais tarde, 
náo era melhor logo» que 
depois j> Là pedto aChnf 
to o bom ladrão íè com pa- 
dece (Te dclle , fe lembrafle 
de lhe acudir depois de ef 
tar no feu Rcyno: Domine 
m mento wt d f 'W vmerts 
m rejrnum tuu >>, E fendo 
que o bom lad áo pedia o 
remédio para depois, o Se- 
nhor antecipoufe , & deu» 
lhe logo o que pedia : Ho- 
die thtínvi et h P trndtfê. 

Logo ha dc fí r , & náo de- 
pois: hoj': has de eftarco 
migo no ParaÍ7o. Eternos 
aqui, que Phirao poden- 
do pedir o tcmedio para 
logo , pedio para df pois > 
para amenhã, o que podia 
pedir para hoje EChnfto 
pelo contrario , pedindo o 
Ladrão o remédio não pa- 
ra logo , fc náo para depois: 
Vum veneris in rtgnum tu- 
um 1 o que pedia para de- 
pois deulho logo : Hodie , 
hoje o que podia dar 3 mc- 
nhã. Pcdiz rezáo da dif- 
ferença , eu a quero dar lo- 
go , 6c muyto certa. Pharao 
pedio remédio para ocor- 
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po, o ladrão pedio o remé- 
dio para a alma;& nas ma- 
térias, que tbcam ao corpo, 
vay muyto pouco , que fe- 
ja depois, oqur pudera Ter 
logo, á menhá o que podia 
fer hoje-, mas nas matérias 
da alrra , hafe de praticc 
outro efh!o,-o que pode íer 
depois melhor he , que feja 
logo , que feja antes •, hoje 
o que ha dc fer á menhá. 
Não digarros C/ 4j , como 
Pharao: digamos Hodie > 
como Chrifto. Ceife á r,e- 
nhã a praga , mas trrrefe 
hoje no Paraizo. Não íeja 
depois, feja logo , não ió 
lo^o no mcfmo dia , fenão 
lo*;o na mcfma hora Bom 
exemplar defta vtrdude te- 
mos nos dous difc»pulos de 
Emans. A Tvzão que df rão a 
feu Mcílrc,quc hia peregri- • 
nrmdocom clks : Ibat i*m 
ilits . eíles d ifci pulos pere- 
grinos 1 a rezáo , que lhe 
allegarão para fe ficar com 
•ciles em Emaus, & não paf- 
far mais a diante , como 
moArava fazer; Fhixit fe 
loxj>ius ere y foy o não fe- 
rem ja horab , per fc hirja 
põdoofol,& eílar acabado 
Fa o dia; 
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Q dia : gnomam advtj^et a[- 
lu y ò incltnata tfi fam du 
(S. Efta foy a rezão que 
derio, para o Senhor ficar 
comclles> porem ellcs,quc 
fizerão ícm embargo deita 
rezão? Abrelhes o Senhor 
os olhos, conhecemno, & 
crcni firmemente ferja ver- 
dadeyrimence reíufcitado, 
o que ache ahi cinhão por 
morco. E diz o Evangehf- 
ta que logo, logo na mcfma 
hora, íeai mais dilação al 
guma dcyxarão a Emaus,& 
voltarão a Jeruzalcm em 
íeguimento de Chrifto , q 
piczumiiò ter voltado pa- 
ta a melma Cidade : Sut 
g< mes eadem hor* regreffi 
funt tn ler u falem. Parece fe 
implicaó eíles homés con- 
figo mefmos. Para o imagi • 
Dado peregrino paflar á va- 
te naó haja tempo, para eí- 
les voltarem a Jeruzalem 
sui» da faó horas i Sim, que 
vultarjó a Jerulalctn em fe- 
guimeco de Chriíro,& para 
feguir a Chrifto a coda hora 
faó horas; para deyxarmos 
oeaminhodo múdo,& tor- 
narmos ao doCeo , fe he 
que fahimos delle, & o per- 

0 * t 
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demos , a todo o tempo he 
tempo. Toda a nofía vida 
he hu ma peregrinação con- 
tinua : Dum fumus tn c$r- 2 .c«m- 
pure perigfiitumur a Domt*. tk t ' * 
no. Para hir a diante , & 
continuar a peregrinação 
muycas vezes não ha ja 
tempo. PoíTe o foi t aca- 
bou o dia, veiofTe cerrando 
a noy te , apagoufe a luz da 
vida, não ha tempo para 
mais , ficamonos em E ma- 
us : Ãlêne nob/feum. Ma» 
par a dar volta á* vida para 
defandar o caminho, por 
onde vamos perdidos, & 
mcíermonos outra vez no 
que tínhamos deyxado,quc 
e;a ode jeruzalem íbmprc 
ha tempo, femprefaõ ho- 
ras, fe Deos nos abrioos 
olhos ; Aperti funt eculi 
eor*m. O conhecer , & o 
levantar , o dey xar o cami- 
nho torcido , & tornar ao 
verdadeyro, ôefem torcer: 
deyxar o do vicio , & cor- 
nar ao da virtude.- deyxar 
o que leva a Emaus, entor- 
nar a meter outra vez no 
que vay a Jeruzalcm , tudo 
ha de fer na mefma hora ? 
S urgentes e*der» hora. Não 

ha 
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ha de haver de moras , não 
ha de haver vagares , não 
ba de haver divertimentos. 
Logo , logo, & não depois: 
fc for depois , & náo logo 
fechar íeháo as porcas de Je- 
ruzalem , 6c ficaremos de 
fora. Niíto eíteve o erro, 
& a deigraça lamentável 
das Virgens neeijs, de que 
falia Chriíto em São Ma- 
tbeos,em virem dc pois, Si 
n*tih. náo antes: Pojfta v<.ro ce- 
n*unt re/ijUd Virginesx 
na hora dantes tinha o Ceo 
as porcas abertas para po- 
derem entrar, cardjrão,não 
vierão na melma hora, cer- 
rou o Ceo as fuás portas, & 
ficarão de fora para fempre; 
Claufú e/ijdnua. O impru- 
dência grande l Perder os 
bens de hum a eternidade 
pela dilação de huma hora ! 

Emmcndou poré hoje a 
diligencia entendida de 
humamolhcr peccadoraas 
demoras indiferetasde fin- 
co defavizadas : o. conhe- 
cer , & o chorar , o conhe- 
cimento, &aslagriau$tu- 
do foy na mefma hora : Ut 
iêgfiâvit attulit dUÍj/irur/iy 
> & lathrymis capit rigtre pe- 



Magda len*^ 

déstjus. Se alguém fe ptr* 
dera dar menos prelTa pa- 
recc era a Magdalena •, não 
digo ifto por íerem poucos 
os íeus anno.f ; porque fe 
na vida não ha hoje dia fe- 
guro, como pode haver 
annos confiados : mas por 
ferem muytasas fuas lagri- 
mas. As lagrimas tem dle 
favorável pnvilcgro: a ro- 
da a hora que chegam a< hão 
a Deos tão benévolo , que 
não fó rem as portas pa teo- 
res, mas eftâ com os bra- 
ços abertos. Aflim achopj 
o Pródigo a feu Pay , quan- 
do o tornou a bufear em 
íua caza depois de o ter 
dcyxado , & fe hir a perder 
pello mundo. O Pródigo 
he o peccador , & o Pay he 
Dcos antes de abrir as por- 
tas, abrio os braços : (Sici* 
dn fnjier celium ejfts. A ro- T/ií 
da a hora, & no mefm.€> 
ponto em que o peccador 
geme. em que o peccador 
chora , em que o peccador 
fe doe , & faz penitencia 
lhe abre Deos cõ prom per- 
dão, para o receber com a- 
mor. Tanto, ri mais prx- 
veligiadas rbrão as lagrimai: 
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da Ní-glalena; digo, & &nãobateo, logo paten- 
mais, porque as lagrimas tes t ih vão as portas, &a- 
da Magdalcna náo baterão berras de ante mão E co- 
quando entrarão , porque mo aílim , para a Magdale- 
jaas porras efta vâo abertas: na as porras dc Ocos ta m 
como Dtos prévio o feu abertas , para as Virgens do 
chorar, prevenio o feu a- Evangelho tam fechadas? 
bnr ; & abriolhe de ante Para a Mjgdalena entrar 
mão; abertas de ante mão * as 

Todos os que me buf- Virgens do Evangelho ba- 
cio meachão: Qui quarii temhuma , 6c outra vez, 
f jmeff1t : 6t a todos os que chamão , bradai, & dam 
baterem ds minhas portas vozes, & íc fechadas elta- 
fe lhes abrirá fem demora: v2m de ances,techadasror- 
Lut ' u Etpnl[*ntt «yerteiur % To» na raõ a ficar corno de pri- 
'v. ío.' dos, & a todos? Alguém meyro cílavaô : CUufâ e/i 
fcy eu Senhor meu , que ja r< > Náofouberaõ bater 
vosbufeou , & tnaés não como nc/ciat,eftas Virgés: 
vo» achou ; bateo, & não b^teraó co n voz A v . & iem 
lhe abriftesiás finco Virgens lagrimas: 'Doinine,D9*nine 
do Evangelho , de que ha spert notis \ haviaõ b*. 
pouco falíamos : Domint \ ter com lagrimas , ainda- 
Méith. Dom n: a eri n*k s : dice- que forTc fem vozes, logo 
*f* 2 5- raõ batendo defóra. Nef- Deos abriria aporta, por 
tw vos,c'âufieft jantiã : di- mais que eftiveífo cerrada , 
eco Senhor refpondendo & fechada a fete chaves, 
de dentro. Melhor forte, Mas o que não fi zeraó eílas 
& melhor ventura teve a Virgens fez em parte a 
Magdalena nefre dia. O Magdalcna, fjaõ^lhe foy 
roefmo foy chegar, que neceflario ja tornar a bater, 
emrar , íem ícr neceíTario quand j checou , porque 
batcr.Sabeinos queentrou: ja lá de longe rinha batidos 
Ex quointravit , masnõo ainda citava tem fua caza , 
lemos que bateffe* entrou, & de lá eftiva batendo. ái 

por- 
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portas de Deos: bateoquá- 
do conheceo , porque logo 
que conheceo chorou. Lo- 
go que conheceo amou : 
logo que conheceo fcarre- 
pendeo, doendofe muyro, 
& rr.uyto de coração de hu- 
ma vida tjm livre ^ taro cf- 
candeloz i . & mal g»lfcada, 
& comoâdur, & as lagri 
mas clt.waó <Jc làharcndo 
chegou, & entrou logoíem 
demora , porque ja tinha 
as portas abertas. Afíim 
abre Dcos , a quem aflim 
bate , & aflim Ubc ba- 
ter, quem aflim fabe cho- 
rar. Alguém imaginaria 
outra couza t fora mais fcy- 
toefte favor por tezaó do 
bom que trouxe , que por 
rez iõ do bera que chorou ; 
mais pelo Anulit ,que pa- 
io/*/)//. Bater , & barer 
com as rnãoscheas he gra- 
de couza, he bater cfficaz- 
xnente, & com força : por 
mais que as portas fejam 
bronze dão de fi ta na fa- 
cilmente, comofe foflem 
de cera. Bem confiderado 
cftava iílo , quando as por- 
cas foflem as do mundo, 
nas de Deos pafla outra 
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couza. Mais olrou De »s 
ncite dia paraos clhos, que 
para as maoN : mais ^ai . o 
C<cpií , do que pura o /Jtrtt- 
//r.- roais pari o preço daí 
lagrimas, rjuc para o prv i* 
ozo do al ^baOro. Em com- 
paração daqucllas I grt? 
roas com que íe cfbó ba- 
nhando os pés de Omito, 
tudo ornais nao tem pre- 
ço , por preciozj que u )j* 
Vamos ao fev^ngclho. 
Efte mefmoabbal!ro , que 
aqui íervío aos pés do 
Chnfto tornou a fervir ao 
mefmo Chrifto , ou a Mag- 
dalena com e 11c , pouco 
antes da p~yxão. He po- 
rem muyto d j reparar, que 
quando hoje a Magdalcna 
ungio os pes da Senhor, 
náo fallou nada o Lucc.f 
dopreciozo dooleo* com 
que os S<gr.ulos pés fbião 
ungidos : Attuin *< 4> «fttã 
nnguenti^é utègutmi* u*<r*~ 
l>ut, disaqui o Lvang.íiíf i, 
& nada mais. Quando uj 
falia da fegunda unção cão 
acaba de encarecer S Mai- x<*. 
coso ralordaquelle oíeo,'£** 
& prcciozidaJe daquJIe 
liquor com qic o Scrhor 

F 4 *7 
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foy ungido: Haber:* aJ+ gio mas não chorou : Fm- 
baliram unguentt> »ardi cio a/abajíro effndtc fuper 
fpicatt preiiofi. Ja eftaisre- capta ejã>. O liquor fepara- 
parandonomefnao,emque do- das lagrimas tenha va- 
«u reparava. Efteoleo,ef lor , cenha preço , que qui- 
te balsa mo T eíte iiquor não do íc poem junto a elias 
era o mefmo em huma, 8c nem ha dc ficar encarecido 
outra parte; não fervio ao ofeupreço, nem fe ha dc 
mefmo Senhor , ao mefmo dizer preciozo o feu valor. 
Chriíioemhu, & outro lu- A vifta de humas lagrimas 
garrSim íervio: como pois pe nitentes tudo o mais tena 
da fegunda vez fe diz tanto menos preço , por precio* 
do feu preço, dc feu valor, zoque leja,mas fe muyto % 
da fua preciozidadc , que preciozaspclo valor muy- 
parece faltaõ ao Êvangc- to racionaes também pela 
liíla [ alavras para o encare- cauza , & tempo cm que 
cer , 6z da pnmeyra vez forão choradas.- Ut cogiio- 
* nada menos , como fe nada vir , expit. 

valefIo,& foíTe de nenhum A terceyra , & ultima 

preço. Quem lhe augmen* couza , deyxadas por hora 

cou a prectozidade em Saô outras rezoens , que faz. 

Marco-f : quem lhe dera i- cftas lagrimas racionaes, &C 

nuio em SaóLucas o preço? muyto racionaes foy a cir- 

Aprezença, & vizinhança cunftancia do modo com 

das lagrimas. Na primey- que aMagdalena as chorou, 

ra unção em Saó Lucas s È que modo foy eítc tão 

na primey ra vez elliveráo poftoem rezão .• òt*ns rc* 

juntas nos pés de Chrifto iro fecus pedes Domim. Ca- 

Ú3Í g imas com oolco: da palavra deitas pedffl 

Ldcr ymis caepit ri*are fe- muycafdefcurfos ; mas co- 

de> e jus 9 & unguento unge- mo não ha tempo para tan« 
/ •»>. Na fegunda não foy to, pondero agora fómente, 
aíTím ,fenáo, que eíkve o o Sttm retro cerpit. Ef- 

oleofcm as lagrimas: un- tádoparada,Êt em pe atra* 

do 

> 
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do Senhor , & a feus pés em pé aos ,pés de Chrifto : 

começou a regalos com ninguém chorou por efta 

lagrimas. Cuidava que era cauza ,quecahifle ,fc cíta- 

a Magdalena chegando aos va cm pé,ou q fe não puzef- 

pés de Chrifto, fearrojafle (e em pés íc eftava a cazo 



a cllcs, & proftrada em cer- 
ra com grande reverencia , 
fe puzefle a chorar cão fen- 
Cidamence , como depois 
fes em Bechania , quando 
voltando a cila o Senhor 
para lherefufeitar o Irmão 
defunto de quatro dias, ca- 
hio de repente a (eus pés : 
Cecidit a d pedes ejus. Signi- 
ficai! dolhe queyxoza a cau- 
za de fua dor ; St fusffes hic 9 
frater tneus n$n futffet mtr- 
tuns. Então cahida,hoje em 
pé : então derribada aos 
pés de Chrifto, hoje em pé 
aos pés domeímo? Sim; 
que então chorava quey- 
xoza , & hoje chora peni- 
tente : aquellas lagrimas 
em Bethania tinhaõ outra 
fonte da onde corrião , a 
morte de Lazaro Irmão 
ícu , aqui manáo de outra 



cahido. 

Não hc porem ainda if- 
to» o que eu pondero , o 
que digo, & o que pondero 
he , que quis Deos Deyxa* 
no mundo a Magdalena 
por exemplar de peniten- 
tes. Apoftura dc eftar em 
pé dis eftabilidade , & fir- 
meza a pois fe a fua peni- 
tencia ba de fer exemplar 
da nofla, feas fuas lagrimas 
haô de ficar por exemplo 
das nofias lagrimas» íejão as 
lagrimas perennes,&a pe- 
nitencia cftavcl : Stans fe* 
cus pedes , Uçhryrt.is cepit 
rigtre. 

Peccoa Eva , & Adam, 
&a molher dc Lot tam- 
bém peccou. Penit^í.ciou 
Deos eftas culpas > a pe- 
nitencia que deu a noflbf 
primeyros Pay*, Adam a 8í 



fonte , & correm dc mais ^ Eva , foy converteilos em 
alto do arrepcndimento,& pó , & cinza : Tulvts es y 



dor de teroffendido a De- 
os: eiras faõ as lagrimas que 
nos Icvantuo , & poem 



tfr inptdverem rever Uris > 
a penitencia da molhcrdc 
Lot foy con vcrtela em efta- 



téf . ?• 



oogle 
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^ tua de fal : Verf* tft m ftú- no fal desfeyto em pó , fe- 

y^ tuâw falis. Porque nem naõnoíalfcytoem eftatua. 

7 cm pó como a Eva? Por- Quem dia pó dizinconftá- 

que não cm cinza como cia , com qualquer foprode 

Adam ? b. fe cm fal , & vento fe move » & ddapa* 

não em cinza : porque não rece : quem diz fal > diz 

fal desftyto em pó, fenão prudência, dtz íab$t* <kz 

fai feyco em eftatua ? Dou- tempero : Cênaimentum (+~ 

t3,& prudentemente Ly fi n/gtr^ & quem diztfta* 

t no com ocomraum dos tua. que diz? Diz tfiabili- 

lnccrpretcs: Jj>*ia pun.ti» dade, diz conftancia , diz, 

ejmdêtcondmtniumfapen permanência, & firmeza, 

itã ftenitt nítlfus % nt adf *~ Sc naõ pode fer exemplar a 

terita peccâtã revertântur* penitencia * que naõ abra- 

Mais breve Santo Izidoro : çaera fi eftasduasqualida- 

£x;mpíum faclv fetiictt , & des, eltabilidadc, & pru- 

cundimentHt» . N otai o Ex* den cia ; a pr ude ncia para jfc 

tmplum. Ficou . pofta por tempero , Lmdinmi 

exemplo » & dada por ex- eftabilidadc 

eir pl;r aos que havião de- nuação 1» 

pois fazer penitencia dc tiver eíhs duas 

' íeus peccados. A peniten- ferà agoa, nem Cd : nem fal 

ci.defc.va, o mefmo digo para a fabrica da eftatua, 

de Adam, foy penitencia nem agoa para a compozi- 

mas nãofcy exemplo , naõ çâo do fai , & menos para 

ficou por exemplar dc pe« os pés do Senhor .• Lceptt 

nitencias; a da molher de r$ç*re$edcs efns. Peniten* 

Loc teve huma couza, & cia que he hoje , & ame-» 

outra, foy penitencia do nhã naóbe lagrimas, que 

patiado , & exemplar para hoje correm , Sc amenhã fe 

o futuro: Ex*mplum\ & enxugam > coração que 

conãitnentum Por uTo foy boje fe compunge, & áme- 

iruito convemenre no ia nhã fediftrahe: hoje todo. 

oaõ tfeDcós, & àmcnhãtodct 

do 
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do mundo : hoje tudo 
Cco , & ámenhã tudo ter- 
ra : hoje tudo dor , tudo 
compayxão,tudoarrrpen- 
dimento: tudo pezar , & 
bons propozitos , &. logo 
ámenhã nada dtíto. Os 
me imos jogos, as mcfmas 
vaidades, os raelmos intre* 
tenimétosienflm as mefoias 
culpas « asmeímasdeícom- 
pozições , as mcíroas occa- 
zióes,os mefmos eíc^nda- 
los, Aquella penitencia de 
hontem pode íèr peniten- 
cia? Aquellas lagrimas haõ- 
Te chamar lagrimas? São 
humas lagrimas, naó lagri- 
mas: he hama penitencia 
não penitencia* Chorar os 
peccados feyros,& tornar 
aos peccados, que choroi , 
hecomo fenão os chor^fle; 
dice cm outro lugar adver- 
tidamente Saô Gregorio : 
Hnc Ipfum cfnod cQtnpuntti 
ffterant obiivtf untur % fuque 
redeunt ad p ) petrada pec- 
cat i , tc ft htr mmtmf pian- 
teiffent, A verdadeyra pe- 
nitencia ha de fer coiro a 
da Migdalcna : ha de :er 
Cxp t ,mas naõ ha dc ter 
Ccjfâvit. Ha dc ter priuci- 



Magdâlenal 

• 

pio , naõ Tc lhe ha de faber 
nm : penitencia de roda a 
vida, que íó com ella aca- 
be: Loepit figare fedes ejuj 9 
non cejjwit ojculari pedet 
meos : Carpit , von ceflavit. 

porque rrzaõ importa 
tanto naó frzer pauza nas 
lagrimas ? Heporqncfeas 
lagrimas tornarem atraz 
haõ de hir as culpas aodi- 
ante , & fe as lagrimas cor- 
rerem a diante , tornarão 
as culpas atras : ôíans te- 
tro fec*s pedes. As iu T paí 
paradas atraz Tem darem 
adiante hum pafTo , mas 
hc Por que as lagrimas hi- 
ão a diante com arrebata- 
da corrente. Djymevú^as 
couzas mtrdadas,& verei? 
como tudo vay á*avefias. 
Eugenhozámétc Sánco A- 
^oílinho com moralidade 
agudi. Pondjra o Sdnto 
Doutor aguda nente tor- 
nar atras o J jrdão íubira- 
mente i vilta da Arca da 
rcíramenro qo tempo de 
Joz jc •.• Er tu jêrdsns \ ^ 
quiá cenverfiis es reiror- 
ium, &, não tornar atraz no 
tcmpodoBiptiíb, quando 
Chnílo figurado na Arca 9 
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fefoy baptizar hô meímo nelle fc kaptisravafc ©o* 

rio, parificandoas agoas, mâo do Santo Baptiíta: 

ti**. & fantificando Tuas corren- Tr*d$c*m bapêifmurn p*ni. 

tes configo mefmo. Nota- tentt* in rtmiflionem peccá- 

vel diverfidadc por/certo: toruw, & ache o me imo 

quando Chrifto encrou no Chriílo com aio ; poder * 

Jordão , & fc baptizou, en- ter peccado , recebc$ ncK 

tão cuidava ea, que o rio le eftc bipti fintarão 



dcrovcrenrcrornaíle arraz quedellencceíRtafle , mas 

com acorrente , & íenão porque nos nccdfiui vamos 

cl eyxaffc tocar, A viíia da delle;& comoapcnk<mci% 

fig ra vo tando atraz, cm no tempo de C briftp hiaa- 

prezença do figurado , & z diante corrente menear or^ 

fuaviftaa diante fem pa- naraõ os pe ceados atraz, 

rar aem hum ío inftante porque ell a foy adiante, 
cora corrente íucceífiva. Tal a Magdaleoa aospes 

Que fcf iflof Eay o que do Setthor : Secm fedei Do* 

havia de íer. Grades pala* tnini , Os peccados parado» 

vras as do Santo Padre; porque os olhos naò para* 

%j4*U qmdem rtprorfum <*. váo ; os peccados parador 

qtê* conver fk fmrant , «w?- a traz : Stáf&*ftr*x porque 

do retrorjnm precata con- as correntes de léus olhos 

wrfi funtn Sabeis porque hiaõ /licceffivamente adi- 

lá tornou atraz a corrente $ ante: Laebrymis cxptt rtgA 

& cà não?he porque lá hiaõ re. Se queremos pois con- 

a diante as culpas 6c ci fegutreque clIa*onfcguio 

tornarãoatraz p&peccados: ião felizmente huma re- 

ff as correntes vão a diante atffaó de pecçados » & ir* 

tornão atraz os peccaçlos*. dulgeacia pleúaria de to- 

& k as correntes tornão a- dos eiles, huma paz fegura, 

traz vão os peccados a di- &hama amizade perpetua 

ante. Sérvio o Jordão no com Chriílo» ícm que a 

tempo deChrifto a pcni- paz torne a faltar , nem a 

amizade fc quebre, Faça*- 
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Pedro , & a Magdafena arri- 



mos como cila fes, & imi- 
ccmola. Começar bem, & 
continuar melhor : come- 
çar generoza > & amoro- 
zamente numa vez para 
não dezíílir ja mais do co- 
meçado. Comecem as la- 
grimas a correr dignamen- 
te racionacs , & para ferem 
dignamente racionaes fe- 
jão fucceíli vãmente perpe- 
tuas , haja o Coepit , & non 



bos chorarão , cadaqual 
por íeus peccados : Pedro 
chorou as fuas negações : a 
Magdalena as fuas* locuras: 
& não íey fe cedes adverci- 
do; C] dizédofe as lagrimas ***** 
de l J edro amargo zas; Fle- CMf ' 26m 
vi t amare , das da Magda- 
iena não fe diz iíTo» não fe 
diz foííem a margozas as fu- 
ás lagrimas. Pois as de Pe- 



cejfavit , mas não haja o drocom tantas amarguras, 
CeJ/avti. Eu não ignoro fer t^Amare , as da Magdalena 
couza trabalhoza defofrer tão livres de amargozes, 



paliar a vida toda chorando 
em lagrimas de penitencia 
(cm afrouxar nem parar: 
renunciar o gofto coda a vi- 
da , abraçar o penuzo da 
mortificação ; deyxar o 
caminho largo do vicio , 
entrar pello atalho cftrey- 
to da virtude fem fazer a 
minha vontade. Mas tudo 
iíto fe pode temperar de 
maneyra, que fique muyto 
fuave. Ecomo fc ha d<3 fa- 
zer fuave o rigor da peni- 
tencia os amargores das fu 
as lagrimas! comofohaõde 
tornar doces , &*com que ? 
PerguntayoàMagdaIena,& 
cila vos dirá dc que modo. 



correndo fuavemenre co- 
mo de fontes de agoa doce? 
Ninguém melhor que fan- 
toAmbrozio filiando da 
Magdalena chorando aos 
pes do Chri(to:T< r/is com; s t 
*/ per eos ft '•;/ afiam at (acros 
factores. Pedro para chorar 
fuas culpas hão bufeou os 
pès de Chrifto, antes reti- 
rado de fui prezença fe foy 
meterem huina cova , fey- 
tos/eus olhos douscinares, 
com que chorara amargo^* 
zimwinc a ifrxqxirzai, St 
covardia ,com qiue negara 
a feu Meftre. A M Jigdalcaá 
pelo conrrariô^ bufcoo os 
pés do Senhor : & cnspeáesi 

&a 



\ 
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& a ellcs chorava fem cef. fas lagrimas, os noflbs jc- 

íar pezaroza dc Icus pec- juns, as noffas penitenci. 

cados, o ter offendido a as, os noíT^s diígoftas,& 

hum Dcos, que tanto fa- as noíTas afílições » fc cor 



zia pcli falvar. Encontra 
râofej na quelles fagrados 
pés as lagrimas da Mag 
dalcna com os fuorcs de 
Chnfto , & aindaque as 
lagrimas por boa rezão, 
por manarem como de 
fonte de hum coração 
trefpaflado de dor , & cheo 
de amarguras » haviáo fer 
amargozas , foy a Magda- 
lena induftrioza , que íou- 
be bufear modo , & ma- 
neyra , com que deyxando 
a dor ao coração , tiiaflc 
osarnargozes ás lagrimas, 
bufeou os pés de Chrifto , 
& com os fuores daqael- 
les pés adoçou os airar- 
g z :s tias fuas lagrima*. 
A fli adoçou a Magdaleni 
as fvas : afll adoçou a fua 
penirencia: afli tomou fu* 
aves os Teus trabalhos com 



nem doces , Scfuaves^fc 
nos façaõ fáceis de l'var, 
bom remédio : bofqycmof 
cs pés de Chnfto, & arro- 
je monos a cl los . abraço. 
mono€com os pé- fagrados 
dc ChriAo crucificado & 
pois feuamor nolopermic* 
te , levantemos os olhos 
hum pouco , & veremos 
aos feus , que também ef- 
tão cho ando por nos, en- 
contrandofe a hum tempo 
naquclle divino roftoofio 
dc ínas lagrimas com a cor- 
rente dc leu ianque , que a* 
prcíTa vem pa r a ró> , 8c 
para chegar mais dcpreíTa 
vem correndo : mefturo» 
mos humas lagrimas con 
outras > as noíTas com as 
fuas* os no/Tos fuores com 
os feus ; as no/Tas afrliçójs 
cos as fuas offliçõesj is nof- 



os fuores de ChriAo , & a fas dores com as fuas do- 
feus pés : òecus pedes. E res : o rigorozo de noíTaj 



aflim podemos nòs adoçar 
Cambem os noíTos a leu 
exemplo. Queremos que 
os noffos trabalhos , as no f- 



penas com o afpero de Co 
us cravos ; o penozo dc 
noíTas mortificações com 
o duro de íua crus , as 

amar- 



amarguras de noflbs com- 
çóes os amargores de feu 
fel. Se nob virmos perfe- 
guidos, lembremonos que 
também clle o foy : íe íôs, 
& deremparados , ve;a' 
mos que também elle fe 
^iodefemparado, & íó:cõ 
cfta coqipozição de lugar 
tudo ficará fuave, nem a 
penitencia fera dura, nem 
as lagrimas correrão amar- 



± 



os 



da MAgdãUnã. v 

gozas, nem of trabalh 
da vida nos parecerão tão 
infoportaveis , que fecaó 
polLó levar bem, &mais 
fè confiderarmos, que of- 
ferecido tudo a Chrifto 
por íansfação dencífas 
culpas nos ágrangean- 
do aquella gloria, com que 
de todo, & para fempre 
fe haó de enxugar noílas 
lagrimas. 
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(QUARESMA. 

jEVv*/ 7£^í ^fáV/w Dãmoniu , # 

mutum , ^«w ejccifiet D&momú loçu- 
*t tuseílnuitus. Lucas II. 

E dia hoje dia dc recorrer ao tribunal 

dc erigir eregido, 8c inftituido de 

, K ... tribunal,ou Chrifto , o daconflíTió fa- 

; R J para o dl- grada : cite he hoje o af- 

j M zercóma- fumpto dos Pregadores fe- 

isacertojhe gundo o» iotécosda Igreja, 

6c 
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& acomodação do Evan- 
gelho : he tempo de verem 
os cegos , & de faltarem os 
mudos , os cegos de fe ve- 
rem aíií , os mudos defil 
larem com Chrifto. Tudo 
fomos athe aqui, fomos 
mudos, & fomos cegos; 
como cegos não nos vía- 
mos, como mudos não fal- 
lavamos. Ma> que hão dc 
fallar eítes mudes , &com 
quem? hão de fallar fuás 
culpas, hão de dizer Teus 
peccados : ííto hc o qoe haò 
de fallar. E com quem hão 
de fallar > Com oslugarte- 
nentes de ChriAo no cribu 
nal da con fiflãõ. Para eftes 
mudos fa liarem , & cracaré 
fuás cauzasdiãte deites Jui- 
zes , & a feus pés , fefczef- 
te tribuna/. Sabemos o pa- 
ra que he o tribunal, &■ para 
quem ; as couzís que nelle 
fe tratão,& feus eftillos não 
fa bera os ainda ; cu os digo, 
& quaes faõ,mais todos faõ 
eAiíosde piedade, tudo Ic 
ys de mizericordia j naõ íe 
obfervaó aqui as leys dos 
Cezarcs , mas os cftxlos de 
Chriíro > não tem lugar 
cede tribunal o /igorozo da 
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juíriçi , mas o finada mi- 
zericordia , tudo nqui he 
piedade, tudo perdem, tu- 
do indulgência , & tudo 
com iummo íegredo , & 
fegillo invio!avti. No tri- 
bunal do dia ultimo, no 
valle de Jozaphat eftaraó 
os peccados manifrftos, 
ncftc eftão , & ficaõ ocuíros, 
mas ja David deu a rezaõ ; 
Reatt ^quoru*,, remifl* funt p ^' i9m 

intquitatesyér que r umtt£td 
funt pfccatft % aquclle tribo- 
nal fera de juftiça 5 cíte he de 
mizericordia, naquelle cõ- 
demnaraó os peccados,neG 
tc condem não fc as iniqui- 
dades : Remijjd funt ttittfuU 
taíes:o$ peccados ct/t; ga- 
dos pela jultiça, & feguodo 
as fuás leys poemfe em pu- 
blico; as iniquidades con- 
demnadas pela mizericor- 
dia ficaõ em feg^tdo: Tfifa 
fnnt peccata ; nem fora per- 
feyra mizericordia fe per- 
doando o deliro íe revelara 
a maldade ; do norTo modo 
diz oEvangeJíft.* que 61L 
lou : Lnutus eftrnmtus E 
quefallou, & qnr éiffc? 
uaó fe fabe Soubcíeo qoe 
difle a m olher quando kh 
G yaiuow 
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vanto j ^ voz cm louvor, & 
n . honra de Chrilto ; Bemm 
venter , qtiiie pert*vtí i & 
ubcra , tjud fuxtj/s foubcfe 
o que diceraõ os Pharizcos 
blafpheroa, & impamen te: 
/.'/*• m Beizcbut ejtctt 
VJdtnoniâ; íó o que o mudo 
fali ou ficou cm fcgredo ; 
Loiu/us eftmums , & naõ 
mais, o mais naõ he per- 
mitcido. O mudo faltando 
ao> pés de Chriílo foy figu 
ra do pcccadorcõf.íTando 
Teus peccados aos pés do 
Cunfl-fior, que raz as vezes 
deChníro:eíh rigura , & 
cila reprezenraçaõ nem a 
faza n.Jíier , nem a fizc 
raò os i^harizeos; faibifle 
puis embora a ílim oqueos 
Fhanzeos, comoo que f*U 
lou a mollier; mas o que 
dice o mudo iílb não fe ha 
deí^ber, que eftas couzas 
luõíefubcm, nem fe per- 
guntaõ , não fe dizem, nem 
amda fe podem dizeraífím 
o manda indefpenfavel- 
mente quem aílím o pode 
fazer, & mandar, o tuchor 
dcílejuizo , & o gtiardão 
inviolavclmente osmmif- 
tros d :fte tribunal. 

4to • j 



Segundo ifto como eftc 
tribunal confia dc juiz , 5c 
de rcos, de confeilor, & dc 
confcíTados; dj huns, & 
outros diremos mirra- 
remos a codos ; do confef- 
for diremos como ha de 
fa/?er ícuofficio , dos con- 
feífados diremoscomo haõ 
de íacisfrzcr a fua obriga- 
ção; & vem a fer o affump- 
to direclorio de con fedo- 
res , laltrução de confcfía- 
dos Tudo pedia tempo 
mais dilatado , diremos 
com tudo o que podermos, 
& fempre fera o precizo. 
A todos nos hc neceíTaria 
graça ; ao confeíTado para 
que fe lhe perdoe 1 a culpa - t 
poriJbquandoChciílo ho- 
je lançou deite homem ao 
demónio foy I» dt^ttê 
VJit , ifto he no Spiri- 
to Sinto \n x pirru Ssnftoi 
aoconfeflbr para que aab- 
folviçã) feja licita-, & não 
he licira , aindaque pode 
fer valida, fe o confelíor 
náoeílá em graç ; ; & alTím 
Chrifto bem noUo quando 
deu poder aos Apoftolos 
para i.os abfolvcrem das 
culpas dculhwS o Spiriio 

Santo 
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Santo.* xyícctfite Sp ir/t um 
jm».29. &antt*tn> & depois as pala- 
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vras feguinces : Quorum 
renitferitiô peccata remitiu», 
tttr eis-, & ao Pi coador cam- 
bem he ncccíTaria graça , 
pjra poder dizer com eípi- 
rico, o q íe dc ve ouvir com 
fruto , ót prove yco cípiri- 
tual. Toda efta graça al- 
cançaremos íe nos valer- 
mos da Máy de Deos > pe* 
dindo-a ao Divino Eípirico 
por fua interceffaõ. Ave 
Maria. 

Erat jfESFS ejicicns Varno- 
nium -, &c 0 

Sahio odemonio, & fi- 
cou com falia o mudo: o 
mudo foppoem pelo pec- 
cador , que fe conreíTa no 

fenrir dos Padres , Chrifto 
lançádooDemonio fuppoé 
pelo confe ííor , que fozédo 
as vezes do mefmoGhrifto 
lança fora da alma a outro 
mais cruel Demónio quan- 
do abfol ve do peccado : di- 
gamos pois rogo do confcP 
for, & ao depois diremos 
do confeífado y tenha no 
fermáo o primeyro lagar 



o mefrno que o tem no 
Evangelho : Erat IESVS 
ejicicns h*moni/trn\ demo» 
primeyro o direclorio ao 
Confcflbr , & vejamos 
quaes hão dc fer deftc as 
qualidades para fazer bem 
feuofticio. Nelte rnbunal 
o confcílor faz a figura de 
Chriíto claro he'; logo í'e 
faz a fua figura deve fer hu 
retrato feu ; & pois tem de 
Chriíto o lugar > tenha de 
Chriíto as qualidades. Hua 
couza obrou Chritlo neílai 
occazião bé digna de repa- 
ro,& muyro mais dc imi- 
tação. Erat lESrs epei» 
ens Dcemoniícm\ rczeftia o 
demónio , fazia por não 
fahir 5 não dczeítio cornu- 
do o Senhor da en prczacP 
teve, inflou. perfêftio:/*>rff 
]Esrs 9 & náo fedeu por 
cançado;& porq profeguio 
a cm preza por iíTo ficou 
com vitori;?,foy o d^mont© 
vencido. &í lançado fofa* 
ficou o Senhor v;:orrozo,& 
triumphante, Eírche oof- 
ficio do cõfeííbr, náo fe frai 
dc dar por cacç^efo ,não» 
feha do dar por vencido,, 
não ha de arroxar nem hun» 
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ponta na obrigação de feu 
cilicio ,& exercício de Aia 
oecupação ; an ccs porque 
cite fie o feu officio , efte ha 
dc fer o feu dtzejado def- 
canço: cançar na obrigação 
ííto íie deicançar no oiti- 
cio-, &defcançar nooíScio 
não hcfatisfazercabalmêce 
aoecupavão, no compu- 
memo delta he que cftà o 
deíca nço de quem cem o 
orneio, 61 dc quem vive o- 
bngado. 

Oh que bem eíhva nefta 
verdade aquece Paltor Di- 
vino , quando cn finou a 
outra Paliora o modo de 
feu dc canço ! Perguntou 
v aPaftora,&di(íc: fàtpaf- 
\as^ttbicubes m Vteridtt y ne 
v igars inciPiatH foft %/eges % 
Dizcyme Paftor divino, 
onde tendes a feita , & def- 
cançacs, quando o íol mais 
ardente defpededc fi ma- 
is fortes rayos : In trnrtdu 4 
porque vos quero fazer 
companhia .& tomar tam- 
bém algum alivio ,que tão 
cançada me eras o cuidado 
deftercbanho? Athe aqui 
a paftora perguntando. \L o 
K*ftor que rcípondeo ? Si 
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ignoras te , o pulchtrtma 
mul/crum, vade pofl vrftt* 
gtã °regutn tuort<m ; fe ain- 
da vos não conheceis * o 
das molhares n.ais fermo- 
zas, olhjy para vós » & co- 
nheceyvos , fabey que ten- 
des officio, & fois paftora» 
& quem tem cite otiicio fim 
deícança, mas náo he como 
vós cuidaes, tem outro 
modo de deicançar muy 
diverfo do comraum , def- 
cança no feu orhcio , & na 
fua obrigação j nsódefocu- 
pandole delle , fenão can- 
çandofe nellc , & naõ cef: 
(ando do exercício de fua 
oceupu^ão , como dezejaes 
fazer: iW vogar 1 inapUm 
po// greges y mas continuan- 
do neile em codo 'o tempo 
como heobrig içaó que fa- 
çais : Vdde pofl ucfi/gia gre- 
gum tuornm. Aílim def- 
cança quem he paítor , & 
fenao defeança aflim naó 
dc' cança como quem he t 
recrea hum cuidado com 
outro, os defvellos da me- 
nhã com os cuidados do 
meyo dia* pela roenhãatraz 
das orelhas apafeentando- 
asno prado , depois no fer- 
vor 
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ror da calma , quando o 
rebanho cftá parado, vigiar 
atccnrarrcnrc nãoveoh3 a 
ler no mcyo dia preza vio» 
lenta das feras o que foy 
cuidado único do Paílor, 
não perdendo o deítuido 
o que ganhou o cuidado. 

Delcançar como Chriflo 
defeançava : Chrifto tam- 
bém teve officío , ou offici • 
os : fobre o officio de Paf* 
tor teve o officio de Prega- 
dor, & o de Medico : foy 

j.*i.io. Paítor, & bom Paítor t kgo 
/um 'Pafier bónus j foy Pré- 

Uf. i. gador de venta gem : Mt(* 
*' Jus fnm evwz*tiz>*y* % foy 
Medico, & Medico inila- 
grozo : Virtus de ,11$ exibtí % 



randoenfermos, Seja dou- 
trinando as turbas , lo- 
go doutrinadas turba* 
tornando a curar os en» 
fermos, bem como hoje ao 
mudo lançando dclfc o De- 
mónio; quis defeançar da 
pregação , ti aplicoufe a 
curar : Ertt lisrò ejtes* 
eus T>é7h07iiuvi. Er ar , c/ta* 
vai rã o diz o iivnngelifta 
comoveyo aili o Senhor, 
& da onde, diz que citava 
aili afliftcntc » elta he ou- 
tra qualidade nvuyro im- 
portante no conrcffbr; a 
diligencia no acudir a cila 
oceupação ha de fer com tal 
prompeidaó , ha de Ter com 
tal caydado quando a oc- 



& fanabat omues. E como ca z ia 0 fc ofereça; Oblatas 
defeançava efte Senhor ? eji es mntus , que pareça 



Quando defeançava de hQa 
oceupação aplicavaíc era 
outra; queria defeançar da 
pregação aplicavaíe i cu- 
ra , acabaua com a cura , 5c 
tornava outra vez ú prega- 
ção:a(Iim andava em húa 
roda viva cfte incanfavel 
Senhor , dehumaoecupa* 
ção para outra cançandofe 



maif eílarmo* ja a!!i , do 
que hir de fora, feja antes 
ciUr do qnc hir.fcjaò não 
tanto hidas aprelíadas,<]u5- 
to apparlções inftantane- 
as-,hora cu não quero tanro j 
com menos rac doo por 
contente j , acudamos ao 
menos de modo que íc ?cja 
vamos de coaçaô vamos, 



em todas fem fe dar por &feja de vontade ;& coro 
cançada^ alguma i/acu» -iHamcdou por faúsfryro; 

C ) & 
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& acabe monos de períui- 
dir ie pode peccar grave- 
mente neíta parte -, quan- 
cos fe hío dc queyxar de 
nós no dia do juízo , & 
inuyto em particular dos 
que faõ Curas de almas; 
quantus morrerão fem con- 
flllaô, & per ventura íc per 
derãOi oq naõ fuccedcria , 
fendo no Parodio mayor a 
diligencia para que mor- 
re íTcm conferia dos : enfer- 
mou o mizcravel , £í cha- 
mou por conriiraõ,mas por- 
que oconfe/Tor foy vaga- 
rozo, acabou, & morreo 
fem ella , porque quando 
foy checou t; rde , apref- 
fouife a morte mais , & foy 
diante : não ouvera em nos 
cAes vjgarcs fe ouveta na 
alma mais chandade, 3c no 
coração mais amor de De- 

Toda a raiz deita falca he 
a falta da chandade » não 
hacharidade, naõ ha amor 
de Dcos ,não ha charidade 
do próximo haja acudir 
com amor, & haverá hir 
íem negligencia. Ouvi o 
que poderá íernaõ ouvuícs 
ainda, em húas palavras cõ- 



mu is hum fcntiméco meu, 
& particular ponderação. 
Efpirou o Senhor na Cruz , 
& abrmdulhc o foldado o 
lado com huma hnca cor- 
reo ddle Gnguc , & ag°a* 
& trouxeraõ logo configo 
dc miílura os Sacramentos 
da lgvç)2;Vnus mi.ilnm Lan- 
ce* Utustjus aperuit % & ten» 
ttnuo txivit fanguis , & a- 
quãiáxz oEvangelifta Saõ 
João : De iatere dormtc>*tis / 
Ecclek* $ icrátnentã mana- 
runt .«comentou S. Agoítt- 
nho. liu naõ noto, nem re- 
paro em íahirem do lada 
de Chriilo os S4Craiuentos, 
o que me faz repjrar he cm 
fer logo Continuo , logo , 
logo com tanta prcífe ? naó 
baitaria fer dallt a poucos 
não: o mcímo he bater, 
queabrtrj baterá porta dc 
fóra,& abrir a porca de 
dentro : N n dxtt t percuf» 
jit , fc4 ap. rutt , íahir , 5í 
correra competência odn* 
gue, &agoa com os myfte- 
rios (agrados : Eçilefur Sa* 
tràmen r a. AlTini acodio o 
fãgue docora^aõ,o mefmo 
digodaagoa , ambos acu- 
dirão i poite fcai detença , 

que 
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que qnem acode de coração 
acode logo>& íe nsõ acode 
logo , Continuo, naõ acode 
decoração; De Utere. Dor- 
mindo eírava Chrifto, he 
verdade, o fono pezado da 
morre , & com cftar dor- 
mindo acodio logo, porque 
fe o corpo dormia vigiava 
o coração ,• ouvio tocar de 
fora efle á porta , acodio 
com coda prciLza a correr 
com os Sacramentos :De 
Utere Vormimtts Eclefis 
Sâcramtnt* maiurunt-, quem 
ama comoaquellc coração 
amou fempre arde por cha- 
ridadcjcomo á quelle pey- 
to divino naõ ha cauza que 
o impida, nenhum impedi- 
mento o detém, por tudo 
rompe , por tudo corra , 
corta pelo fono , corta pelo 
defeanfo, corta pela quie- 
tação ;& fc em nós fdlta 
effa diligencia , he porque 
naõ arde em nos aquellc 
fogo; vamos, & vamos dc 
vontade , acudamo , & feja 
decoração, feoacndirfor 
voluntário, o hir íerá dili- 
gente, onoflò hir naó pa- 
recerá hir, ma* citar , naõ 
como quem vay agora de 
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novo, mas como quem eíhC 
ja lá : Etét 1ES US e/h iensl 
* E quem o lançava , ou 
quem o obrigou a fahir ? 
brat lEò^à: era JESU. 
Com três nomes cípecial- 
mente foy chamado no 
mundo efte Senhor foy cha- 
mado com o nome d<3 
Ghnfto, & foy chamado 
também com o nome de 
Senhor-, eíles dons lhe deu 
o Anjo logo em íeu naí- 
cimento : Natns e/i vobh * 
hodie Saivatar f q ni >ftCbt ifi 
tus 'Dominus.C) nome por- 
que quis íer hoje nomea- 
do nelta acção y foy o fua- 
vifàmo de JESU : Era$ 
1ESVS. Eporefte porque 
mais e Dircy; o come do 
Senhor diz imperio , o no- 
me de Chrifto diz magclhi- 
dc; porcj fignirlca oung/Jo 
porRcy.ou por Sacerdote; 
íupremo, dizS Agoíiinho**-**' 
In fftíê Fcrfa tiJt £ Regam 
fitlitet 9 & Sacerd&Cum} 
myfliid nnclio fi*uréibatvr+ 
id(ft % Chriflm yUttdeChnf* 
ú Tiewe» etutet : acharãofô 
neítcnome juntas atunic» 
doSaccidock) com a pur- 
pura de Rry,ou foy húa.ófc 
G 4 eucra 
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outra couza ,comofuy cm 
Chrtfto:o nome de Chnfto 
diz a natureza humana , 6c 
a divina unidas na mefma 
peífoa , o nome fantilíimo 
d<í]ESU diz a humanidade 
fómeme, nome todo bran- 
do , todo doce , cedo fuaite, 
& meijfluo j6c nefta acção 
do Evangelho temos huma 
como imagem do tribunal 
dac -ntiU-õ, de huma par- 
te aJLi.SU, 6c da outra par- 
te o mudo diante delle , & 
a leus pé*, como íc diceífe- 
moa a#ora > de huma parte 
o coníetfor , verdadeyro 
D.tniftro de JESU, U da 
ourra parto o penitente fi- 
gc.r.ido , 6c ex rrcffado no 
feu mudo , JHSU 1 meou o 
demónio fora do corpo , 8* 
Qconíerfor mi nutro ícu, 6c 
cm um nome, ri ra o peccado 
da alma, outro vçenero dc 
demónio mais perjudicial, 
6c pcor , & iflb por tneyo 
dagraçi, mas para fe f.«zer 
tudo iflo mais facilmente , 
para o demónio hir fora , 
para o mudo faJlar , fie fe 
remediar tanto mal hajafle 
o coníeíTor com ofeu pc- 
nití*n r c, como J&SU aqui 



coen o feu mudo , com to» 
do amor, com muyta bran- 
dura, com mifericordia, 6c 
piedade , deforte que fe pa- 
reça com JkSU , cm cujo*, 
lugar eftá,& cuja figura fàz-, 
pois iílo he o que mais aca- 
ba com eftes mudos, me- 
lhor , & mais cíiicaz- 
mence deílerra delles ao 
demónio o affavel, que o 
fevero , a piedade ,6tamor, 
que o rigor . & feveridade-, 
muytas vezes attrahio a 
bcncvolenciaaos que reti- 
rava origor, &cvio a feua 
pc< rendidos aos que náo 
ouz a vão chegar de teme* 
ro^os. 

Tribunal com forma de 
Juízo chamou Chrifto à 
íua Cruz : N*nc judtciutn 
efl rntiiidiy&L fallava da Cruz 
cm próprios termos,- ifto 
iuppofto vejamos o que fe 
feguio : tratava cite Se- 
nhor de render aos pecca- 
doreSjôc dc os trazer aili 
por meyo de fua pregação, 
6c celeílial doutrina ; &a^ 
chandeos rebeldes á dou- 
trina ajuntou á doutrina 
mi!.-grcs,curava enferrpos, 
refufeitava mortos,6c obra- 
va 
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rcsfc nãoacabaváode rcn- ra os peccadores, que mc 

au. der ,dilíe affim : EgofiexâU ciUvâo contradizendo op- 

tatus fuej o 4 terra omnia pondoffe a minhas leys 5 

trah&tn ad me sp/um * ultt- como os rcos virão ao (ca 

ma concluzâo nefte nego- Juiz com taes moltras dc 

cio ; os peccadores eftão re- bcnevolcncia,com taes fig- 

beldes, nem fc fbjcycloà nificaçuc5deaoior,abrÍQdo 

doutrina» nem fe rendem para eiles os braços ,derão- 

aos milagres-, o remédio hc íc por convenci dos, & rea- 

fobir a Cruz , & logo trarei derãofe voluntários, os que 

a mim osmefmos , que fo- contradizia 1 o rebeldes 5 a 



gem de mim temerozos , & pode mais com os ho- 
cotão virão para mim ren- mens a benevolência dos 
didos: mas como aífim? braços abertos, que opo- 
Chrifto fora da cruz não der das mãos mdagrozis ^ 
julgava, na cruzeilava jul- com ts mãos arnudas de 
gãdo aos peccadores: Nunc milagres não ac iba de con- 
judiciam e/l r/tundt : & a re- qaiftar a rebeldia das ai- 
os nada cantn os atemoriza mis, com os braços abef- 
comoa viíta do Juiz.como tosporaiviof venceo&a-e, 
poishadcarrahirafn á vifta & f rc:rrcntc a d- reza 
do tribunal, fe osnaõ atra- das corações ; com osmi- 
hio afli quando aiTom- lagres corvjU'.ftou a il.^unsç 
brou o mundo com a vifta abrio os braços, & rezideo 
de feus milagres ?Ouç imo- a todos. 
**m.io. 1° de f" ua boca: Tara àie Hc Clirifto comparado 
expandi manns meãs ad nas letras (agradas ao Leão, 
populam non crcdentem t cr & ao Cor deyro ao Leaõ j 



gem de mim, & farão o que 
cu quizer j & fe agora fo- 



obediencia o fobioá cruz , 
o amor lhe abrio os braços, 



contra dic*nt em mihi , cu, 
diz Chrifto>huma vez, que 



Leo de trihit Indx ao Cor 
deyro: Rece agaus Uci\ 
G f pajem 
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porem o grande Baptifta Pays atrahiráo ospeccaif©- 
quando o vio tirar pecca- rcsjfejáocom osconfcfla» 
dos , & remediar peccado- dos quindo córeíTorcs,qua- 
res cõciderou- o Cordcyro , es querem achar osconfcf- 
& não Leão : Ecce ágnus iorcs * quando chegãoaíef 
Vti ; ecce , qui toíLu pcccâta 
hiundi : no Leão tudo he 
ferocidade , no Cordcyro 
tudohccnancidao , U naõ 
tira tanto pf ceados a fero- 
cidade do Lcâo , como a 



mancidão do Cordcyro. O 
Senhor na Cruz fe tomou 
O oíficio de J uiz ; Nnnc ju- 
diciam e(i wundí\ também 
fez a figura de peccador } 
& porque não podia ter 
peccados próprios » tomou 
fobre ú* os alheos : QHtnon 

* noverst peccatum , pronohis 
pcccatúfent-.coTno fe vioj u- 
iz com culpas abrio os bra- 
ços para os culpados com 
amor de amigo, com bene- 
volência dcPay Concidc- 
rem agora o* confeíTòrcs, 
quefeíaó juizes nmbem 
faó reos , que fe faõccn- 

^feflbres também haõ defer 
confeíTados ; hajaõfe ceíle 
tribunal oaó | rizes , como 
Juizes * Icruõ Juizes, como 
Pays;ccmo Juizes fenten- 
ccaraõ os pc ceados* como 



confcflados ;& fenáo que- 
rem que lhes carregem a 
mão quando confetiados, 
abrão os braços , quando 
confeílores; hajãole com 
os ieus confellados , como 
JÊSU como feu mudo, 6c 
hira fóra o demónio com 
menos dificuldade* frrat 
lESLS ejictens Dumont um, 
& illud erat tMUtum. 

Ultimamente requereíTe 
no confeffor fabedoria , & 
intelligencia , eira por tf es 
rezões ; porque he Juiz, 
porque he coníclhcyro, & 
por he medico; como po- 
de o Juiz julgar a ou za,cu- 
jos mentos não penctra,ccf 
rro ha de a cóíelhar ocõfe- 
Jhcyro no negocio dc cj nãv 
fabe,o Medico como pode 
curar a enfermidade , cujaf 
raiz nsõ conhefíc>por iTr> 
oSenhorneftecazo^aó H« 
ou a cura do feu mudo de 
outrem , q de fi próprio fa- 
bedoria infinita 5 naó a fiou 
de Pedro >na& acometeoa 

Jóia 
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Joaó t naó a confiou de An- depois > logo rcfpondo a 

dre -, porque fe bem avhõ duvida. Antes de Chriito 

de curar a feu tempo enfer- inílituir o Sacramento do 

midades feme!hantes»naÕ as altar fez o lavatório dos pes 

conheeijó ainda bem; a feu fignificaçaõ própria, & ver- 

cempo as curarão, por hora dadeyra do Sjcramentoda 

ainda naó hc tempo , ainda penitencia, Sc confiíTàó Sa* 

naó frbem curalas, como cramental; poriflb foy an« 

tiverem a intclligencta,cn* tes, não depois do Sacra* 

tão fe lhes dara o orficio * mento do alrar, comodtf- 

não cure almas , quem não pozição previa ,& neceíTa- 

fabe curar almas. ria nos que querem cómun- 

No mefmo tempo, em gar,& eílaó em peccada 

queChrifto inftituio o Sa- mortal, como Judas alli 

cramento de íeu corpo , & eflava , & avia receber coru 

de fen Tangue ,infl"ituio Sa- os ma's oaítiílimo S^cra- 

cerdotes a feus dilcipnlos, mento do cDrpo, & fanguo 

dãdolhes poder fobreelle : de Chriiio,aque o Senhor 

B st cjtiotifd u^ue fecerittt) acudio applicandolhe o íeii 

mas nào lhes deu poren- Javatorio para judas fahir 

tão o poder, Sc jurisdição defeopeccado , Sc íahiria 

neceííaria para o Sacramé- em effeyco feo quizerato* 

co di confifsão , fendoco- mar; chegou potj Ch UtJ A 

mo hc difpozição previa a P*dro pari lhe hv*r os 

para o Sacramento doaltar pés , rcfiítio efte ao lavato- 

fios que tendo peccado rio, & dicelhe o Senh tf- 

mortalmentedcpois dc re- taspalavras : í^iode^ofci - 1 ' 4 " 

cebido oBaptifmo o queFC cio tu n>;f:is modo feres au» 

receber dignamente : pois tem pojha : dcyxai Pedro , 

felhes dà poder para hum deixaymefazer o q iefiço, 

S icraméto porque lho na5 o q ue eu eftou fazendo vos 

dá também para o outro; mó o ia beis agora, fabcloc* 

ítn-õ que rezerva elte íe- is depois a feu tempo j eftà 

gundo para outro tempa refpondido á duyida ; no 

lava- 

i 
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lavatório dos pés eíhva re- 
prezentado o Sacramento 
da penitencias roas Pedro 
não ofabia j & fe Pedro 
não , os ©utros menos * 
quem não fabe quecouza 
he penitencli, corno ie faz, 
corno feadminiírra ; a que, 
& coroo fe deve adminif- 
trar * dc que matéria » 8c 
forma conlta , de que par. 
ces fé compõem não fe lhe 
dé poder para clle, naõ fc 
lhede em quanto naõ fabe; 
dc fe lhe depois quefoobcr: 
òcits êuunt fojlea , como 
tiver o faber de tudo fenha 
o poder neceflario. Neila 
parte temos nus muyto que 
louvar o cuidado , èc vigi* 
lancia,com que fe bufcaó 
os idóneos, & aquclles,que 
o caõ íaõ fe rejeitaõ com 
grande credito de raõ ad« 
vertido Príncipe , com 
grande gloria de Deos,cora 
grande proveyto dai almas; 
cadaqual tem obrigação de 
íaber o que toca a feu o/R- 
cio t & fenão fabe o que 
pelo meooi baila para o fa- 
zer baftanteméte,deve tra- 
balhar por fe fazer habi l,ou 
deve deyxar o offiçio para 



que íenão acha idóneo, fc. 
naõ pecca gravemente com 
rifeo de íuaJaude, & perju- 
izodaalhcijdeíla, porque a 
não fabe cunr, da iu^, por- 
que fc merc acurar o que 
naõ fabe.-fayba curar como 
deve icntão curara ao mu- 
do, como íouber , como 
Chriílo a efte hoje : Mude* 
rêt mui um , & Ucutus tfi 
piutus. lá 
Sahido o Demónio fallou 
o mudo; fera eira afegim- 
da parte do íermáo por par- 
redo confeífadoj fit como 
Te ha de confeífar efte mu- 
do ? Lêiutui tft mutua fi- 
lando , ou confeíTando, 
quando pode fer, & quan- 
do he obrigado n fazello; 
porem ha de advertir , que 
o tempo em que filloufoy 
depois defahiroDemonio; 
naõ fallou o mudo,& entaò 
fahio o Demoniojprimey 
ro fahio o Demónio ,ot en- 
caó faltou o mudo; o mudo 
he o peccador , o Demónio 
a occaziaó do peccadojpor 
iflb o Demónio fe chama 
mudo,oaõ porque elle fof- 
fe o mudo,mas porque cau- 
zava a mudez» antes pois 
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de fe entender com o pec- 
cador, antes de abrir boca 
o mudo haie de entender 
com o demónio, ha de hir 
fora aoccaziaõ; và fora a 
occaziaõ, & terá remédio 
o pc ceado i o mudo fàllan- 



mentd como Tua culpa me- 
recias tratou de rerrediar 
mal táo grande como jul- 
gou mais convir j parecia- 
me a mim fe havia enten- 
der primeyro cora os Ido* 
latras ,& depois logo com 



do , o demónio fem fahir , o N o f dolojpenitenciaf os Ido- 
peccadoraos pés docórcf- latras fegundoagravezade 



íor,& aoccazião, como de 
primeyn^hc perverter a or- 
dem do Evangelho, & hir 
afaveíTas de Chrifto ; Cum 
tjecijflet Détmonium loc»tus 
eftmutus: priracyro ha de 



fua culpa depois deycac 
mão do Ídolo» & fazelo 
em pedaços ; os Idolatras 
pcccaraõ,o Ídolo não,nem 
ainda podia peccar por naõ 
íêr capaz da rezaõj pois fe 



fahir o demónio , primey- oidolo naõ peccou , como 
rohadc hir roraâoccazúo fe entende com elle pri- 



do peccado , & então falta- 
rá o mudo | & abrira a bo- 
ca o peccador afllm obrou 
Chrifto com o mudo, & af- 
firo hão de obrar com os 
peccadores os q ue eftáo em 
lugar de Confio. Pcccoa 
o povo no dezerto idola- 
trãdo no Idolojdeceo Moy. 
zes do monte a remediar 
tanta deíordem > & a pri- 
mey racouza, que fez,f^y 
fazer pedaços o ídolo, dcf. 
fazelo em pò , & fioza, fem 



meyro j> Naó peccou , mas 
íoyoccaziaò aos Idolatras 
de peccarem * & a primeyra 
couza de todas , com que 
fc deve entender he com 
tirar a occaziaõ;desfaíTa(eQ 
ídolo em pó, naó apparefía 
no mundo tal ídolo , & ce- 
ra remédio a idolatria ; em 
quanto no mundo ouver 
ídolos, ha de baver nclle* 
Idoktras : em quanto fe- 
mõ tira aoccaziaõ\e«i quâ> 
to n»ô acaba o peccado, 



ficar delle memoria, & lo- em quanto ao lddo fecera 
go entendeo com os idola- reípeyto , naõ tem lugar a 
tras penitenciou-os afpera- penitencia ; dobrareis o ju- 

elhm 
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elhopara a adoração -, mas 
naõ o podereis dobrar di- 
ante do Tribunal dcChrif- 
tocom proveyto , Sc me- 
lhor he naõ confelThr, que 
confeflar deíla forre; por- 
que cfta confif&ó naõ he 
confiíTaõ, he defimulação 
das culpas para multiplicar 
peccados ;confcíTarfe hum 
peccador,& aoccaziaôem 
caza como dantes , ou com 
as entradas tam fáceis, & 
tam livre a comunicação, 
que venha a fer a mefma 
cooza^fío naõ he confeflar, 
he acumular ápeccados a- 
bominaçaó ,* & fobre efte 
facrilegio da confiffaó , ou 
naó confiflaó por mal fcy ta, 
a grave culpa da comunhão 
recebida tam indignamen- 
te. 

Ifto fe fois fecular ; 8c fe 
Íbis Eccléfiaílico Sacerdo- 
te tantas confifsões tam mal 
feytas, tantos facrilegios 
nas miíTas , que cclebraftes 
fobindoaoaltara oferecer 
cm facrificio ao cordeyro 
immacolado deyxandoem 
caza o cfcandalo de tantos 
annos, & o tropeço de 
tantas culpas ,6c tal vez ; oh, 



paciência Divina! fahirdo 
lugar da tropeza para o lu- 
gar do lacnfkio do altar; 
he eíta a drfpoziçaõ para 
hum facrificio tam rreroé- 
do > Dcos vulo dirá. An- 
tes de Deos mandar a A bra- 
hain lhe facrificafTe a Izac 
fobre hum alto moatc má* 
doulheprimeyro lançir dc 
caza a huma cícrava fua 
chamada Agar com Ifma- 
el filho da mefma : Ejicean* 
úilam , & fili:m ejus. Gen. 24. 
24 & depois : Têlle fiiium 
tuum, quem dihgis Izac , eJ* 
offeres tn belocaujlum fu- 
per a/lare : o facrificio dc 
Izac foy dc muyio agrado 
para Deos , & de grande e- 
dificaçaõ para os homens; 
facrificio pois de tanto a- 
grado, & de tanta edifica- 
çaôpara que he dilação, 
fubá Abrahaõao altar,faça, 
& offereça primeyro o fa- 
crificio, & depois de o fa- 
zer volte para caza , Jançe a 
Agar fora delia para nu ri- 
ca ja mais tornar a cl ia 
cm quanto Abraháo viver , 
nem Dcos o permitta^Naõ 
foy aflim , por iflb mefmo ; 
porque he hum facrificio 

efte 
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cfte tão grande, de tanta e- 
dificação para os homens» 
6c taõ agradável a De os: 
quer Deos , & o manda fa- 
zer, fedefpida Agar pri- 
roeyro Te expulse a Ifmael ; 
èc então Tuba Abraham a 
íacnficar.' Ifmael figurara 
o peccado, Agar a occazião; 
fobir ao altar a frenficar 
deyxandoa Agar em caza, 
he contra o que Deos man- 
da; oque Deos quer , & o 
que manda he, quefayade 
caza a occazião, 8c então fc 
fuba ao alçar contaminar 
a bondade do íacrificio 
com a maldade do facrile- 
gio; a pureza do mifterio 
com a impureza dominif- 
tro,fe por huma parte o a 
grada a vi£hma,por outra o 
defagrada o Sacerdote ; vá 
pois Agar para o deílcrro» 
& entáo fuba Abraháo ao 
altar > Sc faça o feu holo- 
caufto: Offeres ín hai$* 
tâttjiumt & achara todo o 
agrado, &, dará toda a edi- 
ficação: defpidafe pois a oc- 
caziáo decaza , & focheçe 
aporta de forte para nun- 
ca mais entrar eila orc±- 
ztão,ôc enuo verfeha com 
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goftoaterra, com alegria 
o ceo , o altar com edifica- 
ção , a cidade edificada, o 
Íacrificio do alrar por todas 
as partes perfey to , por to- 
das as partes agradaveTpor 
todas edificativo > pela pu- 
reza do minério, pela lim- 
peza do Sacerdote , pela e- 
dificação de codoi , pois 
antes de fali ar na contiíTaõ, 
antes de fobir ao facrificio, 
lançou (ora ao Demónio, 
dcfpedio a occazião, que if- 
to he o que ha de fazer q 
peccador , então fallarâ o 
mudo, como he bem: Cum 
ejectffet Dmomu % iecutus eíl 
mu tus. 

Diccmos fallaria o mudo, 
como he bem; 5c para fali ar 
como he bem , de que ma? 
rena ha dc tratar ? Donof- 
íò mudo, de que vamos fal- 
íando, fe enferc a que deve 
dizer , & o q;e Jeve fatiar , 
que faò faus pc ceados: Eje- 
tto Ddmone tnapit h<fui % td 
sjf confiterii dice a gloria de 
Porrugua) Santo Antonio ; 5 
naconfiSàõ fò defta maté- 
ria fe trata; para outras ma- 
térias ha outros lugares,co- 
mo cambe ha outros tépos » 

o con- 
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o cófeflionario ío fe fez para 
acòfilfaõ. Duas cuuzas pro- 
pôs o Pródigo havia de di- 
zer ao Padre como fe viíTe 
a feus pési propôs primey- 
ramente cófeífar feus pec- 
co.dos: e Pater pc:c* ci inC<E- 
luin t <!r coram ta em fe- 
gundo lugar pedirlhe o re- 
colhe/Te em fua ca2a por 
hum de feus Jorna Icyros ; 
pois ja não merecia comer 
ofeupam como filho, co« 



outros lugares, & tempos; 
tudo tem feu tempo , & pa- 
ra tudo ha feu lugar ; trata, 
fc por hora com o Padre ef- 
piritual de remediar a aU 
ma, & Deos acudirá a (eu 
tempo a remediar a íbrac , 
como o Padre do Pródi- 
go aqui fc z ; porque figura- 
va a Ueos i acudiolhc p^ra 
a alma com acítola da gra- 
ça : Citê proftrte ftaUm 
primam , & indulte íUum-, & 



meria como criado: Fsc me depois acudiolhe a remedi- 
ficut unurn dt mercê n ar si s ar afome com abundância 



t*t. 1 5 



/«//•, iílo propôs fazer,' fii 
por fim de contas que fez? 
chegou aos pés do Padre, 
confeílòufe de feus pecca- 
dos : f ater peccavi , & no 
íer Jornaleyro cão fallou $ 
porq tomou melhor con- 



do pão: MmducemuS) ó* 
tfnlemur : a/Dm 1c remedea 
a alma, coroo oPmdigo a 
fua, com húa confifía6 bem 
íeyta com tal dirlinçáo , & 
meudeza, que não conten- 
te com dizer a culpa, dicc 



le!ho,& achou q na cõfiísão atheas circunítácias delia, 

não fc havia de tratar de diceo Tcceaii, & o ínLcclú-, 

outra couzj , q da matem 4peccavi,k o cora te. ifto fez 

dacórlflaõ;acõrifsáohepa- o Pródigo , ifio devemos 



tu cõfeflar as culpas, & não 
para tratar de jornal; para 
emmendar a vida , 8t não 
para remediara fome, buf- 
cafea graça pata alma, & 
não o paru pu t a a boca ; pa- 
ra bufear o pam, para tra- 



nós fazer, para que a no/Ta 
confirTaõ feja também fey- 
ta, como elle fez afua,*hu- 
rua confiíTàõ com todas 
as circunftancias , pello 
menos as neceflarias , com 
oí^ow/naboca, &com 



iar das temporalidades ha o T*nitct no coração , *Pa- 

ter 
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têrfeccavr, padre pequei. 
Eílá remediado o mudo li- 
vre da fervidáo do demó- 
nio *& contado entre os fi. 
IhosdcDeosigrande mora- 
l!dade,day ateenção. Eifcan* 
do o Senhor na Cruz fallou 
duas vezes com Deos, a 
peimeyra pelo nome deDe- 
08, IJeni, Deus vitus , ttt 
qutd dereltquifli me ; a fe» 
gunda pelo nome do Pa- 
dre , Pater in tnanus tuas 
comendo fp ritum tntnm ; na 
primeyra fallou queyxan- 
dofeamoreza, & humilde- 
mente ; na íegunda bradou 
pelo Padre ,& poslhe a ai- 
roa nas mãos : & quando fe 
qucyxa heDeos, quando 
brada por elle he Pa- 
dre* Si, punhâlhe a alma fanitetttis t qtii mor tens pec- 
nas mãos eftando na ultima t ato doiet per c?ni i ttioncw 5 



tíA 



cados : Terral um wflrum 
incorpore juofuper lignum* 
como também fez o mef- 
fho papel, diz o mcfmo 
C ardeal noPíàlmo íy. de 
David, aonde faz a Deos 
cila petição em nome de 
peccador : Quomam non de 
rtlmques tnmam menm tn 
wferno: &como ChfWto 
na Cruz fazia figura d e pedfc 
dor, que quer tirar a afnía 
do inferno , a que a fujey. 
tou por tantas culpas 5 bra- ^ 
dou pelo Padre , & poslhe 
aalma nas mãos com as la- 
grimas nos olhos ; Cum cia- 
t/.ore vaítdo, {? tad rymis^ 

dis a authoridade de Sáo 
Paulo >• aquiagera amorali- 
dade de Hugo: F/t forma 



tf 



hora podo ás portas da 
morte , diz Hogo Cardial 
moralizando as palavras 
ultimas: Chrifto Redemp- 
tor noflònefta hora , nefie 
extremo com fer a mefma 
innocencia , em quem naõ 
cabia peccado por rezaõ da 
uniaò Hypoftaric;» j fez aqui 
papel de peccador por ter 
tomado fobre fi hoíIòj pec- 



nitticr cerfefJionemsQ^.Z 
aqui Chrifto dar ruía forma 
verdadeyra, &como origi- 
nal do q devia fazer hu pe- 
nitéte, para tirar a alma do 
info: no de fuás culpas,cj cJe» 
via clama: diante de hQ Pa- 
dre , & porlhc a ahva nas 
mãos có a cõfíiVào na boca, 
có â dor no coraçáo>& cottk 
as lagrimas noç olhos, péÚ 
H coo» 



tf. 
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contrição > fatisfozendo as ritual de quem devemos fí- 
culpas, que fez: Peccútodo- ar noílas almas, •& que ferá, 

lei per rontrnicnem , pela fe^âo for efte, antes em tu- 

confifsáo fatisf«*zendo aó- domuytodiverío,em quem 

brigação, que tem : Cia- nada Ma do Oo, tudo da 

mel pt> cenfeffionem , pelas rerra , & muyco peor ainda 

lagrionas fatisfrz a penna , ie o padre de eípirito for 

que pelos peccados tem o cumplefle da culpa , mais 

nerecído: Piorai per f a- he ifto querer perder a al- 

t::fjJi ?t?ew ; Sc pondo nós ma , que aproveycar o clpi- 

defra maneyra a alma nas rito 5 como vos ha ajudar a 

ifcãos do l^adre^ que cila em erger , quem vos impeiíoa 

lugar dc Deos , tile dará cahir ,dara nr,ão>quem vos 

delia conca aomefmo De- arruinou a conciencia , fsr 

os , fahirá a alma d a culpa , arrimo, quem foy prectpi- 

& Decs Rola tirará do in- cio; mito cm grande parte 

ferno; Quanta n»n de?e/t?i- efteve a total perdição de 

quês in inferno mimam me- Judas j também fe doeo 

&m , fahirá o demónio ,& de feus p ceados , tam- 

fiquaráo mudo faó bem confciTou fuás ■ cul- 

Mas que Padre ha de fer pas : ( tce»ttenitj dwlus re- M \ 
eíle, de quem haveis de fi- tttlit trigiaa argênteos 
ar voíío Kf pinto , & em cií- Principtbus Sêcerdotum di- 
jas mãos haveis de entregar cm$ % ptc^évi traaens fan- 
voíía alma e ha de fer hum guinem jufti \ fez quanto 
Padre, que entéda das ma- pode por desfazer a ven- 
cerias deefpirito , para vos da injuíla , tornou o di- 
dirigir, para vos enfinari nheyro recebido, reftituio 
para vos acautelar do fucu» a fama que tirara, dice que 
ro , pára que não torneis ás peccara , cõfeílou que fize- 
nnefm as culpas , ha de fer ra mal era entregar, em 
hum padre todo efpirito, vender o fangue mnocen- 
tododoCeo^ cal deve fero te: í r adens fanguinemjufli* 

ConfLÍlor^oPadreEípi- 6c contudo perdeofe fem 

reme- 
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remédio, & contudo con 
dercnaíe Tem remilsã6,pois 
fe Judas fedoeo de fuás cul- 
passe Judas fe acuzou de 
feuspeccados , fe repara a 
iam a do juílo, fe torna o di- 
nhcyro da venda , como fe 
perde, como fe condemna, 
Retuttt printtpibus Saa rdv- 
tumdtctns pecravi , rede a 
quemfoy confeíTar fua cul- 
pa, de que fiou a direção, & 
remédio de fua alma de hu 
Annaz,de hú Caiphaz,dos 
Príncipes dos Sacerdotes 
cúmplices do mcfmo deli- 
to, participantes na mefma 
venda : lUitoníiitucrttnt ei 
tri finta argênteos ; Mattb. 
17. que muyto cj vá Com- 
punção, pxntttntia duflus, 
voltafle , & venha impeni- 
tente, \^/ibitns laque o fe f hf- 
fendit , que bufeando tia 
confifsã© a faude , 'Dicens feffio:íê(jueo (ef.fpendit ,fe 
ptecavi , traga delia a con- não queremos ter aquelíc 



dariam amáo ? & o ajudarião 
alevantar da culpa, deram- 
ihe de mão os Sacerdotes , 
& precipiuraõno mais-, juf- 
to caftigo de quem fia a 
alma de quem a não ha de 
fiar,de quem buíca a direc- 
ção em quem achou o tro- 
peíTo. 

bltafoy húacauza da per* 
dição de Judas, a outra foyj 
cjnão fallou bem efte mu» 
do ,confcflbu hõas culpas, 
& callou outras , confcíTou 
a traição, & callou os latro- 
cínios : bnr er aí ,con fcíTou a 
injuíliçada venda, callou o 
facrilegioda comunhão, & 
fendo Judas o mefmo q có- 
fiísão,tudo foy nellecõdc- 
naçio, porqnão fallou co- 
mo devia, tby cófifTaÕ per- 
digão, & perdeflTe a mefma 
contiffao, fudxsjd e/i y con* 



demnação , que chegando 
aos pés dos Sacerdotes com 
moftras de penitencia , vol • 
taíle delles defefperado 
com certezas de perdição » 
como o avião de erger os 
que o ajudarão a precipitar; 



fim emmendemos em nós 
aquelles erros , porem fe as 
confifsões foraõ athe aqui 
mal fc y tas; fe todas foram 
confuzas, íc foram dimi- 
nutas y fe fa liei n cilas 
fem diílinção , fem propo 



imaginOu o mizctavcl lhe zito firme de cmméda, fem 
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dor de ter o/Fendido a De- fou não era Chrifto ; mas 
osí como fcha deemmen- tãmeonfuza , &efcuraraé- 
dnreudo ifto?com amefma te,q os Sacerdotes o não 
oon fíísão, fazer côfifsáo de f- enrenderão : MtferuntS** 
fas mefmas conrlísócs, rei- cerdotes , ut interrogárent - 9 
teralas de novo, & ficarão repetioa confifsão, & ficou 
emmendadas. a verdade plana >&acon- 

Pcrgunraráo osSacerdo- fifsão plenária , Plane , tfr 
tes de Jeruzalem aoBaptif- plene. Se athe agora tendes 
ta, íc era porventura o Mcí- errado nas confifsões pafía% 

das >fazey huma qucleja a 
reforma de todas cilas ; fc 
tallaítcs fem diftinção, fe 
vos náo declaraltes bem na 
primeyra confifsão , venha 
a fegunda confifsão,&em- 
nicnde efles defrytos ; feja 
con6ísão de confiísão,& 
de coniifsóes fe for necef- 
fario; fe as primeyrasnáo 
f^rão plenas , nem ple- 
nárias feja a ultima ple- 
nária , & ficaram todas 
plenas: s VUne^ & pitne \ 
o cego terá vifta , o mu- 
do terà falia » a alma to- 
ra vida, ficará o Ceo ale- 



iras, fe era C hriftojcõfeflou, 
& não negou, & tornou a 
co n fc for, co nfc liou náo era 
Chrifto; Conftfjusifti&non 
negxvits& (onfeffiís cjtquia 
'£jun \. nen fum ego Chriflus ioan. 
cap. i duusconfi^óes fez o 
Baptiítaa primeyra còfiísão 
Conf jfu r eft, fegu nda con- 
fifsão, & conjejjus e/i 9 fe a 
primeyra e flava feyta, a fe* 
gunda para q he ? para era-< 
mendar a pnmeyra,para a 
declarar melhor; a pnmey 
ra náo foy plena, pois feja a 
fegunda plenária, PIan? % & 
'•W- plrnegrozoiiaqui Alapide. 



Confrjjiontstantum explica» gre , edificada a terra, 
t:"?ip>n faiffe arbtirerjLCte- Chrifto triumprunte do 



centou Maldonado, reite- 
rou a primeyra confifsão na 
f-gonda , & ficou fendo a 
inda declaração da pri- 
tocyra ? na primeyra cõfcf- 



demónio , todos vitorio- 
zos da culpa , depois dc 
muyta graça penhor da 
Gloria. Amcn. 
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S E R M A M 

*pA SANTÍSSIMA 

TRINDADE, 

Pregado no Collegio dos Religiozos 
TRINOS DA CIDADE 

DE COIMBRA- 

Euntes ergo docete omnes gentes , baptiz^antes 

cos in nomhie Patrts , & Ftln 4 Sptri- 
tus Sanãt. Ivlatth cap. 28, 

Eitipofey miflionarios doCca, quà 

eu,&n3o agora faõ mandados porro- 

ha tnuytos da a redondeza da ferra, p* • 

tepos , em ra levarem aos homens, ef- 

queaeftes palhados percodud a, as 

mcímos aieercs novas cia teJti- cÉé*. 
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tem f -.c fcy eu ,digo, cm q 
aeftes mefmos t miilionari- 
os fe dc fignarão ccrraos , & 
determinarão balizas, rhe 
ondr*podião hir, & donde 
não íhvião pafTar. M.inda 
Chrifto antes de morrer a 
ígí-v. Hífcipulos d préçar por 
rodijud^a a íuave ley do 
Evangelho; dizlhe come- 
cem aannuncuraos homês 
em como o Keyno ^'o Ç< o , 
poíloque vag<rczo algum 
tanto , era vindo finalmen 
te , & rtnhi chegado ater- 
Lmt.\o. ra; , ylppropinquav-t tn vos 
Tf^nnrn D ;,m l s o diftrifto 
defta miftão forão os con- 
fins ác judea, não lhes per- 
mirtio o Senhor paliarem 
á vante por então, nem co- 
municarem á gentilidade 
novas de canta alegria, 5c 
do mefmo mundo efpera- 
das por feculo*taõ compri- 
dos : In viam gtntium ne 
abicYitis. Uto foy então , a- 
gora he ja outra couza, ■ 

Qual poderia fer porem 
arezáo , vamoslogoá dif 
fere n^a , porque ehVeytan- 
dofeentão tanto aMizeri- 
cordta dirina , vejimosa- 
gora cão dilatada a Chari- 



dade de Cbrifto : então Ne 
aèie i(is % agora lie. Então 
com preceyto , de que não 
vão* agora com obediên- 
cia de irem : ent^ó nãopafc 
íeis aos gentios ; agora ide 
por toda a gentilidade, íetn 
limitação de povos, né ex- 
cepção de pcííoas ? Per- 
gunto, eftes inifljonarios 
não fuõ os mefmos miffio- 
narios; o Senhor, que an- 
tes os prohibia , & agora os 
rmndahir por todo o uni- 
verío, nãohe omeímoSe» 
nhor ? Os mefmos faõ os 
miflionarlos , & o mefmo 
he o Senhor-, fó os tempos 
não faó os mefmos. Antes, 
quando de prim/yro os 
mandou , ainda naõ hivia 
refgate ; porq ainda Chrif- 
to naõ morrera n* Ci uz, de 
que eftava dependendo o 
refgate univeríal de todo o 
género humano; depois ja 
havia redempção : porque 
jaChrifto morrera , & nos 
tinha remido com feu fan- 
gue , preço de noíía liber- 
dade .-donde fe fegue por 
coníequencia, queosdif- 
cipulos de primeyro hiãoj 
fifli , como mimítros , do 

Evan- 



Dá Santijfíma Trindade. % t ç 

Evangelho, que ja fe co- feculos antes efcondido; 



meçava a pregar : mas nao 
biâo miniftros diredemp- 
ção, que ainda não havia. 
Depois na ft-gun da miísão 
levavão hum, & outro ofH- 
cio 5 miniílros do Evange- 
lho f que eraó mandados 
promulgar ; & miniftros da 



Arezao da diverfidade he 
do Author referido , digoa 
pchs íuas mefmas palavras: 
guando dêi a t ji Ux f ervoru 
veluj , unum natura fe effe 
Véus manifflavtt - f c^nindê 
auíemdátaefi kx filiaram, 
futu jc T r inum Terft n/s ef- 



rede.mpção , que jaíe tinha fe àemonflravit . Diftcrem 
tffeytuado , & íc havia a- niftoeftas duas íeys , como 



cm outras muytas cotizas, 
q ue a ley nova he Icy de fi- 
lhos , a ley velha íoy ley dc 
fervos > a nova ley de re- 
dempçaõ, &a velha de ca- 
tivcyroj & a Trindade nao 
diz bem com homés ferros 
íenão com homes livre$; cò 



phearaos homens por roe- 
yo do fanto baptifmo, Ti- 
nhão mais alguma preroga- 
tiva eífes miniflros da re- 
dempção ? Sy tinhão ; a de- 
íerem também filhos da 
Trindade. 

Nãohe dizer mco Pon- 
UfTé à. dera-odoutiffimoBarradas, cativeyro , & fervidaõíe- 
hum dos Efcriturariosma- uâo com redempção f 8c 
is graves dc minha fagrada rcfgaie. Quer fer fervida, 
Religião , não revelar Deos fim quer \ mas cc homens, 
aos homens claramente o que fcjsó filhos, & não dc 
myftcrio altiífimoda íno- homens, que fejão tfera- 
dadeem todo o tépo da ley voj , com amor filial > & 
velha i peio .menos a todos não por atror fervif. E os 
geralmente ; chegou cm filhos da Trindide, effes 
fim ai- y nova, amanhece* miniílros da redempçãojef- 
rão no mundo os refplan* 
dores da Icy dagraça,& en- 
tão fe publicou , & revelou 
Deos uniyerfa! mente, efte 



tes como corredemptores 
do mundo naõ íirnirão os 
refgites , que fora contra- 
dizer a filiação não faõ p.i- 



foberano raifterio, tantos rahum fópuvo* pa r ahua 
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fò n-ção para huma fó force 
de gente ; faó para o mun 
do codo Tem limite , fem 
diíTerença de lugares , nem 
excepção de pcílòas. tiles 
faò os cuydados daTrinda- 
de , & efte foy fempre o feu 
cuydado, depois que nos 
vio cativos, en penhando- 
le logo toda cila no bem 
de noiío refgace , ou decre- 
tando eternamente a re- 
dempção dezejada , ou ef- 
fcytuando cm tempo o ref- 
gace decretado. 

S^remeftesos feus em- 
penhos nos prova bem o 
noflb bopciírno. Todos fa- 
bemos que o Sacramento 
do Bupcifmo na Ley da 
Graça íucedeo ao da Cir- 
cuncizão , primeyro , & 
principal Sacramento da 
Ley velha j & noto eu 
que empenhandofe tan- 
to a Trindade com o Sacra- 
mento doBaptifmo não o 
fizefle affim com o da Cir- 
cuncido: na Circuncizão 
não fe invocava a Trinda- 
de, como no Baptifmo fe 
faz.&Chrifto mandou fa- 
zer ; Bapttzantes toun N.o 



Soiritus SAtiift ; donde ve- 
yo iJto,ou donde podia vir? 
Arczão hoje fcjaeíta: A 
Circuncizão quando veyo 
achou os homens cativos 
mis fc capei vos os achou, 
cativos os tornou a dcyxar; 
veyo o Baptifmo depois , 6c 
refgitou-os do cativeyro 
por meyo do fangue doRe- 
demptor, preço de noíTo 
refgace , que no Baptifmo 
fe nos applica, & eilc faz cf- 
fetivo i & os empenhos da 
Trindade com osreígates 
dos cativos faò todos : 
náo deyxa os cativos cati- 
vos, como lá fazia a Cir- 
cuncizão i refgataos , & 
poynos em liberdade, co- 
mo cá faz o Baptiímo. Def- 
ta Trindade pois redepto- 
ra , ou deltas redempções 
da Trindade ha de fer codo 
o meu difeurfo ; & nunca 
o fermão ferá mais propria- 
menre da Trindade^ hoje, 
poríj fe he verdade , como 
he, ferem os filhos a gloria 
de feus Pays ; fendo os lou 
vores dos filhos , a gloria 
ferá da Irindade, & o for- 
mão codo feu, piraorefci 
mine Pttris, & Filv, & rirmos todo a^Glaria fua, 

peça- 
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Peçamoslhe fua graça ; in- 
terceda pornòs á Senhora, 
& nós Íaudcmola entre 
tanto, 
Ave Maria. 

ENrramos a tratar re- 
dempçòcs, & nãofa- 
yamos do Evangelho. Oq 
nclle particularmente en- 
carrega Chrifto afeus dif- 
cipulos he o minifteno do 
baptifmo , fico baptifmo 
também heredcmptor pe- 
lo feu modo : não fó , por- 
que nellc, & porelle fenos 
applica com toda a propri- 
edade o preço dc noíía Re- 
dempção , que heo fangue 
do Redemptor, fenáo tam- 
bém, porque por meyo do 
baptifmo fahimos livres 
do cativeyro , cm q Adam 
nos meteo, íògeytandònos 
mizeravelmentc a hum ti- 
rano tão injufto , & fervi- 
dão tdõ dura , & intolerá- 
vel , como hc a de Satanás, 
a que Meamos fogeytos pela 
culpa original , & peccado 



D a Sêntijfima Trindade. m 

o inftituto dc vida » que 
profelíaraô os difcipulos de 
Chrillo & eftc o dos filbo9 
da Trindade forem minif- 
trosda Rcdcmpçaó,& cor- 
redemptores do mundo,oti 
refgatando fò almas como 
miniítros do baptifmo, ou 
almas, & corpos juntamen- 
te como filhos daTrinda de, 
fegundo a ProfifTaó dc f«u 
inibe u to. 

Filhos daTrindade dice, 
& parece devera di2er rní- 
niíeros feus ; entre as tres 
PeíTòas da Trindade fó húa 
delias he filho, a fegunda 
PelToa :hc artigo de Fc ca- 
tholica : como digo Ioga 
filhos aos que devera chs- 
raar miniftros ? ainda naú 
cftou arrependido. O ice 
fiIho,fc bem o cõfidcrimogf 
naõ hc tanto parto da na» 
tureza , quanto privilegio 
da imitação: o refprytoda 
filiação, íe bem tem o íeu 
fundamento na communi- 
cação doíèr, tem-notam- 



do mefmo Adam ; mas por bem , & muyto próximo f 
meyo do baptifmo deyxa- na imitação da virtude ; fi- 
mos de fer cativos com A- lho, que não imita a feu 
dam , & começamos a íer Pay ,os feus exemplos , as 
livres por Chriíio. fcltefoy fuasvittudes ,não fcyíe.fe 
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pode dizer filho ; Tolla fili- não ; porque Ifmael o não 

umtutim nnigemtmm y quem imitava 5 não imitava a feu 

diligis Uac , & vade m ter- Pay , o feu efpirito a fua fé , 

TamvtÇio»is,atquciUi6jfcres a fua rehgiáo, & todas as 

tumtnholocá iftúfuftt unâ mais virtudes 5 que nelle 



€*ti. 22. 



montiam t^nem monjlrave- 
to tíbr. Genfcos cap. 22. 
Tomay Abraham a voíTo fi- 
lho unigénito Izac, aquém 
amais, levayo ao alto de 
hum rr.onte, que eu vos 
moftrarcy , & ofFereccymo 
ahiem holocaufto : manda 
Dcos ao Santo Patriarcha 
com rigorozo preçcyto. O 
em quereparoaquihe, em 
chamar Deos a Izjc filho 
unigénito de Abraham: 
Filíutn tuum wiigettilum. 



refplandecião & filho que 
naó imita a feu Pay ,• que 
não retrata em íi feus vir- 
tuozos exemplos .naô fc di- 
ga filho feu. Izic heouni- 
genito de Abranam , por^ 
ló elle,& não Ifmaei íoube 
retratarem fi fm^ularmen 
te por imitdç ô vinuoza as 
Virtudes todàs do Pay, di- 
gale unigénito nofcr,quem 
foy único no imitar. 

A confirmação t he fupe- 



rior infinitamente a pro v a ; 
Filho unigénito de feu Pay ja diflemos que /no Myíle- 
fò fedizaquelle filho, que rio da Trindade fú a fegun- 
foy por elle gerado única , da Peííoa he , St fe pode dU 
& íingularmente. Abra- zer Filho, com fer verdade 
ham tinha outro filho, que efU fem duvida, & íem 
ainda nefte tempo vivia, Sc queílaó , naó he fácil ama- 

ior rezaõ ; porque fó ha de 
fer Filho a fegunda PeíToa 
porque fe a fegunda recebe 
da primeyra, como recebe* 
a Natureza Divina , efla 
mcíma Natureza Divina 
recebe a tercey ra Períoa da 
primeyra , & da fegunda. 
Muytasrezóes daó aqui os 

Dou^ 



íc chamava Ifmael, filho 
primogénito de Abraham : 
logo Izac nem chegou a 
fer primogénito , que ain- 
da hc menos; como 'pode 
fcrunigenito,que he mais? 
Ifmael não he 'filho de A- 
braham ? Sim , & não. Sim ; 
porque Abraham o gerou: 
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Doutores Efcholafticos , Sc 
nenhuma (acisfazcabalmé- 
ce: o mifteno he altiflimo, 
& fuperior a toda a rezaõ , 
ainda que naó a encontra: 
amim a que mais me agra- 
da hea que Saõ Paulo nos 
enfmua, fallando do Filho 
de Deos : Chnftt , qut tft 
imago&eiC diz na fegunda 

X .M carta aos Corinthios cap. 

Cír - 4 4. )Chrifto , que he ima- 
gem de Deos. Na que ef- 
creveo depois aos Colof- 
fenfes diz o mefmo; Quieft 

-jucd ' ma g 0 Det inviftbilis. Ad 
1. Coloflcnfes cap. 1. De mo- 
do, que a fegunda Peífoa 
he imagem, aterceyranaõ 
he imagem ; naó he imagé? 
pois naõ he filho, fora filho 
íè foíTe imagem. 

Bqueimiuõ na Trinda-' 
de eftaS imagens vivas da 
Trindade,efles filhos de fua 
imitação? que hão de imi- 
tar ? imitaó aquelle cuyda- 
do , & charidadeeílrema- 
<fa , com que aTnndadefe 
empenhou no bem de noí- 
fo reígate : foy na Trinda- 
de empenho, o que nelles 
he profiíTaõ.O profiíTaõ, não 
digo fó religioz3 , mas ver- 



dadeyramente celeftial ! O 
inftituto de vida propria- 
mente angélico ! A Trin- 
dade o inuentou ; más os 
Anjos o profcíTaó , verfeha 
iftb mais claramente cm 
humavizão do Ceo : foy 
defta forte : eftava dizendo 
Miza , a primeyra » que ce- 
lebrou, hum dos primeyros L 
dous fundadores defta fa- 
grada Religião São João da 
Matta , eis que de repente 
fica extático , ve decer hú 
Anjo do Ceo viftido dc v 
roupas brancas com huma 
cruz fermoza no peyro, 
exemplar próprio , & na- 
tural da que deyxou, a fe- 
us filhos, que também o 
faõ da Trindade pegavdo 
dos braços da cruz dous 
cativos, de hum braço hum 
mouro , & do outro hum 
chriftáo , fobre os quacs 
trocando as mãos o Anjo 
do ceo, deu a entenderão 
fanto Varão era vontade 
particular de toda a Santif- 
fima Trindade , de que vi- 
nha embayxador, fundaíTc 
a ReIigiáo,que fundou , cu- 
jo inftituto foíTe o mefmo 9 
que profcfiãofeusfilhos,de 

redemp- 
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fcderapção de caprivos : de 
maneyraqae o invento do 
inllituto luzes furão da 
Trindade , a invenção foy 
da Tnndadeimas a profífsão 
he dos Anjos , pois por iflo 
fcy hum Anjo, o que o 
trouxe i terra , & o primey- 
ro , que vcfíio o habito da 
Trindade. 

Faz o Patriarcha Jacob 
huma invocação da Tiin- 
dadefobre fcfraim,& Ma- 
naíTes, netos feus, & filhos 
do feu querido Jozeph, in- 
voca , &diz aflim : Veusjn 
cyjus confpettu úmbuUvc- 
rnnt P&tretwet, Deos,di- 
anre cujo divino acatamen- 
to andarão em tempos paf- 
fadosmeus Pays confiada» 
& írguramente : f Detu i q*i 
pajci( me ab adelefeenttd 
me a. Deos, que dos meus 
primeyrosannosarbe a ú'a- 
de prefente me fultcntaf- 
tesa vida com máo larga, 
& liberal: Angelus , qui 
eruit me a cunflis m*Hs.h n- 
jodoCeo meu Redéptor, 
oue com cfpecia! provi- 
dencia me hvraftes de tan- 
tos males , comò os cm que 
me ui tantas vezes : Gene- 



feos cap. 4.8.V.lf. Aflim 
declara Lippomanocfta in- 
vocação de Jacob : em he- 
breo Reddi poiejl Angelus 
7cd$mens, Aonde nos le- 
mos com Jacob Anjo do 
Ceoj que me hvraftes , fo 
podelcrdoHebreo, Anjo, 
qfoftes meu Redempror, 
cktudohe arnefma couza 
com pouca variedade na 
fraze: Athe aqui o Santo 
Jacob invocando a Trinda- 
de.- Tactte PrcphetaDpwim 

ni Sãftiffimãm nvúcat 7>i- 
nitatem ; concluio, Lippo* 
mano •, & não íey te repa- 
raftes aqui , que f-ndo a in- 
vocação da Trindade , a 
Redempção , o ofricio de 
remir deu-o Jacob aos An- 
jos: a Trindade he a invoca- 
da , tnas os Anjos faõ os 
rcJemptores ; porque os 
Anjos guando rimem ,fa- 
zemno com a invocaçío 
da trindr.de, & debayxo de 
feu patrocínio : Tnnttatem 
invocat Angelus redtmenf : 
da Trindade he o patroci- 
nar; rnas dos Anjos o ri- 
mir; o inírituto,quc profef- 
faó , luzes faõ , que á Trin- 
dade fc devem. Da Trin- 
dade 
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dade foy o invento ; mas 
dos Anjos he o exercício , 
& fe ha homens, que o pra 
liquem com a perfeyção, 
que he bem, não faõ ho- 
mens 9 que faõ como ho- 
mens: faó homens,quc íaó 
como Anjos: não como ho- 
mens da terra; mas como 
Anjos do Ceo Fineza de 
charidadetão eftremada,& 
extremos de fineza rão fi 
nos íò neftes efpiritos fe a- 
chão, que dos homens nem 
lo prezumem. *4H 

Livre ja São Pedro do 
duro cárcere, ou apertada 
rrufmorra ,em que Hero- 
des© tinha prezo , retirou- 
fe a-huma caza , em q jun- 
tos alguns Chriftãos ora- 
vãoa Deos inítantiífima- 
'mente pelo bem de fua 
Igreja, & liberdade do mef- 
mo vSam Pedro ; chega o 
Ayoítoloá oorta > bate, & 
-filia de fóra ; acode de 
dentro logo huma virtuo- 
za donzela , por nome 
RhodejconhcíTcfer Pedro 
Cera duvida, o que batia á 
porta ,& não cabendo em 
iy dc prazer, corre a dar a 
alv^rc nova aos afligidos 



Chriftãos. Que refpondc- 
não cites ? Attribuirão o 
cazo a delirio,& tiverãono 
por illuzáo , & aflfcntarão 
coníigo firmemente , não 
era Pedro, raaso feu Anjo f 
que vinha mandadodeDe- 
os a tratar do feu refgate,& 
dezejada liberdade: i»/*- 
nts % /íngelus ejus efl. A&. M ^ 
cap. ii. Molner eííásfora 
de ti; nãohe Pedro, he o 
feu A n jo , que vem a trata j 
de feu remédio : Notável 
rezoluçãoa deites homens* 
Scnaó podia fer algum ho- 
mem, que fc parece/Te com 
Pedro > Naó ha homens 
muyto parecidos entre fy, 
& muyto ícmilhantr-s huns 
aos outros, nam poderia 
fer algum deites , logo ha 
de fer o feu A n jo : como fé 
perfuidem eítes homens a 
huma couza tam nova jcm 
que fundavam a prezun- 
çana? Nomefmo que pre* 
zumiam ; prezumiarn rei* 
gate, imaginavam redemp- 
çam , 6c que fe vinha tratar 
da liberdade de Pedro, de 
cupeniveyrofabiam 5 mas 
cuja liberdade ignoravam, 
6c como a redempçamdo* 
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cativos corre por conta dos da foltura , & liberdade dc 

Anjos, como hc próprio S. Pedi o j logo havia íec 

feu o refgatar, pareceolhes aquelleAnjo, que De*>s 

não podia fer homem > mas lhe tinha dado pí^rgur.rda. 



Anjo , o que vinha exerci- 
tar officio de tanta pieda- 
de. Lembraríe hum home 
de ourro poflo em fervi- 
dão mizeravel , tratar de 
remira hum cativo , de ref- 
gatar hum prezioneyro a- 
ferrolhadoem hum cárce- 
re) ou icpulcadu vivo cm 
huma maímorra , ou como 
Pedro em Jeruzalem , ou 
como qualquer dos Chrif- 
tãos em Argel amor, & 
Chandade he cila , que 
a pennas Te perzume nos 
homens : fe fe acha , ou 
he nos Anjos » ou em 
homens , que faõ como 
Anjos, os Filhos da Trin- 
dade que na terra os fubf- 
cituem : í^Angtius ejns 

t ji. 

Ponderamos o Angelm 
e/l; porem ainda nam pon- 
deramos o Ej*s, He o feu 
Anp da Guarda: Sítambc 
tem, que ponderar. Demos 
foíTe Anjo, & nam homem, 
& que aqueiles homens 



O Anjo, que acompanhou 
a Tobias no feu caminho 
athe o rcftiruir a ícus Pays 
não foy o feu Anjo Cufto- 
dio.- roy Saô Raphacl mnn- 
dadodoCco á Terra, para 
exercitar com Tobias cila 
grande obra de charidac«e. 
O Ar.jo , que apareceo a 
Jozue na campanha de Jc- 
rieho para o ajudar na con- 
quifta daquclla tampopu* 
loza, como bem fortificada 
cidade , rambem naó fcy o 
feu AnjoCuftodio, ou de 
guardas foy hum Anjo, 
lugartenente de Deos , & 
governador dos feus exér- 
citos, que veyocm focorro 
de Jozue, em occ^ziãodc 
tancorífeo : & aíllm podia^ 
mos difcorrer pcllas Ef- 
crituras cm muytos outros 
lugares : donde infenaó 
pois aqueiles homés , havia 
fer o Anjo Cuítcdio,ou 
da Guarda de Saõ Pedro, o 
que imaginavaó virem feu 
favor, a íocorrello em tal 



imaginavão vinha, tratar tranze? Arezoluçãodefta 

duvi- 
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duvida pende deprincip*- 
o> mãis alcos: como cudjis 
vos vieráo os Filhos da 
Trindade a Portug.il, & 
porque fim ? O fucceíTo 
nolo di.á. 

ZVavegaváo de França 
para outra parte Slgunsre- 
ligiozos daTrindadc fem 
lhe paliar p. lo penfa mento 
averem tomar porto em 
Portugalj traçou as couzas 
dc forte a divina Providé- 
cia , que quando menos o 
imagmav-ô, fe achanó 
nas noflas prayasjançando 
ferro cm Lisboa. Ocazo, 
fe cremos aosAnnais,fcnão 
foyinilaçr?, roy tido por 
milagre zo. Soube logo dos 
novos hofpedes a Magtfla» 
dc Del Rey Dom Affonço , 
o íegundo do nome, Sc o 
rerceyro Rey defte Reyno-, 
< bamaosá Corte , rezidcn- 
te então em Sanrarem ; faU 
ia com elles dcvagar,8c por 
muy tas vezes, & ficou tam 
pago o bom Príncipe da 
modcftiareligioza , fervor, 
& efpinro dos íèus hoi pe- 
des, que nãofòos náo dey- 
xou voltar, como precen* 
àiío , nem fó nuiz ficuífcm 



a 
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no Rcyno , como ficarão j 
mas para os ter mais vizi- 
nhos , & a íeu lado , quizv 
fundaflem em Santarém na? 
fua Corte. A fenosenfina 
ter cadaqual de nós hum 
Anjo , a que chamamos da 
noíTa Guarda ; porque a 
eft? fim no ? odeu Deos para 
andar íempre aonoílo la- 
do , guardandonos , & dc- 
fendendonos de perigos 
innumeraveis ; nós os par- 
ticulares temos hum fA ; os 
Rcys dous : hum, que os 
guarda ,como a homens ? 
outro, que os guarda, co- 
mo a Rcys , & como a peíV 
foas publicas: cites digo eu 
faó em parte os filhos dl 
Trindade Como tem por 
profiíTaõ i Rcdcmpçâo d 4% 
cativos, h.vtão ter também 
por privilgioo officiodef- 
tes Anjos , & porque odif- 
creto Reyoenrcdco aflim.to 
quanto entendo j por iíTo 
osqui-ter ao.lado. Agora 
ao /In^eiusfjus.qutU dey- 
xamos afilma : fundavam 
aqui lies homens a ilLçáo, 
que f-ziaò,no officio,quc 
confidcravaô , noqueima- 
ginavaõ fer Anjo, confide- 

ravamno 
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ravamno Anjo Redcmptor, 
que vinha remir a Sam Pe- 
dro da roafmorra, cm que 
eftava , & como o confide- 
ravão Rcdemptor , inferi- 
ainuoCuftodio: Pedro era 
Príncipe doReyno deChrif- 
to , quche a fua Igreja, 6c 
tal Príncipe como l J edro s 
6c tirarão por confequen- 
cia , fó podia fer Anj ) Re- 
dsmptor de hum captivo, 
o que ofoíle Cuítodio de 
hum Príncipe , como fe 
foííem recíprocos ene e fy ; 
refgatar cativos , 6c defen- 
der magcftades: a redemp. 
ção dos vaflalos > &. o cuda- 
do dos Reys. 



aquém o ama j quando lhe 
quiz prometer tudo. Quem 
dcyxar alguma couza pof- 
meu reíptyro, pjr huma 
16 , que c y :or ihe darcy 
cento nefta vida : Cemu- 
píum athtf$it > & vitaw étter- 
nam ptjjtdcbit t & na outra 
vidaoCeo , 6c Berna', en- 
turança cterna,Matth. ip. m^h. 
V. f. Efta prometia faz ,y 
Chníto a quero dcyxar al- 
guma couza por eile j &a 
quem finalmente o amar, 
6c guardar toda íuaiey,quc 
promete » a vizinhança 
perpetuada Trindade ; ^z- 
quis diltgit me fer mor em 



m;u[er\,Al>ityP&ler meus dt~ 
Tais fam > & tais forao liget eum , adtum venitmu> : 
em rodo o tempo os Reli- & manfionem apurUt*mfâtt- , ,^ 

í»wí<j. Joan 14. V. L?a 
boa vinda da Trindade , & 
fua boa vizinhança !e en- 
tende efte lugar , dis no ri- 
gor da letra" Alapide , & 
não era neceiTjrio dizclo * 
porque aonde vem o P.i; 
& o Filho não pode faltar 
oEfpirito Santo, &confe- 
guintemente toda a Trin- 



giozos da Trindade para 
com os Príncipes , & para 
comos vaflalos. Por Deos 
nos dar tais moradores, & 
tam boa vizinhança lhe 
devemos immortaes gra- 
ças : fe acertar a ter hum 
bom vizinho he mercè 
grande da ventura peitos 
bens , que com elle vem , 



quam grande beneficio ferà dade : mas fe Chriito , a 
a vizinhança da Trindade? quem deyxa por elle qual- 

Nam pronacteo Deos mais quer couza, lhe promete 

por 
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por ella cento, & depois a 
gloria do ceo , &, a bema- 
vcntur:nça ecerna: a quem 
oamacorn rama fincza^ue 
pãodeyxad-i íua ley nem 
humapioe» que náoobíer- 
ve 9 íò pelo agradar , te fer- 
vir; porque lhe não prome- 
tco roclmo? Com avinda 
da Trindade lhe paga *, 
com lhe dar por vizinha a 
Trindade : com ido fc ^a- 
ga tacto amor, fe premea 
canta obfervancia : não lhe 
prometeo o mefmo, por- 
que lhe queria dar mais: 
com efta boa vizinhança 
lhe pagi* porque com cila 
dá tudo , & quem perren- 
dc dar tudo , como ha de 
prometer parte. Como não 
havia de vir tudo có aTnn- 
dade i fe conn ella nos vem 
á terra toda a dita , toda a 
£lona ,&toda a bemaven- 
turança. Duas bemaven 
turançasfe confideraõ: hu- 
mana outra vida , & outra 
nefta rada outra vida con- 
fiftc na vifta clara de Dcos , 
a defta vida digo eu que 
confiftc na vizinhança da 
Trindade. Por idoChriflo 
Senhor noflb, para fazer 



a Trindade. J?Q 

fummamentt ditozosnef- 
ta vida a todus os que oa- 
ttiào , pagdlhes o amor cora 
a vizinhança, as fincz;sde 
noíTo amor com a vizmhâça 
da Trindade. Como nâo ha 
de fer a vizinhâça feliz,íe os 
vizinhos [vem ícdcprores. 

Feíc homem o Filho de 
Deos,veyo á morar entre 
nós, & habitou com noP- 
co na noíTa terra : Et habi- 
têvttinn^is J oann is ca p. 
i. E diz Sam Paulo nos deo 
com cllc o Eterno Pay tu- 
do , o que elle podia dar- 
nos, &l tudo, o que nòs po- 
diamos dezepr : guemod* 
*èn etiam cum tilo anima 
ncbti dôfiêvtt. Ad Roman 
Cap. 8. V. 32. lambem o 
Eterno Pay dos deo o Efpi- 
rito Santo > & o mandoà 
do ceo a ferra 1 para ficar, 
& morar com nofeo.- Afj- 
vtbrt v$btfcumtn*ternuvt 9 
fc mais não diz Cexro al- 
gum da fcfcripmra» pele* 
m enos que eu fay ba . o q ue 
do Filho diz Sam Paulo: 
Cntn tíh omnu no bis dom- 
Vit 9 que nos deu tudo com 
rlIc.Muyto^Sim; muytas 
mercês > Sim > murros 
1 beno 
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qual foy mais, fe tmlo do 
pó,fe li\ ralodocaptiveyro. 
Muytas , & muyto grandes 
fehctdades gozava Porru- 
gual naquelle tempo, em 
que o regia , & governava 
o Potcnciífímo Rey Lom 
Affonço , o fecundo de fte 
nome,* mas faltava ainda 
então aosPorruguezes, pa« 
ra lerem felizes comprida* 
noenre , falravalhes, digo, 
ainda huma couza , & nu 
ma dita ;& que couza , & 
dita lhes faltava.* terem 
prevenido em Portugual, 
quando livres, quem os ri- 
mifle em Africa, quando 
capfivos, para que na pre- 
venção dos redemptores, 
gozatfem anticipadamenre 
a certeza daredempçãojôc 
peleyjaílem animozos pela 
honra dc Chrifto conrra 
o inimigo cómum do no- 
me Chriftão , & do mcfmo 
Chrifto , que pofto nos não 
apertava ja de denfro , 
ainda nos ameaçava de 
fora- & como caro ray vozo 
delheteré tirado da bocca 
o oflb , em que royi, & que 
roya j Jadrava com à fua 
ray va $ fe bem não ame* 



Trtndâde. j 3 v 

drontava com o feu la- 
drar, h/tes faõ os morado- 
res, que Deos q u iz ha bit af- 
iem entrenós , & honr.if- 
fem com íua jiíiítenci;? o» 
payzes Porru^y z:s : os 
Minillros da redempção, 
os Filhos da Trindade/ 

O que eu agora qrnzrra 
he,cj não fò mora /Tem entre 
nós ; mas em nòs : ter hão) 
em rós eíles redemptores 
aquelle mcímo lugwr, que 
pello ferem, tem em Deos. 
E cm Deos que lugar tem* 
Refpondea efta pergunta o 
Evangelina S.Joâo: Vni- 
genttus hiltusrfiutft in fintl 
Patris. Joan. cap. t.V. i8. 
O Vnigenito de Deos , qi?e 
eftá no feyo do Pay. No 
feufeyo> Ò Verbo Divino 
por fer verbo hc parto do? 
Entendimento jdeNc naf- 
ce , & delle procede : as 
procefsóe9 do Rnrendirré* 
to por lerem procefsões vi- 
tacs,& immanente$,delíc 
nafeem, & nellcfc rece- 
bem j como diz pois Saro 
Joaõ , que fe recoihe no íe- 
yo, fe nafee do Entendi- 
mento ,>Naíce do feu En- 
tendimento, Scyay habitar 
la n? 
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no feu feyo r jjjfí /» yfo». 
NotayroFtlho de Deos quã, 
do nafceo,logo nafcco para 
Redéptor ; & quem nalcco 
para Rede ptor, logonaíceo 
para o fcyo.Efte lugar fe lhe 
deve, & fe eíle lugar lhe ne- 
gaisjnegaislhe o devido lu- 
gar: p Tqnão acharaõelles 
em nos o lugar, q achaõ em 
Dcos:as couzas fora do feu 
lugar eftaó violetas ; & íèrá 
bò q não fó naó paguemos 
obrigações , mas façamos 
vioiécias aqué devemos a* 
mor? naõ he ifto, o q eu ef- 
pero,ncm elle 06 elperão de 
vòs. A cruz deíles Minií- 
tros da rcdernpção he cruz 
redemptota, 8c que lugar 
dãoellcs em fy a eira cruz? 
o que vedes ; pois fe elles 
trazem nopeyto a noffare- 
deropção; porque negare- 
mos nós o lado aos noílos 
redemprores: façamos o 
que Deos faz pela mefma 
cauzi : deulhes por cruza 
redempção 5 efta he a íua 
cruz & amarão ellcs tan- 
•o a fua cruz , que a arvora- 
vam no feupeyro-, & que 
fez Deos então por correi- 
poodencia, comotambom 



correfpondcnte ; vós amars 
ranto am;nha cruz , que a 
trazeis no voíTo peyto; po« 
is cu vos hey de amar tan- 
to avós, que no meu feyo 
vos hcy de trazer : /* fintt. 

Tal hea fua ventura, gç 
tal a noíTi dita: a Tua ventu- 
ra, porque lhe dá Deos por 
morada o feu feyo : a 
noíTa dica; porque nolos 
deu Deos por moradores na 
nolTa terra , & veyo com 
elles a redempção aos afli- 
gidos caprivos, para que 
tiveftem em Portugual que 
os pmiflfc em Africa. Adita 
pata ier perfeyta cabalmé- 
tc ha de gozaríc fegura, 
de que o tempo a não 
perca ou de q fenão perca 
com o tempo. Se os benv 
aventurados no ceo naó 
tive/Tem eira fegunda, naõ 
Teriam bemaventurados » 
porque a mefma incerteza 
do bem, que lho não aíTe- 
gurava eterno , os fazia a 
ellcs menos ditozos. Per- 
gunto eu agora ; & eita 
noíTa dita » ou cila noíTa 
bemaventurança , coma 
affirna não fólnechamey, 
mas proycy cjau aigcuxu 

ciarei 



a minha alma nas vo/Tas 



clareza, ha dc fer perpetuai 
Ha deíer perpetua em nós 
cita dita daredempçáoj ha 
de ter fempre Portugual 
quem lhe rima os feus cati- 
vos. Oihay para aquellcs 
peycos abrszados > & abra- 
çados com aquella cruz re- 
demptora. Que ledes?Quc 
vos dizem cora cafto, & 
mudo file ncioí Queande 
dizeríDizem que primeyro 
fe acabará o mundo , que 
clles ou arrojem de fy a 
cruz, ou nos faltem a nós 
com o refgate. Os Padres 
da Trindade não fabem fal- 
tar á cruz ; canto a pey- 
togátem tomado. 

Pregado na íua eftava o 
Redemptor, quando pon- 
do os olhos no eco fe quey- 
icou aílim a Deos anooro- 
zamenre : l>e»s meus %Deus 
mrttsjii quid direliquijls me, 
Deos meu , Deos meu* por- 
que me de fem par artes, & 
deyxartesfó nefta cruz, en- 
tregue a meus inimigos^ 
Como não fofle ouvido, 
tornou a fallar,& dicc: Pater 
in manus tu/ts commendo 
(piritnm Meum. Luca? cap 
*3« V, 4*. Padre, eu ponho 



mãos •, afliftime ncíta hora 9 
não medcyxeis neíle dei- 
amparo , & diz Sun Pado 
foy aqui ouvido o Senhor, 
& foy defpachido como 
pedia, fcflendeo o Padre 
osícus braços athe os bra- 
ços da Cruz , & pafiou def- 
tespara aquellcs oaífrgido 
JíiSU : recebeo-o o Padre 
nos feus, com aquellas ter- 
nuras de amor , que fede- 
viáo a hum tal rilho, cerca- 
do por todas as parres, Sc 
rodeado dc dores; ExáH~ 
diíus efi pro /ua rtvirtntia. 
ad Hebreos cap. j, V. 7. 
Tereis reparado , & com 
fundamento , cm que n?õ 
chamafiè Chrifto aD: os pe- 
lo nome aruorozo dc Pa- 
dre , em qnanro' cfteve 
quey xozo do defemparo da 
cruz ; fenão quando lhe 
pedio as affirtencias no me- 
yo do mefmo defaroparo » 
& foledade damefmacruz, 
cm que clUva detido , & 
prezo com daros,8r acerbif- 
firro. cravos: quando moí- 
tradcyxaifo heDcos:íDf«x 
meus , f// quid dertljqujjte 
WK Quando lhe pede a&r 
I 1 afEf- 
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aíllllenciaò,he Padre/TW/r tenha libradas as efpè- 

/w;/;4«foJ/«4J.Aitendei;De- rr.nças dos braços daquclU 

os como Deos diz Unida- cruz? por iflo là na vizão, 

<Jede EíTcncia : Deos conio de que acima dilfemos , vi- 

Padre, diz rcípciro, & con- nhaocapcivo pegado dc 



f ■ 



fideração as outras Peifoas 
da Trindade , cm que he a 
PrimcyraPeiToa : & ainda 
quando Deos, em quanto 
JJccs, moílra rctiraríe da 
cri / , faltar ao dcíam pa- 
ro 5 em quanto Padre da 
Trindade não f.iZ líTo.Hum 
Padre daTrindadcnem fa- 
be K;gi: i cruz, nem faltar 
ao deiamparo. Co:, o Pa- 
dre não , 6c como Trino 
rnuyio menos: como Padre 
não , que fora faltar a cha- 
rldide^omoTrino menos, 
que fora faltar á obrigação. 
Que cruz mais pezada,quc 
alua que defamparo ma- 
Içr^que o de hun triíte cap- 
tivo,fogey to ás mfolencias, 
& ty ramas barbaras de hum 
mou*o i io pio, cruel, ôcdef- 
humano ; mas para aqui he 
huai Padre da Trindade 
abraçaJo coro a fua cruz , 
por roais pezada que feja , 
por acodir diligente ao vof- 
lo defamparo; quernizc- 
< rav -1 deites ha , que não 



hum dos braços da cruz , 
que o Anjo trazia no pey- 
to, para que enrendamost 
que d3 cruz dos Filhos , 
ou dos Padres da Trin- 
dade ( tudo fjó; filhos pela 
imitação , 5c Padres peia 
reverencia, & pelo amort 
& chandade ,com quetra-* 
tau os C£ptivos,& coro que 
procurâo feu bem , co- 
mo te foiTcaa Pays dos 
meímos ) para que fc en- 
tenda ,digo ,que dos bra- 
ços dcíracruz redempeora 
temos captivos libradas as 
cíperanças da liberdade > 
nem faó vaííseftasefperan- 
ças , fenaõ muyeo bera 
fundadas : afli m tem, toma- 
do a pey to efles novos re- 
demptores o negocio da 
redempção,& rcígatc dos 
pobres optivos , quepri- 
rneyro íerà no mundo fal- 
tarem captivos pata o re-A 
gate, que pey tos para a 
empreza : ifto diz à cruz 
no peyto , andando a noíTi 

nos 
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rios liombros. de todo a redcmpçao : Con~ 

Quando olho para aqucl- fuMútutn tjl , # m.fitbpni- 

les peytos , & para aquella tum. Como pois , & com 

cruz me lembra o pey to de que confidaração diz Santo 

Chriíto morto, & me pare- Ambrozio, fohio o íanguc 



cc oefrou vendo retratado 
nos Teus vivos. Morto ja 
oSenhor na cruz abriráolhe 
o lado com híu lança, de cj 
fahio Tangue , & agoa,& cò 
novo,& eftupédo prodígio: 
Vn :s militam Ume a Utus 
ejus áftruit , & continuo 
txivit fanguis , & aqu*: 
19 Joannis cap. to. Declarou 
o Myfterto Sãro Ambrozio, 
& glozou as palavras do 
Evangelina deite modo. 
it/a , ut diluât , ifle t ut re- 
dimAt. AqueJla, iíto hc , a 
agoa, para que lave : efte, 



do lado, & peyco de Chnfr 
to mor to , para remir ao 
mundo, & rdgatar aos ho- 
mens? quem cftá ja refga- 
tado tem neceíHdide de 
refgste? Quem efra rirai- 
do tem neceífidade de 
que o rimáo P Não foy n- 
mir por neceflidadc , foy 
rimír por demonftráção • 
explicome , quiz fazer 
Chriílo nefte cazo huma 
novadcuioníira^ció de ícu 
amor , daquella Charidade 
ardente, que trouxe do ceo 
á terra para nos rim ir do 



iito he, oíangue, para qne captiveyro,em C\ rinhsmos 
rima : vede , o que dizeis caydo tantos fcculos havia, 
Santo Doutor, o inundo ja quiz nosmoílrar aos olho» 



eAava rimidoja no mundo, 
não havia captivos > quádo 
fuccedeo efte cazo. He 
Certo > que no mefmo 
ponto, & na quelle mefmo 
inftante , em que Chriílo 
Redemptor noíTo morreo 
na cruz , & acabou de ef- 
pirar > ficou o mundo 



tinha tomado ranto a p<*vro 
o bem denoíTo refgarc, o 
negocio da redempçaó, 
que primeyro foy noraurH 
doo faltarem captivos,que 
peyto , para os rimtr: fayba 
o mundo, & acabe de en- 
tender bem por huma vez 
(como fc diíTera Chrillo 



logo rimido, &confumada fem filiar) ^ ja abi naóha 

I 4 captivos;. 



Digitized 



* 



ii6 

cativos «rias entenda tam- 
bém o mundo ( como fe 
rornara o Senhor) que ain- 
da haRedemptor. Ja naó 
hacativos,queferefgacem, 
mas ainda ha peyto que ri- 
ma ; cativos naõ , porque 
todoseftão ja rtfgatados : 
Confumatum e/i: Peyto, qwe 
rimafim ; porquo .nada ar- 
de em chamas no peyeo do 
Redcmptor o amor da re- 
de mpção : fc a vidado cor- 
po cem acabado : Emi/St 
Sp:ritum , a chindade ain* 
da vive , & £Ítá ardendo no 
peyto : F.xivit fimguis-ií- 
(e , ut i edim&t. Ahi tendes 
ainda quem rima, & mais 
mõha j i que feja remido. 
O que dizemos com toda a 
verdade do pnmey o, & 
linivcTial Redcmpto-, po- 
demos dizer també , fenaó 
cou igual propriedade, 
co * alguma femelhança 
deites feguodos » Sc geraes 
Redemprores dos cativo » 
os filhos da Trindade, taó 
rezo^uros etr» os remir, fem 
perdoar a trabalho , tam a- 
poftadosaos refgatar, fem 
rep :. r cA cm perigo que pri- 
CJey ro faltarão cativos, que 
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faltem redempfores cati- 
vo? em Turquia , que chiri- 
dide naquellcs peytos. 
lfto eftá dizendo a vozes 
mudas, mas muyrointelli- 
gi veis > o abrazado da quei- 
Ia purpura, & a cruz nolo 
afiegura. 

Dirá porem algum mal-»} 
dizente,dos que de nadais 
fati fazem, & nunca falt3õ:> . 
fe o dezejo de remir hs 
tanto , como dizemos jco-. 
mo faõ taó poucas as re- 
dépçôes. Os cárceres che- 
yos de cativos em Marfo- 
quos, os cárceres chey os àz 
cativos em Argel-, asmaf* 
morras cheas, & atulhadas* 
cm Tituão , tojos bradan- 
do por refgate; todos fuf- 
piran^o por redctnpçaõ. 
todos chorando^ por remé- 
dio, íkquafi meyos defef- 
perado ,muytos dcllescotn 
nico de fe perderem, & os 
redemptores emPortugual 
fem fe bolirem, fem acu- 
direm a Africa a hum def- 
amparo tarranho ; que hô 
kc ífto ? He faltarem ca- 
tivos, ou h: fa^ta de re- 
demptores? Naõhe afoita 
fua, voiía he a culpa toda. 

Qbap* 
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Obaptifrao , que Chrifto 
no Evangelho manda offe- 
reccr aos homens, como 
Rcdemptcrde cativos, que 
os refgate, & livre da fervi - 
dáo do Demónio , & cati- 
veyro da culpa , a todos fe 
ottcreceo. Doce te omms 
gentes , kaft iscantes eos , &, 
roais nem Dc dos em eíFey to 
fahirão do caciveyro ; por- 
gus nem todos cooperarão 
com obaptiimo , como era 
neceíTano :*corno íe hão de 
refgatar os Portuguezes cm 
Africa , íe o dinheyro ne- 
ceflario para os reígates ef- 
tá cativo em Portugual , fe 
corre por outros mimftros, 
qoenão faó os darederop- 
ção< & fe fiõredcmptores 
faõ de fi próprios, tratando 
de rimir mais com ellca ne- 
erflidade própria , que a 
liberdade alhea. Como 
hão de correr os refgates, 
fe asefmollas , com que os 
Portugurzes cm outro té- 
po concorrião para ellcs 
cr>m mão larga , & liberal, 
eftão paradas de todo } & 
as mãos , que as fozião , fe- 
chadas , & apcrtad.is , & fc 
Teabrem ,6calargão hc pa 
í- 
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raíins bem differentesj ftí 
o que fe havia gaftar nafta 
obra de tanto ierviço de> 
Deo9 , & charidado do pro- 
ximo^fe gaita vão, & pro- 
fanamente: fe fe gaite cm 
fauftos 5 fc fe gafta em of- 
tentações ; fe íe gafta em 
jogos fefe gafta em galas* 
fc fe gafta cm vaidades - y & 
tal vez,&he o peor, em 
fuftentar as occazioens da 
eterna condemnação, que 
vos tem tanto cariva a aU 
ma quenemhcfenhorj dc 
fi,fazendoa, & creandoa 
Deos para fenhora de tudo. 
Vós lhe compraftes o cati* 
veyro : vede fe tem rezãa 
de fe quryxar de vós a po- 
b»ealma.& com tanta ma- 
yorrezão,quãto ofenhor, 
a que ferve hc mais vil, & Q 
cativeyro mais infame , o 
dopeccado. Ora jj que a 
cativaftes rimia. Como, Sc 
deqmaneyra? Deos volo 
diz por DanicUTercataiM 
redime <Uem*Jy*is*Xyw\t\\$* . 
cap. 4» V. 24.. Na cfrooJa 
(píu â redempçáo : a br i , 6c 
aia r pbyamão pararromao* 
bra tão pia , como a redépr 
.ção des cativos, & cqçê 
I s huma 
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fcumamefma acçaõ obrais 
duas rcdempçóes, a da vof- 
fa alma , & a dos feus cor- 
pos : concorramos nós po- 
is da no/Ta parte , que os r c- 
dcmptores da ma eítão 
pjomptos: corra a praca,& 
i orrerão os refgatcs,farfeha 
o que ilafitcs íc fazia com o 
n,efmo zcloi com a meíma 
diligenciai com a mefrra 
promptidão, & com a meí- 
ma charidadc de outra 
forte não pode fcr. Àthe 
nanoíTa redempção, com 
fcr hum Homem Dcos,o 
que rimia » primeyro foy 
contarfe o dinheyro na 
mão de Judas, que rimir- 
nos nos braços da cruz o 
Redemptor. 
Mandava Dcos no F-xodo 
aos filhos de Ifrael , lhe of- 
ferecefem os feus Primo- 
génitos em nMccndo, & 
depois de offerecidos os 
rimúTem logo os Pays , Sc 
osrcfgataffem. Era o pre- 
ço dorefgate tão modera- 
do, que o podia dar qual- 



refgate : Omne autem Tri- 
mogeniium defiliis tuis pre- 
thredtmcs. Exodicap. i $. £j 
V. 14. O mefmo Deos,que 
mandava aos Pays , que ri«ai 
mi/Tem a feus filhos» os 
mandava cambem os cir- 
cuncidaíTem Jogo no oyra- 
vo diú depois de feu naíci- 
menro: In/uns cftaéjir.im 
circuncidei ut invobis % Çjc>, 
nes.cap. 17.V. ix. Et Lc- 
vitcap. 12. V. 3. Segundo* 
líto. parece bailava efre 
íingue por preço da quelle 
refgate. Quando o Filha 
de Deos nos nmio , o pre- 
ço de noíTa redempção fov 
© fangue de fuas vejs ofe- 
recido na cruz: fe o Filho 
de Deos nos nmio com o 
feu fangue , os filhos de If- 
rael , porque fenaõ rimiaò 
aO com o feu ? Foy muy- 
to derimir a runir, &cle 
redempçaõ a redempção ; 
o Filho de Deos rimio as 
almas; nos filhos de Ifrael , 
naquellcs meninos tenros 
rimiâofe os corpos : as aU 



quer pobre» por neceíHca^i mas rimenfe com fangue, 
do,que foflTe,& com fet rio os corpos reígatãofc com 
moderado naõ o perdoava prata, Athe quando Dcos 
pcoi;fcrja elic naô havia he oacredor, fenáo foy 

effeftivo 
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effcftivo o dinheyro, naõ 
ficou effeycuada a redemp- 
çáo. 

Efterefgate dos filhos 
cra para perpetuar a me- 
moria da redcmpção de 
feus Pays. Quando Deos á 
força de mil agres , & com 
mão omnipotente , os ri- 
mio, & libertou do poder 
de pharao,& captiveyro do 
Egypto: Lum >nterrogavt- 
tit te filius tu us eras dicens, 
qutd eJthoc?re(ponUebis ei*in 
m&nuforti eduxit nos Uo- 
mmus de terra /Egyptiide 
demo Jervitutts. Exodi. 
cap. 1 5. V. 1 f* A redcmp- 
ção dos Pays em Kr.ypto 
fefe com milagres, & íem 
dinheyro 5 a redempçáo 
dos filhos na P^ieílina fazi- 
afe com dinheyro » & lem 
milagres: Preito redimes. 
Là os milagres de Deos 
fupprirão o dinh yro dos 
homens , que não havi.i; cá 
o dinheyro dos homens 
fubítituia os milagres de 
Deos, que ja naòeraõne- 
ceflarios : concorre y vos 
com o preço da redempçao 
da voíía parte , &, logo ha- 
verá refgates 8í mais n..6 
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haó de faltar milagres com 
tudo líío. 

He milagre a refurrey- 
çáo de hum morto ? Sim 
hc , & muyto grande mila- 
gre pois tantos mortos re» 
lucitao, quantos caprivos 
rcfgataó. Falia Deos pof 
Ezechiel com o povo capti* 
vo em Babilonia,& dizlhes 
aflim: Ecct Ego spenam 
tumulo 3 vejlros , & eduçant 
vos de fepulchris veftris % Vâ~ 
pulas meus ,& tnducam vos 
in t erram J/rael. Ezcch. 
cap. 37. V. t2. Bom animo El 
povo men ,boro animo, Eu 
abrircy os vofíòs túmulos , 
tirarvoshey fòra dasfepul- 
turas , em que j iz^ts ha 
tantos annos, reítituirvof- 
hey a noíTa pátria a terra de 
Iírael , darvoshey efpirito 
devida, & vivireís como 
de primeyro em bella piz. 
Que mais diíTera Dtos, ou 
deq termos hav a de uzar, 
fenaõ deftes ? Se filiara 
com homens desfryros ja 
em pò , & cinza dcbayxa 
das fepulturas? Qje mais 
diífca íe falLra cotí homés 
n.ortcs? pois iíto dirtei 
porque fallava com homcJ 

capú- 
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cativos. Olhou para ellcs 
cativos, & confiderou-os 
mortos, confidcrou-os en- 
terrados i nuns oíTos fccos , 
hunsoflbs mirrados ; huns 
oíTos fem cfpirito dc vida, 
quafidesfcytosem pó: OJfa 
anda , fucaque vthfmcnter. 
V. 2. & 3. Sabeis que couza 
hc hum homem cativo em 
Berbéria ^ He o que Deos 
rnoftrou a Ezechiel , quâdo 
lhe moftrou os Ifraelitas 
cativos om Bibilonia ; hús 
oflbs Tecos , & mirrados» 
huma armação de oíTos fera 
vida, &ícm cfpiritojoca- 
tiveyro hc a morte , que o 
mata : agabaya , com que 
mal Te abriga , & a morta- 
lha , com que o cobrem , a 
maímorra , em que o afer- 
rolha© j a fepultura,em que 
o metem. Jobchamou in- 
ferno á fepultura : Infernas 
domus meaeflt & in tenebris 
firaui leãulum meuvt. Job. 
17 cap.17. V. 13. Se ja entaõ 
ouvera no mundo as maf- 
inorras de Argel , ou Titu- 
2o , & Job as tivera viílo 
com feus olhos , ou ti verão 
fido parte do exercido de 
fua paciência admirável* 



rmSo 

com muyta mais réznõ di- 
cera delias o que dice do 
feu íepulchro 5 porque ro 
fepulchro de Job eftava 
morto íométe;em húa maí- 
morra de Berbéria eftá hú 
mizeravel cativo junta- 
mente morto , &• vivo, 
morco para tudo , o que hc 
gofto, vivo p?ra tudo , oq 
he pena : & he . o que palia 
no inferno ; eftá nellc a vi* 
da morta , & a morte viva ; 
a morre vivj para tudo, o 
que he pena, & a vida mor*, 
ta para tudo o que he gofto. 
Mortos os cativos de Babi- 
lónia , & os cativos de Ber- 
béria também mortos;tv,as 
como Deos lá compadeci- 
do dos feus morros os refu* 
citou , & lhes deu vida , ci- 
randoos do cativeyro, & 
reílituindoos á pátria-, aífí rn 
cá os filhos da Trindade 
compadecidos tambe do* 
noíTos , os reíuciraó da 
morte do cativeyro , d vida 
da liberdade: tiralos das 
mafraorras he defenteril- 
los das fepulturas , & rimil- 
los do inferno: Infernus 
dotnusmea e/l. E com no 
inferno naó haver redemp- 

çaõ 
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çlo : a fuahe raógcra^que 
rirne da morte , & refgata 
do inferno. 

Desejareis fabcr agora 
quantas vezes fuccederão 
c A es milagres . & etu que 
partes ? naõ poíTorefpon- 
der a efta vofla queftaó com 
aquella diftmçáo, que por 
ventura dezejaes : fó digo 
em geral , que íuccede- 
raõ muytas vezes y & era 
muytas partes do mundo : 
ja na Africa , ja na Eu- 
ropa : humas vezes em 
Conilantinopla, outras ve- 
zes cm Babylonia , agora 
cmFcz, depois cm MVro 
quos, em ArgeI,emTiruão, 
& em muytos outros Rcy- 
nos de bárbaros , & infiéis: 
também vio eftes milagres 
Inglaterra cm outro tem- 
po : participou delles Efco- 
cia -, venerou-cs França, & 
a mefrna cabeça do mun- 
do, a noefma Romadcco- 
rozimentc os admirou na 
quelles tempos calamito- 
zos, em que o cruel Frede- 
rico barbira , & facriliga- 
menre perfcguia o nome 
chnftáo. Duas mil redép 
çôes geraes fe contão j* 



fcytas por eftes rainiftros 
da rcdempçiõ , naõ fallan- 
doem muytas ourras parti- 
culares ,& em que foraõ 
poíloscm liberdade innu- 
meraveis captivos có gra- 
de provey to feu» credico 
dos redemptorcs , honra, 
& gloria de Deos , a quem 
naó poucos dos mefmos 
redemptorcs glorificarão 
com feu Tangue » & própria 
liberdade i morrendo , hus 
Martyres gloriozos poc 
fu (tentarem a Fé , outros 
acabando a vida no capti- 
veyro, a que voluntaria- 
mente fe fogeytaraõ, ri- 
mindo húa liberdade com 
outra, a do próximo com 
a fua * pornaõ terem ja ou- 
tro preço, com que a po- 
der refgacar : muytos Mar- 
tyres de Chriílo % & todos 
victimas da charidade»mor- 
tos por icfucitarem a ou- 
tros morros , refucirard3 
humas morres com outras 
mortes v as da noíTa fer vi- 
dão com as de feu oapti* 
veyro. 

Saõ ifto milagresyou naõ* 
Gooperay paraelles, tece- 
reis de inilagrozos pelo 

menos 
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menos alguma parte •, mas 
o certo he, que nunca a 
voíTa negligencia poderá 
desluftraratua gloria, baí- 
talhes por gloriaacíuz,que 
tanto tem tomado apeyco, 
&aTrindade fiou dclles. 
Quereis faber quaun glori- 
ozí cruz he aquella , quaes 
fejáo os (cus luzirx,encos , 
Poishe huma cruz aquella 
tãoglorioza , que não cem 
íó gloria para fi : tem gloria 
para 11, & tem gloria para 
nós : luzimentos para fi , & 
para nós também luzimen- 
tos. Ningue vive no mun- 
do fem cruz, &osRcligio- 
zos com mais rezaó,- porq 
cflameíroa religião he húa 
cruz, em que vivem , ou 
para melhor dizer , em que 
morrem crucificados; mas 
cila cruz, ou eftas cruzes, 
digo euiquando fe querem 
pór de gloria, ( cambem na 
cruz ha fua gloria quan- 
do querem íahir luzidas , 
hande hir ter cõ aTrin dade, 
& pedir com reverencia á 
fua cruz lhes de parte dos 
fcut luílres : nas outras cru- 
zescftá a pena,- mas nefta 
cruz Cqbufca a gloria. 



Perdocmme hoje as mais 
Religiões; la' ihes viráo Teu 
dia, o de hoje hc daTrinda- 
de. Deos me livre , dizia 
lá São Paulo , raõ chriítáo , 
como Religiozo, Deos mu 
livre de bufear eu a minha 
gloria em outra parte, que 
naõ feja a cruz de Chníto : 
CMtbt ab,.t glot /uri , n /un 
cruce bom/nt noflri lEst^ 
Chrtflt. Ad Galaras cap.6. 
V. 14. E P-ulo naó tinha 
também a fua cruz? Sim 
tinha j pois naó há quem 
viva fem cruz : aííim o fup- 
pós Cbriito, quando nos 
diíTe : Si quis vult poft me 
centre íõíUt erneem fuAra, 
Matth.cap. 16. Pois j por- Ma,,h ~ 
que naó bufea na fua cruz 
a fua gloria: aperto mais 
ainda eíre ponto. S. Paulo 
confeflade fi trazia imprcf- 
fas no feu corpo as chagas 
do mefmo Chrifto ; pois 
porque naó bufea a gloria 
nas chagas > fenaó na cruzf 
por huma ,& amefma re* 
zaó. NaÕ bufeou a gloria 
na fua cruz; porque era fua: 
não a bufeou nas chagas ; 
porque aindaque eráo cha- 
gas deChriílo : Stigmdta 

Vomink 
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Tiomirii lE$V. Ad Galaras 
6- V. 18 níJÔ asconfidcra- 
va o ^poltolo , como aber- 
tas no corpo de Crmíto* 
n iscoípo imprídas no fcu 
corpo : ln cot pore tneo por* 
íj, A cruz de Paulo naõ rt- 
mia , a cruz de Chritio ri- 
mio ; a cruz de Paulo náo 
era rederoptora;a de Chrif- 
to foy cruz de redempçaõ : 
a* chagas de Chriílo , ain- 
da que foráo chagas redép. 
coras; chagas, qucrimiráo, 
& reígacarão , naórefgara- 
rão, nem rimirão quando 
impreflas em Paulo - f mas 
quando abertas emChrifto; 
por iflò Paulo, nem bufcou 
a gloria na fua cruz, nem fe 
gloriou da queUas chagas , 
íenaõfo na cruz de Chrif- 
co i porque foy cruz redép- 
tora , & fò em huma cruz 
redemptora, fona cruz da 
rcdcmpçaó fe acha gloria : 
fó ella cem gloria para fi, & 
mais para Paulo; para fe co- 
rnar glorioza afi , & pari 
empreitar gloria a todos, 
com que poíísõ glorificar 
cada qual a fua cruz. Tal 
hc a cuz da redcmpç-.õ ; 
raô glorioza hc cbw.o 
»» • 
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aqucllacruz, de que anda 
fempre pendente a redép- 
çaó doscapcivas. 

Dirmeheis que efta glo- 
ria naõ he particular deíles 
redemprores, dos Filhos da 
Trindade , & miniftros da 
redempção : outros há , a 
quem compita como cou- 
za própria fua * porq tam- 
bém tem por profiflaó , & 
obrigação fua própria a re- 
dempçaõ dos capei vos. O 
iníticuto de rimircaptivos 
naõ hetaó próprio da Trin- 
dade , Sc canto fó feu , que 
o naó tenhão por profiíTaõ 
outras Religiões, muyto 
graves, muyro Tantas $ & 
muyto efclaricidas. Verda- 
de he, & confeflb tudo iflb; 
mas a Trindade foy a pri- 
meyraque tomou per Tua 
coca a redempçaõ doscap- 
tivos.alrindade foy exem- 
plar» as outras copias: a 
Trindade foy prirmeyro,"s 
outras vieraõ depois, & co- 
mo vieraó depois, acharão 
janella, q imitar,& r.aòfe 
jwde duvidar , que a gloria 
da copia coda he do origi- 
nal, o original he fante , a 
copia derivação, o original 

figu- 
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figorado , a copia figura ; o 
original próprio , a copia 
emprefhmo. O original 
luz,& a copia fombra, & 
quem ha dc achar na fom- 
bra os Tcfplandorcs da luz? 
Sejaefla afcgundarezão, 
porque Saõ PíuIo não buf- 
cou a gloria na fua cruz , 
fenão q afoy bufear nado 
Chrifto : tncmce 'Domim 
noflri lEw Chr/ftt. A íiu 
era copia da de<Jhrifto , & 
a de Chrifto exemplar, & 
prototypo da fua Bufcou a 
agoa na fonte, o reíplandor 
na t4i2 , & a gloria uo leu 
lugar, na cruz da no/Ta rc- 
dempçáo ; nem os outros 
Redemptores fe podem 
qucyxar de mina comre- 
zão , pelos cu confiderar 
co pia 5 de taõ gloriozos ori« 
ginaes, darernme as gra- 
ças fflb fim. Ser copia da 
Trindade tirada, & tres fa- 
dada pelos feus originaes, 
naõhe diminuir na eftima* 
çaõ, antes he augmentar o 
credito: apurar mais a per* 
fcyção, & fàzela fobirde 
pont*. As copias, ou re- 
tratei , que tem outros ori« 
ginaes a faõ fó copias, & re> 
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tratos as copias, que fc ti- 
raõ pelos originaes da 
Trindade , f*hem caõ per- 
feytas, &. bem acabadas, 
que fendo ropws faõ exem • 
piares ,& podem fervi r de- 
originaes ainda ao« mais 
pcrfeycos. 

Criou Deos a Adam , Sc 
logo formou a Eva de húa 
cofti do mefmo Adam : o 
original por onde Adam 
foy tirado foy a Trindade ; 
ifh> âiziãò as palavras de 
Deos na criação de Adam : 
Factamas homimem ai ima- 
g nem % & flmííitudine nof- 
tram. Genes.cap, i.V, ié % c«*f f .L 
N o firam y ideft Trtnitatis 
comentou 1 itera tifli unam é* 
teaGlozadaintcrlinialcõ ' #r ' 
Lyrano , Rupcrto , Ala- 
pidc,& Santo Ag oítinho 
nocap.io. &t4- da Trin- 
dade ;& o original de Eva 
qual foy ? Formou-a De- 
os, & copiou-a por Adam: 
F actamus ei ãdjutenum fi» 
wiie fibi. Gen. cap. *.V. 
18.E Adam naõ era huma 
copia , hum retrato , huma 
imagem , & fimilhança de 
outrem: \yid imaginem *& 
fimittudincm. fc copia, & 

fimilhan- 
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fimilhançajComofoy aqui 
exemplar ? Era copia ? fim 
era; mas deliniada , & tira- 
da pelo original daTrinda- 
dc : Roftr&rA , idefl Trini- 
taits , &3S copias, que fc 
tirão por cAes originaes t 
rem a verdade dc copias, 
mas com prerogativas de 
originaes, por endefe co- 
piàõ , & riráo imagens tão 
perfeytas, & taõ divinas, 
como a de Eva noíTa Mãy , 
quando fahio das mãos de 
Deos, primeyro , & Cu pre- 
mo Artirice : não tem logo 
rezaõ de citarem qucyxo- 
2os de mim , íenãomuyto 
agradecidos, os que eu cõ- 
fiderava atbe agora copias 
deftes originaes ; mas por 
iflb mefmo exemplares de 
toda a pcrtcyçSo,.* 

Bem vejo me podeis inf- 
tar ainda, & dizer, dou 
golpes no meu cíludo : fc 
tanto dizeis dicruzdos ri- 
mos da Trindade , da voíTii 
que haveis de dizer, ou que 
dizeis? Que hcy de dizer, 
ou q digo* Digo o mefmo, 
que da fua. Ainda naõí i- 
beis que os Apoftolos tam- 
bém faõ Trinos ; poii que- 
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roi que agea o faybaifj 
Na6 digo ifto » porque 
queyra confundir a* profif- 
foens-, mas quero jullifícar, 
& caHficar a devoção » que 
os filhos de Santo Ignr.cio 
em toda a parte tiveraò 
fcmpreaeíle habito. (agra- 
decimento devido ásoba- 
gações, que lhe confcíTa- 
mos , & cõfefiaremos eter- 
namente. )Os filhos de San* 
to Ignacio pela obrigação 
do inftituto, & modo de 
viver, que profeíTaõ , faõ 
Apoílolicos; pcladcvaçsó, 
& amor >que tem ao habi- 
to da Trindade, faõ Tri- 
nos. Trinos os Apc ftoios ? 
Sim. Foy Chriílo rransfT"- 
gurarfe ao monte Tabcr, 
aonde quiz dar vi/ta da _ 
quella gloria, com que re- 
fufcitáraõ no dia ultimo os 
Corpos ben- aventurados, 
&fc deviaõ ao feu por re- 
7.2Õ da união Hypoflarica, 
&e!Ie!he trazia embarca- 
da em cita vida rro ri, por 
aííim formais conveniente* 
mas dezcbnreou-a alli por 
aquelía uez fomente, quiz 
ferconfigo teítemunlns o> 
Senhor dcíla gloriozaac- 
K çâo, 
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f ção , cvforaô as teftcmu- Trindade* nos Apoftolos 

nhãs, que chamou três A« hadefer. Na Trindade íò 
poftolos>& dous Prophetas, o Apoftolado fáz rlgura:os 
os Apoílolos Pcdro,Diogo, Apoftolos também faO Tri- 
& Joáo,os Prophetas Moy- nos, ou feja pJa reprezen- 
**-'»'>. zcs, & Elia». Matth. cap. tação des myílerios, coroo 
J 17. compriofe aqui ode os primeyros do Ihaborj 
Chrifto fuperabundante- ou feja pela combinação 
mente; Inore duorum>vel das vontades, cora os fe- 
trmrnie(tiiitnjU; omnever- gundos de Portugual. 
y.*i\bum< Matih.cap.i8. V. \6. Porem feja nelta parte , 
,£ " por parte dos teíteoaunhos como a vofia devoção o 
dos dous vieraõ os dous quizer confiderar.- eu digo, 
Prophetas i& por parte dos o que de mim finto, &o 
tcftemunbos dos tres vie- que devo a huma religião, 
raó os tres Apoftolos: & que racen finou asprimcy» 
porque não ferio tres os ras letras, & meteo na mão 
Prophetas, & dous os A- a Arte, principio,& funda- 
poítolos , preguntara cu a- mento deítc pouco, que 
gora> fenãotresos Apofto- hoje íey *& fc os Mcílres 
los , & dous os Prophetas ? iaò como íegundos pays 
s.^y S . Refpondenos Santo Agoí- dos difcipulos , que os ra- 
tinho, dizendo: Per hoc generaò, & quafi formaó 
.wyflerinmTrhiitas commen- fegunda vez por meyo da 
d&U ejf: vis btberebonam boa doutrina ; que muyto 
caufam > hahet tres te fies 1 finta eu de mim em cfpeci- 
Neftc ternário figuravafe o alo que nefta parte dice? 
outro ternário, no ternário lfto finto , & iíto digo : fe- 
das reftimunhas o ternário naò cheguei a viílrr o habi- 
da trindade 5 não íejáo pois tOrfiunca defpí a devoção, 
tres os Prophetas , & dous & fempre confervey o ref- 
os Apoítolos : ícjío tres os peyto. 
Apoftolos ,ôcdous os Pro- Athc aqui os filhos da 
phctas.-fefchadcrigurar a Trindade comparados ; a- , 

gora 
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gora comparados contigo: o Chronifta fagrado com 

cllcs configo, & aTnnda- taes cores, tcô glcciozo,taô 

de coir. a Trindade. Os Re- banhado de luzes, rcvcfti. 

ligiozos da Trindade naõ do de gloria. 6c cercado do 

íó fervem a Deos no rcfga- refp!ando:*es , quz pedia' 

te dos captivos , fenão tam- fazer da rnefmorr^ Cco , Sc 

bem em outros muytos do cárcere parayzo : Euc 

rniniíreriosi & de muyra Angelus Uomiiii ãjiitit ,& 

gloria de Deos : íervemno lúmen rejulfit tn hubttacu- 

no choro .- no confiffiona- lo. A&. cap, 12. De outro 

rio,- no púlpito ; na cadey- Anjo falia o mcfmo Sam 

ra,& no altar, & em to- Lucas , que appârccco no 

das eftaspartes com gran- templo a -tacharias , quan- 

dc zeílo de fua honra: fó do offerecia a Deos facrifi- 

pode ferqueftâo que tni- cio de louvor , fegundo a 

niiterio deites os faça mais obrigação de feu oíficio: 

gloriozos j fe o 2ello tam dizaffim defte Anjo oEvã- 

conhecido ,cora que íerve gelifta : Appa-uii auttm illi 

nos ourros mtniírerios, fc Angelus *l)omíni f?*»s a t , 

a charidade tam ardente 9 dexírls nltêris imcerm.Lxx- 

com que acodem aos captt- cae.cap. 1. Hum Anjo do 

vos, & lhes negoccam a rc- Senhor apr/areceo a Zacha- 

dempção» Os juízos dos rias no lado dircyrodo 

homens faõ vários j euef- altar, em que facrificavao 

tot? pela rcdempção>& por incenfo 5 não diz porem 

parte dachandade. defte Anjo , que app.*reccf- 

Tocnemosàquellc Anjo fegloiiozo, Sc bnií ante- 

de Sam Pedro, de queaci- mente luzido; 10 diz, que 

ma falíamos ja duas vezes : appârccco , & fallou com 

fcráeíta aterceyra ponde- Zachari.s : Miffus /um le- 

ração, &ultimadefte lugar. <j*i âdtc. Pois o Anjo de 

Defte Anjo falia Sam Lucas Sam Pedro tam luzido, & 

12. no capitulo doze dosA dus tam brilhante , o de Zach.i- 

dos Apoftolos, Pintano-io rias com tam pouco Juzi- 

K 2 meuto; 
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mento, pelo menos que 
étlle leamos ? Attendamos 
aos officios , que hum, & 
ou iro fazia , & cn tendere- 
mos a d ifferenç a , do que 
d;z~i<i nos faber. O Anjo 
de Sam Pedro appareceo 
nocarere ; ode Zacharhs 
no templo; o de Sam Pe- 
dro dentro de huma nuf- 
rnorra, o d^ Zacharias rio- 
zinho a hum altar .* Sian: i 
tíextrts áltans. O dcPechx) 
qucbrandoJhe as ca dons-, 
co ai que citava amarrado 
o-deZacharia aflv(lindoao 
íaerrítcio, que a-Dcos-fe of- 
ferecia : finalmente o An- 
jo de Sam Pedro fazia otB- 
cioderedemptor: Ertpiw 
tne eiemavu Herêdis: ode 
7adinria<; de Pregador; 
tJMi(jm{uin loqui a , tr : & 
k*v libi cVange/. z & foy 
o primeyo pré^ador Oos 
louvores do Baprifta: 1/0- 
cabis mmen tjus loannem. 
Ehecouza ram glonoza ò 
fetKeto de redemptor, que 
úúví nos Anjos he mayor 
gloria a rcdépção dos ear>- 
tivos Eriputí , que a pre- 
gr.raódo Evangelho :" tiac 
íM BvangeCtzai e : o ri- 



rmSo 

ruir , que o pregar j o rimír 
a hum captivode L la mal- 
n arra , que o adiilir a hum 
facrificio cm hum akar. 

Quemuyro porem digsi 
eu ifto dos filhos da Trin- 
dade» que muyro fc hon- 
rem cllrs rantoda redemp- 
ção dos capti vos guando % 
mefma Trindade fc honra 
cora cila tanto. O myf- 
terio da Trindade he de 
todos os iiiyllcrios, de nof- 
fa Fe o mais alto , fo nre, 
& origem dos ai ais, digoo 
de todo o culto , de toda a 
honra, & de toda a vene- 
ra o ão>& comíer a (firo acho 
qwcoshooiens nefte mun* 
dooveneráo, & honraã 
mais pelo que he para cora 
ellos-, tyue peio que he era 
fy mars por author dare- 
dernpção, que por niyfte- 
rio da Trindade. Nos tres 
A njos homens , que l-í vio 
Abraham no capitulo 18, 
dos Gcncfis , diz Santo Gtn , li% 
A tnbrozio , Sam Gregorio , 
&comellcs os mais Inter- 
pretes commumente, ap- 
pareceo em tigurao myrte- 
rio d a Trindade, por rflbA- 
braham vedo adurou* 

bunsj 
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hum , & ncfte a todos trcs : 
2 / i s vidtnsftnum ado? avit % 
como bem adveruo tu- 
ehcrío, & o tomou da Rf. 
critura, que d>z : slppaiue- 
lunt et tres virt , appa cce- 
rãolhetres homens, ou tres 
Anjos com íittilhanças, & 
apparenciis do .homens. 
Abraham que fdz. entaõ^ 
/lduravtt in ter r Am , & di> 
Ml , Domine^ failou» &. ado- 
rou a hum delles % mas ado- 
rando a efte adorou nefre 
a todos: neíte a toda a Trin- 
dade ,áqual dezejava hon- 
rar , & da v odividocL/íro. 
KcJta íabwrquai foy a pcí- 
íba , em que Abraham ado- 
rou a todas; todas as tres 
Pelicas da Trindade íe re- 
pre2cntavão nos tres An- 
jos • cada oual r^prezenta- 
vaaiuar? hum a do Pay, 
outro a do Filho, ocercey- 
ro a do Efpirito Santo, & 
em qual deftas foy a Trin- 
dade adorada ? guod trcs 
vi-ensnnum adoravit , ef- 
tendit ufiurn iliwn (de afo- 
rem e([e r cuj»j jam edventú 
efi prdftõlatus : dice fcu- 
cneno.rcípondendo a efta 
pregunta* Efta Peífoa^em 

« 
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que Abraham adorou o 
ídyílei io d j Trindade, foy 
a í J eífoa do Redemptor, 
por quem ja então Abra- 
ham cfpcrava, que o vi- 
eiTe a nmir , & com elle 
a todos os homens de 
muytos annosc^piivoí. De 
ma<.: yra que o*hando A- 
bfahact) para o Myfterio 
da I finda de : Tres t yidc»s 9 
& querendo-o adorar, & 
darlhe o culto divido, náo 
adorou o Myítcrio pela 
Myfterio: adorou o Myf- 
terio pela redempção. O 
Myíterio foy o viílo :Appa- 
ructunt et tr<s^ mas are* 
dempção. A adorada ; O/- 
íeniit nnum tlíttm (alva- 
tore?» iffe\ não adorou a 
Myfteno tanto por lrino> 
qua-mo o adorou por Re- 
dem h tor. A cada humadas 
trcs divinas Pcílbus íò attri* 
b'.;c com cfpecialidadc al- 
gum dos attribucos divr» 
no*» , ainda daquellea Hie£ 
mos, c.ue íeacháo comuns; 
em todas: aopay attribui- 
fe o poder jao Filho a fabe* 
dorra ; aoEípiríto Santo a 
liberalidadejmas Abraham, 
aquém ifiofenáo cícondia 
K 1 não 
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Trindade , 
n<.m lhe dobrou o juelho , 
por.|ue aconfiderou podo- 
rozacomoPay* mm por- 
que a entendeo fabia com 
o Filho •, nem porque a ex- 
perimentou liberai com o 
Êíptrito S tndoj mas porq 
a conlucco redéptora com 
o Salvador : MgèJ ires vt~ 
dtnsyuquw a '.oravit ^cflen- 
dtt.unufni! ;<■■;> S*lvat&rém 

€ Ú e i C i J tiS J UVi «àvt%itum fft 
praJÍ9Ufut. fcfpcrava, que 
da Trind.de lhe havia de 
vir o Redcmpcur , & ado- 
rou na Trindade a Redcp- 
ção,ou à Trindade por a- 
mor delu : deíortequeá 
meima Trindade do ceocá 
na terra mryor gloria, de 
certa mancyra lhe vem de 
í< r Redemptora , que Tri- 
na ; porque he mais vene- 
rada dos homtris , como o 
foy de Abraham , pelo que 
kc para com clles ,que pe- 
lo que encerra cm ii •, mais 
pelo beneficio da Rcdemp* 
cã > , que pela foberania do 
Myfterio. 

Secundo ifto a invoca- 
ção da Trindade para que 
foy, ou pa» que he»íclhes 



bafta por gloria aRedemp- 
çâo, chamemfe Mmiítros 
da redempção, & não Pa- 
dres da Trindidc. Foy e/ta 
muocação muyto impor- 
tante > aures muyto neccf- 
faria : não he gloria, a que 
não he perpetua jpois para 
que feja perpetua cita glo- 
ria , tomefe cila invocação. 

5 (T) o Lvor da 1 rind dc , 
aílifn como nada foy , aliim 
nada fe coníèrva : debayxo 
dc qualquer outra invoca- 
ção pode ficar duvidozaa 
duração , debayxo da da 
Tr>dade rudo he rirme, 

6 perdurável , & fepode 
prometer perpetuidade fc- 
gura. Que havia ler dot 
caprivos fenão eítiyefTem 
certos de nunca lhes fal- 
tarem redemptores? Dek 
efpeiarião os mizeraveis: 
Tanto que Adam pecou , 
& ficou captivo, logo Oc- 
os i porque não defma- 
íailc , lhe revellou o Re- 
demptor, & o certificou da 
redempção j poi^ porque 
os captivosnáo dcímaiem 
íaybãm que fempre hão 
de ter Redsmptores . que 

n .. cem du íeu reíg tf e ç*>m 

ioda 



Digitiz&J by Google 



4* 



T>a SantiJJtm* Itindade. 



toda a applicação. Ifto nos 
cftá prometendo, & ainda 
aíTegurando a invocação , 
que tomarão. Bem fty ha 
oucras Religiões, que pro- 
ftíTaõnmir captivo\ corvo 
ja dcyxarros advertido; 
mas quando a rcdcmpç;.o 
com o ten<po faluíTc per 
efia parte , o que nunca fe- 
ra > por parte dos Filhos da 
Trindade nunca faltara ja 
mais. O bíptifmo, que nos 
facilitou o difcurlOi dos 
coroará o íermáo. 

De dous baptiímos falia© 
os EvanecliíUs fagrados: 
hum iníticuio o L>2p:iíla; 
outro Chrifto Senhor nof- 
fo : o do Baptifta tomou in- 
vocação de teuawthor,cha- 
moufe b^piifrno do J ã : 
Qmnispopulns , publicam 
juflificaitmii! '/JfuWy b*p~ 
ttziti hdp:tftMO Ioaxnjs, 
Luc. cap. 7. V.zo. obapcif. 
Uf mo deCbnllopeloconcra- 
rio totou a invocação da 
Trindade: B&ptiz.&ntc$ vjs 
in no f /tine Paírrs , & Filij> 
& Spifitus Sanfíi : muyto 
bem fabia o BaptiftaoMyí- 
terio da Trindade, pois 
coojq fenão houve no feu 
' 5%.,. . 21 > * 



baptifmo , corro Chrifto 
depois no 0 u rVomo narj 
tiv vr áo ambos % a me ima 
u^ição ? Gomo ili iiO 
inv< cuidem jr»,jns a Trin-. 
dade ^ Vte.' j a < iF. Kcnça 
o baptifmo de Joaô f y fi- 
gura , o deCliMÍlo o rtgu- 
rado j o do b .pafta fom> 
bra, t> de Chnílo fuz ; o do 
Baptilla foy fem Efpiri- 
to jo de Chrifto coítí tfpi- 
rito; o do Baptifta havia do 
acabar logo , o de Chriiio 
durar para fempre , durar, 
em quanto durar o mundo; 
baptifmo , como o do Bap- 
ti;ta,de tam pouca dura- 
ção, náo cenha a invoca- 
ção d.iTrindade Do^ rThos 
de fíncl diz Sam Tauío 1. 
AdCori uhios. cap. 1 o V. 
1. que rodos forão bapt»/ \- ' l * 
dos no rrnr vermelho . quã- 
âo o paíTuráo, & na nuvci, 
queosgjnara para aterra 
P ro m e 1 1 da ; 0 th nc s in Mo yfe 
PMHtZátr [uni m nubt % & rn 
f*#ti\ mas o baptifrr.o do 
mar paííou,o di nuvem def- 
fefle , 8l o do Jordão aca» 
boti; fó o de Ch-i^o per- 
manece ha' de penua- 
necer perpetuamente;por- 
K 4, que 
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que oco mat, & o da nu. trocinio, & invocação tam 
vem, que era o mefmo , poderoza permanecerá etta 
tomou o patrocínio de Religião ("agrada coca a- 
Moyzcs: Omres in Moyfe quelle fervor Efpirico t 
(?áft/za:i funt : o de Jor- com que começou nos feus 
dáo tomou a protecção princípios , etcrnizarfehá o 
do Baptilta. • BaptiZAtibap» bom nome , que fempre 
tifmo lo*n'*is: íóodcChrif- teve no mundo i tlorecc- 
co , porque havia de fer rá a virtude cada vez ma- 
perpetuo tomou a invoca- is, & tudo hirá em aug. 
ção Cu Trindade > & fe mento : terão os captivos 
póz debayxo do ícu pa- cm todo o tempo íegura 
trocinio; a perpetuidade a redempçã : os Recicp- 
na duração beneficio he tores o merecimento: 
da Trindade : as couzaf, todo« muytas gra- 
que hão de durar , debay- ças , & a mefiua 

Xo da fua protecção (b Trindade muy- 

confervâo: aflimferá,6c ta Gloria % 

aífim nós devemos pro- guàtnthi % 
meter i debayxo de tal pa» &c t 
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«*#/<íw vir ejus > cum efiet Jujtus , & 
nolet cam traducerc , volnit occulte àimUtcrc 
*eam. Matth. í. V. 1 9. V. 20. 



RSTlJS^SsI Er P íexo » Senhota,&auz:ntarfe. Ap* 

w| pY^j &duvido- parecclke nette comenos 

' zoSãoJo- hum Anjo, falia com eilc 

zcphfobre em foqhos, & daqdolhe 

omyftcrio ,rezão do miftcria desfiz 

da Encar- as perpelxidades do ani- 

naçaô cujos cfFeytosvia , & mo. Acordou Jozcph âp 

cujas cauzas ignorava : dtr- íonho, -&deíiftio da fiaEp- 

tcrminoufccõíigodcyxara lução : Exufgew *utom 

K 4. /'/tf* 
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^r-trh. aftmnô, ftcit ftcut 

o. r. 14. y ' a i J 

r. ij. prtupítAtet Angelus x ey ac- 
cepit conjugem Juan. O que 
noroneftecazodc: Sim Jo- 
zeph he , núo tanto fazer 
Jo^jph , o que o Anjo lhe 
rr.irdíva fiz-iíe , quanio 
d - o 'Vnjorczíoi Sam Jo- 
✓vpudo q íc lhe mar.dava 
faz r. Quaedo o Anjo 
o mandou deziftir di pc- 
rigrinação qne intenta- 
va .-que íílo quer dizer, diz 
9i*ià. Maldonado: O voluit vccuU 
te dtmitttre eum. Sefedet/Jo 
ábea pr/ttextH pertgrwati- 
enis^ quãft abtturus inr*- 
. w tonem hnginquâm. Fali ou, 
b t k diceo Anjo : Noli time- 
v. i >. re Accipere Mãriãtn«mjtê»em 
tusm. E dando logo rezaò 
do que dizia acrefeemou o 
feguúue: ^uodenm meã 
natum eft de SpirfftêSáafro 
eJK Jozcph paray, & náo 
façais, o que dererimnave- 



Sermão. 

dar rezaõ a Jozeph , quan~ 
do quer que fíqwe , & 11 jó 
vá? Sim : que tinha difeor» 
rido Jozcph configoas grá- 
des rezoes , que havia para 
hir , & njõ f/qoar. Quando 
Sam Jozcph fc determinou 
na partida, diz o fcvange- 
geluta, que fez i(t>,porq<ja 
achou az iõ para o fa/er ; 
loffpb áuttm cum e/Jet juf- 
tus^o-mUt traducereesm 
Jozeph porque era fuíro , 
não queria entregar ájuíli- 
ça a hfpoza , a quero ama- 
va, por iílò tratou áz a 
deyxar , & hirfe peregrinar 
pelo Trukv.ào-i -£nkJ faciam 
Que farcy diz òanto agoU 
tinho , difcorria o Santa 
configopofto corro entre 
talas. Tredo , sus tacte? 
CiáiomCjOu entrege-" 1 ? Dif- 
fimulo com os indícios do 
adultério , ou determino- 
mc acntrcgala ao rigor úi 



isfazrr, porqac há rezaõ juftiça ? Entregala hc ri- 
para o não fizeres : o que gor : náo a entregar parece 



vedes com voifos olhos, 
naô faó f Sf y # o $ humanos > 
fenão myfterins divinos ; 
l>aõ heindurtna da rezaõ , 
bc poder do fiUpirito San* 
to. Pois poenfç o Anjo a 



culpa : porque he faltar á 
ley , quenaó fó culpa aos 
delinquentes , mas aos que 
diflimulam com elles : en- 
fim calar os argumentos da 
culpa , parece mao ireveJaf 

o* 
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osindiciosdella, he peor: como fcmprc arrczoado; 
gjmtnm ergo ( continua o 
Sanfro Doutorar** ere ma* 
iam efi f adulterium proden 
f ejds t/i. Bufcarcy logo h£j 
nu-yo ,com que nem falte a 
f iedade, nem dcyxe defa. 
tisrazer á jufhça : 7>/w/r- 



► 



Segundo iílo parece fe in- 
direyra hoje , o ferraão a- ' *T 
trataras rezões de Sam Jo- 
seph j as tezõss d'go , que 
o leva vão, & asrezócs,que 
o croureraõ jas q o levavam 
peregrino : Sefedtndo ab 



1 



f*«i 0**» , dcyxalahey , & ^ ?r*tcxtu peregrinatt*- 
hirmeh?y peregrino, como & as que opararaó na 



1. r.zo 



mizcricordiozo , & jufto ; 
como m:zericord:ozo,por- 
que a não entrego i morte; 
como jufto , porque mc 
cão fogeytoá culpa. 

fcfta rezão levava a Jo- 
zJph : mas como huma re- 
zão fó com outra íe com 
ce; huma boa com outra 
melhor ; convmeco o An- 
jo huma com ourra , a de 
Jozcph com a- fua a do 
Cum ejjet jujlus y & notei eapt 



peregrinação. Dando pois 
titulo ao fermaõ chamaria- 
ha da rezaõ eíle hoje 5 Sena \ 

i - 3 



hoje muycas rezões para fc 
lhe dar eíle nome : porque 
naõ fallando agora, das qua 
houve por pacte do Prega- 
dor v iaõ muytas , 6c maw 
forçozis , as q fc offcrcifcm* 
por parte do fogcycodi 
prcgaçaõi não fó do fogey. 
to , por quem ic íaz , ícnãó* 
mriyto em par-cicular da 



traducere, comady>?W fogeyro de qjem íc diz 9 

tn ea na/um efi de òípirit» o ^loriuzo Sam Jozcpln 



Sanão efi. K Tc aquella 
rezáo o levava, eftourra re- 
zaooparou: com aquella 
íercfolvera o Sanco , mas 
com cita fc desfez a reíolu- 
çáo , refolvendofc a ficar 
depois derefoluto no hi 



Itftk, 
»- ^.14. 



í.eçafr 0* primeyro a graça, 
logo nos explicaremos* 
Ave Maria, ^ 

r% lz otitulodofermack 
com o.affumpto do> 
diii porque pregamos hoj$ 



bectt, fiem pr«,',ciy,> d d/ hum Sanco , cm quei* 
ylngdm. Sempre juíto^ ^ teve- Ijjgar a rezáo. ^ 

Sam 




igitizad 



Sam Jozeph , hoje no E'/iu 
gelho , o q fcmpre foy cm fi 
mefmorno Evãgçlho quan- 
do fe determinou a parrir , 
&. deyxar â Senhora 10, foy 
porque a rezão o levara: 
zuttb. Cmm e jj et niílus . & noln 

U Mju- J a J 

c imirêdácere : Sc quando 
fe refolveo a ficar , & náo 
deyxar (ò a Senbora,he por- 
que a rezão o deeeve,^ frz 
cjue náo fofle adiante : A*// 
timire aaipere l)tariã,quod 
enim tn tã nttutn efi , de S pi- 
rita Saneio eft. Elie hejo- 
i!?ph no Evangelho , & eíie 
foy fempre Samjozcph, 
homem tam arrezoa-Jo^ue 
fó obedecia ú rezão , o que 



«SV r mao 



do q lhes mandava fuzcr ; 
maodalhcs que não tornaf- 
fem a Herodes , mas náo 
lhes dtcc o porque : íizerão 
o que íe.liie mandava , ma« 
não fouberão a rezão , por- 
que Tc lhes mandava fazer. 
Não íe houve aftim Deos 
com Sam Juzepb. Mandou 
o Anto a Ssin Joseph da 
parte de Deos, quefc reu- 
raflea&gypto , com o In- 
fante da gloria, & a Senho- 
ra Mãy fua : ..sfecipe putiu , 
& Mãtrtw e\m t ry fu^ein 
&t>vptum. Edeulhelogoa 
rezão de lhe mandar razer 
iJto. futuram tjt mim , nt 
Herodes qutrãt Purrarn ad 



. r.i* 
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cila lhe mandava fazer, iflo pitdtndum tum. Defte mo 



lUtth. 

ir. u. 



fazia : Fccit ,ficut prasepe* 
tât ei An^elns. 

Aos Magos em Bethlcm 
fallou Deos por hum Anjo 
doCeo; mando-os voltar 
para as pátrias fem tornaré 
a Herodes, nem fe verem 
com elle mais. Refponjoac» 
cepto tn Jomnisne redirent 
éâHerídmjer áliam viam 
fegreffi funt. Fizcráo os 
Magos pontualmente, oq 



do fe houve o Anjo com 
Joseph , quando o mandou 
a Egypto : Sc como fe hou- 
ve eom elle , quãdo o man- 
dou voltar outra vez?Hou- 
vcfe'da mefma roanoya : 
tornoulhe a apparecer cite 
Anjo cm Egypto , & rran- 
dou-o voltar para a pátria 
Vade in lerrAm lfrael s & z. 
deulhe também rezaó de 
lhe mandar fjzcrifto: 2)*- 



o Anjo lhes mandou : mas ftmcJifunt enim , quiquare- 
D Anjo não lhes deu re2ão tam animam putri. Jozeph 

fahi 



tu 



kJ by Google 



"De Sam 

fthí do Egypto , & volcay 
p a í a lfrael,porq há de novo 
iczaô,para vos naõ deco- 
res miis nelle : os que buf- 
cavam o Menino para lhe 
tirarem a vida , acabaram a 
íu 1 » & íaó j i morros : De-- 
funtli jum emm. Ache aqui 
o Anjo com Ssm Jozeph. 
A onde he dí notar , que 
aillm ao hir , como ao vol- 
far ceve Sam Jozeph algúa 
*ezáo, que o movefe. Mas 
fc aos Magos fenãodà re- 
záo , do que fe lhes manda 
fazer i porque fehadedar 
eira a Sam Jozeph? Ou vá 
delírael para Egypto, ou 
venha de Egypto para lira- 
Acres de parcir hade 
làbera rezaõ porque parte : 
& antes de voltar rrade.fa- 
ber cambem a i e2aó /por- 
que volt;a? Ifto hefer Sara 
Jozeph : que roy levar are- 
z *õ fempre dianre^-te hu 
homem Sam Jozeph, tam 
poíto cm rezão , que fó fe 
move por ella : cam Sam 
JoxephTer fo homem por 
natureza, tem muyto de 
1\!os por participação Hc 
Deos por nafutezo jmmof 
vcl: masreaiguicacouza o 



move, he fó mente a rezão : 
como também a S. Jozeph; 
&. fc huma rezáo o leva- 
va , fe outra rezão o tra- 
zia : quando ha de hir de 
lfrael ,para Egypto,a rezáo 
o ha de levar : Untaram cjt 
enim. Quando ha de tornar 
de Egypto para lfrael a ra- 
zão o ha de trazer: Dtfuntti 
funt ehim, Só a rezão o mo- 
via»porquc.fó ie movia pe* 
larczaò. 

E como hoje havia rezò* 
es por huma > & oucra par* 
te pata hir , & para ficar: 
hutnas rezôcs o levavam ; 
& outras rezões o tr*z:aõ : 
fe humas o íorç irão a hir v 
outras o fizerãoôcar. E que 
r czóes for ã o c fl :a s ? N á o f oy 
huma (ò : vamos com ettas» 
Asrczójs que havia parã 
Sám-Jaéaphhir , & não fi- 
car, erão rezóes por pacre 
de Sam jozeph ; i$ gac hw* 
ve para ficar, 6c iiãorhiri, 
buas f; 5por parte da Mãy 9 
out^spar p nc du Filho; 
et pumas por noíTa pmc, 
Conâíalo«tmoô p.tmeyto a 
ruzuo.por parfccfafSam Ja* 
zc ph: as mais pcdein mais 
vagar , conficJeralashcmos 

depois. 
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depois. Entre as rczóes , 
que movião a Sam loz.ph 
deyxar a Senhora , diz Ori- 
genes, nãoroy dclconfian- 
ça , foy refpeyto : não foy 
defeonhar da pureza, foy 
reípey tar a dignidade. Co- 
nhecia- Joz-ph pelas Ffcri- 
turas queo Meífías prome- 
tido havia ter por Mãy húa 
Virgem : fab;aícr chagado 
o tempo de Deos mandar 
ao mundo feu filho, cm 
comprimento de fuas pro- 
metias , & confiderando 



ví, ainda que poucas vezes, 
haver homem , que fe cf 
cuzaffe da honra depois 
deofferecida i mas inhabi- 
htarfe dantes paraquclha 
naô offoreçaõ depois; fu- 
girlheprevenidamete, naò 
quando a honra jaobufca, 
mas ío porq 10 h 4 de vir 
tempo, era que o venhi a 
bufear, fmeza hetnais que 
de homem. 

* Depois de Chrifto decer 
do moine , em que doutri- 
nou os Dífcipulus eníínan- 



coníigoa pureza, & fanti- d olhes o caminho do Ceo 
dadcdaquella Virgem , re- pelo ualho dasVirtudes,dc 



iolveo acertadamente, que 
adignidade de tal Mãy fò 
nella dizia bem: q cila era 
fem duvida a Mãy de Dcos, 
& q eftc lhe nacia em cazi, 
& o queria honrar tambe a 
ellecom o ter em lugar d 2 
Pay. Confundiofe o Santo 
configo ,& tinhafe por in- 
digoo de titulo tam honro» 
zo. Que faria pois então a 
humildade de Sam Jozeph.^ 
Tratou de fc inhabilitar pi& 
raooffiáo, & tomou por 
expediente a auzencía. O 
que humildade tam fi- 

ca do Sam Jozeph. Ja eu 



potsde fazer o milagre taõ 
labido como eftupédodos 
fincopaens , & dous pey- 
xes: tratavam de o fazer 
Rey, aquellas turbas agra- 
decidas do beneficio c] dc 
Tua mão receberão. Conhe- 
cco o Senhor os intentes, 
& retiroufe dc anre máo 
fugindo outra vez pjra o 
monte dc onde primeyro 
decera.* Fn^it tteruminu**. 
montem spfe fêtus. Elie ió , 
lpfcfôlus. Aquiadifficulda; 
de i & porque naõ os difei- 
pulos comelle? No Hor- 
(0 fugúag os difcipulos fem 

elle: 
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ellc ; Omnes reli tis to fugc- 
runt : aqui fogcelle fem os 
difcipulos. lpfe /o/hs. Sc o 
acompanharam aprimcyra 
V* z quando lobio , porque 
o não acópanham agora na 
fegunda quando foge* Kn- 
rão acompanhado , agora 
fó ? E ja que o náo acompa- 
nham rodos , porque o não 
leguem alguns ? Porque 
naó vay Pedro? Como náo 
ofegue João? Pedro como 
mais amãee João como ma- 
is amadó? He poffivcl que 
deyxamhtrfóateu Meítre? 
Que o naõ feguem ? Que fe 
naò vam após elle? Mas 
por iflb o dcyxaò hir fó, 
porq foge : naó porque fo- 
ge apreifado ás turbas,mas 
porque foge prevenido á 
dignidade. Cum cogmovi{fet y 
quod vem uri eram , ut 
raperent eum , & face» 
rent eum regem , fugit 
in môníem ipje/úlas, Fugic 
Chrifto deaoce mão á dig- 
nidade anres de affererida , 
foy inh.ibilicarfc por efte 
modo, pira qus lha não 
pode liem offerecer.Retircu 
pois Chriíto apcílba , por 
acalhar os intentes, 6; por- 



que naó queria fer Rey foy 
fugitivo. Jnhabilitarfe pa* 
ra a honra por eira via : fu- 
gir de ferbufeado > fó por- 
q a honra o trata de bufear: 
anticipar a fugida fò poc 
impofiibilitara dignidadct 
couza he ôj fòChrifto fáz: 
Jpfe folu$.V>zm fey que tam- 
bém Moyzcs fc efeuzou dô 
Vice Deos de Faraó, Jere- 
mias deProphetadopovo,' 
mas ainda que ambos fe ef- 
cu farão, contudo nenhum 
delles fogio: nem Moyzes 
da dignidade, nem Jeremi- 
as do officio. Lá no Horto, 
dizíamos acima , fugirãa 
os difcipulos,Sí ficouChr i£- 
ro : no dezerto fugioChnf- 
to , & ficarão os diíci pulos ; 
&. he que no Horto fugiifc 
fe da morre , no dezerto fu- 
giaíTe da honra: os hoínen9 
fogem da morre, & não da 
honra : Chriflo foge mais 
da honra, q da mortc:paraa 
morte vay correndo:/'*^- 
tavit uíGy^as adeurreniâ pf r 
viam : & da honri vay fu- ; 
gindo: Fwgh m mstitib) mas 
í jgir poreftacauza,& def* 
te modo fó Chriflo o fáz, 
não outro ; & fe outro algu 

hç 
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bc Sam Jozeph , que foube 
copiar gloriozamente em 
anticipadas imitações , o 
que Chrifto depois nos 
dey&ou em divinos exem- 
plares: ^medirando a fugi- 
da , queo A njo lhe atalhou, 
por fc inhabilitar para a 
bonra, que Deoslhc queria 
nn fazer : Polua demiti ere 
CAmflucn arn ma^num Sa rd* 
meninm in ea effe cirq.noJce- 
h%t ftui aj)prox$m*re /»- 
dignum txtjlimêbat , d tile 

Origines. 

Eeysaqui a rezao de S<»õ 
Jozeph querer deyxar a Se- 
nhora , peregrino por ter- 
ras c ílr anhas ; a humildade, 
& o refpeyto : a^hamiidade 
com que olhava para fi : & 
o refpeyto com que olhava 
para a Senhora. Olhava 
Samjozeph paraaVirgem, 
fcconfiderando altamente 
a grandeza da dignidade, 
a que Deos a íublimara, jul- 
gavafc por indigno de ter 
na terra por cfpoza , á 
qac Deos tinha por Máy: 
èc pode tanto com Jozeph 
o refpeyto , & a humildade, 
que a for^ da humildade , 
fcarczãodo refpeyto o le- 



não 

vavam por eíTe mundo r 
vindo Jozeph porrezãode 
fua humildade afe moftrar 
( quanto a primeyra face 
n.enos fino, nor fe mofira- 
fò mais humilde; & heícm- 
pre a objecção, que eíta 
rezáo cem contra fi. Co- 
roo cuco neíte mundo tem 
objecções também a rezáo 
as padece. Quis Sam Jo 
í:eph n^fte feu cazo fer tam 
fino na humildada* que \ 
receencontsa huma rirtcz_> 
com outra , com a finesa de 
fua humildade , a finezá 
de leu amor. Querer dcy- 
t\- Sam J' z^ph a Efpo*a $ 
a quem amava , parece que 
era faltar ao amor, que 
lhe devia. Vede ocomo. 

He certo, que o amor 
ou fe acaba na auzencia, 
ou fediminue em grande 
parte. Se a auzencia f< y 
mayta , enfraqueíe : fe Fc 
mais que muyta, roorre 
condenarfe logo Sam ] 
zeph so defterro , era põ- 
em rifeo aaffeyçãOjO amor 
que à Efpoza devia , n a au- 
zencia* que intentara : & 
que fem embargo de tuda 
iftoinceote Jozeph auzen- 

taefe 
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tarfe , parece pouca fineza: rãofe no coração daquclla 
ora não foy íenaõ raro cx- alma dous sffe&os no mefc 
tremo. As auzencias dc morempo, & ambos em> 
Sam Jozeph não naciaõ de cafiflimos, o an.or , 6c o ref- 
defamor , fu-ndavamíe no peyeo : & puderaõ tanta 
rcfpeyto , como ha pouco com cila, que ao brigaiãoa 
dicemos, & rerirarmeeu dc pedir couzasentre fi encon- 
vos , não pelo pouco , que tradas ; aquillo que não> 
amo, mas pelo muyco,Cj vos queria cõtra omefrnoqdc- 
vencro:qucrcr arnfear o a- zcjiva. Uiflc Gislerio ncílc 
mor, por acreditar o ref- lu^ar. O amor d< Zv'java a- 
peyro , nâo h-' defafinar a prezença, mas o refpryto 
a affvyçáo , hc eftremar a Jhe fez pedir o retiro ; dc 
fineza, tal modo orefpeytava, tal 

Jiluíiremos hum aflre&o era a veneração , em que 
com outro :o do Efpozo, o tinha por indigna dc fe 
que mais amou, como da ver afliíbda dclle tam -'ta, 
fcfpozi , que mais amava 5 & nobremente ; & que tez 
oaffefto dc Sam Joz ph cetãoa ÀjhnaSantai? Pedio 
comaatflyçãodaairnaían- contra o que dçzajará pc- 
un.i. ta ; Fugedtleãe mi t dezia dir; pedio por pauedo rcí- 
* efta alma amoroza a fè« p yco, contra o que dc2e- 
Efpozo. Fugi, & rctiray- java pedir por partedaafi 
vos demim amado meu- fcyçlo : a arTty.ão dezeja^ 
ChimaUie amado , & diz va prezcnças;mas orclpey- 
que fe retire ? Pareíe im- to pedio retiros. Bem cu* 
plicarfc nos termos: Eque tendm aqtrella alma, qac 
oFttge Ce encontra com o na auzencia dos que fea- 
*Dilefte. Que couza ama maõ,r^z muycas vezes nau- 
. mais quem mais ama, que fragio feu amor quanto* 
ter a quem ama prezente > vos amarão prezenre , q,»e 
Pois fe lhe diz que o ama * depois dc voíraau2cnciaíe* 
como lhe pede que fuga; não lembrarão devo* Mas* 
tuge dikõic mt % Encontra* como era cmendiJa dií- 

L corno 
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correo ao difcreto, & jul- 
gou accrtadaniéte náo po- 
dia fazer maior fineza, q pór 
cm rifeo na auzencia a per- 
petuidade defeuamor, por 
aceredirar defte modo o 
refpeyto de feu amado. Ef- 
ra foi a maior fineza , q a al- 
ma Sata confiderou podia 
fazer por feu EípozojSc náo 
foyamenor também , que 
Sim Jozeph por fua Efpo- 
za. Qujs arrifear o amor fó 
por aceredirar mais o ref- 
peyco j vindo por efta ma- 
ncyra a fe apurar a fineza , 
quando podia parecer fe 
dezafinava o amor: Voluit 
di>/ittereeam y qutaSàcra* 
ttuntum in ea ejje cognofet- 
bat , cut apprôxtmâre fe in- 
dignam txiflttnabit. 

Àthequi a rezaõ da deter- 
minação de Saó Jozeph por 
parte do hir : demos agora 
a rezáo darefolução» qto 
niou por parte do ficar. A 
prime yra re2ão da ficada, 
íegundo a ordem , § leva- 
mos, foy. o crediro da Se- 
nhora. Quem vifle a Sam 
Jo^ephhir não voltar.* 
vendo a Efpoz^ Mãy de hú 
filho que diria ? Como o 



ta* ' % 

mundo he livre no fofpey- 
tar , & fempre fofpeyta o 
peor, fofpeytaria , o que 
quifefle contra a verdade 
do que era : pois fique Jo- 
zeph, & não vá : porque 
porto que o filho poíTa acu- 
dir pelo credito daMãyde 
outras muytas maneyras y 
efta que aqui tomou foy a 
mais conveniente : que nas 
matérias de credito o que 
fem Jozeph fe pode fazer , 
melhor he , que elle o faça. 
Vamos 20 Evangelho. Per- 
guntam os Doutores cõmn- 
mente , porque querendo 
Chrifto nafeer de Virgem, 
quiz que cita íc dcfpozaflc: 
Ad Vitgkum defpon/âíMm 
viro\ & rcfpondem unifor- 
mes; quis confervar nella 
por efte modo a gloria de 
fua inteyreza,fcm prejuízo 
de feu credito. Eíla heaex» 
pofição mais própria defte 
lugar. Mas eu ainda repli- 
co. Bemeítá,quc fefaflaõ 
os defpozorios, porque naó 
padfça a opiniaô, mas por* 
que ha de fer Sam Jozeph 
o Efpozo , 5c naõ outro ? 
Nam bailaria outro Efpo- 
zo. Sam Jozeph ha de fer 

por , 
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porforça?Saõ Jozcph (diz tr*> que quer dizer, Felici- 
Hogo Cardeal) Snmjo- dade , ifto quer dizer Ben- 
zeph, & naõ outro ha dc jamin.E porque (z não cha- 
fer o Eípozo da Virgem mar a o primeyro Benja- 
Mãy. E porque não ourro min , &o íeguiid j Jozeph? 
fe não Sam Jozcph? Por fenáo que o purnoyro r»e 
iflo : Vi cum aO injumu fuf Juzeph , & o íêgundo ben- 
picionts deffenderet. Por jami#:nã'j terão o primey- 
conta doEfpozo da Virgem ro lugar as felicidades do 
haviacorrer o bom credi- Pay n3 priinaziado nome? 
to,& opinião de feu nome: N ao, &. deu a rezaõ Rachel, 
acudir pelo feu credito, o- quando fe vio em os bra« 
bngaçãohaviadcferdefcu çoscom hum filho pnmo- 
Efpozo ; pois feja Sara Jo- genito, tratou delheporo 
zcphefte,&nãoourro,por- nome, & deulhe por no* 
que naó de outro, mas de mejozeph, &c querendo 
Jozephheefte fingularpri- darrea^ó do que fazia a- 
vilegio, & graça particu- juntou eltas pa lavras : 
lar: ou fe haja de ter mão itns abftulit Deus opprobri- *i 
nel!e, que fenaõ perca, ou ummetwit&vocivit nomen 
Tc haja de recuperar , fe \\ ejus Jo/epb. Poslhe por no? 
fe perdeo ; & por Sam Jo- me Jozeph , porque accen* 
zeph fe fáz ifto : que como tou Deoj» por feu credito 
íabe reparar o crcdito,tam. por meyo daquelle filho, 
bemíabeter mão na opi- desfazendo por feu meyo 
nião.-reparoufe em Rachel, aquelle opprobrio grande 
tevefe mãoemMaria:opri* com que vivia no mundo: 
mey ro foy privilegio da fi- pois não feja Benjamin,por- 
gura: o fegundo hc graça quem fe desfaz o oppro- 
do figurado. Dous filhos brio; Jozeph ha dc ícrj &: 
teve Rachel ao primeyro não outrem, por quê" fc re- 
chamou Jozeph,o fegundo para o credito : por Benja- 
fòy Bcnj* nin , nome/que min virão as felicidades» 
Ih* ^ós feu Pay: Ftlws dtx- Jacob : Tatet vero appeíla- 

La wi 
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V/t éum Btnj<tm'?n , ide ff % 
pliu: dextr*. Mas por Jo 
Zàph fe ha de reitiruir o cre- 
dito a Rachael : lylbjlulit 
opprthrium me um , & voca- 
rjtt nowen cjus Jnft^h, Qu C 

recuperar a opinião, que 
huma vez fe perdoo, ou ter 
irãonellaque íe não perca 
antes dc fe chegar a perdei, 
perogatiua he de Jc/eph , 
que não graça de Benja- 
min r ou do primeyro Jo- 
seph , que foy o filho tle 
Rachel 5 ou do fegundo Jo- 
zeph, que he o fcfpozo de 
Maria. Ficou Joziph, & 
não foy : & aflim convinha 
que foíTe, porque enten- 
damos homens , que ás af- 
fftencias de Samjozeph 
fe deve ern grande parte 
a boa opinião da Senhora: 
Vt eam ab infamta fufpicioms 
deffmáeret , para que a de- 
fendefe da infâmia das fof- 
peycas, & fcniítfas opini- 
ões. 

Daqoi tiro eu hum grnn- 
de louvor deite grande Sá- 
to : San* Jozeph não foy fó 
Efpozo da Senhora, fenão 
que teve também o privi- 
legio » & gloria de Anjo de 



piíe. i 

fua guarda , do modo ,qu(? 
logo diremos. A Senhora, 
ón Abultnfe com outros: 
tevedous An/05 da Guar- 
da hú dellcs, diz Abulenfc 
com Sam Pedro Damiam, 
foy oArchanjo Sam Gabri- 
el ; o outro não diz quem 
folfe : eu digo que foy Sara 
Jozeph. Sam Gabriel lhe 
guardou a pefioa : Samjo- 
zeph lhe rcfguardou a ra- 
ma : Vt eam ab tnfu ?nia fnf~ 
picitnis defender et \ guardit 
a opinião da Senhora : de- 
fender, & rcr mão no feu 
credito tymbre foy de Sam 
Jo?eph,não tanto pelo que 
tinha dos homens» quanto 
pelo que participara dos 
Anjos. 

Vizinho á fua payxãoef- 
tavaChrifto , em que peri- 
gava muyto feu credito, 
quando pedio muyto ao 
Eterno Pay , que acudindo 
porelle,o honrafe como 
convinha. Ouviofe neíle 
comenoshuma voz, que 
lhepromettia honralo, & 
clarificar no mundo feu no- 
me : Ven t trgovox àe cnslclrit. 
di; ejíf, cl-irificavi%& iierum 
cí^ifeabo^o foardcfta y^s 

fc 
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fc dividirão os circunftan- 
tes em pareceres diverfos. 
huns dizião fer trovam o 
quefoara: outros aíTenta- 
ráoferAnjoo que lhe ti- 
io4*az. nha fallado : Angelin \ti lo- 
-'* 9 ' cutus e/i. Aquelles homens 
he certo , que fó ouvirão a 
vòs , mas a pelToa , que faí- 
Java, não a virão: ouvirão a 
voz , porque Toou , nus 
cáovjraõ apeíToa, porque 
eíravainvifivel. De donde 
infinraõ logo fer algum 
Anjodocco, o Author da- 
queila voz,aqueIIcs humcV 
Mays, íc a vós he dearti- 
culada como humana , co- 
mo aflentam coníigo fer a 
peflõa Angelica : ^Angelns 
locuíHseJL DapromeíTada 
voz infiriraò indubitav 1- 
mente a affiítcncia do An- 
jo ; do Iternm darificaho , 
tiraram , & inferirão , o 
Angelus cfl UctiUii ; porque 
na boca dos homens aaÔfc 
clarifica a opinião , ctu- 
recefe a claridade ; como 
havia pois pro.netccr o ho- 
mem , o que o homem n 6 
faz : & fe hà homem , que 
fáziíro , naó he homem, 
que hecomo homem, he 

•■ V 

• J 



homem , que he como An- 
jo, he Sam Jozeph ncíteíeu - 
cazo , hum como íegundo 
Anjo, que veyo do ceo ú 
terra por guarda da Máy de 
Deos ; naõ tanto para lhe 
guardar a pciToa , quanto 
para lhe rc /guardar o credi- 
to. Sam Gabriel lhe guar- 
dou a vida, Sam Jozeph lhe 
deffendeo a opmiaõ. Naõ 
fey agora aqua! dos doushe 
mais agradecida a Senho- 
ra? Se a Sam Gabriel pela 
vida , que lhe guardava , fe 
a S. Jozeph Anjo da Guar- 
da de feu credito , pela boa 
opiniaõ.quelhe defendeo» 
O que fey dizer he que íe- 
gundo cQim^ó mais os ho- 
mens o credito, que ávida, 
íc confefíàm mais obriga- 
dos a quem lhe deffendeo 
eAe, qucaquélhe reíguar- 
douaquclla. Accudirpelo 
bom nome , & opinião da 
Senhora como Anjo guar- 
da de feu credito , 1A0 he o 
que faz Sam jozjj h,- naô 
chc^.indo a fazer iflo Sam 
Gabriel por nsõ fereftefeu 
ofrlcio;nc:y» a fua prero cati- 
va 5 que cila prorogatTvj ; 
& cfte officio guardouDeos 
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para S. Jozcph: fazendo«o trabalho de fuás rr.áosjroas 
igualmente Efpozode íua grande fineza rambemadc 
Mãy , & defenfor de feu S Jozeph para com Chrifto 
credito: Vt iam abmfantia tomar por obrigação ofu£ 
/ujptiionis áeferuteret. ftcnralocom o fuor de feu 
Coofidcradaa rezaõ por trabalho. De mane yra, que 
parteda Mãy reílaoutra a- fc Chrifto viviajhe porque 
gora por parte do Filho, Saro Jozeph faava: Jozeph 
que também porparre def- punhio fuor &o Menino 
cc Senhor houve muyto tinha o proveyto $ comia, 
grande rezaô para Sim Jo- & vivia o Menino Deos he 
zeph ficar, & defiftir da- verdade, mas coro ocra* 
quclies intentos, que ram balho de Sam Jozeph, & 
perplexo otraziaó-, ficou do fuor defeu roito.fe.qfue 
pois Sam Jozeph , & foy eu porque vó> vivais, que 
importante efta ficada , naõ fc fuftcnté em \ òs os a^n- 
fó porque aMãy nãocahifle tos devoOTa vid* , r «ís tu- 
de fua opinião mas també do ííTo á cufta do fuor de 
porque o Menino Dcos Fi- meu trabalhos nam fepo- 
lho feu íuflentaffe nos tenr- de adc Igac, ar , mais afin zi 9 
ros annos os alentos de fua nem chegar a mais excef- 
vida: Vtputr vt fi õfficiâ fos. 
Ju/itMérttur: tornou adi- Por aqui encareceoChrif- 
zer Orig?ncs,Grande amor to aqueile excedo grande 
o de Chrifto para com Sam do amor pars con cllc, que 
Jozeph querer fer fuftenta- Pedro fazia aos mais : OU 
do por elle .quem com taó li^is rnt plus bis. Preguntou 
liberal providécia eftá fui- o Senhora Pedro >Refpon- 
tentando providámente a- deo Pedro que fim : Tu J^* 1 - 
indaasavesdoar, & osbi- /eis qtiia amo te : Pafce 
chinhos da terra. Grande evrs mtjs : tornou Chrifto: 
aroor,digo,o deChrifto pa- Provemos eftes exceflbs :]fe r t? 7 . ' 
ra.com^d Jozepíi querer me amais fobre todos , co- 
que elleoluftenuflc com o mo. dezeis, apafeentay p 

meu 

* 

Digitized by Google 



VtSâtnloztpb. \6f 

meu rebanho como vos tava a ellas por amor de fi , 

mando: lánquamnon Jat mas a ellas por amor delias.* 

ubt ojitnâertt 'Peírus am*- Nongloriandt,vel dowMâV- 

rem faam in Chi tjtum , ntfi dt , ueia^qtttrnd' rupidifa- 

ejjetpaftot fiãelis , drfle Saco te. Ajuntou omefmo Santo 



y\goílinho, commenrahdo 
efte lugar. Ccmo fenão pu • 
defle haver prova, nem ma- 
is verdadeyra , ncu» mais 
certa dcPedroamar íobre 
todos aC harto, queapaf- 



Doutor. Não vivia nem fe 
fultenrava Pedro do inte- 
refle das ovelhas , ellas vi- 
via»n, & íe fuítentavão do$ 
trabalhos , & luores de rx- 
dro : & que fue eu , 6c tra- 



cer.r-.r fivli.cnteasovelhas, balhe> Que mecanfe » &c 

d rcl ar.ho d«Chriilo,nem rne mate, não por viver do* 

fe pudeffe p ovar ajuftada- meu trabalho* mas fópor- 

^ Ptltgts mep/us hrs , que vòs tenhais vida, & vos 

feoaò como: Tajce svif íuítenteis do rneu fuor? 

mtas. he fineza tam grande cila , 

Eacruzdc Pedro aonde qne excede coda a outra ; 

eftáí Na mcíma occaziaò pois vem a chegar o mais 

difpoz o Senhor a Pedro da fines», aonde o mais do 

para dar a vida em huma amor nem parece pode 



cruz, como deu p~la gloria 
de feu nuoie .• iflo lhe quiz 
dizer no Stquete me , & t»o 

Aahí tecinget , (iguifteans 
cji.a morte (lar ijiídtut us ef- 
fet Dcutn f comentou de fé 
Samjoaõ. Pois porque fe- 
naó encarece 'o exceflb da 

• 

amor pelo Stquere me f Ic- 
ílio pelo P*(ee pvt$.n.eas* 
Porq*>e naõ pela morrer , 
fenáo peloapafcentar. Por- 



chegar. 

Não pode chegara mais, 
quem mais ama fegundo 
fentença da fumma verda^ 
de, queamorrer por quem? 
ama ; ^Mater^m hac dtle- 
flionew nema bahet y ut Aiit* 
thAm juam pênat quts pi o a- 
mieis féis i mas a fineza de* 
Pedro ainda chegou ama> 
yor extremo: monto y &c 
apafcécou: no morrer igu a- 



que Fedro não as apaícen* lou o mais do amor; porem 

L 4, QQr 
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no apjfcentar parece que do o morrer tam continuo^ 
excedeo o extremo da fine- como o fuar continuado } 
za : porque fe Pedro mor- /bando conemuaméte fem 
reo,tarobem os outros mor~ defeançar, por apaícenrar 
reram : fc Pedro morreo o rebanho, que lhe fora cn- 
pela fc, & gloria de feu Se- cómendado. 
nhor : os oucros cambem Ameaçou Dcos a Adam 
morrerão pela fé, & gloria compena de morte, & que 
do me imo. Morreo Andre, efta leria no mefmodia,em 
jmorreo Phclippe , morreo que comefle do pomo, que c««.z. 
Diogo, Sc outros fagrados lhe tinha vedado , In quo- v - 
ApoJiolos : mas fuftentar cutuque die comedens ex e$ 
cora Cea fuor as ovelhas ,ôi m$rti morietis * comeo Ar- 
rebanho de Chriílo, fem dam contra opreceyco di- 
bofesr outro inter efle, que vfíio,&viveo depois muy- 
ofuftentallas aellascoo» o tosannos poisic afenren- 
íuorde feu rofto; eftc apaf- ça dc morte eftav a dada, fe 
centar fem cobiça, etle fu- havia fer executada no 
ar defintereíTado : Nyncu- roefmo dta^em que feque- 
piditate *dqutrendi\ não o brttírkfct^prcceyto, como 
fiou o Senhor fenão do a- fe com prio aqui a íen tença* 
jnor de Pedro, não do amor íe viveo tantos annos ainda 
do*mais , que podia ter depois , que comeo o pó- 
nei las parei ha, fenão fó do roo > In fudête vultus 
amor de Pedro , que naó a- vefieris pane. Vivia Adam, 
chounelles igual : Dttigis fi, mas do fuor do feu rof- 
me pias bts : /i J a/ce oves me- to i fuava para viver & fer 
ds : Tanquam non ftt aliud , obrigado a fuar para ter de 
mH oflcndtret Tetrus amo- que viver fuílentarme do 
tem /uum ; porque Te os meu fuor, naõhe viver , he 
mai* morrerão huma vlz , morrer : vão he tanto ali- 
Pedro fobre, morrer hum a menear a vida» quanto fuf- « 
vez , ramo^ftmis , anda- tentar a morte: he vida 
va morreridei cada dia: fca morta, 5c mo: tc viva: viva 
- para 
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p3ra 09 fuores da morte , 
morta para os goílos da vi- 
da , eíie fuar continuo hum 
morrer he continuado : he 
liumeftar íempre morren- 
do. Quem póJe duvidar 
fer mayor fineza eílar mor- 
rendo por vos fempre , que 
Tiiorrer huma lo vez ; mas 
fe he morrer o fuar por me 
íuílentar amim , que ferá 
andar fuando íó por íuílen- 
tar a outrem. 

Aflim fuava Sam Pedro, 
& mais altamente Sam Jo- 
2eph. Pedro pelo rebanho 
do Senhor : P*(ce oves me- 
ãs : mas Jozcph por íuílen- 
tar ao Senhor do rebanho.: 
Vt puer virt efficto fujlen- 
ttretur. E foy o porque o 
Eterno Pay mandou noti- 
ficar a Sam Jozcph pela bo- 
ca de hum Anjo , que íenao 
drlrcrrafle da pátria, nem 
deyxaíTe a fua fifpoza , co- 
n.o meditava fazer : Noli 
l nntrè acc/pere Marií con • 
y^mtuum. Quis fuftcn- 
tar ávida a feu filho, & fel - 
I ■> por Sam Jozeph 5 que 
rthiyco porem vivefle por 
cllc , quem parecia morrer 
fstú ellc* 



Iózeph. ii$ 

Ouçamcs a Santo Am- 
brozio rryítcriozam ente. 
Tondcra Sãto Ambrozio o 
myítcriodaquelles tres di- 
asem que o Menino JESTJ 
ficou fó em Jeruzalem fera 
aMáy,& fem SJozeph.\&?- 2 - 
manÇupner 1ESVS tn ler*. V ' 4H ' 
fa/em ; & diz que naquelles 
tres dias, em que o Meni- 
no ficou fó, fe fignificaráo 
os tres dias , em que depo- 
is efteve íepultado : no dia, 
em que foy achado noTé- 
plo , aquelle alegre dia , era 
que triumphante, & glori- 
ozo fahio refufeitado da 
fepu!tura: Vt pojt triduurn 
fd ojíend, rtt refu- gens \ qui 
mortHus credebatièr^ E que 
tem o triduo ( arguo cu ) 
cm que ficou íó cm Jeruza- 
lem , com o em que eflevc 
morto na fjpultijra;&.odia > 
em que foy achado no Té* 
pio, com o cm quercfuU 
citou gloriozo? Perdera 
companhia hc morrer? Re- 
cuperala he refu feirar ? Pa- 
rece que fim, quando per- 
dendo acompanha perde 
nclla, a Sam Jozeph ,& fe 
acha (6 fena elle j ficou o 
:*icnino cm Jeruzalem fern 
L 7 Sam 
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Sam Jozcpb ,& fora de fua 
cazi,qera em Nazireth: 
que rtuyco pois que fe re- 
p rezsrue morto fe ficou fó: 
íe n Sáo Jozeph íe morre, 
co n Sim Jozeph fe refuf- 
ciu: (em íjáo J >zeph mor- 
í e a na reprezentação : com 
Sa -ii Jozeph rcíuícitou no 
royfteno: Vê Jc ojlenderet 
Ttfu gens % qui mcrtuuscre» 
ácbutur. Diram que eftc 
myfterio mais diz relação 
á Senhora, do que a Sam 
Jozeph i á Senhora , por- 
que hc verdadeyra Mãy;do 



que lhe vinha fazendo Cur- 
te coru a mais companhia 
de Santos Bcmavécurados, 
queconfigo trouxe doLim- 
bo, primícias de (cu fungue, 
& fruyco de ntila redemp 
ção: temos logo que fem 
Jozeph morreo , &: com Jo» 
zeph refufeitou : a Jozeph 
poisfe deve referir muyto 
em efpecial omyrerio dos 
rres dias, que p^ç >u ciaje- 
ruzalem; morco cm n\; ra, 
&refufcitadoem n j , 
quando afliftido por ell 
Nem eucrcyoíc aggrava- 



quea Sam Jozeph , que fó rá hoje a Senhora deite nof 



foy Pay putativo. 

Tenho texto de fé con- 
tra eftajníbmcia. He certo, 
f cftá afli definido expref- 
famentOc] quando Chnf- 
19 .to morreo na cruz: Stâbát 
. jufla (rucem iESf Maier 



fo penfamento porque ef- 
ta honrai efta gloria tam- 
bém hc própria fua > por ícr 
de Ef| ozo propriamente ; 

que como faz os bens com- 
municaveis, tambem tem 
a gloria commua. Gloria 



ejus. Tambem he certo, grande foy de Sam Joz.-ph, 
porto que não dcfinido,não & o hc ainda hoje o poder- 



afllftioahí Sam Jozeph por 
fer ja morto na quelle tem- 
po, £4 eftar ja defeançando 
entre os mais Patriarchas 
cm o feyo de Abraham : 
reíufcitou depois Chrifto 
dahi a tres dias , & foy em- 
prezença dc Sam Jozeph , 



fe dclle dizer com toda a 
verdade , que viveo Deos 
de feufuor ,&fe fuílentou 
de feu trabalho : Vt pn r 
officto virifuftentaretnr m 

For efte modo fe fuften- 
tava aquelle Menino da 
gloria , doçura do ceo , & 

pão 



De Sam hzeph\ 



pão dos Anjos : vivia , & depois a mcAna gencalo- 

fuflentavafe . mas do fuor gia , &c começando por Jo* 

de Sam Jozeph. E corno zeph vayfobindo ordena- 

crefcia?Crefcia na idade, & damenteathc vir a parar 

2. na opinião. Na idade : Pr o- em Deos , Putabatur filius u*. n 

K 25 ' fi ieèêt ct$àte\ na opinião: Uzeph ,quifuit HeJt, ejui v i% * 

òapientia>& grafia (oram fuil xjídam % qut fuit T>ei\ 

( J)eo 9 & hon inibas. Quando Aqui parou por não poder 

porem 9 & em que tempo? fobir mais. De modo, que 

então, & no tempo cm que defcendoCbrífto em Sam 

fe fogeytou á obediência Matheos achamolo fo- 

dcnV grande Patriarcha:£/ bindo cm Sam Lucas % 

cri* fabdttus illts. Efta te- roas houve rezão para a flira 

nh r, v u por huma das fin- fer: porque pofto que Sam 

g. l , cs prerogativas dcíle Marheos começjiTe poí 

cíchrccido varam: fer hum David ; Sam Lucas haven- 

h-rocri» Sam Jozeph, que do de começar; começou 

fázfibirtudo de ponto •, o por Sam Jczephipoisdefçi 

que por outros deferece por embora por David, o filho 

Sam jozeph fe levanta. dc David : Ftlit ( UêV$i\\ 

Provafe ifto com douw por outro filho de David, 

lugares: o primeyro de Saé po.r Sam Jozeph : lêxeph 

Mathcos.^feguhdo de SaS filti t>*£id\ ha de fobir athé 

Lucas. Conta SaòMathe- Deos j o que fendo Filho 

o no capitulo primeyro de de Deos , o quiz fer de Da- 

kuEvangclhoagenealogia vid também : por outra 

dçChtilto legundoacarne, parte poderá terás ditmn.ua 

& começindo por David íções, roas por Jozeptaos 

vay defeedo como por de. augmentos : por ifío quan- 

grãos por Patnarchas , & do defçe para em Jozeph ò 

Reys ache parar cm Sam Jo- defçcr, & por iffb quando 

2 ph o Efpozo di Senho, fobe começa cm Jozeph ó 

Kuttb. r j : lozepb vim n Marie. fobir por íííò o Anjo da 

Torna a contar Sam Lucas Ceo manda parar a Sam Jo- 
zeph, 
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zeph , porque Cra conve- 
niente que Jozeph paraíTc , 
para que o Menino vivefle; 
porque vivefle,& foíTecrcf- 
cendo na opinião , & nos 
nunos , querendo dever a- 
quellc Menino da gloria os 
alentos defua vida aos fu- 
oresdeSam Jozeph-, Si vc- 
yo emmendar neíta parte 
com grande finez3 efte fe- 
gundofuar do Filho o pri- 
meyro fuar de feu Pay o 
fuar de Sam Jozeph he o 
íuar dc Adam , porque fe 
Adamfuava para comerão- 
zeph fuou porque Deos 
comeíTe, grangeando, & 
ajuntando o pa;n com fuor 
dc f eu trabalho , para que 
o Menino Deos o comefíe 
femofuordefeurofto: Vt 
fuet ofjicw viri fuftentare- 
tur. 

A ultima rezaò da ficada 
de Sam Jozeph, & ultima 
parte do fernrío, he pri- 
meyro proveyto dos ho- 
mens. Ficou Sam Jozeph 
com Chrifto 5 & foy porque 
tive/Temos advogado , que 
cos valeffe com clle em 
noflbs requerimentos. Foy 
Sam Jozeph o mayor vali- 



do, que o Rey do Ceor.v 
ve na terra , & o he hoje no 
Oo, mas não como outros 
validos. Há validos y que 
íó íaó validos j outros qu^ 
íàõ cambem valcdores os 
validos validos , íaõ os que 
fò valem para fi : os validos 
valedores, faõ os que ros 
valemanós; & deites íe» 
gundos validos foy cipee- 
almentc Sam Jozep h : va- 
mos ao Evarg^lh j , o An- 
jo que appareceo a Sam Jo- 
zeph quando oquiz diíTua- 
dir da jornada , em que an- 
dava meditando dilíelhe 
que a Senhora Efpoza íua 
feria Mày de hum filh > , o 
qual feria o remédio, & fal- 
vação do ícu povo : Tarit' Mlttbm 
autetn Ftlittm t & vocfibh * • ,2Í * 
tnen ejus lESVMt ipf? ** t}n 
faLvam facUt fopulnm f'- 
um. Cuidcy eu diflefe o 
Anjo aSam Jozeph dlfliítr- 
fe da jornada .porque aill 1 
lhe convinha » porquanto 
o Menino Deos, que embo- 
ra naceria , nacena para feu 
credito , naceria para fua 
gloria» para grandes aug- 
mentos (cus : comelle, & 
por cllccrcí cena táto a fua 

caza 
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caza que feria de todas a 

mayor,& de codas a mais 
illufrre , de todas a mais 
refpeytada : efta promcfla 
fez Deos a Habrahim,efta 
rc?pctio depois a J^cob , &a 
David no feu tempo; pois 
porque não fàz o Anjo o 
mefmo quando falia com 
Sam Jozeph > Porque Pal- 
iava com Sam Jozeph calla 
osmterefíes próprios-, falia 
na faude alhea: não he ho- 
mem Sam Jozeph a quem 
íe trate de íeu cómodo; por 
cfta rezao o Anjo quando o 
quer obrigar a ficar , accó- 
modafe a í.cu génio ; & co- 
mo o génio de Sam Jozeph 
he mr.yto diverfodo noflb, 
como íenaõ buíca afi, mas 
a nós; naõ feu cómodo, mas 
noíTa comodidade , para o 
Anjo o fazer ficar, foy ne- 
ccfljrio advircirrhe fer-nos 
conveniente a nós fua fica- 
da ; Jpfe iwtufdvum factet 
popultw (num. Affim ficou 
Sim Jozeph, & Dão porref- 
peyto íeu , mas por conve- 
niência noíía : naõ tanto 
por for valido, quanto por 
r valcdnr ;por nos poder 
valer a nó^aceycou eUe o 



Joz«ph. \>j j 

fer valido. 

Notou Sim João Chry- 
íoftomo a diveríidade de 
termos com que eftc mef- 
mo Anjo filiou quando fal- 
lou com Zacharias fobre o 
nafcimcntodo Baptifta, & 
quando com Samjozeph, 
donafeimento de Chrifto. 
Forque a Zachariaí, antes 
de lhe chegar a dizer o 
muyto, quemuytos havi- 
ão de intereflar com o naf- 
cimentode feufil houver, 
tiolheprimeyro duas vezes 
o bem particular , & íeu 
próprio : Eitztbeth pa^iet L $». 
tibt filiam , logo outra vez : £ J 
Et erit g&udium tiòi : entaò 
fefeguioapóz iíTo o Multi 
in nattvttâte ejtt? gandelút. 
A Sam Jozeph falloullie 
por outro modo, & por ou- 
tros termos : Difle o Sai- 
num factet populum fuum-. 
& no Ttli naô í aliou. Fal- 
lou na faude comua, callou 
o bem particular : Non dt- 
ctt pariet tibt filiam , (icut 
Àiát Zac/járu. Eira he a 
t!i tf crença , que vay deSaó 
Jozeph aos mais homens : 
os mais ainda quando íaó 
como Zacharias feb^m de 

tratar 
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trarar dc nós , ham de tra- 
tar de fi primcyro : fe de 
róshuma vez, de fi muy- 
tas, & citas diante de tudo; 
Pâtieí tibi ,er/t twi. Pcllo 
contrario Sam Jozcph aííi 
cuida dc nòs , comoíe fc 
riefcjydaífe de fi totalmen- 
te : na Ja íolicito dc feu có- 
modo , todo defvelado por 
noflafaudc. O mayor vali- 
do de Chriílo ja íe labeíer 
Sam Jozeph , por fer o que 
mais andou a fcu Ia do, mais 
continuo, & por mais tem- 
po : mas com fer valido, & 
tam valido, nunca fc pre- 
zou tanto de valido, como 
fc preza dc valedor. tile o 
valido, mas nòs os interef- 
fadosr 

E que intereflamos nós 
com cita valia , ou com ef- 
te feu valimento ? Antes 
que rk\õ intercíTamos ? Por 
efta mancyra fe confcgue , 
o que de outra fenaõ alcan- 
ça. O que os homens mais 
dezejaó, &mais querem, 
fe confegue por Sam Joze- 
ph. Qual de vós 9 ou qual 
de nós naó querarà íer di- 
tozo s & muyto mais com 
Dcos, & cgm o mundo i 



Muytos fetem por dirozos 
com o mundo, 61 fam-no 
muyto pouco com Deos , 
fe bem por culpa dos itki- 
mos : &c muytos faô dito- 
zos com Deos, que h« a di- 
ta das dicas, 6c caõ pouco 
porem afortunados com o 
mundo,que nunca acharaò 
graça com elle. Graça com 
Dcos, & cojd o mundo, 
hermanarcírcs dous extre- 
mos he couzí taô difíicul- 
tozi,que a tinha por impof. 
fivel Sam Paulo : Si hemt* ) aíCâ - 
nious f tecerem Ckrtflt jcr % r. k. 
*vus rtúmeffem. ISLõ pode fer, 
diz Sam Paulo , hermanar 
eltcs extremos taõ diver- 
fos , & taõ diftantes , como 
faò Dcos » & o mundo : ho» 
mens, &Chrifto. Porque 
fe quero cõtentar ao mun- 
do defaggrado a Deos : & fe 
quero aggradar a Deos he 
força defaggradar ao mun- 
do; unir eÀesdous extre- 
mos ,eftas duas graças naò 
fcy como poífa fer? N*ó 
gloriozo Apoftolo ? Eu vos 
direi como, &com quem ; 
Por Sam Jozeph , & com 
Sam Jozeph. 
Coflc o Menino JESU 

debay- 
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dv bsyxo da obediência de 
Sam jozeph, & fogeytou- 
íelhe : Erat fubditus ittis, 
não diz iãi i fenão /////, i 
May , & a Sam Jozeph ; a 
ambos cftava fogey co, & o- 
bedecia prõptamenre. Que 
fe feguio de (la fogeyção ? 
Et lEsyS froficiebat /apte- 
tta > & jtate, & grãtiaãpud 
Dettm , & homtnes. E o 
bemdito Menino como hia 
crcfccndo nos annos, aflim 
crcícia na graça para com 
Deos , & os homens: não 
porque crefcefe nos gráos 
da graça ; que efta logo a te- 
ve junta do inltante dafua 
Conceyção: mas porque 
hiacrcfcendo nasdemonf- 
traçôes, que delia dava, St 
ifto com grande contenta- 
mento de Deos, & com 
muyto aggrado dos ho- 
mens : a Deos, & aos ho- 
mens fobre maneyra aggra- 
d .ivel. NI as fc o Apoílolo 
Sam Paulo tinha por couza 
impoíTivel poder conten- 
tara Deos , fe conrcntaífe 
aos homens, o Minino Ji£- 
5 r JS cm Nazareth, como 
contenta aos homens, (cm 
defeoncentar a Djos? ]a 



Deos , & o mundo fc com- 
padecem : a graça de Deos, 
& com Deos, & a boa gra- 
ça dos homens, & comos 
homens ja fe compade- 
cem juntas? Sem São Jo- 
zeph numa graça deftroea 
outra : com S. Jozeph her- 
manãofe ambas juntas : a 
graç3 que nos fáz gratos , 
com a graçaque nos fázag* 
gradáveis : a quC nos fáz 
gratos nos olhos de Deos, 
com a que nos faz aggrada- 
veis nosolhos dos homens. 
Devefe entender porem iff* 
to, como Sam Jozeph quer 
fe entenda , & nos adver> 
tio Sam Lucas : Advertio 
nãoíèm myfterio o Evan- 
gcliíla,que primeyro o Me- 
nino crcfcia na graça para 
com Deos , & depois na 
graça para com os homens: 
%yípnd Dtum , & bimines; 
fe queremos preferir a do 
mundo i de Djos , nenhua 
configuiremos : á do mun- 
do não , porque íKmde não 
há Deos, tutu faltou ; a de 
Deos ta«n pouco , porque 
lh-quizemos preferir , & 
pòr em primeyo lugar a 
do mundo, & ilto não con- 

fente 
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fcnre Dcos : efte mudar dc Labão, a quem tinha fervi* 

lugares hc injuria, q fc lhe do por tantos annos , & ef- 

fáz : com Sam Jozeph po- tava ainda fervindo .fenáo 

rcmtudo ficaaccõmodadoí depois de Jozeph nafadw> , 

rtdo pofto em feu lugar: filho do meímojacob. A^- 

Vóy a graça de Deospn- uantem lofcfh ãtxit laccb 

tr.ey ro : /tfud Dcum. Se- foctro fuo^ aimate mr, ut re. 

guefe a dos dos " homens vettar in pttrUm meâm. 

depois, Et hóMÍnt*:A póz Nacido Jozeph como Ja- 

á graça do merecimento íè cob teve con figo aqueWa 

íeguca graça do aggrado.* prenda do Cco então fc y 

Merecey para com Deos» ter Jacob com Labão refo* 

aggradareis a Deos , & aos luto ja em o dcyxar.iogo no 

bomeósi 6c mais íe vosfa- mef mo ponto pede odey- 

vorecer Saro Jozeph, cujo retornar livremente para 

parece fer çfte o privilegio, caza dc feus Pays, aonde 

cuja he cita boa graça. Deos era fervido com rel- 

Vedc agora fehe Sar» Jo- ligião, & verdade? Logo 

zeph para devoto , ou para então j , Na tê loftph. Não 

fe ter com elle devoção* fer vira ainda mais poralgu 

Sanrto de taò boa gr*ça » tempo ? O mefmo ha de 

quenosfabegrangearados fer, ter a Jozeph , que re- 

homens, fem prejudicioda nunciar a Labáo. ? Si,aqueI- 

de Deos. Com qué fe ha de le Jozeph foy profeciadefte 

ter devoção íenão com cl- noíío : o Filho de Jacob do 

le? Sò vos quero advertir, Efpozo de Maria. Labãu 

que Sam jozeph não quer figurj. ò$> mundo. Quem 

adevoção repartida: quer- tçm a Jozeph nam ferve a 

fe íó. Qacm o ama , não Labáo:qué a ama a Jozeph 

he de outrem : de Sam renuncia ao mundo, & fc- 

Jozeph , & de Deos, & de não , não ama a Jozeph. 

fâoguem mais. Nem o ama, nem lhe tem 

NtfUca Jacob fe rcfol veo devoção,o amor he ficçaó, 

em dar as cofta* dc todo a a deyoçáo faó apparencias. 
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Hadefcrtoda dointerior, 
toda da alma. Devoção 
verdadeyra, &inteyra. in- 
tcyra,ditíc; porqucSam Jo- 
zeph não fabe partilhas na 
devoção , nem quer fc par- 
t5o os obfequios : a devo* 
çáo coda , todo o amor ha 
de levar Jc/cph por uirey- 
ro iLabâo * & Jozcph naõ 
cabem na meíma caza: iV*- 
t e Iozeph dtxii l Acob joeire 
Jhq dimnttmt. E fenamef- 
rr\2 caza naõ caberr t tio mef- 
mo coração como podem 
ca bei? Occupar Jozcph húa 
fó parte , & Labáo a outra 
occupar, he fazer aggravo 
a Sam Jozeph : porque he, 
dizerlhe claramente, que 
Labaõ he igual feu , admi- 
tilos juntos, he confcflalos 
iguiis , & Jozcph rraõ tem 
igual. 

Sem Filho , & fem Efpo» 
zo ficou a Senhor* ncite 
mundo: fem Ch riflo Filho 
feu,& fem S. Jozeph feuE£ 
pozo. A Chrifto Aiktfiiuio 



Vt Sam hzêph, yjj 

Porque a Sam Jozcph na 
terra ninguém lhe fubíMtuc 
o lugar. Naó quero com 
iíro nem he meu animo 
preferir o fervo ao Senhor ; 
o rifpozo ao Filho : pois 
fegonúo íéntcnça do últi- 
mo Senhor, íèmpreoSe-- 
nhor he maior, que o fer- 
vo: Uon fjl ftrvus naier***^ 
*Domtw fuo. E íc em qual- 
quer oufo Senhor he ver- 
dadtvracíra íentenca , nef- 
te com mayor rezam por 
fer homem , & Deos jun- 
tamente. O que quero di- 
zer he , cu? quiz o Senhor 
neila p*rcc dar çftc pri- 
vilegio áSam Joz ph : não 
foy íubltituido por outro 
homem Sau> J^ /*ph , por- 
que a Sira Jozcph naò o 
fubftiruio outro homím - 
ou Sam íozeph, ouDeo?. 
Corxluio pois , que naò 
dcyHrmos- o mar* pefo 
menes : o muyto doam 
lozeph pelos nadas dc La- 
báo. Dey*efe Labao por 



João : Mnlier ecce Filius tu~ hum a véz , fique Kzeph 
tts , & a Sam Jozeph, quem para íempre. Façamos co- 
o fubíhtuio > Sam Jozt pb mo laccb fez y & aindj 
não teve fubftituto , não me hor que lacob. N.ío 
foy fubfttcuido Saò Jozeph» e/peremos , que Labaõ no?? 

M deyxà 
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deyxc anòs.- Vimitte me, 
dcyxemolo a cllc ptimey- 
ro .• voltemoslhc a cara > 
antes dc elle nos voltar 
as coitas. E. deyxalo hu* 
rna vét . naõ tornar a La- 
báo. ia :ob huma vez que 
o deyxou naõ tornou a el- 
le. C om Sam lozeph feja 
a noíTi devoção , a Sara lo- 
zeph dediquemos noíTos 
obfequios > a ellc coníà- 
gremos noíTa* finezas : Io- 



zeph quer dizer augmen- 
to. Và em nòs para com ' 
elle em augmento noííb 
amor, & logo por meyo 
de feu patrocinio , & po 
deroza interceçaó leva- 
rá Deos a diante em 
nós os augmentos 
de fua graça,- pe- 
nhor da eter- 
* ' na gloria. * 

&c. 
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. QUARTA FEYRA 

DE 

CINZA. 

Memento homo qui*ful<vis es , # /* puherem 
revvteris. Qeneí cap. 3, 




Ernorial de 

lembrança 
chama a I- 
greja Ca- 
tholica no- 

faMãy,ao 

po , que nefte dia nos poena 

fobre a cabeça : Memento 



hmo. E que tem com eflá 
a cirza, que tem opócom 
•a memoria? Grande por- 
porçaõ com o intento. 
Com o pó da terra ícy eu 
curou ChnAo em c\,rra 
hora certa enfermidade 
dc olhos , por mais que a 
M 2 natti- 
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natureza ativeíTe fcy to in- 
curável. Hia o Senhorca- 
minhando,cys que ao fafoic 
dc Jeruzalem dá de olhes 
com hum homem cego dc 
leu nafeimento, cauzoulhe 
commizcrjíjáo a cegueyra, 
& enternecido de picdo20 
tomou hym pouco de pò , 
que applicado aos olhos 
deu remédio a tanto mal. 
Sahi agorA,dizChrifto,coxh 
cita prodigiozaacção^orq 
quero queentend >i/> íereu 
aquelluluz verdadeyr^que 
alumia o mundo desfazer! • 
dolhe acegueyra , em que 
mizeravelméte cahio pou- 
co depois de iiafcido,&ero 
que viveo athe hoje. Tudo 
dizem cilas palavras r Ego 
jurn luxmiifidi. * dlzChrif- 
to $ & com que o provais 
Senhor mcu?Provo-odeíh 
raaneyra : Cumhoc dixtjjrt 
fect: lutum , & hnivit /uper 
óculos rjus # provou a ver- 
dade da luz pelos effeyros 
do pó ; a verdade de quem 
çra pelos effeytos com que 
obrava. Omund ) cega» q 
enganado, que and?.s; ima- 
ginas rçjtc o pó te erga ,Sfc 
não acabas dc entender* 



quefóelle tè alumia. Ce- 
gate fc o retiras da rifla , a- 
lumiate ,fc o chegas aos o- 
Ihos , fenãa vé J & acaba de 
te ver. Em quanco aquelle 
homem, em que tu te re» 
prezenravas , trouxe o pó 
dcbayxo dos pc$,em quan- 
tolhe não chegou aos o- 
lhos, tudo nelle eram tre- 
vas , tudo nelle era ceguey- 
ra,* tanto que (vhr fto lho 
applicou como lhe ungio 
os olhos com cllc, (cazo ef- 
tranho?) Logo tudo nelle 
foy claridade, tudo vifta, 
tuJoluz > dantes. egos & 
areados os olh * > depois 
claros , & fwrmozos. 

F^y 'pó applicado por 
Chrifto , como hoje o hc 
também o que fe nos man- 
da applicar. Os miniftros t 
que o appheiõ, initrumen- 
tos faõ dc Deos , que man- 
da fazer a appUcação : elles 
àpplicaõ,& Ocos obra; Sc 
nuõ fcy que couza preten- 
da Beos mais nefta appli- 
caçnf) mv^erioza $ fe adi- 
recçaò , fe a cura ; a cura 
da infermidade, fe adifcc- 
çaódafaudc^digo ifto por 

iíio. Doas couza ,obraõ o* 

olhos 



2) a quarta fora da Cinza. ^ t 

olhos era nòsa faber o ver, tholica,fazetfa grande dif- 

te mais o guiar, antesopri- ferença entre hum , & ou- 

mcyrohedifpoziçao para o í/o fepulchro. Sepuiihrum* 

fegundo, pois por iflb ove* <//, íílo he aos Idolatras * 



he nccelTario porque o gui 
ar fejafeguroj aos olhos, 
que guião o corpo poios a 
aatu;exa na cara , aos q-uc 
porem guião a alma poios 
íbbre a cabeça , por ferem 
os da rezaó :mas como ef- 
ícs andaváo cegos, & tam 
cegos, mal nos podião gui- 
ar j que fora guiar hum ce- 
go a outro, & precipita- 
renfe ambos 5 por onde foy 
ncceflàrio primeyro alumi- 
aios Deos adies, paraque 
elles depois no* alumiaílem 



ÈftfipplictuM j monuuient u >rt 
vctq^ío he aos Catholicos* 
Nos ducit ad fa/u/em Ôc 
he de notar aquelle , Duitt* 
para elles caihgo devido „ 
para nós guia íegura; para 
o barb.uamente Idolatra; 
fupplicio de íuas culpas , pa- 
ra o fielmente CarhoIico T 
guia denoiTa faude. A re- 
záodefta verdade vemafer 
refamidamente ; porque o 
Idolatra quando muyto o*- 
Iha de fó a para o íèpul- 
chro, & ah í para no que vé? 
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a nós, & pudeífem guiar olha para oalhco, fem re- 
fegues, lflo fiz o noflo pò\ flectir para o próprio j c 
E vimos a dizer por con- Caiholiço pelo contrario r 
cjuzão devemos a graça da fc frzo que Deosuos manu. 

luz,& beneficio da guia a's da fazer, conlldera na 

memoria* ,do que fomos , pò , íena fc por a olhar para 

& lembranças do q have- o nofio ; Deos narrr manv 



mos defer jaopó da íepuU 
turaprevenidamenre lem> 
brado CfltrmtntohohiOr 

He doutrina exprefla et 
ra de Clemente Alexan- 
drino. Falia éx fepulcura 
do Idolatra eíle Author,6c 
vindo- akllar IogQ da Ca- 



dou 2 d dam çqnfiderar 
no \ 6 de h va , aem a Eva; 

confiderar no de Adam r 
c ida qvaví olhe para fy.conv 
fiderc* no feu pò;tr vii» 
vo na memoria íempre vi^ 
to. O pò mi rco na f C pu!~ 
turahc cafiigo determmav 



t'02 



Sertnaê 



4* % 



do á culpa , o pó vivo na 
lembrança, he guia da fal- 
*^ r, ;vaçaó; Nos ducil adfalu- 
/í*. AfTentada eíta dou- 
trina, demos nome aofer- 
nuó. lntitulafleafli r Guia 
fegura de peregrinos , Ire- 
jncrario da outra vida. O 
caminho do Ceo nnó fea- 
certa fem graça , peçamola 
ao Divino Efpirito por in- 
terceíTam da Senhora. 
Ave Maria. 
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Uia diante , rorey- 
ro aberto , & logo 
pés ao caminho. Chamei- 
lhe gaia de peregrinos, dif 
fe roteyro da outra vida. 
Guia dc peregrinos , por- 
que todos oíomos neitc 
mundo : 'Oum funius in 
corp ore peregrttiámur à'Do- 
piino: roteyro daoutra vi- 
da,porquc para lá he a jor- 
nada. Andamos todos pe- 
regrinando fobre a face da 
terra na demanda daquclla 
Cidade,patna bemaventu- 
rada , a Jeruzalem celefle, 
que h/Ádc durar para fem- 
pre.fct permanecer eterna: 
*aâ iu j^slon bahemushic civit iu tá 

t,.v. fcrmtntmem > ftd /muram 

li.** "*- • Jk 



tnptirimus. O caminho pa* 
ra cila he dezerto todo , & 
íblid aó, como lhe chamarão 
os Anjos admirados da- 
quclla alma fobre codas 
querida de Dcos que cami- 
nhando por clle , acabada 
a peregrinação fe hia reco- 
lhendo á pacria, pouco fre- 
quentado de gente, Scpi- 
Zido dc viandãccs, por íec 
palia maior parte cofta aci- 
ma, fogeyto por ifíòapre- 
cípicios , & occazionadoa f-Bf . f . 3 ; 
ruínas ; JQud rft ijta , qu& y < 6 - 
ãteendit per àcfertnm^ &£ ma- 
is fe confideramos o tem- 
po, cm que a jornada fe fáz, 
de noyte, & quafi fem luz : 
que aifi cbamão os Santos a 
efta vida , & lhe quis cha- 
mar afli cambem o Apofto- 
lo Sam Pedro , quando dif- 
fc : Qu*fi lacem* incaligi* ) f et £ 
nojo loco. E fallava da vida 
mortal em comparação da 
eterna. Sendo pois o cem- 
po cam efeuro f & ó carai- 
nhotãoccgo, quem pode- 
rá duvidar fernos neceíTa- 
ria guia, porque não laya- 
mos delle , & o erremos. &u 
não fcy outra mais fegura» 
que a que cenho inculcado» 

fie 
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éc2 queomefmo Dcos nos 
inculca: ^Memento hemo t 
quia pttívis es , toma ho- 
mem o pò por guia, vay com 
elle , tem eflrella de guiar 
bem, irás caminho direy to. 

Aos feus Anjos no Ceo, 
& aos filhos de Abraham na 
terra deuDeos o nome de 
eftrellas, aos Anjos , quan- 
do diíTe falUndo com Job 
*• Vbi eras cum me lauderent 
aQr a matutina. Fallotidos 
Anjos do Ceo , & chamou, 
lhes eftrellas da menham. 
Queaífim entendem com- 
mumenre cfte lugar osín- 
terpretes Sagrados. Fallon 
com Abraham & ft os fi- 
lhos , &deulhes omefmo 
nome: Numera Stellas fs 
pote/i. Abraham o^hay pa> 
raeficsCcos» & cont yme 
huma a huma eflas eftrellas, 
fe a ranfo vos attreveis , Sr 
potps. Efabcy queaíEm h£ 
defer voflarcal defeendea- 
cia, conoascílrciías, rnrm> 
in crave! , & como as mef- 
mas, fernnoza. Agora env 
traSam Paulo fallandods? 
filho dcDeos oDivino Ver- 
bo Encarnado, & drz:ÀJf»- 
fuam Angios mpffehtndtt^ 
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fedfemen Abraha appreheiu 
dity Houve deunirafyco- 
mo unio o Divino VerJ>o 
huma da quellas eftrcllas, 
de que há pouco falíamos, 
& deyxando as angélicas 
Totalmente, lançou marn 
das de Abraham, ôc unia 
a fy huma delias. Mas por- 
que mais deftas , que da£ 
outras? que vio mais nas 
de Abraham o Divino Ver- 
bo , qoc tanto lhe levaram 
os olhos ? Naõeraõ as An> 
gelkas mais fermozas? St 
eram , mas julgou o Divino 
Verbo naõ ferem as mais 
convenientes para o rim, 
que o trouxe áterraro fim, 
perqueofilho de Deos ve- 
yo á terra foy para nos le- 
var ao Ceo, 8t guiar cxmi 
nhodtrcycor VS ftqnâpiir^ 
vefli^ia ejfts , diíle o Prin- 
cipe dalgreja, Vigajrxcrdo 
mefrro Cbtifto : aseírreP- 
Iascíos Anios náorem miP 
tura d'epó f a* eltreííasdc 
Abraham com poenfe tkfte 
em parre , faõ eftrellas,mas 
Cambem pó : eftreilas fy r 
Numera òtci/ai w fit(?itfa> 
m ntum», raas pó cambem;- 
íaciam Jemtn tuum P fuuz 
M JL tnlv<<+ 
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Pulveremterrjtj guiar para 
a outra vida , encaminhar- 
nos a vida eterna , 8c levar 
aellaem direytura , do pú 
heelta eílrella-, não das ef- 
trellas dos Anios , porque 
o excluirão dc fy, fenão das 
dcftrellas de Abraham, por- 
que o adraittem configo 
Moílrar o caminho doCco, 
do pó hz , ôc ap pó fe deve , 
fua he eita boacllrea,ou 
cila boa eílrella, Sz mais Tc 
fe une com a rezáo , como 
no Divino Verbo: queif- 
ib quer d i/cr Verbo propri- 
amente , rezaõ , & intel- 
igência. Encaminhou o pó 
no Verbo > o que defenca- 
minhou cm Adam: cm A* 
dam defencarninhou-nos 
parque a rezãoco-ndefeen- 
deocom o pò: no Verbo 
pomos em caminho » por- 
que o pò fe unio com are- 
zío,& fe fez com elle em hú 
corpo em Adam guiou- 
nos o pó pelos impulsos da 
vontade , no Verbo guia- 
nos opò fegundo os difa- 
mes da rezaó, por iflb lá er- 
rámos o caminho , &cá va- 
mos fem errar: antes fern 
errar , nem rroecr. Eco- 
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mo o noflbpòfócm quan- 
ro racional guia direyco, 
podemos por efta via nara 
fò remir muyto tempo, mas 
encunar muyto caminho, 
caminhar em poucos dias, 
o que a penas de outra ma- 
ne) 7 ra fc andaria em muy- 
tos. 

OPropheta Eiiasfejaa 
prova. Parcio Elias ao dc- 
zerto de Berzabe p:ra o 
monte Oreb, Sc fendo q eftc 
caminho fé andava cm qua- 
tro dias^como bem adver- 
tio o a Lapide poz o Pro- 
pheta ncliequaréta. Como 
aíli Í Tam vagarozo vay 
Elias? Xan.to tempo cm hai 
caminho , que fe andava 
em tam pouco ? Quem cau- 
zou eftes vagares ? Donde 
nafeeram tantas demoras i 
Cõfulteraos omcfmotex- 
texto : x^Ambulúbat quo* 
c um que enm fetebat vêlun- 
íms : andava Elias , & hia 
o íeu caminho , mas como 
andava , & por onde ? g*o 
eumfrrebat voluntai , an- 
el wa como queria , & por 
onde o levava a vontade: 
guiavafe pela fua vontade, 

&hiaaofcu ,*paíío, & 

Elias 



T>a quartt* feyrà dâClnzê, i8y 

Elrôs fegue a vontade, de- volta as cofias í morte, vay 

vendo fcguir a rezão j náo P°* onde o leva a vontade: 

bufqueis outra cauza a íèus guocumque eumfacbat vò- 

vacares, náo pergunreis /**'a/:qué a leva diante^ i 

ourr.ire2áo de fuas demo- vifta , vay por onde o guia a 

ras ? quem fe vay com os rezaõ/e voltey,ôc lhedey as 

di clames da rezão encurta coftas,vou por onde o gofto 
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muyta jornadas quem fc 
vay coro os impulsos da 
vontade rodea muyto ca- 
minho,& porque Eliasaqui 
i -não governou pelos dic- 
tames da rezão, fenãoquç 
fc dcyxouhir ao compaíTo 
davonradf, por iflbrodea 
tantos montes, por iflb tor* 
ceoranros caminhos.porif* 
fopòstanto temponoq fe 
podia andar em um pouco. 
Quaréta dias inreyros, noq 
fe pode andar em (6 quatro. 

Demos rezão da dificul- 
dade, & demos agora rt* 
zno deita rezão ; também 
fc ttra do texto efta fegun- 
da. Delle conda hlr klias 
fugindo aqui da morte, pe- 
raquejezabel o bufeavaj 
pois como naõ ha v ia dc hir 
p*r onde o levava a von- 
rade , como naò havia dc 
andar ao feu compaffo ? Se 
Elias fugia da morte •, dava 
Elias às coftasá morte, c qué 



rac impcilc, fe aJevo diante 
dos olhos , vou por onde a 
jufttçame leva: o caminho 
direyto, & os partos ajuíU- 
dcs. 

fcseplar deita verdade ho 

0 mefmo Chrilto. Delle fc 
entendem i letra aquellas 
palavras do Propheta:/*»/* *f>** 
Uciem ejns tètt mor$ % Qua T5'" 
hiriaamortedifcccdelle. A 
noffa vay atráz de nos, a dc 
Chrifto diante dclle: Ante 
tum y ifto difle eíre frophe- 
ta. David cj difleiCorao faU 
lou?DiíIeaffi t luftnUtn* ^ 
te eutn ámbuUbit , &fona ! * 
inviagujjusjuos. Que I c . 
varia o Senhor diante de íy 
a juftiça, & caminharia ferii 
trocer pelos paflbs da per. 
ícyç.õ? De forte q Chrif. 
to caaiinhiva peles pa/Tos 
da juítiça>mas com 03 olhos 
aa morce : a juftiça diante 
delle , mas a morte fempre 

1 vifta i & naó caminharia 

M I oSe-5 
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oScnhordeftc mefmô mo- 
do, naõ levaria o mcfmo 
caminho, fc deíTe as cortas á 
morte, & divcrtííTe delia 
os olhos? Naõ tinha clle 
necertidade deitas vidas, 
mas tínhamos la rós defta 
advertência: quisnos ad- 
vertir o Senhor ji de antes 
pe!oPropheta,quc o mryo 
maisefric-z para hir cami- 
nho direyto pelos paílosda 
perfeyçSo , & Ley Divina, 
he traz:r diante lemprena 
memoria o fim ultimOjque 
cos efpera: os olhos portos 
na morte fem os di virrir híí 
ponto : & logo appreflar o 
parto, & tomar os dajurti- 
ça: hir por onde a morre 
nos leva, que ella nos guia- 



mofabemos J & lemos na* 
Efcripturas divinas , íó a 
fermoza Rachel teve erta 
dita na defgraça , dequefó 
os mármores de feu fepui- 
chro foíTcm eternamente 
emnobrecidos com cpytafr* 
oshonrozos. Morre Rache), 
& he (epultada no caminho 
dc Bechlcm ao ahrir da pri- 
mavera; fepultada pois Ra- 
chel, & dado feU corpo á 
aterra, erguendo logo Ja- 
cob hum padraG alto , Sí 
Jevantado , gravou nellc 
com letras grandes hum ti- 
tulo, ou epytafío,lembran- 
ça ererna dc fua dor , & pe- 
chor de fuaafFcyçãorA^r- 1 
fua cft ergê Rácheiy & ftpuU 
tiejlinvia , qu* dncit E- 



ráinfallivelmente por on- phaatam-, h*c efl BetbUm^ 
dea juftiça vay. 



Mas fc a «uhhcfegura, 
riaõ hc o roteyro menos 



erexitaue laceb titulam fúper 
fifulcbrum ejus. Hic eft tt* 
tutus munumenti Rtchel uf* 
certo Jearnos porellchum que tnfrdfentem âtem. 
pouco,& ouçamos, o cj nos Athc aqui a hiftona: a- 
diz,poronde nos manda, íí gora a ponderarão. Ecom 
para onde. Foy notar ad- as mais porque fenão faz 



Fcrcidamente S. Cyrillo, 
fcouza bem digna de fe no- 
tar, >v\uc morrendo, & Ten- 
do fepultadas tantas , 8í ta5 
efclarccidas matronas, co- 



também \fto> Como (c- 
nâo guardou com elías © 
mcfmo erttllo> Porque fe 
lhes náo fez também a mef- 
ma honra» Por que núofèz 

ífto 
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ifto Abraham coma fuaSa^ deyxandolhcsporroreyror 4 



ra,lzaac com a fua Rebecca; 
porque aáo omeímo Jacob 
depois com a fua Lia,- fenão 
íó com a fua Rachel ? Se me 
diz em , a amava mais a Ra- 
chel f do q a Liajnão me dou 
por (àtistèyto, porque tam- 
bém Abraham amou aSara; 
tambe Izaac quiz bca»Re- 
becca,& ambos com muyta 
fineza, 5c mais não gravarão 
ticulos , que faybamos Das 
pedras de feus fepulchrosj 
naõ foy logo iflb fó demõf- 
tração do amor 5 & fineza 
de Jacob para com Rachel, 
outra rezaõ mais houve ahí. 
Aífim o entendo eu : &c foy 
efta a meu ver. Quíz Jacob 
cm húafó acção fatisfazer 
promptamétc a duas obri- 
gações ; ao que devia ao a- 
mor,& ao que devia á cha- 
ridade,ao amor de Rachel , 
(k à «haridade dos peregri- 
nos, & viandantes de Be* 
chiem: ao amor de Rachel, 
moítrando,como moftrou, 
nas honras fúnebres da 
morte o extremo da fineza,- 
comque a amara na vida : 
á charidade dos peregrino*, 
quepaUavaõ por Bcihlera, 



que os pudefle guiar, aquel- 
1c memoriai de lembrança, 
que noíepulchro gravava § 
que cite nome deu Lyrano 
ao titulo de Rachel : M t mo- 
rtale in futuram. Memori- 
al para o futuro. Não tinha 
ja neceffídade Rachel def» 
tas memorias, porem tinha* 
molas nós deite memorial. 
Rachel naõ } porque fc lhe a- 
cabou aperigrinaç lo, antes 
de fc lhe acabar o camU 
nho : rós íy,& muyto gran- 
de , porque como andamos 
ainda peregrinando ncílc 
mundo neceífi timos de ro- 
tcyro i que nos guie » & vá 
regendo % efte o titulo do 
ícpulchro , & mais fendo o 
de Rachel. De Rachel fa- 
bemos , que morreo , & le- 
mos foy lepultada no cami- 
nho de Berhlem : mas em 
que tempo foy ifto? E* 
rut tuim ver num tempus. 
Morreo no rempo ma s flo- 
rido , & fèpuiro-j o feu 
Jacob na idade mais floren* 
te : no tempo mais florido» 
porque foy na primavera 
das flores iVernum tempus: 
na idade mais florente,por- 
■ que 
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que foy na flor da idado. 
Mas como Rachel foy fe- 
pultada no caminho dc Be- 
th lem : Sepulta efl in via y a- 
onde a morre a torrou » 
quãdo menos fcprczunna, 
que fez a prudência do Ja- 
cob >Ergueoahi logo hum 
padram, & gravou nclle 
hum titulo , que pudeflo 
Ter \\dofadlr&nentc>dosque 
paílavaroa Beilalem , & vi- 
eflefervír igualmente , ja 
deepy tarioa Rachel , ja de 
in dice aos viandantes. A 
Rachel de cpyraGo honro- 
zo 9 a d òs de índice moítra- 
dor : com© o epysafio de 
FachcI,reIatavao feu cazo, 
inteyrando aos q pàflavarrj 
cUs prendas incomparáve- 
is do íogeyto , qms ali cita- 
va :fer Rachclemfim aque 
ali jazia,- como indice mof* 
trador apontava para Be- 
thlem , porque os viandan- 
tes a naõ criaíTcm, & ha« 
vendo de hir para Bethlem 
foflem dar em Jeruzalem 
c5 o caminho perdido:co- 
ttofucccdeo aos Magos, q 
vindo do Oriente porado* 
rarom a Deos Menino naG» 



V 



do fe imaginavão em Bc» 
thlem , aonde Chnfto nai- 
cera>acharacrjfeem Jeruza- 
lem, conde Herodes cila- 
va : imagir.avaõfc ja cora 
Ghriíto/&achiraòíe com 
Herodes: imaginavãcle á> 
porcas da vida,& acrmraôfe 
ás portas da morte. 

Bem fey , & ja no princi- 
pio advertimos , que para, 
Jeruzalem he a jornada* 
mas hc para aquella Jeruza- 
lera, que eílá acima áv$ 
montes, em que Deosrert* 
adernado gloriozameme a 
fua.corte j & não para a em 
que Herodes tyrannicamé- 
te impera: tomar ocam- - 
nho, que leva a eíra,he b.r 
com os Magos p rd?do:pu. 
is porque nos não fucceda 
anos, o que aos Magós no 
feu tempo , & nós naó che- 
guemos a ver em perigo l>. 
melhante . que remed o r 
Fazer oqueelles fizeram, 
& mais o que naõ fizer. 
Obfervar a cftrclla , ma» 
naõefquecerco memorial; 
aeílrella nos olhos; viài- >íí<rrN 
mus fltllam :mas oroteyro 
na memoria : Mementoho- 



I 
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eido de pouc©$ dias j quan- mojntmoriãU tnfuturum& 
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Da quártafeyra da Cinzai t &£ 

logo em graça dc Deos a- Racheis: morreo Sara, & 
le^ren ente, que caminho morreo Lia, mas ambas no 
vay dueyio.lá ellá o fepul- ouconno da vida. morreo 
chro de Rachel , ín ice Kachel , & .foy fepulcada , 
moíirador da verdade , a- mas Da primavera dos an- 
ponundo para Bcthlem , nos , emula que foyda?^ _ 
elle nos levara íem errar a- flores: Eratvernumtempus 
ché nos deyxircomChnf- Que fe colham os frutos no v - ^ 
to author, & porta da vida, ou tonno,quando ja o tem- 
felicidade eterna», quem po os afazoou , hc colhc- 
leo por eftc roteyro, por renfe os f cucos no tempo, 
onde os Magos naõ leraõ, em queosfrutos fe colhei 
nunca errou o caminho: rnas que cheguemos a vcç 
Htc efl tttulus mênamenti aqut pervertida a ordem 
/?^^/:deRachel,diíTe , & dos tempos? A primavera 
nsó de Sara : dc Rache!,dif- trocada em ouconno; Abril 
ie ,& não de Lia 1 porqie fcy to Setembro: que veja- 
fempreachey grmdemyP mos cortada a flor fóme-nte 
terto em nem Abraham ft* porque deu fruto, que o 
pdeara fuaSara : nem Ja- fruto tique ,& afloc caya* 
coba-fuaLia.fenâoíóa fua o fruto vivcsStaílor mor- 
Rachel no meyo de hum* ta ; mai>hc irto Qmoimo 
curada. Foy fem duvida co- mortal , que pr« navera tl u>- 
mo íe nos quizeíTe dizsr rida : fc primavera p.vads 
com cite fcy to , que para fe frutos , fe outotf 00 pura as 
1 jo errar o caminho fe flores: fe primaver* para. 
fe emfít alguma vez tor- es frutos, porque fe M 
narcítoa a elle logo fácil- raõ cm fior,fe outono par* 
mente : naq monta tanto as flores, porque f; conão^u».-.* . 
íaberque Lia fe íepultou, em eíperançis : FUrtJi*pm 
co tj o que Rachel jaz fepul- p**ueru*t , temfus ptitah*- 
t% h ; que há ahi fepulturas ntsúdvtmt, 
pira as Saras, como qtam- A ctento flores, que tam~ 
era há fepulchros para as bem para vos ha outonnaÇ 

fe 



Digitized by Google 



fe o dos frutos hc no Scré- 
bro , o voiro anticipoufe , 
8c chegou muyto pnmey- 
ro,ncrn a toda* fecou Ju- 
lho : algumas levou Abril, 
huma delias tby Rachel: 
Mftfàa efl e rg u li áchcl. i f * 
to diz o memoriJ * bem 
em eítiUomais píxflb: Mo*> 
moriule ih futurum. Obfer- 
vj!o,& hir andando: ma* 
caminhar com cautela : ca- 
da dia fe reprezefitaó no 
mundo tragedias femelhan 
tes a erta , fícarenfe atraz as 
Lias , paCTarem a diante as 
Racheis ; ficarenfe atraz as 
Lias, porque vam roais ra- 
garozas* paííarcm diante as 
Racheis, porque picaraõo 
paílb, & fbraó mais apreffa- 
das, & que ainda nos en- 
ganemos com Lia ? Oh fe 
chegaffe atguma hora em 
que de todo acabaflemos 
de nos defenganar com Ra- 
chel? Mais he, certo, para 
fcntir o enlco do engano , 
que a fatalidade do cazo : 
tnenos a tragedia deRachel, 
maisoengano dos homens* 
mas fe ainda nos naõ def- 
enganou ofucceflo de hih 
Rachel , pódc Ter nos deí- 
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engane de todo o exem- 
plo dcduus ApoAolos Pe- 
dro, tc João; vamos com 
elles. , uy 
SJiiraó ambos do Cená- 
culo, & romaraó de car- 
rcyra para o fepulchro de 
Chriílo: Lurrebant /lufem 
fitnul. E qual dcllcs chegou 
primeyro? adiantouíe Jo- 
ão, & chegou primeyro, 
que Pedro : 'Pr/ecucum; 

• cri j tO. f.4« 

atiusTetrvy & ventt prtus 
ad mnnnmentn. Veyo Pedro 
depois tãbetu correndo, 8c 
entrou diãre na fepultura: 
Ven/í Simon 'Tttrus , & in- 
tr9tvitit u7ic tMroivit 1) & tile 
a/ttts dtfcipclus. Pois fe João 
chega primeyro > porque 
naõ entra diante de Pedro? 
E fe Pedro vem depois, 
como entra diante dejoáo? 
O que defengano para a 
velhice ? Mas ó que docu- 
mentoelle para a mocida- 
de ? João era mais moço 
que Pedro , Pedro mais ve- 
lho que João y quiz João 
por parte dos poucos annos 
acautelar aos moços : quiz 
Pedro por parte dos muy- 
tosdeienganaraos velhos: 
cg dos vamos de carreyra , 

pela 
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pela poíta àfepultura: mas 
às vezes chegam primeyro, 
os que imaginavaõ vir de- 
pois ; os Joocns primeyro 
queos Pedros > fe bem he 
verdade cerca , que o que 
vulgarmente fuccede, hc , 
que ainda quando o> Jooens 
chegam primeyro, os Pe* 
drosencraó diante: chegou 
primeyro a mocidade , mas 
encrou diante a velhice j 
por iíTo cautela i Sc delcn- 
gano: todos correm, 6c to- 
dos entram iOu íeja antes , 
ou depois ; mas fe depois , 
nam hc dcpoii de muyto 
tempo: Tunc tntroivn , e> 

Ainda noto aqui mais; 
que indo os dous Apoílo- 
los>ao bit tamapreífados: 
Currebant autem, vieram 

mais vagarozos ao voltar; 
porque diz aífim o texto: 
Abjerunt ergo difcipuli nd 
je mettpjgs. Voltarão os do 
us outra vez do fepulchro 
pira o Cenáculo , aonde cf- 
tavamosm*is Voltaram, 
& não correrão : logo vi- 
nlvim com menos preíTa > 
Areziô da diverfidadedou 
eu agora* ao hir hiam com 



de Ciuzé, tpt 

os olhos no fepulchro : ao 
volcar deraò as coitas à íe- 
pultura 5 fe olhamos para o 
fepulchro ,fe confidcramos 
o que fomos* se meditamt s 
o que havemos de fcr:M<»- 
mento quii puivis es , & im- 
pulverem rtverteris , tudo 
he prefla , tudo diligencia $ 
tudo correr , & mais cortec 
pelos caminhos dc Chníro; 
fe lhe voltamos as coitas» 
iftohe,íe tiramos o pò da 
confideraçaó, fe o deyxa- 
mos cahir da memoria, tu- 
do faõ vagares^todo voltas, 
& retiradas , tudo deter , & 
parar no caminho djfalva- 
çaó Aprcndeyefta liçaõ, 
de quem nosenfinou a vi* 
ver , & o caminho da vida; 
Fxultavit utgygds adc»i» r 
rendam ciam a fumrno cwfo 
*Zgre/Jio ejus , & oicurfus 
ejus Hf que ad fumrnum rjus. 
SahiodoCeo o Verbo Kn- 
carnado dando íal^os corno 
gigante, &naõcontcnce 
co n andar o caminho pelo 
dezerto deftc mundo a paf- 
fos agigantados, tomou O 
caminho decarreyra > athé 
voltar ao meímo lugar 
dòde tibha p4rndo, ao mais 

alto 
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alto dos Ccos. Quem apref- 
fou canto o Divino Verbo ? 
Quem o íéz hir do carreyra 
fempre? Caminhava para 
oCcot 6c levava dianre a 
morte: /lnte faiam ejus tbit 
tr,Qrs. Quem vay com os o. 
mos na morte, vay fem pa- 
rar , de carreyra : A d cur- 
rendam viam. Nam parà, 
namfedctem; nem aipda 
fe dá porcontCDte, com an- 
dar cook) vtindaiMe com 
paflbs agigantados, vay pe- 
la porta a ourra vida, mas 
de carreyra como gigante. 

Masja cu com mc»>or re- 
pugnância ditíiniulira as 
paradas , fe Uic oaõ remera 
os precipícios f que aparte 
os olhos da guia > &£ ainda 
lhe dc as cortas, que he pc- 
or; que do pó , que dcv:a 
andar fempre na memoria, 
naõ fó n3Ó hnj i memoria , 
mas nem ainda rcminilccn- 
ciaiqucíe veja deytado aos 
pes por defcuydo , o que 
devia para bem fer, andar 
fobrea cabeç 1 rorconfidc- 
raçaô. Oh como he para 
fceroer venham a parar erta- 
tuas,os que para bem, íem 
parar deviaõ correr gigan- 



tes-, & que quando fe ima- 
ginavao eternaméce fegu- 
ros,fe venham alamentar 
mizeravelmente precipita- 
dos. ;U|ròV*i , \ 

Porque imaginamos nos 
fe arruinou tâofacilméte a 
prorentoza círatua , com 
que Nabucho lonhoiir» Def- 
eco do monec hama pedra f 
& tocando-a nos pés leve* 
menre,deu com a ertarua 
por terra \ & de»fdfa em 
poucas cinzas. A dramaca 
hvo, & Ninivc ameaçada 
com as ruína*;, quem ateve 
que nãacahine ? Ameaçou 
Deos-a Ninive cõ aiTolarò^ 
es, & ruinas:£/ Ntntvtfnb- 
Uêrteiur, Ninive íèrá fob- 
vertida. F Ninive reverte 
firme, & Ninive náo fe fob- 
verteo , & Ninive oaó fc y 
flflbiada, fii Ninive não fe 
chorou fobvcrtida ? Pois 
porq naf» fe arruina Ninive 
como fe arrumou a eira tu a? 
Ninive cm pc , & a eltatu.*» 
por terra ? Se hey dizer o 
que entendo (mas enten- 
darte bem o que digo) fo- 
ram poderes do pó , os que 
furtentaraó a Ninive. Aci- 

tatua trazia o \ 6 aos pes : 

Nini- 
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Ninive fobre a cabeça. Os 
pcs faó guiados pela cabe- 
ça : a cjbecn guia os pcs, na 
eíUtua a cabèça era de ou- 
ro , os çó s erao de barro, & 
que o pò quedevia guiar o 
ouro , fe veja guiado delle ; 
que fe veja guiado nos j es 
o pò , q<>c cem teda a rezaò 
havia de andar guiando na 
cabeça. 
Tenhomceu com osNini- 
vita* , que fouberam em- 
mend^rem fy àcerradaínè- 
te o q\i2 Nribuco errada»- 
mente |r*antaziou na fua ef 
tatua .Tirara6 o pò debry- 

xo dos pcs, & ergueram- piovizáo ncccíTjria ; com 
no fobre a ebeça : & por- pouca provizaõ fc podt ; n- 
*j o levarão í cabeça por iíT©> dar muyto caminho, íc nojf 
Te tiver ãofm pc. O pôde- anilamos a h ir com cila,** 
eido aos pés machin -nos a fvguimos Jigcyros. 
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vemos aggraefecer; porem 
deyxados os mais hum qui- 
zera coníidera fiemos para 
nós rnuyro prov^y cozei, 
Hfia couza (\ neftc munda 
nos embaraça ma»s as jor- 
nadas, & faz as não em* 
prendamos > & mais as que? 
fam compridas he a provi- 
2iõ nece/Taria para tao lon- 
gos caminhos : mjfe affi co-« 
como a c l ; nos dá preí% 
por nos fizer hir á ligeyra y 
& forranos mnyto du tem- 
po , íeguefe por boa coníc- 
quencia, q.u<$ também nò^ 
ha de poupar muyto da 



precipícios : o pó erguido 

íobre a cabcçi afiegura-nos 
firmezas •, H vay a eííarua 
precipitada, cáeftá Ninive 
fegura: a eftacua precipira- 
da pelos impulsos da pe' 
dra, Ninive íegura , & tír- 
we por benefício do póv 

Pregunro agora, oí. hc cf- 
te (6 beneficio, o que do pò- 
recebemos? Nãjopor cer- 
to*, muyr os outros lhe do- 



tm quanto Eli;r< effeve 
no dezerto de Caribr pro- 
viao Dcos do neceflaru* 
por rathifteíio de dous cor - 
uos. 0'primcyro roy efte",, 
hum pam , Coton hnma r li- 
ção boa de círne, pela me- 
nham / outro pam com ou-- 
traraçáo femclfranfe pela* 
tarde : Cervi autem dtfci t v . 
bâvtttpar.^ & ame tn;. 
& pinem > ó carne vej ; < 
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-efta a pfovizaó daquclle 
tempo t para os quarenta 
dias de caminho athé o 
monteOreb como o man- 
dou prover Deos com hum 
pam, & hum jarro de agoa^ 
hita coda a provizão para 
hum caminho tam compri- 
do > Ambufâvi! Jn forltttt- 
éineíibtiUmt quadrâginta 
diehuu Pouca provizão pi- 
ra tantos dias. Dantes em 
cadihumdos diaspam«& 
façao dc c.\rnc ao jantar : 
pam , & ração de carne á 
jioyte . depois para tantos 
dias hum fò p.imcom hum 
Jarro de agoa , & nada ma- 
is? Mo bafta , & fbfeeja* 
Qs di s muytos , o pam 
pouco Hum pam baila 
fem mais nada a quero» o 
fouK r comer com aqucllas 
Confidcraçôes , com que 
EUas o feu : os indícios da 
cinza pegados na f uperficie 
do pam erão memorias da- 
quelas cinzas > em que to- 
dos nos refol vemos :Pa»ts 
/nbeine- teins , mctnurtafn^f- 
%is x comentou Hugo Car- 
deal, A cinza do pam fazi- 
alhc vir í memoria a cinza 
íepultura % & a quem 



come o feu pam com fc- 
Ihantes memorias pouca 
provizaó he neccfnirÍ3,por 
mais que feja longo o cami- 
nho, & as jornadas compri- 
das ; todas fe farão facil- 
mente não (o fem desfalle- 
cimento , & fraqueza , mas 
com alento , & valentia? 
Infortitudme cibt tílias. O 
pam na boca, a cinza na 
memoria, & andar atenta- 
damente, tudo ornais he 
fuperfluo. Antes mais fer- 
ve muytas vezes dc nos 
embaraçara paflageuiique 
de nos ajudara pifla > : eni 
quanto Ueos t rua fclias 
com mimo de pam , & car- 
ne, citava Elias alTencado, 
defeançando no feu dezer- 
to (cm dar hum paíTo avan- 
te : como deyxou efte mi- 
mo todo , &fe contentou 
fó com o pa m , pode ca mi- 
nharfem deícanço quaren- 
ta dias inceyros : as mefmas 
memorias das cinzas , que 
lhe acrefennrão as forças 
lhe fuprirão a provizão; 
baftou com ellas o que fem 
cilas não bailara para huma 
quarentena : hum pam fo- 
mente com aquc.ll.is mef- 

mas 



Google 



De quarta fejra da Cinza. 



mas forças.com qae come- 
çou o carmnho^com cflas $» 
cabou a jornada : Infortitu- 
dmecibi illint- 

O que digo do pam di- 
go do nnais . mas porque o 
mais não vá fem prova, 
provemos cambem eítc ul 
timo. OrTercceíIe Pedro a 
Chnfto para f^zer reparn- 

damt nte tres habitações em gloria : Moyzes, & kli- 
noThabor : huma em que asapparecem em Magefh- 



>9f 

arrás das ovelhas de Jerro 
nos dez^nos de Ma lianj 
fe fallar* com Elias quando* 
fugindo dc Jczabcl de hum) 
ermo em outro ermo buf- 
cava as covas dos montes 
contra as injurias do rem- 
po,- boa etuva a efivrea,, 
Mas hoje , aqui, & no Tam- 
bor: quando oScphoreítà 



o Senhor e ftiveffe :a fegun- 
da em qutf morafle Moy- 
zes;a terceyra cm que Eli- 
MUttb. as vtvefle: Facianus hic 
M7 tr ta tabtrnatuUitili unnm 9 So/. Moyzes, & tlijs má- 
Mujlmmm , & ElU unum. geftadcs foberanas , vefti- 
Lindo raodo de edifícios ? 



de: ytlifntit tn tcajeftate 9 . 
Chrifto hum So! animado 
revertido de rcfplandprcs r 
Refplenduit fades e/as ftcuf 



Edificar tres tendas de cara- 
po,ou tres cabanas dc moo* 
te que ifto he tabernáculo: 
Solitarinm tctlutn ex arboru 

ramis ,iW flragnlis c&nfec- 
tum. Declarou com propri- 
edade da lingoa, & nòs fem 
nota do eftylo £ o interpre- 



dos,& reveftid^sdc gloria. 
Agora aqui no T abor , trc$ 
tabernáculos , quando pa- 
reciam neceílarios tres pa- 
lácios ? Aqur, porque he 
noTabor > O T.-bor que 
quer dizer > G ande* rryf- 
ferio. Tab< r,d>z Pagnmcy 
De 



notntn*tus kakrauis, 
te da latina ) Se Pedro faU quer dizer. IkJémus fepzl. 
Iara com Chrifto cm Be- thri , chalamo, ouleytod* 
thlem qu.mdo por falta de íepulcura Eu naõ fey tenha 
caza fe foy nafeer a hum a íepulcura o-. cro leyco , re-- 
prezepio : $uta non eraf nha ou tiveíL* outro thala- 
eh lótus. Se filiara cora mo ,fen£o h<-otfquife;out 
Moyzes > quando andava ataúde ,em que nos leváo a- 
* N i «fía; 



■ Diohizr- 
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l ] i ; /, (comenta a^ora ma tenda.- as mag^íude* 

o :. Lípide, ) Loqutbatur de em deas cabanas: cabem, 

>;iorte(u<i y & fipultura ,di- & aind ) íca lugar, era que 

zj im as praticas có o lugar, podem caber ^outros. Fe-* 

& o^ugar com as praticas, dro , Dipgn , & João Quc- 

O Thabor,em que eftava , reis caber fcm violência o» 

jo^m a morte , & lopultura, que vós imaginais foes do 

dequefepòs a tratar com mundo, & que todo elle 

|yie>yzcs, & com Elias. Ea vos vem eUrcyco : para cf« 

quem eras a morte na boca; fera de voflas luzes ,nos ta- 

fin d de que a trasnamc- bcrnaculos do Tabor , & 

rk ria comoChnfto ,a quê deyxar ainda, lugarvazio? 

pratica deitas rna ririas, co- Tiray os olhos do foi , & 

ii o Moyzes , & Elias baila pondeos no ataúde : daqui 

huma. tenda de campo íedefcobre Jeruzalem aon- 

em que viva , huma caba* de o Calvário apparece*. fe 

na de monte, em que íè vedes o que aqui he, coníi- 

poíTa abrigar, derayoque láieri, que o> 

Vcrd ide h° , que o Se- que hoje aqui he iol : Re/- 

nhor|c'tava ali hum Sol a- pltndHtt ficai /)/,amenham 

nimado t verdade he que !á feràtre\ r 3Z : hoje luz , a* 

Moy7.es , & EUns apparece- menham eclypfe, hoje ne- 

fafii ali mageihdcs fobera- vc nos velhdos : t/ejt.men~ 

uâv : Vifi /'uni in majeftat : taficut mx : araenham luto 

roas a iiembrança daquella ra mortalha : Invtlvtt e*m 

hora»daqucUe momento fwdone. OU como íc acaba- 

uitimo.queaíTim como pó- íáaroJa, mas ah como a 

dc fardar * pôde ter 1 ogo, & desfará a piefuhção! Como 

por mnyto > qnc tarde, fe comprimirão os rayos, 

nunca he muy:o;faz con* pompi lumincza. de ref- 

Uèhitfe hum iol derrtancy- plandorcs para quem ad mi- 

ra, encolherem fe dc moda rada a terra fenáo atreve cr- 

g*r t\j _ies mais lobera-' gucr os olhos. Caberá na 

oas > <i uç o i ol c^bc cm hu- wbernaculo o foi , naya 

cabe 
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cahc no mundo. 

I ode icr q por ifloa Alma 
dos cantares lhe offereceo 
leyto de flores, & palácios 
de eedro . porque nem ad- 
vertia em fy por então a 
mortalidade , nem o ouvio 
falUr acllc da mortCj como 
ouYio Pedro a íeu Senhor 
com Moy^es, 6V com Elias 
íe medicara cíle ponto , fe 
ouvira praticar eira rcate- 
ria, teria os palácios por cf- 
cuzados , & por fuperfluas 
as flores. Aopòbaftaafu- 
pcrficie da terra 5 & fe fe 
qnizer abrigar , não faõ ue- 
ceOarios cedros do Libdno, 
fobeja o colmo do monte. 

enos ainda foy necefía- 
rio aos Hilariõcs no Ermo, 
aos Antôes nas Thebaidasj 
aos Paulos , aos Arfenios , 
aos Brunos em França , & 
aos Bentos em Itália. A to- 
dos cites, & outros muytos 
íervioaterrafria de cama, 
as aberturas, as covas , & 
lapas do monte decaza, & 
domicilio. As fedas , que 
raígavoã, as galas de q vcf- 
tião > o grolTeyro do facco, 
& a afpereza do cilicio ; & 
tal ves como Sam Paulo o 
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primeyro dos Eremitas, as 
folhas da lua pslmcyra. 
Como vcftiáo, allim comi- 
ão.O rnimozo das iguanas, 
ervas fylveítrcs do campo, 
& ifto dc dias cm dias paf- 
fando muycos íem nada, 5c 
mais viverão rruytos deí- 
Ies,quais os oytenta , quais 
os noventa, quais os cem,!* 
niaisannos. Com tão pou- 
co fe vive 5 com taõ pouca 
provÍ7aô íe anda tanto ca- 
minho, fe nos lembramos 
do que fomos , & do que 
havemos de fen porque ha- 
vemos de íer o que íomos 5 
ja agora pó , logo cinza : 
6 Palv/ses f à m fulverem 
reverterts. 

Guiar pois por cíles dic- 
tames; ler muytas vezes 
efte roteyro, &traze lobé 
na memor a com efta guia, 
adiante huemos fem em- 
baraço j náofó alentados, 
& fatisfeytos, mas alegres, 
& contentes ; iflb quero 
provar agora deftc lugar, 
Di/Te alegres> & contentes, 
porque náo he a morre tão 
fea como a pmrao os ho- 
mens, que por iflbfe enga* 
CãO COOl cila. Ou he feri 

N 3 03028, 



moza, ou fea:ou entriflccc moria : depois vir am-na os 

como fca , ou alegra como olhos como retratada na 
fcrmoza,ícgundo acófide- mortalha^ amcfma mor- 
ran osem divcrfoseftados. te, que em huma parte nos 
Alcgroufc Chriíro na encnítece,cm a outra nosa- 
morte de Lazaro 5 thoroui lcgra> qu indo retratada no 
fi:cmrifteccufequido o vio lenço enche a alma de trif- 
<1 pois no fepuldiro envol teza^quando eítampada na 
tocmhúa mortalha: r*»/, memoriacnche o coração 
Ur m Vide: ò ía^rymàíus eft. l'o- de alegria:lembrada,movc 
*v n is Senhor meu agora vos agofto: Gaudto propier v§s^ 
p jndes achorar, alcgran- v ília, provoca a lagry mas : 
d ovos tanto dantes?Quan- Larymatus fft. Ferir.oza 
éc nos morre hum amigo , nas fuás memoriai , mas 
6c amigo táo verdadeyro fea nasfuas viftas. 
tudo Lõ júbilos deaiegru > E principalméreem La- 
quando o quereis refuíci- zaro : moralizemos nellc 
rir tudo faó lagrimas de eíla doutrina fahirnosha 
tnlleza? Nao vos admire- proveytoza. Dous eftados 
Udoquedigo: dantes re- reprezentou Lazaro nefte 
prezencavafelhea morte na cazo de fua morte ; hum 
coni: Geração depois vio-a dc morto antes de o fcpul- 
com os olhos; dantes íó na tarem: outro depois de fc- 
c^uderaçáo, porque cita- pulrado : mortoantes de o 
va Chriito auzente, ouaa- ícpulcaré reprezenrava aos 
do Lazaro roorreo* depois atingos dc Ghriílo , que 
vio-a com os olhos,porqoe morrem em graça com elle: 
íc .rhouprezente ao ai- rir metido ja na fepultura, era 
do fepulchro & »*• fieuradaquclles.quefepul- 
de;c> iaaymatui ff?- A o lados em feus vicios mor- 
der feíeguio o chorar , ao rem > & acabão a vida em 
ktde yUcTyr/.jtus : dantes inimizade com Dcos : por 
confidetó ao entendimen- Moo Senhor com niyiíerio 
ço como clUmpada name- lhe chamou amigo na mor- 
te : 
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te : Lázaras arnica s nnjler 
dor n:it, & depois calou cite 
nome: Lazare verti for as •, 
c[ mnyto prMS fe alegre na 
morte, q nuiyto feentrifte- 
çar.afcpultura , íe a morre 
íe a/untou côa ce!pa:quan- 
do a morec (e ajunta com a 
culpa , como não hacouza 
niais hcrrivel queopecca- 
do, enche a alira de dor : 
quando fe ajunta eom a 
graça, coto não ha couza 
maísbcll.i , qjc elb, enche 
o cor çio de alegria 

Horrível a morce, fe bc fe 
(Hyxa ver ; mas ferraoza a 
ipone que tal ( irá? Eu o di- 
go, 8c ainda me nãoarrcperv 
do Hc o S era mento do al- 
tar húa memoria da morte 
da cruz : Hêc fm. ríe in metim 
ç&mtmvr ai ionem : 8c David, 
Memoria m fe cif. Fa 1 la m a - 
gora dous £>rophecas-,& faU 
hm por termos bem diffe- 
rentes : Zacharias do Sacra- 
mento :& Izaias da cruz r 
falia Z acha -ias do Sacra- 
memo, & diz não £:be cou~ 
za da vida , q-uc com filie fe 
compare em bclleza,& fer- 
to*.?, mofara .• Qtnd bnnr*m ejus » 
&quid pulchrum ijxs* nifi 
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frumentum ehUi rum, FaNa 
Izaias da mefma r (1 orte , & 
f:\Iia da meímá cruz, & diz 
que não vio couza n ais 
horrível , & mais fea : Vídf' 
rn*s eum , & nori erat Jpec/e % 
neque decor : putavimus mm 
quaíi leprofum. Jefus, q ter- 
mos tão encontrados 
ra morre he a mcfiím > 
Sim he : corr.o em húa par- 
te tão fea , como na outra 
tão fermoza / \ ão fca na 
cruz, tam fcrmrza no Sa- 
cramento? Na ci uzeít -vc 
a morte vifta : no Sacra- 
mento efteve a morre lem- 
brada : na cruz vifta : Vtrti- 
mus eitmz no Sacramento 
lembrada: Memoriam ffctt. 
A morte vifta, hc mi>vto> 
fca r aiiiortc lembrada, hj 
muyto fi rmoza : muytofca 
para as viftas , muyro fer- 
moza, para as memorias^ 

Boa re2ãoeftanw>fla:mu7-' 
tomelhor, & mais útil (& 
hc o que íbbre tudo quere- * 
mos ) a tio Àpoftolo Sam) 
Pedro. Qvnz Cbufto mor- 
rer , diz o A poftolo, tomotr 
fobre fy noflb peccado , fo- y 
bio- o coe figo á cruz : Por~ r -n*** 
fat:s fatátum mjtrum m 
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corpore fuo fiper lignnm % quem hs, de rr.onírrofida- 
Deforte , que no mefmo detáofea, ou dc fealdade 
tempo fc virão juntas no tão monftruoza* E que haja 
corpo de Chriílo íobre o no mundo ainda quem ame 
lenho figrado : Incorpore a Fealdade , & aborreça a 
jwfuper tignumjua morre, belIeza^Cuydo tem a mor- 
es: noíTas culpas: Tectâtum te rezãode (c queyxar , cu 
n r >ftrum % Na cruz a culpa me quero queyxar poreila. 
com a morte, no Sacra mé Duas mortes hádizHugo 
to a morte fem a culpa. An- Cardeal , huma morte ma- 
tes tem a cuípa,& cóagra- ta a alma :5c he a morte da 
ça , por iíTo o Sacramento culpa ; outra morte mata a 
do alçar he Sacramento de vida , & heamorte docor- 
vivos. Se a morte fc ajun. po. Ambas eftas mortes 
tou cora a culpa , não ha guião,mas por diverfos ca- 
couza mais horrível: fe a minhos, a do corpo como 
morte acompanhou com a amiga Ieva-nos ás portas da 
graça , não ha couza tão vida: Nos áucii âévitamz 
ter noza : feanacruz , fer- a da alma como contraria 
moza no Sacramento : fca mete-nos pelas portas da 
nn cruz > porque a fez feao perdição. Os homens co- 
peccado dos homens : fer- mo não fabem amar , que 
moza no Sacramento, por* fazem y ou como amáo? Ar 
que a torna fermoza a gra« mãocomo quem não fabe : 
ça deDcos. Na cruza mef- amão a quem devem abor- 
(na fealdadè : Non erat af- recer ? aborrecem a quem 
pecltts , neque decor. No Sa- devem amar *amão a cul pa, 
craroento a mefma belleza: &aborrecem amorte : ifto 
ghid puUhrum ejas. < -â* ' fazem , porque não fabem 
Se tão fea he a morto Qqua- fazem daqui cm di- 
iuntacomopeccadoalheo: ante lera outra couza , &c 
Pifcstmm voftrjtMs açoro- efpero» que afilai fera; a- 
panhàtiadojproprios > que marfe-haa mortCi & abor- 
ferá? Doos nos> livre por recerte-ha apalpa» Aroigar- 




nos 
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nos com a morte conveni- 
ência hc nofla. Na Jeru- 
zalem do Ceo íó os amigos 
de Chrifto tem entradaipo- 
is que remédio pêra Termos 
amigos de Chrifto , fazcr- 
rnonos amigos da guia, que 
nos leva para Chrifto. Ver- 
dade hc ,eu oconfeíTo, que 
as amizades com Chrifto 
cffeycos faó de fua graça, 
mas fe agraça as faz a mor- 
te as negocea. 

Não lemos chamáíTe 
Chrifto a Lazaro pelo no- 
me de amigo , íenão depo- 
is que raoireo. Enfermou, 
& chamai he o Evangciifta 
pelo nome fomente de La- 
zaro : Erat q uid&m law it- 
ens Laztrus : dormio o 
fono da morte, &. teve o de 
amigo : Laz,arus anticus 
nojler darmit. Enfermando 
he fó Lazaro : Langue ns 
Lazarus: dormindo tam- 
bém amigo: Lazarns Arni- 
cas ? He que enfermo ain- 
da vivia : dormindo cíUva 
ia morto : Mottuut í//j & as 
amizades com Chrifto,quc 
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a vida dantes nSo fez, 3 
morte depois a* concilia ; 
ames muytas vezes acon- 
tece^ ainda mal que fa5 
tantas ,desfazc!as a vida,& 
reconcilialas á morte : mas 
fe ávida nos pos contrári- 
os ; veyo á morte depois, 8c 
reconciliou-nos amigos ; fe 
Lázaros na enfermidade 
não percamos acfperança , 
ainda podemos fer amigos 
no fono. 

Tenda pois tão bom Mm 
a jornada, por induftria de 
qaem adirige , continue- 
mos animozos o reftante 
do caminho : guiemo-nos 
poreftes diftames, deyxe* 
ruo-noe levar deitas memo- 
rias: lembrcmo-nos do que 
fomos com Adam: M m fi- 
to homo , que cfte he o ai- 
minho mais certo d^ po- 
dermos vir a fer . o q» e es- 
peramos com Chrifto , pó 
nefta vida mortal , eftrel- 
las na outra glorioza : fepò 
aqui por natureza , cítrel- 
ias d e poi s por gloria. guam 
mihi , & vobis , &c 9 
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1. Corinth.cap. cv 




Hcgou o vos da na vero branca efe 
tempo de- noflahuraanidadeappare- 
cretadora- «eftes no mundo* entre 095 



I queites di- homens ? com voíco appa* 
À as dirozos* receoafatidej&dcíâppare- 
l M em 4 vefc ceo a contagiam, que ace- 
tido vò*,/Uto % & pode ro- zapor todas as parte9, o hiai 
20 Senho* > era que vcílida coníumiodo de todo, por 

univer- 



Di Trecespor occ 

«mvcrfitf, & continua. 

Aííímodizia Sam Paulo 
antigamente aos Corinthi- 
05 . & 2 í)i m o digo eu hoje 
aos Portuguczes , com al- 
guma femelhança,mascm 
diferente fcntido , & qui- 
zcra eu fofíe o mefmo. Mu« 
douíe o tempo , melhora. 
Tão os dias ,cotno Chrifto 
Sacramentado apparecco 
nefte povo , & fe expôs 
«eftc templo à noíTa vifta 
debaxo d3 nuvem branca 
das efpecies Sacramentaes; 
& eu cambem me acho mu- 
dado ; porque vindo n6< a 
pedir, eu me acho obriga- 
do a aggradecerríuecedeu- 
nos agora com Chrifto aqui 
em Coimbra, oqaChrif» 
to em outro tempo em Be- 
thinta,com feu Eterno Pay, 
na refurrcyção de L azaro. 
Quis negociar Chrifto com 
feu Eterno Pay a refurrcy- 
ção milagroza daquclle 
grande amigo icu,& quan- 
do havia pedir, começou a 
dar graçz* : Pater gr aí ias ti* 
bi ago. Se quer pedir,como 
da graças > Pedir , & dar 
graças Kc o mefmo ? Pedia 
ali hum filho muy^u aaiadõ 



zí&o àa pefle. aoj 

ahumpjy, aquém muyto 
amava : & quando pede 
hum tal filho , a hum cal 
pay,as preces de huma cer- 
ta roaneyra reciprocão-fe 
com as graças: porque tam- 
bém a petição fc vem a re- 
ciprocar com o dcfpacho de 
algum modo ; 6c aonde a 
petição , & o defpacho hc 
o mefmo , as preces -, & as 
graças bem podem fer a 
mefmacoaza. 

Não podemos negar os 
Porcuguezes » ícm nota de 
ingratidão • fer Portugual 
enrre os mais Rey nos d* 
Chriftandadc,o Benjamim 
dc Chrifto, como bem pro-| 
varão em codas as idades os 
muycos extraordinários fa» 
vorcs, que dc fira liberal 
mão recebemos , & pater* 
nal providencia. Não fe- 
ja mos ingratos poisabene* 
fidos tantos s& agradeça- 
mos partícula mente nefte 
d.a os que neftes dias nos 
féz,&noshá de fazer em 
diante. E que havemos ag- 
gradecer? Jaeftà àitoiVtéS 
[alntti : a íaude que fuppo* 
em > & nos promeítem os 
dias,ou Chrifto Sacramen- 
tado 
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Sermão 



tadoneftes dias faudiveis. rano do corpo, & Tangue 

A clle devemos todos , & de Chrifto : i vifta defte Se- 

havemos de dever a faude, nhor ncíte Sacrofanto n~<y f- 

como depois provaremos.a terio , medico, &mcdici- 



quc de prezente gozamos , 
& a que havemos gozar,pa~ 
rao tempo futuro. Eílais 
no czz)? Ardia em peite 
Mal iga ; & como eita con- 
fina tanro com Portugal , 
remíamos com rezão os 
Portuguczes: que pellavi- 



na juntamente ficáraó dias 
ditozos os q fe temião in- 
felizes : de faude os que 
fe temiáo de contagiam : 
Difs falutís. 

Nefta íaude reconheço 
eu dous benefícios, porque 
hoje damos graças a Dros. 



zinhançadospaizcs, vieffc CurounosDeoshoje dehu 

correndo o mal i & fenos mal: & perzervou-nosde 

viciTe fefn remédio ame- outro :curounos do mal do 

terem caza a contagiam, temor, de q eftavamos cn* 

corrompcdo pouco apou- fermos : prezcrvou-nos do 

co o faudavel clima doi nul da pcfte,deíj temíamos 

noíTos ares. Que fez entáo enfermar ; no pnmeyro be* 

o cuidado vigilante de fua aeficio aggradecemos-lhe a 

Alteza, & a vigilância paf- faude, queja he jporque ef 

Coral de fua llluftriílima ? ramos ja fãos do mal do te- 



Sua Alteza fera mais de rao* 
ra publicou Preces em to- 
do o rcyno » para que apla- 
cada com eilas o rigor da 



mor : ou da peite do temor, 
de que enfermava mos: o te- 
mor da pefte também he 
pcftc de que Deos nos tem 
Divina Juftiça t nam defear- fárado por Cia mizericor-. 
regaffe fobre nós o golpe * dij^WhHegundq beneficio , 
com que de perto ameaça • 
A eíte remédio tãoef- 
fc tão uzado ajun- 
|p|ÉÊQu Illuítriflíma 
oSiS><ilc , & fauda- 



ação, cm quanto 
refpeyta ao tempo futuro, 
aggradecemoslhe as efpe- 
rançasrporq efperamos em 
fua bondade , & piedade 
nos coníervara 
ilezos 






Digitized by Google 



Tí» Pf tttf Por 01 "10 dig pefl* 

f ikzôs fempre , Sc prezer- rno Saçrame 
vatioi dc toda a peite que 
rtão lu dc entrar cm Porta- 
guai. Nem faça duvida di- 
dizer eu : aggradecemos a 
Deos asefperanças dobem 
fururo , ou benefício , na cf- 
perança , do que depois ha 
de ler. Nos benefícios > que 
faz o mundo, fe merecem 
cíle nome, aggradeceíc a 
execução porque fó fe po- 
de m aggradecer depois de 
feytos; por ferem as fuás 
eíperanças incertas , falli- 
veis, & eng;nozas: nos 
benefícios, que Dcos cos 
fiz não 'ó lhe devemos ag- 
^ adecer oexcrcic!O r mas a 
cfperançnrambem : noex. 
ercicio a^j>radccemoS'Ihe 
o íer porq ja fam; na cfpe> 
% nnça ag^radeceraos-lhc a 
inf;ll!bilidade,porque han- 
de vir a ícr infallivelmeri- 
te , 5c mais quando Chriílo 
ic < mpenha com no r co,por 
meyo do Sacramento de 
fen corpo i & íanguc facra- 
tiíTimo. 

Na meza do mefmo fà- 
cramento temos praticada 
-fia verdadc.InftiruoCh-if. 
to Senhor nollo o diviniífi-" 



feti. 

corpo, & deu graças duas 
vezes; huma vez antes de o 
inrtituir :ontra vez depois 
dc inítiruido : huma vez 
antes de nos fazer o bene- 
ficio ,outra vez depois de 
rcyco. Antes de o fazer: 
AccepitfHnem* & gral Us ^ 
agem fíegit a deditqne dif~ ^ r " 
ctpulis luís. De pois de fcy- 
to : llymno dião , oa como 
eftá no Grego Hymno an- 
taioexitrunt m mpntem oli- 
vett, E as primeyras gra-* 
ças , para que iam ? Nam 
bailavam as de depois? Ag^ 
grãdecer, & dar graças, 
depois do beneficio ja fey- 
toi» Fcs Chriílo ali. o qu£ 
nós devemos fazer, & aq i 
fazemos hoje, quis deyxur 
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exemplar no mund » ao 

noíTo aggradecf m c n to. Nos 
benefício de Deos, Sc mais 
fc nos vem pelo Sjcfamciv* 
to, devemps aggradecer, 
como dizhmoí > anres , & 
mais depois ; antes , agra- 
decer as efperaoças > & de* 
pois -o exerciçto : depois 
ag.grad ceemos -lhe o fer , 
porq ja fam:antes< a^infalli- 
bilidade > porq&e infailt> 
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vclmentehandcvirafer:& neíicios devemos a Deos 



to 



o que infallivelmente hade 
vir a fer , bem fe pode ag- 
gradecer, como fe ja fora : 
ancicipar o aggradecimen- 
to , he querer apreflar o bc- 
nefirio : quis Chnfto fazer 
aos homens o beneficio in- 
tflimavcl do Sacramento 
do altar, anticipou as gra- 
ças^ fcguioíe logo a mer- 
cê. 

A fli mo fazemos nòs ho- 
je ; aggradecemos dous be- 
nefícios: hum ; porque ja he» 
o outro para q feja ; como 
hade vir a fer : a cura dehú 
mal , & a prezervação de 
outro: a cura dapeftedo 
te mor de que actualmente 
nos farou ; & a prezervação 
da pefte que temiamos , de 
que nos hade prezervar, 
para que nãò venha a aco n- 
tecer. Na cura do primey- 
ro mal aggradecemos aDe- 
os o beneficio que ja he: na 
prezervação dofegundo a 
ínralhbilidade do que ha de 
fer , como o Sacramento 
not affegura, & nos prome- 
tem os dias, 'Dtesfalutis. 

Enãfeyvcrdadeyramen- 
tc por qual deíles dous bc- 



maiores graças , fe pela cu- 
ra» fe pela prezervação. A 
efta dificuldade não peque- 
na, hade refpondcr David. 
Affligido David, & ancia- 
do, orou a Dcos defta ir 3- 
neyra: mt fer ire met Dimi- *. 
ne % quonujnfirmus futn^ane 
me 'Domine. Compadecey- 
vos «Senhor , & tende de 
mimcomiz?ração , porque 
eítou enfermo gravemen- 
te : Infirmas (um : farayme 
Senhor deíre mal* curayme 
defta infermidade: Una me 
Domine. Curayme vòs Se- 
nhor? Na corre não ha mé- 
dicos ?náo hauia medicou 
em Jeruzalemf Que mal 
hecíle de David : que en- 
fermidade tão incurável » 
que fó Deos a pode curar * ^ 
Sane me Domine. Elie a dif- 
íe. Quòniã conturbatâ (um 
ojjd me a :& anima meã tur~ 
bata efl valdc , fed tu Domi - . 
neufquequo. Eftava enfer- 
rooDavid do mal do temor: 
da enfermidade do medo, 
enfermidade graviíBma ; 
todo o feu mal erão temo- 
res j erão medos , erão af- 
fombros , & fobrcfclcos r 

que 
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Digitized by Gqogle 
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que lhe inquictavão a alma, 
& a tra 2 ião turbada: Anima 
me a turbata eft % Dos outros 
males também os homens 
podem curar ; do mal do 
temor (6 Deos. Não vos 
admireis ainda difto.Sabey 
pri mey ro cabalmente o que 
temia David : admirarvoG 
heis com mais rezão. O 
mal, que David aqui temia, 
dizLirano,cra aquella pei- 
te grande, ôcunivcrfalcon- 
tagiáo , com que Deos ve- 
yo fobre Judca , em caftigo 
daquclle grave* peccado, <J 
o raefmo David cometera > 
quando mandou numerar 
o povo, & fazer rezenha 
gcra!,contrao Divino pre- 
ceyto. Foy tam univerfal 
efta pefte; cfta contagia© 
tãopeílifera , q em efpaço 
de tresdias cahirão mortos 
£ quantos vos parece? JCa* 
zo lamentável? Setenta 
mil contão os (agrados An- 
natB nofegundo livro dos 
Reys,em o capitule ultimo. 
Ja tem lugar a admiração. 
Se a pefte he tão grande; fe 
anda tão furiozo o incen- 
cendio. fe hetáo univerfal 



por 

ferai fe morrem homens a 
milhares s como não pede 
David a Deos oguarde , & 
prezerve da pefte : fenão , 
que ofaredotemor? Teve 
David por maior pefte a 
pefte do temor, q o conta- 
gião da peft* : nâo adoeceo 
da peite , & enfermou do 
temor : & como a peftc do 
temor no fentime ito dc 
David , era contra cllc a 
maior pcfte , pedio remé- 
dio contra o temor > 6c 
nâo o pedio contra a pefte. 
A pefte , pefte , fere o cor- 
po : mas a peftc, temor > a 
alma. A pefte ferede fora, 
o temor fere por dentro. 
Dís feridas interiores, co- 
mo fenão vem , pofto que 
fe fenrém muyCo;como faõ 
invifiveis , & penetran Ci 3 
fó Deos cura. Se a alma 
chegou a enfermar 1 feeftà 
ferida , quem a pode curar? 
fenão Deos: Sane me 'Dú- 
ntine. 

Seja omefmo Dauid in- 
terprete de fi mcfmo Tor~ 
na a fazer oração a Deos, & 
diz aífim ; Exaudi 2)etts p ^ 
eralicnem tneam t cunt depre- 




2. contagião , &: rammom- w. OuviSeohor, & Deos 

meu; 
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meu :ouvi cfta minha ora* 
çâo benignamente , e/las 
4tmnhaspreccs,eílas minhas 
dcprecaçoes,t»#; depretir- 
Eo que vos peco hoo fe- 
guinte. \yf %mortinimtcj 
c> ipe animam me awAwray- 
nica tninha alma do tensor 
ce ttxu inimigo; &. doini* 
migo lâohe melhor? Não 
ícrà mcihor hvrarDeos a 
David da*>môos de leu un> 
migo ? De dous inimigos 
íe vii David combatido: do 
inimigo , & dc;feu temor : 
& teve por maior inimigo , 
o temor d*>inimigo > que o 
próprio inimigo, dequem 
je temia. Bftc inin de 
tjuem David aqui foliava, 
tra Saul, diz Loruzo, com 
rouytos outros,neíte lugar : 
mas fe Saul he hum borne, 
que vence , & desbarata a 
mil: TtTtU&t Saulmtlh; 
David ,he David, que def- 
barata a dez mWVavrda «- 
tem decrm mtíliâ : mas cfte 
gmnde* liomom, aquellc 
David 5 ,, que f-zia roílo a 
dez mil homens ; os desba- 
ratava , & vencia, não fe a- 
treve agora a provar forças 
com o temor de hum fá 



ho mem. Com Saul cu me 
bavercy : com ofeu temor 
i/To não ; não acho em num 
forças baftantes : he 
valente q Djvid , Saul , & 
mais o temor, ambos atira 
vá o lança» contra David: 
cadaqual pela fua parte ; > . 
ul contra o corpo 1 o teme r 
• ferira alma.. 13 as da >auí 
fe Jivrava David: d3sdu fc- , 
mor, como biáo direytat» 
alma, pedia David a D; o» 
o Uvraílt , ou íivrafle a 
íua alma ; Lripe animêm 
meaw. Deílas hmy vós a * 
minha alma , .que eu r 
poilo. h íli m orava David , 
fcisílim pedij t&i forãc ou- 
vidas dc Dtos as Tuas pre- 
ces. Livruu-o de hú temor ? 
& farou-o de outro li- 
vrou- o do terror de Saul 1 r 
&íaroti-odo da peírc; pre- 
zervando-o de hum mal, 
& curando o de outro , de 
que David fc íentia feri- 
do:prczcrvou-odo mal da- 
peite-, & curou-o dapefle 
do temor , de que ja cftava 
enfermo : <£vtn'r4m infir- 
musfum yfàna tne Domine. 

O mefmo fáz Deos hoje 
com Portugal: prezerva-o> 

do 
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Z)e Preces por occâfâ da pefa a 0 p 
doma! da peite , dc qac a- is culpada: de mais ch rc- 



iada nâocnferrrara ; Secu- 
ra o da Peite do temor, de 
cj jannha enfermado. Tão 
etiicaz foy o remédio c o no 
faudaveis os dias : Dia fa- 
/"í/s Em Forrugual não ha 
ja temor de peítc : Porcu- 
gual temia aperte de Câf- 
telfa ; cm CaíteUa ja não ha 
pcí ie ; como h* dc haver 
Fcmor de peffccera ^ortu- 
guaf. Não ha peite em Caf- 
cc 1 1 a > Boa nova. A boa 
nc v a . & o F varge! h ') c c; u i- 
vocãofe. A minha nem hc 
Evangelho , nem eu fuu i> 



prehen^ão, caíligou-a com 
cnfenntdade de hum mal 
contagiozo: não forão po- 
remos douí> caftigos juntos 
ambos no meímo tempo j 
a reprehenção foy cm pre- 
zença da nuvem ; aconta- 
giãjo depois da nuvem fc 
auzencar , & defappa/<*c~r 
do Tabernáculo. Diz aífi.n 
o texto: Iraivfqne contra 
cos ãbiit : nubes quoijuc re- 
ceffit ,qruerAf fuprr tnhrr* 
náculum: &quefefeguio 
depoii que a nuvem fc au- 
zentou? \Ll euc M*r ta jp- 



vangcliíta , nem tenho £- paruit ca?2d<ns Lpra .& cn- ■ 
ràngejho , com que acon- tão Maria, neftd ponto, em 

que a nuvem deíappareceo, 
appareceo inficionada, com 
aqutlla contagião afquero-* 
za. E» antes da nuvem do£ 
apparecer,poTque não?Hor- 
que não fuccede a enfermi- 
dade, quando fe dá a repre- 
henção á viíla de Dcos na 
fua nuvem? ®uidcnivtr t u. 
ha t//f< y Domine IEÒP : fufí 
T o rpu itUttmihElUh* ri /li t . 
Exclama Drogo. Que outri 
cot.za , o Penhor JIÍSU : y 
era aquclía nuvem mifte» 
noza, fenão voflò corpo 
O aã 



firme : itlas fe falta o Evan- 
gelho , afliftc o Sacramcn- 
to. Suf poílono. dará fau- 
dc , darnoshà com cila a 
confirmação. 

Murmurarão deMoyfesj 
Aram, & Maril, irmãosdo 
inefmo Moyzcs:chamou-os 
Dco<=a juizo, & appat^peo 
na fua nuvem fobre a porta 
do Tabernáculo: repre- 
hende-os dc feupeccado, 
caQigou a Maria mais gra- 
vemente como era peccado 
de dc tracção, devia fer uia» 
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naEucli2riftia , prczente \ 
xnasincuberco,dcb3yxo da 
nuvem branca das efpecies 
Sacramcntae*. A nuvem 
era o Sacramento : a repre- 
hençáopaflou * a enfermi- 
dade ficava, & era conta- 
gioza á vifta da nuvem não 
háconragio: dviftadoSa- 
cran ento não apparece 
contagiáo. Se a nuvem ap- 
pareceo.acõr gião não ar- 
parece : 8í íe a cuncagiáo 

apparece»^/^' *t? c*uéi Bi 
Upra , he porque a nuvem 
defappare ceo .* Nu-*** quo- 
quertLtJj.t. Em Portugual 
cão a p; arece acomag-ião 
cm Caíteila deiappai ecco o 



Ser*» Sc 



graça \ que Deos fiz a Por- 
tugal ? He que Caftclla ho- 
je também he portugueza, 
pelo menos porhuma par- 
te. Não fey fe porá contra- 
ditas ; hoja não , porque 
lhe não íervem. Pela par- 
te pois por onde he portu- 
gueza , tem parte neíte 
grande favor, que Deos fiz 
aos portug.i -zís. A con- 
fequeqcia parece colher, fe 
oantecedéte heverdadey- 
ro.Eífa hc todaadifficulda- 
de : não faço pouco , fe a 
desfaço, Provo , Sc provo 
literalmente , por fer ma- 
is difficultozo. 

Duas couzjs dilTeram a 



contagio. Mas tudo rotão Chrifto os Pharizcus em. 
poderes daquella nuvem certa oceazião:& o Senhoc 
Divina, huma Viíz, que fe ahuraa lo refpondeo.DiiTe. 



posem publico, nâoappa- 
receomalem Portugual, 
nemhade apparecer , por- 
^ ja dcfappareceocm Caf- 
tella. Portugual nam rem 
temor ; & Caítella cítá fera 
pefte. 

Bem , masfe o favof he 
hoje de Portugual: fe a elle 
o fás o Sacramento , como 
participa dellc Caftella : q 
cetn , ou <^uc pode tet oa 



tãolhe,queera Samaritano. 
Non»e benc díctmus no u ia 
òêt/witdinises tu : & duTe- 
rãolhe $ que tinh a era fi o 
Demónio : Et D&momum 
íjaôss, Aelta fegunda ref- 
pondeo Chrifto : Ego D/- 
moniiiwiion h(kbto\voi inhe* 
nor&fiii rr,e. Eu não tenho 
o Demónio no corpo , Sc 
muyto menos na aima: vos 
em dizeres ííTq de mim, 

afron- 



Ttdnrt. 



2)* Preces por úCCáÇ ao dâ pejte. 



afrontaftefrrie gravemente . 
Difleque Dão tinha o De- 
mónio : mas náo diíTc ,,quc 
não era Samaritano : antes 
parece annuio tacitamente, 
numa vez , q o não negou. 
Chriítoera natural de Na- 
zarech : por iíTo fe chamava 
Nazareno : lESVM qusri- 
tis Naxurenum ; cm Naza- 
reth foy concebido : em 
N-zareth fecriou , 5l viveo 
muytos annos :: como hc 
Jogo Samaritano ? Quém o 
naturalizou em Samaria? A* 
vczinhançr. das torras, diz. 
Maldonado. Nazarethcó»- 
finava com Sam iria : erão 
terras muyto vizinhas , h a 
vizinhança rambem natu- 
raliza,. Seis meu vizinho, 
fica fie* naeu natural. Caf- 
tella confina comPortuguaP 
por muyr as partes : a vizi- 
nha muyro com nofeo : & 
fe a vizinhança naturaliza 



da vizinhança. Virais as 
guardas ao argumento, ôc 
arguis contra mim. Se Caf- 
tella ; fc Hcfpanha confina 
com portugual , também 
Portugual pela mefma re- 
záo confina do mefmo mo- 
do , &rpc!a mefma parte 
com Hespanha: 6c aíTim fe 
os Hefpanhoes por eíla cau- 
za fam Portuguezesjfegue- 
fe do mefmo principio,qutí 
osPortuguezes pela mefma 
rezão neceflariamence fãcr 
Hefpanhoes. Se o dia fora 
outro , fem repugnância 
alguma concedia a iUaçãa; 
porque ainda cm rrrmos 
efeholaílicos acõcedcm os 
autivues cõmumente, mas 
he fo nas marerías favora 
vc is ; que nas odlozas h 
Hc outra couza ; & come 
hoje o favor he por parte 
do P orrugual: os Portugue- 
m zes hoje não handeferHef- 
bem dizíamos, que amei- panhoes,hande fer Portu- 
ma natureza , que ró> a guezes, fe querem gozir da 
Gaftella indiftànce, & viV graça ,& patrocínio da nu- 
zinha dePortuguil , naru- vem : Qutdenimnuba Ma , 
ralizou'nellô aos Cartilha*- mfi cot pus tvmn : & que efí 
nos, & os tornop Portu* tes dirozos dias , como feâ 
guezes : não he beneficio> para nòs de f;, u de , a flim fe- 
do flafcimenco,£rxivilcgiQfi jam para elles faudaveí<: 

P * Bi** 
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Vtes fhlutiu 

Dcfta d >utrina tiro cu 
outra concluzão : íenáo 
íervir ja p:ira cite tempo, 
como fupponho não fervi- 
rá, poderá fervir para ou- 
tro , íe por venrura,ou fero 
ventura , houver outra oc- 
c.i (ião 9 que eu peço a Deos, 
não haja. Na occafião da 
pcflc, ouem havendo rcba 
tes delia, a primeyra dili 
gencia,he acudir corn guar- 
das á» portas, & cntr..dis 
das povoações. Não ferão 
nc-elianos untos guardas : 
hum bailará; & feja aquel- 
lc,queclie r.omc ihe.d:u 
Job : O c it fios horntnum. 
d\s froncayras iam as por- 
tas dos Reynes , por onde 
oelles fe entra : tomar pois 
a que lie Senhor, ^oio , 6c 
exroío era publico, nas 
fronuyrasde Portugnah Sc 
eíH o Rt yno guardado , & 
defendida da pefte. A con- 
tagião da pefie,he hum dos 
coítigo* gerais, com que 
Deos caftigaos homens em 
pena de feus peccados: 



Strmãa 



Foy a diligencia , qi 
Ocos mandou fazerem E- 
gypco aos tiihos cie IíracI 
para efeaparem de hum in- 
fortúnio dos maiores > & 
mais laftirnozos , que c .1 
t odo o b-gypro fe virão.- 
determinou afuftiça Divi- 
na pi ITar ao fio da cípaJa 
todos os primogénitos dos 
1 ,:yptios: & porque eítc 
infortúnio tão lamentável 
não chcgaíTc aos Hjbreos, 
que viviáo de miílura com 
clles j que fez Deòs > Man- 
dou facrificiílem os líraeli- 
tas a innocenciade húCor- 
deyrojeada familia o íeu ; 
& comendo d* Curnc do 
cordeyro,aífinalaíTe com o 
feu fanguc cadaqual a fua 
porta: porque vendo o An- 
jo do Senhor, executor def- 
ta juíliçiiofangue do Cor- 
dero íramaculado fobre o 
mais alro d* porta , lu (pen- 
deria o golpe , & paíuria a 
diante, íem fazer dano 
algum nos filhos dj Ifrael : 



Cutnaut vtdertt jangu$nem 
in fuperkmmiri , non (inet Ex9 i*. 
iiuereis afugrntar o cafti- penujjorcn ingreài dowos''*' 1Zl 
çroy moftraylhc O Sacra- Vfjlrês , & Udere. Mnyto 
i^eato. bem fabia o Anjo , aonde 



os 



1 
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os Ifraelitas moravão bem 
íabia aporta de cadaqual; 
náo era neceffario efte final 
para difhnguir, & diverfi- 
íicaras portas di s bgyprios 
das dos filhos de lfraci : di- 
ga Dcos pois ao Anjo mi- 
riiílro da execução : em ca- 
za de ifraclrta náo entreis: 
entray pelas dos F^ypcrbfli 
& não. fique de .todos el- 
les primogénito com vi- 
da : bafhva dizer Deos ilto 
ao Anjo : & exporo fanguc 
nas portas, a que fim ? 

Era Tangue doCordcyro 
immaculado: Erk autem 
á gruis aifque macula, Elie 
Gordcyrtfiro maculado foy 
figura , & reprezentação 
daquelle Cordcyro fem 
n->acula ofterccido por i 
no Sacramento do al f ar : o 
íangae expoflo íobre as 
portas : Superhmirurt y & c\ 
náo foy final pira o conhe- 
cimento d) Anjo;foy guar- 
da paraasporras dos Ifrae- 
Iiras : quizlhc Deos guar- 
da r as portas do perigo j 6c 
deu lhes o tangue por guar- 
da* Lur* i iâtnt fanguinem^ 
w»n /inet in^r d't: Aonde 
Dcos ve q ícu Cordeyro , 



tfiao dapejfe. 

ou o fanguc do feuCordey- 
ro faenncado no altar, offe- 
recido por ròs no Sacra- 
mentei nl.o c\k ga ahí com 
o feu Coítigo ; retira afua 
juíliçatòc vay paíTando. Se 
os bgyptios fouberão fazer, 
como oslfraelitas fizeráo,& 
como nós hoje fazemos , & 
havemos íempre faztr, não 
chorarião depois fem con- 
folação , cr-remedio. A- 
quelle innocente Cordey» 
ro devePortugu3l,& Caf- 
tella a íaude , dc que ço- 
zâo,ellccom fuaprezença 
lornoudías fiudaveis os q 
fctemiáoperigozos: fiuda* 
veis para nós por q nos pre- 
zervou dacóragiáojõ temí- 
amos contrahir : íáudaveis 
para Cuilella, porque a tem 
cur.uio da mefnia , que ja 
tinha contrahido. Dias em 
fim propiio* de Deos , ôz 
por iílo de íaude; Vies fa~ 
itith. , 

Agora a fegiída qucílão fe- 
melhante áprrmcyra , dc cj 
no principio diflemos Per- 
guntámos Já no principio, 
porquê devíamos a Deos 
n aiores graças, fe pela cu- 
ra , fe pela prezervação? Sc 

O j por 
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por nos curar da peftc do 
temor, fe por nos p-iz t- 
vardo mal da peíre. A^o.a 
p.*i juncamos aqui: quem 
deve dar a Ocos maiores 
graças ; í« Portugual , fe 
Caltclla? Sc Fonugua'. pe- 
jo prtzervar da peíle de 
Caíteila • íe CJaAelh pela 
curar da f a 0 fte. Lá i efol- 
Vcn os por parte da cura ; 
porque ouve rcz.to para jf- 
fo . aqui ha dc ft r por parte 
da prezervacâo ; porq lia 
rc zâo , & texto , que o per- 
íuadcmaíiim , Sc demais a 
xiau Ju facxcmpjo noca- 
Zu* Va ..íamea rczuo,como 
femxpic deve hir. O aggra- 
decimenio medece , ou de- 
veie medir pelo beneficio; 
quanto moo he o benefi- 
cio recebido , t r.todeve 
fer oaggrideci r éio maior 
eu: quem o receb? : & náo 
ha duvida . fàz Dcos muy- 
to n aior beneficio aquena 
prczerv.1 do mal , para que 
o .não nadeça i que a quc.ra 
Cura do me'n o mal , depo 
is de o pad cer. A rodr>s 
nosremio í^hrilro daquella 
univerial, & mortífera con- 
U^iáo do pecc4do originai; 



mas a nó; remi o- nos delia t 
depois de a contrahirmos ■ 
a íuj mãy preze rvou-a,por» 
que a náo chegafiTb a con- 
trahir. Grande foy o bene- 
ficio, q a nós nos fez: mas 
quem pode duvidar. & , pc 
emqueílão , fer beneficio 
muyco maior o de fua Mãy 
SantiíTima j» 

Eílaarezáo , & o exem- 
plo : fogueie ponderarmos 
o tcxro. Compara o Pro- 
pheca Zacharias o benefi- 
cio , que DvO<» fez tos ho- 
mens, em fe lhes dar Sacra- 
mentado em c faceies áz 
pam vinho , com todos 
os mais benefie o* , que aos 
mefmos homens tem Fey- 
to i Sc diz que o benefie o 
do Sacramento he maior 
fem comparação, & fáz a 
mais grandes ventagens;if- 
to dizem aquellas palavras 
tãtas vezes repecidasr^/i z«a 
tonum cjus , ntttd puU hrum u p- 
tjus, i:$!ifriLtnentum e!ttto~ 
rum , & vmum germinans 
Vngines. Eu não fallando 
por hora dos mais benefíci- 
os , íófallarey do da redép- 
cão, por fazer mais força. 
Remir-nosChrifto em húa 

cru* 



DeTrecrs por occcftao dnprfle. %% \^ 



cruz com o preço fem pre- 
ço dc (cu Tangue , não foy 
hum ben- fiuo extraordi- 
nário? Sim foy. O tangue 
dc Chrflo não he omef- 
mo , cu facrificado na cruz, 
ou d;i do aôs homens no Sa* 
cramento? A Oim he : nin- 
guém o ne^a ; que circuns- 
tancia Hà logo nefte Tan- 
gue, quando dado no Sa- 
eramentopara Tc haver de 
preferir, & fazer vencagem 
afi mefmoern rezão de be- 
neficio, quando derrama? 
mado na cru2 pela rodemp- 
ção do mundo ? Na crtz 
curou } & no Sacramento 
prezrrva.nacruz faou-nos 
da conia^ião da culpa , de- 
pois de a incorrermos ; O- 
Jus'kv*;e fartatt eftismQ Sa- 
cramento prezerva-nes do 
contagio do peccado , para 



pefte ; -ílimo devemos crer, 
em fuppofição verr!adeyrj v 
como nos promerem os di- 
as , & o bacramento aíTegn- 
ra: mas fc curou a Cafrellay 
aPortugual prezervou-o de 
concagião cam mortífera; 
& fe he maior beneficio a 
prrzervação cj a cura,obri- 
gado eflà* Portugual a dar 
maiores graças a Deos. £. 

& nós todos as deve- 
mos grandes : Portugual 
riuyto maiores : reíponda 
o exceííõ das graças àven- 
tagé do benefício, & agra- 
deçamos promptamente ás 
preze roças da nuvem , &. a£ 
fifrencias do Cordeyto a 
prevenção anticipada,com 
que nos cfta prezervando , 
ís: ha dc prezervar pnr3 
í c m pre , fc g undoo pro n o f- 
fcicãb os dias : Dies faíutts. 



q o nJo incort r.n o< : Vt ft~ E aspreces pareciío ef- 

(juis exipfomâducavtnt non cuzas, fuppoflo o Sacra- 

toertatur.. Ê. muyto maior mento cftar empenhado cõ 

beneficio vos fáz quem vos nofeo. Não foráo ícnáo- 

prezerva do mal , porque ©, muyto convenientes, & 

não venhais a padecer, que muyto a goflo de Chnfto* 



quem vos eira?, & faradel* 
fe , depois que o citai* pa- 
decendo; A Caftcllít Tarou 
jja Cbnfta cUxoiitagião da 



Quando Dtos nos quer fa- 
zer alguma merec* infpira- 
nos lha peçamos. Quis dará r í£J. 
agoa da grr, ça aSatnaritanas 
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inípiroulhí lha pedifíerquis 
encher de benebeios a feu^ 
difcipolos;, & mandoulhes 
exp refiamantô , pcdiííom 
7c ,, n _ o*mefmos benefícios , que 
*Mf.\6. lhes queria faz^r.- 'Prttte,& 
& acápiciis. Na pefte cc- 
2 .**g. mos o mefmo. Naquella 
t* . p c ^ e g cra ) de Judea, com 

que Deos afligio^ o povo 
duramente pelo peccado» 
que David cometeo , em 
mandar nurrerar o povo, 
contra o divino preceyco : 
decretou Deos refoluta- 
mente antes d? comcçir, 
o caftigo,não duraria a pei- 
te mais de três dia<: íriUut 
itibuserit pejlilevtt i m ta - 
tatua : rinhãofe acabado 
cs dias-* queri:i o Anjo exe- 
cutor hirdiance nocaftigo, 
niandoulhe Deos, que pa- 
ra (Tc Suffidt j nunc toutwe 
tnoni.mtuant , bafta , paray 9 
fuípcndey por hora o gol- 
pe- Abre D»vid os olhos; 
vc ao Anjo doCeo , com a 
efpadanua na mão, como 
ameaçando novos golpes , 
novas dores, novas feridas.- 
yjtjXtiúue Daitd aâ Domí- 
num , l um vjd:JJct dngelum 
cadenum pópuíw.Egofum 



quipetcavi: vertntnr^b[c. 
cto j ntãUM tui contra me. 
Prollraie David em terra, 
&com os olhos no Anjo, 
& as mãos levantadas ao 
Cco : ora? (upplica : o#ere^ 
cc fa c r a ti cios: O Oi uU t òq- 
locaufta , & faz fuas depre- 
caçóes, 

Paremos aqui hum pou- 
co i logo paflaremos avan- 
te. Ueosnáo tinha decre- 
tado , duraria a pefte ío rres 
dias ? Eiles não erão ja aca- 
bado^ ?<) Anjo náo pirara 
ja na execução, co.ro De- 
os lhe tinha mandado? A 
que fim íaõ agora os ficrifi^ 
cios i as prece», asjdcpreca- 
çóes de David l Quando 
Deos decretou primeyro, 
parar na execução, paliados 
os primeyros tres dias , foy 
com os olhos era David.* 
nas fuas 1 igriroas , nos feus 
roços i nas fuas preces. Vio 
as orações futuras» &. a fua 
impetração; & com os o- 
Ihos na impetração dc de- 
pois , fez parar o caftigo 
dantes. Pare o Anjo, não 
fira mais ; porque fe David 
ainda não orou, logo ha de 
deprecar pela íàude do 

povo 



Dfgitized by Google 



<Dâ Preces por occafíao da pe/l?* 1 1 7 

poro ; & no Tnbunal dc caftigo. Para ifto caftiga 

minha Mizericordia , po* Dcos,& abraza o mundo 

emfe o curnprafc dc ante com peites , porque os pec- 

roam á impecração das fuás cadores, os Davidcs abrão 



preces. Antes de pedir foy 
ouvido 5 porque havia pe» 
dir.- 6c nós cambem fomos 
ouvidos ; & nãofcy fc hey 
dedizcrfoy mais venturo- 
sa mente : aos Ifraelicas fc 
os livrou foy da peite que 
padecião , a 1'ortugual pre- 
zurvou-o , paraque a não 
padeceíle. 

Duas advertências tenho 
ainda ndfta pefte de Ifrael ? 
como foy tão unlveríal, 
poftoque de poucos dias, 
deyxou muyto em que ad- 
virtir. O em que advirto 
be,& devemos advirtir ro- 
dos; que fendo os feridos 
da pefte tantos , que cahi- 



os olhos iação comoeN 
le fez: Egofiin cjttipectÃvi ; 
tgo nuqtte egt 5 eu pequey 
Senhor , eu pequey : cu co- 
meti eira grande maldade: 
aqui eftou a voiTos pes ,caf- 
tirgayme como mereço, Sc 
merecem as minhas culpas. 
Com cíTa penitencia de 
David , nafeidade hum co- 
ração arrependido, & con- 
trito , fc applacou a Divina 
Juíliça, & levantou a mão 
do caíligo. Ficou David 
reconciliado com Deos ,& 
o povo reftituido afua an« 
tigua faude. Abram os Da- 
vides os olhos ; 6c embai- 
nhará Ocos a cfpada : Nunf 



■ 



rão os mortos a milhares» contine manam íuam. 



16 dc David fc diz, abrio os 
olhos , para ver o Anjocx- 
ecuror de caftigo tão for- 
midável ; Cum vidiffet An- 
gtltttn c&dentcm populum. 
David peccara, os outros 
eílaváo innocentes , & pa- 
gavãocomas vidas o pec- 
cado de David , cauza def- 
ta concagiáo,, & univerfal 



w 



A fegunda couzi ,cm 4 
neftc cazo tenho adverti- 
do ,hc que fendo o dano 
dc todos , nem todos pedi- 
rão , nem todos fu pi iça- 
rão a Deos, pelo remédio 
de todos: fó de David le- 
mos fizefle ifto : fuas foráo 
as preces: feusrbráo os fa- 
crifidos : fuas as depreca- 
O f ções 



^1 
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ções. Era Rey,& no prf joi*- 
zo commurn : & nos da- 
nos univerfais próprio he 
dos Pnnccprs cite cuyda 
do, orar aDeospellos fe* 
lis povos . v x idos , & affii- 
gidos. Como fua Alteza., 
que Ocos nos guarde , co- 
mo ha d: guardar por muy 
tos annos , imitar a David 
ucfta parte, puderalhs dir 
exemplo y que imitaffe, fe 
vivera nos leus tempos. À 
oração preces de David 
forão remedio as de fu.i 
Alteza prevenção» As dc 
David remédio porque de* 
pois do mal fuccedido : as 
de fua Alteza prevenção, 
porque as faz fua Alteza, 
porque o mal não fucceda.. 
David deprecou fó pelos fe> 
us : & o Pri ncepe noíTo Se-* 
nhor pelos feus, &.pelos eU 
tranhos,- por Portugual , Sc 
por Caítella*: atodosabar- 
ca,St fe-cíleode a charidada 
daquellc peyro , verdadey- 
ramenre real. David íefup>. 
plicoua Dcos fov pclore* 
médio dc hum ma! * de que 
ollctoraa cauzi.Tua alteza 
pelo remédio de outro, de 
tjue nem foy uccafião. 



tmtol 

Dipo, he fua Alteza, o 
que ora , o que p.dc; o que 
fupplica ; o que faz dep-e- 
caçóes : porque as noíías 
preces > as noiías depreca- 
çóes , enais faõ prece s.fuas, 
quenoflàs: íubílituife na§ 
ooflãs vozes , & ora em to- 
dos por todos. Os VaíTal- 
los neítas occafiões fam as 
voze9 dos feus Princepes*. 
Vendo o povo de Urael a 
Pharao cora todo ofeu ex» 
ercito , que vinha nos aU 
canccs,temeo , & cheo de 
pavor , levamou a voz cm 
grito, & pedia a Deos mi* 
zericordia;. Levantes filti 
Ifrael úcuUs , vtderunt < 
gyptiospôftfe , dr ttmuerunt 
valde : ctamaveruntíjue ad 
Domtnu. Afrvozes do povo- 
acudio Deos Ç que fempre 
acode aos aflli^idos , qjc 
delle fe querem valer; ) Sc 
fallandocom Moyzes, dif- 
felhe deíra naneyra: *Dt> 
xitqUe^Dominm ad Moyfene- 
quu* çlamttf âdme. Moyzes, 
que vozes fam eíTas tuas * 
Que pedes ? Que queres da 
mim? Moyzes, Senhor, 
Moyzes em todo eftecapi*- 
fiulo., não vx>s tem pedido?- 

couza* 



De Treces f or occ 

roiizi alguma. Lede todo 
v capitulo , 8c achareis fer 
como digo. O povo he o 
<jue chama : o povo hc o 
que dá vozes: 8t vos cila 
pedmdo remédio em peri- 
go Cão urgente. Ainda não 
entendeltes bem a rethori- 
ca de Moyzes , como Deos 
a entendia. Moyzes he © 
cjiie pedia, & negociava 
•com Deosa falvaçáodo (eti 
povo. Subliituiofe Moyzes 
nos feus , & fez íuíis as luas 
vezes 3 fallou pella boca de 
iodos ; & orava a Deos por 
todos, em todos elles; fa- 
ce prezente o coração dc 
Moyzes nas lingoas dos IC- 
raclitas,& apropriou-as afi: 
paredão vozes do povo, 8c 
fihiáo ár> coração de Moy- 
zes , íubftituido njs fuás 
lingoas. Era Moyzes Pnn- 
cepe regente do povo dc 
lírael-, o cazo apertadiífí- 
mo> & o perigo muyto pre- 
zente. AWfces cazos , & nef 
tas occafiões os Vadios 
poem as vozes: o Princcpc 
fiz as deprecações : fubfti- 
tuc o coração nas íuas lingo- 
a? ,& falia pella fua boca: 
cllçs clamam* masclic oras 



eilc o que efld deprecando, 
como Iczali Moyzes »8&a- 
qui láz íua Alteza, híládia 
Alteza em Lisboa , & nn Ja 
fazendo djpi ecuçócs em 
rodo oPouugnal, & por 
todo Portugnal: hupor in- 
dividuação , & muyros póc 
ch<r idade: nòs íomos as fuás 
vozes , &c elíc o noffo ora- 
dor 

Or.q por Portugual,& ora 
por Caftella : donde fe fe- 
£ue,que Caítclla^ & Por- 
tuguai devemos dar a fua 
Alteza as devidas gr ças, 
depois de as darmos aUc- 
os. A Deos dair olas pela 
laude : 6c a fua Alteza Pela 
negociar , & ag* nec ar com • 
D^os. Com cita diverfda- 
dc , queC*íiella ha dedar- 
Ihas como Pnn e c bem 
feyro* : &» nòs como a Pria* 
cepe pay. A rezão di di* 
veríidade > fem emba.go 
de eítar ;a .que o eu 
explicar mais Quando De- 
os no D-z :rto ds.u o maná 
ao povo , difle, que lhe ta- » 
ziaUia mercê , po r que fo 
queria moítrar com elles 
verdadeyramente íenhor; 
Sctttij^uc quodege [um 'D o f ' 

vwms 
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tnirJt*sÓetuyeftiT. Quando 
nos deu o pam da vida , o 
corpo de íeu Filho Sacra- 
mentado debaxo das efpe- 
cies dc pam , feio entre ad- 
vertências de Pay : Hunc 
mim Pater (ignavU Deus. 
Lá moítrafe Senhor, & cà 
Pay : com nofeo Pay, & 
com os Jfraelitas Senhor, 
& porque não? O pam do 
maná não prezervava da 
morte: Pai res veftt i ma »- 
fiucavfrant mana » & mor- 
tuifunt , o pam do Sacra- 
mento prezerva aos borres 
de morrerem , ic digna- 
mente o recebem.- Uí Jiquts 
inanducãvtrii ex hâc non 
Wêriatur. O maná náo pre- 
zervou da morre docorpor 
o Sacramento prezerva da 
morte da culpa. Acudir co 
remédios pr, zervauv»os a 
qué tem ncceftidade, ifto 
he o q Deos fáz, quando fe 
que* moftrar Pay : cfte he 
hum dos finaesde fua pa- 
ternil providencia : Hme 
ÍÈfi{nAVtt ptter. Tenho -ne 
< xpllc-idc, AggradeçaCáf- 
têVaafua Alteza aqirellea- 
rrímo tanto óc Princepe, 
com q 1 ' dio aDcos por 



fua faude, & reconheça 
uclle aggradecida aquclla 
generezidade de Princepe, 
como fe ha cm todas luas 
acções: que nòs os Portu- 
guezes , fe o reconheçamos 
Princepe , também o ama- 
mos Pay : porque fe agen- 
ceou a Caftella a cura do 
mal , que padecia 5 a nós 
negociou-nos a prezerva- 
ção , porque o náo padeça- 
mos. Sirvamos como filhos 
a hum princepe j que nos 
ama como pay:& aggrade- 
çamoslhe correfpondentes 
o amor, 6: cuydado , com 
que zela noífo bem, fe fem- 
pre em todo tempo, muyro 
em efpecial neftes fau dá- 
veis dias : Dtêj /aluHs. 

E a Deos como havemos 
dc aggradecer i Di lie mos 
da obrigação , que temos 
deaggra lecer : da fuhftan- 
cra doaggradecimento não 
diflemos ainda couza algu 
ma. Eiro he o ponro prin- 
cipal» fobreque havia fero 
ÍÇMBãormas diremos bre- 
vemente. A huns animes 
Chriftãos , q dezeiam mof- 
trarfe aggradecidos, baila? 
tnfinuara matéria ,.cm que 

fca- 



7>e Treces por êcca/ião da feflf. tal 

ficará a Deos mais nggrada- fcrmidadc morta!: Ecce fa- 4 ^ 

vcl alua acção de graças, navite: die tertio afcenitsi^i^ 

O mefmo Chnfto a quer templttm'L)0min!y\\\QtúvL^, 

propor. - * dou^Oeos dizer por Iziyas. 

Andava Chriílo ncfte Vay Izayas , dizj aoRey ,a 

mundo , 6: huma das oc- Pzechias fervo meu» que 

cupaçõcs muyro propri- ouvi fua oração» &íuas la- 

as de íua ardente charidade, grimas : & tenho revogado. 

& amor fino do próximo afenrença : vivirá, & tera 

era a de curar os enfermos íaude perfcyca, milagro- 

dediverfas enfermidades » za: mas que a primeyraía-* 

incuráveis nmiycas ddlas. hida do Paço ha de fer para 

Curava aos feus enfermos o meu templo , em aggra-i 

com o amorco tumado; 8c dccimenco defta mercê* 

coliumava dizcrlhcs cL»po- que de minha mam recebe* 

i;> de os ter cu«\ido: Um De rrodo, que a Ezcchias 

mlli peccêre. Uaciuíemdi- manda Dios aggradecer 4 

ance , ourra vida , & outro faude , vizirando o fcu> 

hom-ru. Aggradeccy a De- templo : Uie t/ríio nften- 

os como deveis, eira mi- à&s templum ^Dominix & 

lagroza faude , & fugi Chriílo maodav 1 *os íeus 

de offcqdçtv ^ Ejiiflo tf* engripo?» É^^adeceíTenv 

t& o aggrajdociméco? Côy* depoi* tf e i&a» 4* tone fie io : 

dava eu lhes deria o Senhor dafaudc.com aemmenda 

homens hidevosaotcmplo da* vidas; lamnoliptccarfo 

de Jcruzalcm , & pofi»idos A rezão dadifferença poder 

com os joelhos em terra» fer cila, & bc muyro wtonu 

diante do Divino acata mé- pria. Ezcchiasaggr^dfcia # > 

to,daiIhe gradas íingulares como Santo , que fempre 

por beneficio tam íingular. fora; Memento quomodo am* 

Elie foy o aggradecimeo- kulaicriMCêrtmteinveri* 

to que Deos quis de Ez<S tête , & in cordep:rfeã$i & 

chias, quando o curou mi- qund pUcitum e/t coram tè 

lagrozaraentedehuma eu* Jearim. Os enfermos, que 

Chritfo 
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Chriílo Tarava , comopcc- 
cadorcs , que tinhão fi Jo : 
& muytos, muyto peccado- 
res ; &nacmmendada vi- 
da cfU o aggradecimento 
do peccador. 

Eu não quero dizer, que 
havemos entrar nos tem- 
plos de Dcos-, Sc arrojados 
cm terra diante de feus aU 
tares-,darlhe graças immor- 
taú por benefícios contí- 
nuos. Não digo eu iííò : o 
que digp he; & odezeja- 
vamoyio perfuadir , que a 
parte principal do aggra- 
decer, eftá no deyxar de 
peccar.Fftáa vida cnimcn- 
dada: fam os procedimen- 
tos ja. outros, vivemos co* 
rno Ghnflãos, como fieis 9 
como homens »- que temos 
fé , que cremos que háDe- 
os, que háoutra vida , que 
há .viver , &. morrer : Ceo, 
& Inferno:- gloria para os, 
bons , & penas para osxna- 
os , & tudo ifto eterno : ou 
vivemos como horaés fem 
fé i como fe ti ve lie mos por 
íenhos fabuloza>s , o quo; 
fam verdades catholicas.. 
Há emCotmbra ainda ago- 
rao xneímo, ^uc ouyc atlrè 



aqui.- hà juramentos falsos 
báuzuras , há fimonias , ha 
roubos, há adultérios, aley- 
vozias > & incontmencias ? 
rcílituieíe jaalheo : deyxa- 
ráofc ja de todo as occafi- 
ões do peccadoj conferva- 
das por tantos annos, com 
cfcandalo geral : fim , ou 
não? Se não, ainda nfio 
temos 3ggr3decidoj fe fim, 
temos dado graças a Deos; 
& demolas de novo outra*, 
vea : huma* por nos ter 
prezervado athé aqui dai 
contagião da peite : outras , 
por nos ter Tarado , da ou- 
tra pefte mais perigoza ; &: 
he a pefte dos vicios. Lou* 
vemo-lo neftes feusdias,, 
& por iíTo faudaveis , por-- 
ícus : 'D ses jalutis. 

Temos aggradecido , for 
he q nos temos emmenda- 
do. E eu quero acabar o* 
fermão, que hc tempo: mas 
quero por fim de tudo enfi- 
narvoshum remédio con» 
traa pefte muyto efficaz.&í 
prezervativo. Eftc mal h« 
muyto rebelde : faccede* 
repetir muyras vezes f he 
neceíTano íaber os rewcdi-^ 
os* com que nos podem os* 

(jreve* 



&e Trettspr *ccaf!2i> Ja peffei *^ 

•prevenir contra étle. Ore- nãomorreoda pefte, mas 
médio das preces commu* nem ainda chegou a fer fc- 
as muyto bom he , Sc muy- rido levemente. De que ro 
to provado» o expor o Sa- media uzou David , que o 
craméto era publico com» pre#ç?v||r da pcíle tam 
neftes dias temos feyro, promptamente, no tempo, 
excelléte , & boniífimo hé; em que 9 Çà^ incêndio ao* 
mas nenhum deíles |emç* dava,m^c$aoèzòpor toda a 
dios Çe pode applicar ena parte, Adan^ufqtàeMerféhé^ 
todo o tempo , nem cm to- & d eia poderadamente Ju- 
do o lugar.O meu remédio, riozo? O texto apontou 
he remédio de todo tem- o remédio % Teuuffít ecr 
po , & todo o lugar ; pode- David cumifexio o coração 
f e applicar a toda ahora» 8c de David >a David* & foj 
em todo o inftante. Que antecipadamente , antes da 
remédio he efte rão efficaz, pcíle começar a ferir. Ve* 
tá o prezemrej&tãopromp- yo aperte depois j a chou-o 
co?Nào lis novo ,'he muy» ferido , não o ferio .'apeílc 
to antigo : ja David uzou não fere aos jaferidos:fcri- 
dc lle antiguaméte ; & com vos àq coração,náo vos fc- 
fucceffo belliffima : he fe* rirá a {efte. Firavosá dqiv 
rirroòoos np*primeyro pa- firav^a^tr^Oifiravdl 
ra que a peite nos n&cMlra » pezar dò coração de te* 
por mais que arda. em in- tcsoffendidoaDeos ,& li* 
cendios. Parece enigma: ea vrouvos Deos da peftejf 
o explico, & me explico, tiáo tenhais medo tos fira, 
Na pede do tempo de como naó ferio a Davkfe /S 
David cauzada do feu pec- porque o feu coraçaõíe ati- 
çado, de que aífima falia- ticipoti a ferilo: PercuJJtt 
mos ja, erão os feridosfera cor David eum. > 
numero : os mortos a mi- Há ahi remédio mais 
lharesjcomoja também ad- prezente f Pois na rofla 
vertimo.s:& íendo David mam eftá. Se vos ferir $ 
a cauza da peite 4 não £> pede em algum dia ; na* 

bi 
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ha de fer neftes em que ef- 
ramos: qucyxayvos de vós. 
Na mam dc David eíleve a 
pefte$ ellc mcfmo a cíco- 
ihco •& a faude dc David 
tambcm eftevcna fua mão; 
porque fe íoube ferir, por 
não chegar a /cr ferido. As 
peites de ordinário iam caí- 
tigo de noífos peccados ; & 
como na noiía mam efta o 
peccar , ou não peccar, não 
faltando Deos, como não 
falta, com os auxílios ne- 
neíTarros ; na noífa mam 
vem a cftar as peite* , con- 
fcqueneins dcíícs pecca- 
dos. Cazo fabido o dc 
Moyzes ; mas aqui melhor 
ponderado. Antes de Moy- 
zes entrar no Egypto, man- 
douIhcDeos fazereíra di- 
ligencia : CM/t/e mtnumin 



f remiti iterum : & erat f. 
milis carmrcliqnt. Notá- 
vel fuccelío : no mefmo íc- 
yo o mal , & no mcfmo le- 
yo o bem. No mefmo a 
contagião , & no mcfmo 
ícyod faude* Era ftyocom 
libre alvidrio , por fer dc 
hum home r^cionalr-S: no 
feyo do livre alvidrio tu Jo 
fe acha, f gundo dellc que- 
remos uzar.- fe uzamos del- 
lc bem, achamos nelle a 
faude : & íc uzamos Yr.al 
dclle, achamos nelle a en- 
fermidade Sc uzflftesdclJe 
mal > enfermais Icuzaites 
bem dellc, citais fam. Se- 
nhores meus , na mcfma 
mam dc Moyzes fe vio a 
enfermidade , &. a íaude. 
Nono/To livre alvidrio, na 
nolia mam ciiá apcíle; òc 



finumtuum. Moyzesmctcy também cftà na nofià mam 
a mam no feyo: féz Moy- o remédio conira a pefte. 



zcs , oqoc Dcos lhe man- 
dou : merco a mam no fe- 
yo , & rirou-a inficionada 
dehum mal bem conragi- 
ozo: f*f omiti iefrofam: tor- 
naan eteramam no feyo 
Moyzes & tirou-a fá como 
dc j nmcyro : Retrahc tna- 



Se uzarmos mal do noíTo 
livre alvedrio, fe o empre- 
garmos cm offenças de De- 
os , cafí iga« nos- ha como 
merecerros, atearfe-háo os 
incêndios , as peites , as 
çoncagiôeft : perderfe-ha a, 
faude,- & o que mais he , a 
nittiua vida ; & poderá 
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TieTtecespor occdfião dêpeft* iif 

acontecer .que com atem- maior do mundo, que o* 
poral , fe perca a eterna. Se abraza , & conforne, 
uzarmos bem , & como chamada fogo fenfual. A- 
Deos quer delTe libre alvi- cabem^ja cilas peites ; & 
drio , que p n^cfmo Deos fe eftaSfpcAes acabarem» 
no* deu, para com elle o como podem acabar fe qui- 
íervirmos , na© hiverrí in- zermos s nenhuma oufra 
cendios j não 'haverá con- remeremos, defendidos, & 
tagióes .*8c fe houver pef- amparndos do poder da- 
tes cm outros Rey nos > fica- qucllc Senhor: empenhar- 
rá* Portugual illezo. Aca- íè-ha em nos defender ; fc 
bem pois as peftes dos vi- nòs nos empenharmos em 
cios-, &fejaporhuma vez: ofervir: & faia continu- 
acabem os ódios, as difccn- em os dias, que athé a- 
ções , as invejas , as in jufti- gora tem fido : fe para De* 
ças, a«? cobiças ,&ambiçò* os de louvor ,. para Por- 
es. ApaguèJe , & loja para tugual dc faude ? Dierfê» 
fempre, aquella peftc,. latis,, . 

* 




F SERMAM < 

Digitized by Google 




SERMAM 

DA SOLEDADE 

DA 

SENHORA 

Em que também fc fas menção do 
enterro deChrifto. 

Pregado na ea&a da Misericórdia da Cidade 

de Évora. 

jtudieruBt » n*iain*emifco ego ^ non efl, qut confetctur 
pie : omnes inimid mei audiernnt mal um metim Utati 
funt quoniamtufaifti. Thrcooruai t. 



Epccidas 
temos ho- 
je asquei- 



JBf. 

xasdeje- 
^jg^jrufalera,fe 
atcead e- 



>• 



nsos ao Hceral da conflrui- 
ção do Thema : renovados 
os qucyxumes da Igreja na 
Soledade deMaria,fe con- 
íideramos bem o myftico 
das palavras. A Igreja» Sc 

Jerufa- 
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*Da Soledade 

Jerufalcm ambas fe fentem 
queixofas s lerufalem por 
fe ver : òedet foi a civitas^ 
a Igrcia por fe confiderar 
dezemparada j Jerufalem 
por fe ver chea de todo o 
mal: a Igreia por fe confi- 
derar orfáde todo o bem. 
Ambas fe queixão com ex* 
ceffb, porque ambas cho- 
rão fem alivio : Noneft qui 
confolttur me. As queixas 
commuas da Igrcia íe par- 
ticularizão hoje na Senho- 
ra ; aflim fe queixa íencida, 
como fe as lagrimas foflem 
fófuas» *2ui* tnge&ifco egoi 
Eu a que gemo fomente-, 
eu a que choro , & nam ou- 
trem , ego. Porque porto 
nós finfamos cm parte, 5c 
choremos juntamente com 
ellai fazendocommum cm 
nòso fentimento, que par- 
ticularizou cm fia Senho- 
ra; no/Tas lagrimas faõ di- 
rivaçoés de íeus olhos: fe 
os noílòs fam rios,he por- 
que os de Marra fam mares: 
Mi^»d eft velut mare co*~ 
tritio tua ; & as enchentes 
dos rios, às dirivaçocs do 
mar íe devem. Sé pera o 
mar correra ,he porque do 



da Senhor d' 227 

mar falrão : a prata fucceffí- 
vaque em o mar defearre- 
ga* nâo fam obfequiosj. que 
fas,fcnam dividas>que pa, 
garnamdào que nam de« 
ve,pagao que ja recc beo r 
Eftas lagrimas , ou cilas 
queixas íá as que hoje ouvi- 
remos/ouviremos pois nefta 
tarde huã Soledade queixo- 
Z3J& de que fe queixa cftav 
íolcdade ; porque fe quei- 
xa, & quem ? quem tal 
cuidara * do mefmo alivio: 
Non e/L qni cònfoietur me. 
Ah alivio,que no melhor me? 
faltafte ; por iflo ra e deixas- 
dcfconfolada « íópoiquc 
viva queixofa. Confidera- 
remos pois nefta acção, co- 
mo (ôjí folcdadc da Senho- 
ra fe foube hoje queixar» 
porque chegou ao maior 
exrremo de fentimento r 
fique podia chegar. Nam 
pode a dor chegara maior 
extren o , que chegar a fa- 
zer rezoens de íentimenro> 
as que o deverão fer de ali- 
vio Aqui chagou o fenti- 
mento* da Senhora, aqui? 
chegou por nam poder ir a*< 
diante; tirou rc/óes de dor^ 
donde devera tirar mort- 
9 * vos> 
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infpírouíhc lha pcdifTerquis 
encher de benefícios a íeus 
diítipolos , & mandoulhes 
expreíínrr. jnte , pediílem 
7 . „ os mefíTios "benefícios , que 
lhes queria faz^r; Pettte^j 4 
& àcàpictis. Na pefte te- 
2 mos o mcfmo. Naquella 
r ^ " /r ' pcfte geral de Judea, com 
que Deos atligio o povo 
dur i rr ente pelo peccado, 
que David comeceo , em 
mandar nurrerar o povo, 
contra o divino prece yco : 
decretou Deos refoluta- 
rmente antes cl; começar, 
o cnfttgo,não duraria a pei- 
te mais de rres dia*-: liibus 
diebuserit pejiUetiiii in to - 
tatua : tmhãofe acab;ck> 
os dns* queria o Anjo exe- 
cutor hirdiante nocaítigo, 
mandoulhe Deos, que pa- 
ra 1T0 Suffiiit 5 * "*c ( o ritme 
mân&mtBêM) baila , paray 9 
fuípendey por hora o gol- 
pe- Abre D»vid os olhos; 
yc aa Anjo doCeo , com a 
cfpadanua na mão, como 
»mea;ando novos golpes , 
novas dores, novas feridas: 
%jixitque JJa-vid ad Doni- 
fium.ium v:d:JJct dngelum 
cadtniem pi,putum\EgQ jum 



qui pecca vi : vertitur^ obfc* 
cr 9 , manas tuê contra me é 
Prolixa fc David em terra, 
& com o s olhos no Anjo , 
& as mãos levantadas ao 
Cco : oraj (upplica : offcre«. 
ce facraficios: Ottulit ho- 
tocaufta , & fáz fuas depre- 
caçôcs, 

Paremos aqui hum pou- 
co j logo paíTaremos avan- 
ce. Deos não tinha decre- 
tado , duraria a peíle fó rres 
dias ? Eites não erâo ja aca- 
bados ?0 Anjo não pirara 
ja na execução, co.no De- 
os lhe rinha mandado? A, 
que fim faõ agora os ficriii* 
cios i as prece* , as depreca- 
çóes de David l Quando 
Deos decretou priracyro, 
parar na execução, paliados 
os primeyros tres dias > foy 
com os olhos cm David.* 
nas fuas 1 igrtroas , nos feus 
rogos > nas fuas preces. Vio 
as orações futuras % &, a fua 
impetração; & com os o- 
lhos na impetração de de- 
pois , fez parar o caírigo 
dantes. Pare o Anjo, não 
fira mais ; porque fe David 
ainda não orem, logo ha de 
deprecar pela faude do 

povo 
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*De Preces por occafião da pe/tf. i\j 

poro : & no Tribuna! dc caftigo. Para ifto caftiga 

minha Mizericordia , po« Deos , & abraza o muniío 

emfe o cumpra fc dc ante com peites » porque os pec- 

mam á impetração das fuás cadorcs, os Davidcs abráo 



preces. Antes de pedir foy 
ouvido j porque havia pe- 
dir.- & nós também fomos 
ouvidos ;& não fcy fc hey 
dcdtzcrfoy mais venturo- 
samente .• aos Ifraelicas fc 
os livrou foy da pefte que 
padecião , a 1'ortugual pre- 
zervou-o , paraquea não 
padecelTe. 

Duas advertências tenho 
ainda nõfta pefte de Ifrael? 
como foy tão univeríal, 
poftoque de poucos dias, 
deyxou muyto cm que ad- 
virtir. O em que advirto 
he,& devemos advirtir ro- 
dos; que fendo os fciidos 
da pefte tantos , que cahi- 
rão os mortos a milhares > 
tó dc David fc diz, abrio os 
olhos , para ver o Anjocx- 
ecuror dc caftigo tão for- 
midável ; Cum vidiffet An- 
gtlum ctdentcm popnlum. 
David peccara, os outros 
eftavão innocentes , & pa- 
gavãocomas vidas o pec- 
cado de David , cauza def- 
ta concagiáo,, & univerfal 



os olhos facão como el- 
le fez: Ego fim qui fecctvi ; 
tgo nuqtte egt j cu pequey 
Senhor , cu pequey : cu co- 
meti eira grande maldade : 
aqui cftou a voííòs pes , caf- 
trgayme como mereço, Sc 
merecem as minhas culpas. 
Com cila penitencia dc 
David , oafeidade hum co- 
ração arrependido ,& con- 
trito , fc applacou a Divina 
Juftiça , & levantou a mia 
do caftigo. Ficou David 
reconciliado com Deos , Sc 
o povo reftituido afua an- 
tigua faude. Abram os Da- 
vides os olhos ; ôc embai- 
nhará Dcos a cfpada : Nune 
cont tne ma n u m t u& m. 

A fegunda couzi ,cm 4 
neftc cazo tenho adverti- 
do, hc que fendo o dano 
de todos , nem todos pedi- 
rão i nem todos fuph ca- 
rão a Deos, pelo remédio 
de todos: fó de David le- 
mos fízeíTe ifto : fuas forão 
as preces : feus fbráo os fa- 
criíicios : fuas as depreca- 
O f coei* 
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ções. Era Rey,& no prejuí- 
zo commum : & nos da- 
nos univerfais próprio he 
dos Prtncepes eftc cuyda 
do, orar aDeospcIlos fe- 
ns povos , vexados , & «àffli- 
gidos. Como fua Alteza, 
que Deos nos guarde , co- 
mo ha de guardar por muy 
tos ar.nos , imitar a David 
certa parte, puderalhe dar 
exemplo y que imitaffe, fe 
vivera nos leus tempos. À 
oração 1 & preces de David 
forão remédio as de fua 
Alteza prevenção. As de 
David remédio. porque de- 
pois do mal fuccedido : as 
de fua- Alteza prevenção , 



Digo, h<? fua Alteza , o 

que ora , o que p.de; o que 
iupplica ; o que faz dep r e - 
cações : porque as noííis 
preces j as noiías depreca- 
^óes , ena is íaõ preces. fuás, 
quenoflas: íubílituife na§ 
noíTas vozes , & ora em to- 
dos por todos. Os Vaflal- 
los neítas occafiões iam as 
vozes do^ Teus Princepes. 
Vendo o povo de Urael a 
Pharao com todo oíeu ex* 
ercito , que vinha nos ai* 
canccs,temeo , & cheo dc 
pavor , levantou a voz cm 
grito, & pedia a Dcos rr.i- 
zericordia:. Levantes fitti ^^. y. 
Ifrael ccuUs , vtderuní 14*- 



porque as faz fua Alteza , gyptiospeft fe , & timuerunt 
porque o mal não fucceda.. valde : clamaveruntcjue ad 



Davididcprecou fó pelos fe* 
us : & o Princepe noílb Se- 
nhor pelos feus, &.pelos eí - 
tranhos,-.- por Portugual , &: 
por Cartel laj a todos abar- 
cai fecfteode a charidada 
daquellc peyro , verdadei- 
ramente real. Di vid íefup> 
"íjpljcou a Deos foy pelore* 
medio dc hum.mal , de que 
elletoraa cauzi.fua alteza 
pelo remédio de outro, de 
ejue nem foy uccauão*^ 



Vominú, Asvozcs do povo 
acudio Deos ( que fempre 
acode aos affli^idos , qjc 
delle fe querem valer,- j& 
fallandocom Moyzcs , uif- 
felhe deita maneyra: % Dt 
xitqueDomintis ad Moyfew 
quta çlamtis Ad me. Moyzes, 
que vozes fam eflas tuas * 
Que pedes ? Que queres d<i 
coim? Moyzes, Senhor, 
Moyzes em todo eftc capi- 
tulo., não, vx>s tem pedida 

COUZAv 
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T>e Treccs por occ 

.couzi alguma- Lede todo 

o capitulo , St achareis fer 
como digo. O povo hc © 
=que chama : o povo he o 
que dá vozes: & vos OÍlá 
pedindo remédio em peri- 
go táo urgente. Ainda não 
entenderes bem a reihori* 
ca de Moyzes , como Ocos 
a entendia. Moyzes he © 
que pedia, & negociava 
com Deos a fal vaçáo Jo (eu 
povo. Subftituiofe Moyzes 
nos feus , & fez iuhs as luas 
vozes 3 falloupclla boca de 
iodos ; & orava a Deos por 
iodos, em todos tiles ; fi- 
ce prezente o coração dc 
Moyzes nas lingoas dos If- 
faelitas,& apropriou-asafi: 
paredão vozes do povo, & 
fahião dr> coração de Moy- 
zes , íubltituido njs fuás 
lingoas. Era Moyzes Pnn- 
cepe regente do pjvo dc 
líracl - f o cazo apertadiíTí- 
moj & o perigo muyto pre- 
zente. Ni ítes cazos , & nef 
tas occafiões os Vaffaios 
poem as vozes : o Princcpc 
faz as deprecaçõcsrfubftt- 
tuc o coração nas íuas Iinpo- 
t? ,& falia pclía fba boca : 
cllcs c tomam , mas ellc ora: 



'fiao clã p*>fle % -jjp 

ellc o que eftá deprecando, 

como rezali Moyzes j & a- 
qui fáz fua Alteza, iifláfua'' 
Alteza cm Lisboa > & anda 
fazendo deprecaçóes cm 
rodo oPoru.gual, & por 
todo Portugual: hiipor irw 
dividuaçao , & muyros póc 
ch«r idade: nos fomos as fuás 
vozes i & ellc o noffo ora- 
dor 

Ora por Portugual, & ora 
por Caítella : donde fe fc- 
pue,qtie CaftcMa-, & Por- 
tijgual devemos dar a fua 
Alteza as devidas gr ça% 
depois dc as darmos a De- 
os. A Deos datr olas pela 
faude : & a fua Alteza Pela 
negociar ,& ag* necar com 
Deos. Com cita dnerfcda- 
de , que C^ítella há d<idar- 
Ihas como Pnn ct>e bem 
feyr o--' : &. nos como a Prm* 
cepe pay. A rezão d i di- 
veríidade > feni emba.go 
<de eltar ;a J..dí ,quco eu 
explicar niats Quando De- 
os no z to d^u o maná 
&o povo , d.ffb, que lhe fa- 
zia cita mercê, po r que fo 
queria moftrar com elics 
verdadeyrameote fenhor; 
SchttJ^He quod egt [um Do 

mnus 
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fnints úetitveflfr. Quando 
nos deu o pam davida , o 
corpo de ícu Filho Sacra- 
mentado debaxo das efpe- 
cies de pam , feio entre ad- 
w. vertencias de Pay : Hunc 
* y ' 6 ' emir* Pater tignavit Deus. 
Lá moftrafe Senhor , & cà 
Pay : com nofeo Pay, & 
com os Ifraclitas Senhor, 
& porque não? O pam do 
mana nao prezervava da 
inorte: 'Paires vejfri man- 
ducaveruni mana » & mor* 
tuifunt, o pam do Sacra- 
mento prezerva aos honres 
dc morrerem , ic digna- 
mente o recebem.- Ut Jiquts 
Pt anduc averit ex h$c non 
Wêriatur. O maná não pre- 
Zervon da morte docorpor 
o Sacramento prezerva da 
morte da culpa. Acudir cò 
remédios pr, zcrvativ>os a 
qué tem n^ceftidade, ifto 
he o q Deos fáz, quando fe 
quer moílrar P-y : eíle he 
hum dos finaesde fua pa- 
ternal providenxia : lime 
figntvtt pater. Tenho me 
explode, AggndcçaGaf» 
tc\ a afira Alteza aqtrellc a- 
iiimo tanto dc Princcpc, 
com quepedio aDcos por 



fua faude, & reconheça 
nelle aggradecida aquella 
generezidade de Princcpe» 
comofe ha em todas luas 
acções: que nos os Portu- 
guezes , fe o reconhcçewos 
Pnncepe , tambem o ama- 
mos Pay : porque fe agen- 
ccou a Cattclla a cura do 
mal , que padecia 5 a nós 
negociou-nos a prezerva- 
ção , porque o náo padeça- 
mos. 'Sirvamos como filhos 
a hum princepe j que nos 
ama como pay :& aggrade- 
çamoslhe correfpondentes 
o amor, òc cuydado , com 
que zela noflb bemj fe fem- 
pre em todo tempo, muyro 
cm efpecial neftes fau dá- 
veis dias : Dtes falutis. 

E a Dco* como havemos 
d 2 aggradecer f Di ííemos 
da obrigação , que temos 
d&aggra lecer : da fuhftan- 
cra doaggradecimento não 
di/lemos ainda couZ3 algu 
ma-, Eíre he o ponro prin- 
cipal, fobreque havia fero 
fèrn*ão : mas diremos bre- 
vemente. A nuns animes 
Chriftãos , q dezeiam moí- 
trarfe aggradecidos» baíl» 
iníinuara matéria , cm que 

fica- 
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fkarô a Deos mais aggrada- 
vcl alua acção de graças. 
O mefmo Chrifto a quer 
propor. 

Andava Chriíio nefte 
mundo , 6c huma das oc- 
cupaçõcs muyro própri- 
as de íua ardente charidade, 
& amor fino do próximo 
era a de curar os enfermos 
dediverfas enfermidades» 
incuráveis zmiyeas delias. 
Curava aos feus enfermos 
com o amor coítumado; & 
coílumava dizerlhcs depo- 
is". i$ de os ter curado: Iam 
nfilti peccâre. [ Jao t uí em di- 
ante , ourra vida > & outro 
homera. /Wçradeceva De- 
os como deveis , eira mi- 
iageoza faude , & fugi 
de offeoder. E niito ef- 
tá oaggradcciméto? Cuy- 
da va eu lhes deria o Senhor 
homens hidevosaotemplo 
de Jeruzalcm , & pofi ridos 
com os pelhos cm terra, 
diante do Divino acata me- 
to , dailhe graças fingulares 
por beneficio tam fíngular. 
Jifte foy o aggradecimea- 
to que Deos quis de Eze* 
cliias , quando o curou mi- 
lagrozamencedehuma cn* 



afiãoda pejie] \i\ 

fermidadc morta!: Eccefa* t . . 
navt te : ate temo a/cen jâsi<*?.** 
tempLum 'Dominty lhe man-. 
dou Deos dizer por Iziyas. 
Vay Izayas , dize ao Rey , a 
Czechias fervo meu» que 
ouvi fua oração, &íuas la- 
grimas .* St tenho revogado 
afencença : vivirá, & terá 
íaude perfcyca, & milagro- 
za: mas que a primeyra fa- 
hida do Paço ha de fer para 
o meu templo, em aggra- 
dccimento deita mercê % 
que de minha mam recebe. 
De rrodo, que a Ezechias 
manda Dios aggradecer 4 
íaude | viziranJo o leu 
templo: Uie títiio nfcen- 
cUs trmplutn ^Domint: & 
Chriíio mandavi ao9 (eus 
enfermo?, aggradeceflenv 
depois de fãos o beneficia 
da fandc,com aemmenda 
das vidas; Iam noíi peccarep 
A rezão dadifferença podo 
fer efta , & he muyro pró- 
pria. Ezechiasagçndecia, 
como Santo , que fempre 
fora.- Memento quamp do am* 
bulaverim ceram teinveri* 
tête , & im cordep*rfeCiõ\ & 
qufd pUcitum efl coram t€ 
ftecrim. Os enfermos, que 

Chriífo 
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\ Chrifto Tirava , como pcc- 
cadorcs , que tinhão fi Jo r 
& muytos, muyto peccado- 
res : & na-emmendada vi- 

1 da eftá o aggradecimcntQ 
do peccador. 

Eu não quero dizer, que 
havemos entrar nos tem- 
plos de Dcofr, 8c arrojado* 
cm terra diante de feus aU 
taresyiarlhe graças immor- 
tais por benefícios contí- 
nuos. Náodigo eu iííò : o 
que digp hej & odezeja- 
va muyro perfuadir , que a 
parte principal do aggra- 
decer , eltd no deyxar de 
peccar.Pftáavida emmen- 
dada: fam os procedimen- 
tos ja outros, vivemos co* 
no Ghnílãos, como fieis » 
como homens »- que temos 
fé , que cremos que háDe- 
os, que háoutra vida , que 
háiViver , & morrer : Cco , 
& Inferno:- gloria para os, 
bons , & penas para ostna~ 
os , & tudo ifto eterno : ou 
vivemos como horaés fem 
fé i como fe tivcííemos por 
fenhos fabulosos , o quec 
f*m verdades catholicas.. 
Há cmCotmbra ainda ago- 
MUJ.nicfmo, o^uc ouve aihà 



aqui.- hà juramentos falsos • 
báuzuras ,háfimonias , hk 
roubos, há adultérios, aley- 
vozias , & incontinencias s 
reftituicíe jaalheo : dcyxa- 
ráofc ja de todo as occaíi- 
õcs do peccadoj con ferva- 
das por tantos annos , com 
cfcandalo geral : fim , ou> 
não? Se não, ainda não* 
temos aggradecido* fe fim, 
temos dado graças a Deos: 
& demolas de novo outra^. 
vez huma* por nos ter* 
prezervado athé aqui dai 
contagião da peite : outras , , 
por nos ter farado , da ou- 
tra peite mais perigoza ? &: 
he a pefte dos vícios. Lou* 
vemo-lo neftes feus dias 
& por iíTo faudaveis , poe.* 

icus : l D$e$ J aluí is. 

Temos aggradecido } fos 
he q nos temos emmenda- 
do. fi eu quero acabar o* 
fermão, que hc tempo: mas 
quero por fim de tudo enfi- 
narvoshum remédio con- 
tra a peite muyto eflicaz.8c. 
prezervativo. Eftc mal h« 
muyro rebelde : fuccede- 
repetir muyras vezes , he 
neceífono íaber osrewcdi— 
o$*.com que nos podemos-: 
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prevenir contra cítle. O re- 
médio das preces commu- 
as muytobomhe>& muy- 
co provado; o expor oSa- 
crameto em publico como 
neftes dias temos feyro, 
excelléce , & boniífimo he; 
tnas nenhum defles remé- 
dios fe poJe applicar etú 
todo o tempo , nem em to- 
do o lugar.O meu remédio, 
he remédio de todo tem- 
po } & todo o lugar ; pode- 
íeapplicaratoda a hora, & 
em todo o inflame. Que 
re médio heefte rão efficaz, 
tão prczente,& tâopromp- 
to^Nâo he novo , he muy» 
to antigo: p David uzou 
dc lie antiguamf;te ;& com 
fucceflò belliffimo: he fc- 
rtrrrj chios nós primeyro pa- 
ra que a peite nos não fira * 
por mais que arda em in- 
cêndios. Parece enigma: eu 
o explico, & me explico. 

Na peite do tempo de 
Davidcauzadado feu pec- 
cado ,dc que aflima falía- 
mos ja, erão os feridosfera 
numero : os mortos a ml- 
lhares,como ja também ad- 
vertimos : & fendo David 
a cauza da peite 4 não £> 



CafíãátJa pefle. 

não raorreo da peíre , mas 
nem ainda chegou a fer fe- 
rido levemenrc. Dc que re- 
médio uzou David , que o 
prezervou da pcíie tam 
promptamente, no tempo % 
em que o feu incêndio an» 
dava mais acezo por toda a 
parte, Adan,u(que £crf a be+ 
ik defapoderadamencefu- 
riozo? O texto apontou 
o remédio , Te nuffif C or 
David eumíexio o coração 
de David , a David ; & f 0 y 
anticipadamente, fintes da 
peite começar a ferir. Ve> 
yo aperte depois; a chou-o 
ferido , não o ferio a peite 
não fere aos ja feridos:fcri- 
vosdecoração,não vos fe- 
rirá a peíle, Firavosádor, 
firav©9 a contrição; fira vos 
o pezar do coração de te* 
resoffendidoaDcos ,& li* 
vrouvos Deos da peites 
náo tenhais medo vos fira , 
como naó ferio a Davidj /3 
porque o feu coração fe an- 
ricipou a ferilo: tercujjtt 
cor David eum. > 

Há ahi remédio mais 
prezente f Pois na rofla 
mam cítá. Se vos ferir a 
peftc em algum dia ; naõ 

bi 
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ha de fcrneftes em que ci- 
tamos : qucyxay vos de vós. 
Na mam de David eílcvc a 
peite $ elíe mcfmo a cfco- 
Ihco •& a faude de David 
também eftevcna fuamãoj 
porque fe íoube ferir, por 
rão chegar a Ter ferido. As 
peites de ordinário fam caí- 
tigo de noflos peccados ; 6c 
como na noite mam cítn o 
peccar , ou não peccar, não 
faltando Dcos, como não 
falta, com os auxílios ne- 
neflarios ; na noflà mam 
vem a eflar as peftc* , con- 
sequências defles pecca- 
dos. Cazo fabido o dc 
Moyzes ; mas aqui melhor 
ponderado. A ntes de Moy- 
zes entrar no Egypto, man- 
m& doulhe Deos fazer eíta di- 
4 ligencia : CMhte mtnumin 
jtnumtnun». Moyzes merey 
a mam no feyo : féz Moy* 
zcs j oqrc Dcos lhe man- 
dou : merco a mam no fe- 
yo , & rirou-a inficionadi 
de hum mal be m conragt- 
ozo: *PrdtHÍit /efro/am: tor- 
na a n eteramam no feyo 
Moyzes & tirou-a fã como 
dc pnrreyro : Relrahe tn ti- 
ntim ih(iuHM\ utr*x$$ % & 



proiMÍJí iterum : rjr erat 
milts carnireiíqna. Notá- 
vel fuccelJo : no mefmo fc- 
yo o mal , & no mefrto ie- 
yo o bem. No mcfiv,o a 
concagião , & no mcfmo 
íeyoa faude* Era ftyocom 
libre alvidrio , por fer de 
hum home racional:& no 
feyo do livre alvidrio ruJo 
íc acha, f gundo dellc que- 
remos uzar; fe uzamos del- 
lc bem , achamos neíle a 
faude : & (e uzamos V.al 
dcIJe, achamos nelle a en- 
fermidade Sc uzaílesdelle 
mal , enfermais .• leuzaiks 
bem dellc ,eílais fam. Se- 
nhores meus , na mcíma 
mam dc Moyzes fe vio a 
enfermidade , & a íaude. 
Nono/To livre alvidrio, na 
noíla maui cíiá apcíte; òc 
também cftà na noffa mam 
o remédio contra a peite. 
Se uzarmos mal do noífo 
livre alvedrio, fe o empre- 
garmos em offenças de De- 
os , ca<iigai nos- ha como 
merecemos, acearfe-háo 01 
incêndios , as peftcs , as 
contagioes : perderfe-ha a, 
faude; & o que mais he , a 
flidíua vida ; & poderá 

acuo- 



EeTiecespor occâfião dâpefte- tif 

acontecer , que com arem- maior do mundo, que a 
poral,fe perca a eterna. Se abraza , & confome, 
uzarmos bem , & como chamada fogo fenfual. A- 
Deos quer dcíTe libre alvi- cabem ja eftas peftes ; Sc 
drio , que p n-cfmo Deos fe eftas peites acabarem , 
no« deu , para com cile o como podem acabar fe qui- 
íervirmos , na® hiverá in- zermos 5 nenhuma outra 
cendios; não haverá con- temeremos , defendidos, & 
tagióes .• 6c fe houver pcf- amparados do poder da- 
tes cm outros Rey nos, fica- quclleScnhor : empenhar- 
rí Portugual illczo. Aca- fc-ha em nos defender ; íè 
bem pois as peftes dos vi- nòs nos empenharmos em 
cios ; & feja porhuma vez: ofervir: & fará continu- 
acabem os ódios, as difccn- em os dias, que athé a- 
ções, as invejas, as injuíii- gora tem fido : fe para Dc- 
ças, cobiças ,&ambiçò* os de louvor ,. para Por- 
es. Apaguele , & loja para tugual de faude : Dies/h- 
fempre, aquella peftc, &c iutis. 
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SERMAM 

DA SOLEDADE 

DA 

SENHORA 

Em que também fe fasmençáodo 
enterro deChrifto. 

Pregado na ca&a da Jlài&ericordia da Cidade 

de Évora. N f 

jtuiietunt , quiaingemifco <rgo non efl eju$ confetctur 
me : omnet inimiçi mti audiernnt malum rneum léttati 
funtquoniamttifecijli, Thrcoorum i. 

■ . . ■ 

Epcci das njos ao Hceral da conflrui- 

tcmos ho- ção do The ma : renovados 

jeasquci- os qucyxumes da Igreja na 

xasdcje- Soledade de Maria,fe con- 

JÍ|SjrufaIera,ffl fideramos bem o rnyílico 

ateend e- das palavras. A Igreja , & 

Jerufa- 
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Jerufalcm ambas fe Tentem 
queixofas j Ierufalem por 
fe ver (ô : òedet feia civitasi 
a Igrcia por fe confiderar 
dezemparada 5 Jerufalem 
porfeverchea de todo o 
mal: a Igreiapor feconfi- 
dcrar orfá de iodo abem. 
Ambas fc queixão com cx* 
ceíTo, porque ambas cho- 
rão fem alivio : Noneft qui 
ccnfolttur me. As queixas 
commuas da Igrcia fe par- 
ticularizãohojena Senho- 
ra ; aíOm fe queixa íentida, 
como fe as lagrimas foflem 
fófuas» ingetntfcô egc% 
Eu a que gemo fomente, 
eu a que choro, & namou* 
trem , ego. Porque pofto 
nós fintamos cm parte, Sc 
choremos Juntamente com 




da Senhora- 

mar faírão : aprata fustgj 

vaqueerò a tífiat^cJcfcarrSi 
ga* não iam obfe<fu%sp|^ 
fas,fenam dividas, que pa* 
g**nai|fcfâo que nam dev 
ve,pagai^uc jarecebeo r 
Eftas fegrK& % ou eíjgs 
queixa$ííS^pNMc òttíHr 
re rribs: ou v ircrric^fcitiaçfta 
tarde huã So(edacfe4 ^^^ 
zâj& de que fe queixa» effo 
íolcdadc > porque fe quei* 
xa, & quem i quem tal 
cuidara ! do raefmo alivio? 
Non e/ly qni confoUtur me* 
Ah alivio,que no melhor me? 
faltaíle ; por iflo rae deixas- 
defconfolada 3 íó po rqu e 
viva queixofa. Coofidera- 
remos pois neíla acção, co- 
mo (ô a foledade da Senho- 
«a íoubc 




: n ti mento, que _ 
ticularizmicm fi a Senl 
ra ; noíTas lagrimas faõ di- 
rivaçoés de feus olhos: fe 
os noíTosfam rios,he por- 
que os de Marra fam mares; 
ÍAâgna e/t velut mare cô*- 
triíhtua i & as encimes 
dos rios, às dirivaçoés do 
mar íe devem. Se pera o 
mar correra ,he porque do 




fentimentor 
áque podia chcgar %4 Nam 
pôde ador chegara maior 
extren o que chegada fa- 
zer rezoens de íenth^enra 
a^ue o deverãafer de alr~ 
vio. Aqui chagou o fenti— 
mento "da Senhora;, aquô 
chegou por nam poder ira*' 
diante; tirou rczôes de dor t 
don/te devera', tirar mart*- 



vos> 
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vos de confolaçam. Ouça» 
mos poiso alivio , & a folc- 
dade , o alivio coníohdor, 
&a folcdade queixuza, & 
depois de os ouvirmos jul- 
garemos, quem cem rczâo. 

Ptyívc Maria y &c. 
Orque fenam diga da 
folcdade da Senhora 
que fe queixa fem rezáo do 
diíprimoc do alivio: nem 
fechamen diípn mores do 
alivio . Mon tfi> qut confoíetar 
me ,os C\ fe deverão dizer cx- 
ceflos do^entimento , quia 
tn^emlfco eg$ : deixando a 
íbledadc queixoza,quanda 
a devia deixar coníolada-, 
he bera confidere primeiro 
a íoledadco que o alivio 
oorfuaparce allega Como 
fora injuftiça grande dar 
fentençaconcra huma par- 
te fem primeiro a ouvir ; 
affim pareceria grande fem 
rezim , qticixarlc a íoleda- 
dedo que o alivio nimfas, 
fem lhe oa vir o que tem fei- 
to- Dts pois o a 1 ivio por lua 
parte, ter feito o que de- 
via, 6c era neccíTa-io fazer- 
fe por mitigir penas , & ali- 
viar defconíohçóes. Toda 



a rezao , cm qa; ]erufa!?m 
defemparada , & (á funáa 
as qacixasde lua detcoato- * 
Lçam : Nov tfi , yui cott/a*. 
tetarrnf ) ou fc enceodãoas 
palavras da fole Jade deje- 
rufalem ' ou d a dezempa r o 
da Ig cia , he na falc-á da a- 
rçizade : Omn'stsim.'cirM 

âiidttrrtn : m d /« w m r u m lje~ 

tátifuni . &<:. Sobtjuo 
od o pera o agravo : fulcjr 
oanorperao alivio ôque 
rezio de fçnumcnto cam 
grande ? fcfta rezam cefla 
porem hoje, & aflim nara 
deve a folcdade eít ar que;- 
xofa ,fcnam confo^ada; po- 
is nefla pia doía acçam,oa- 

mor dos affeiçoados , fubf- 

ricueo oáio dos intDígos. 

Pclioseffeicos fc conhecem 

melhoras caufas j «V bem 

prov^ô em nó\ os citei tos. 

dc noíTo 5 olbos , o a nor dc 

n o ííbs corações; quexbo/a* 

mos feiiíidos , pcllo que 

queremos sffeiçoad as. 
Provafe avcrdiie dcfle 

amor com dua> fia~Zi$j| cò 

as aííiftentias , quefazemos 

âMiy, & com a fepulcura 

que damos ao filho; meter- 

naolo no fepulchro depois 
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de lhe affiftirmos nomon- 
te:ôque leal amizades K 
ffiftirmos â May por alivio, 
depois de fepulrarmos ao fi- 
lho por honra , Te bem mais 
que devida âtanto Senhor- 
ô que Verdadeiro amor? 
Comcçemos pcllo enterro 
doFilho brevernenre , por 
ferafumpto principal hoje 
a folcdadcda Miy. Mor2 
rco Arám no monte Hor 
por mandado de Deos , & 
ahi ficou : defeendo Moy- 
Zcs depois difto do monte 
acompanhando a Eleázaro 
filho du roefmoAram: lllo 
mortuoin tnontis Juperàlio > 
defeendtt cum Eleázaro. 
Númer. cap. lo. Ifto paliou 
6 na morte de Aram * & na 
deMoyzcsque paflbu?Mor- 
reoMoyzes no monte Ne- 
bo , tomouo Deos depois 
de morto , & deulhcfepul- 
tura cm hum valle : Mor» 
íuus eflMoyfes fervus'Dorxi- 
nt jubente Domino , & feve- 
4 livit eurn tn valle terra Mo~ 
ab. Deutercap. 34. Mor- 
reo Moyzcs entre os bra- 
ços de Deos 5 porque aon- 
de nós lemos jubínie Dcn>i- 
Vêy lem outros tn ofiulo 
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*Dúmini\ & Deos por lhe 
fazer henru tomou poríua 
conta as honras fúnebres, 
& fepultouo Jepthuú eetm. 
Porque nam fas Deos ifto 
com Aràm è Porque \ht 
riam dá também fepultura? 
Nam era Aram hum home 
muito fanto , efcolhido par 
efta caula milagrozamcnrc 
por fummo Sacerdote da-, 
quelle povoj pois porque 
lhe nam fas Deos a mefma 
honra que depois fes a Moy 
fes > Porque nam toma por 
íua conta rambemas hon- 
ras de feu enterro * A eira 
duvida do Deutcronomio 
ficava já rcfpondido no Êx- 
odo. Aflim fallava Deos 
com Moyfes, dis o fagradp 
Texto no Êxodo , como 
dous amigas muito amigos 
ejirre fi f Sicnt foltt lequt ho- 
tkê , ad amicum fu*m. K co- 
mo Deos era particularmé* 
te amigo de Moyíes , to- 
mou por fua conta oentir- 
ro 1 por calificar a amizade. 
Em nenhuma coufa/ee>]e- 
flc3 mais a amizade , & ver- 
dadeiro amor, que nas h<3- 
ras func br» s q,iC fazemos. 
A rezam diílo he ; porque 
P % pro- 
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jftova com ifto o amor fer 
o mais fino que pode fer, 
pois chega a. paliar álemda 
morte. As amizades do 
imundo coaimumcnte nam 
chegam a morrerem com 
vofeo, & mais íc morreis 
na velhice, como Moyles, 
&íe chegam nam paflãoda 
hi. Pois pêra Dz os moft- 
rar , que a fua amizade có 
Moyfcs, era differente de 
todas., que ainda d;?p3isda 
morte era amigo, fcslhc as 
exéquias per fi mefrno , 6c 
aaeteo naícpultura: òepcli* 
viteuw. Saiba o mundo ( 
como fe ditíera Deos) fou 
iam leal, & verdadeiro a- 
migo de meus arfíigos » que 
nam|haquem acabe eíta a 
mizade; nem os poderes 
<do témpo nem as valentias 
da morre. Sc na vida fui 
amante» ainda depois da 
morre fou amigo. As folc- 
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ntsamifus nofterdorm;t\o*K\. 
14. Só entáo , chorou quã- u 
do chegou ateu fcpulchro, n 
&ovio metido nelle: Ye- 
ni , & vtde. & tacrwvitus 
tfl lESL/S. Pois porque 
oáo chora Chrifto dantes? 
porque nam chora na moc- 
ce , fenam na fcpukura? 
Dirvoshei : as lagrimas de 
Chrillo eráo tcltcmunhas 
do amor, 6c verdadeira a- 
mizadc que com Lazaro fc- 
pre teve : DUtge^at autem 
JF.S US Lazarim julgou 
o Senhor era prova mais 
calchcada 4 de lua amizade 
com Lazaro, choralo feput 
tado , que choralo morro: 
ftfllftirfhe fencido no fepul- 
chro,que choralo magoa- 
do na morte : porque cho- 
ralo morto , era íentir co- 
mo todos fenrem ; choralo 
ja fcpultàdoerafazero que 
poucos fazem. A amizade 
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nidades do encerro faõ de- dos homens morre como 



nioftracòes do amor : nam 
de amor que ja acabafíe, fe- 
nam de amizade que ainda 
dura. 

Nam chorou chrifto quan- 
do foube como Lazaro a- 
. migo íeu era morro; Laza- 



amigo morto : no mefmo 
tempo cm que vos morreo 
avòsoamigo, morreo em 
vòs o ;i nor. Ainda quan- 
do o chorais morto ,ao en- 
trar na lepulcura ja fe vos 
enxugarão os olhos* 



*D a Soledade da Senherê 



Senão vedeo. Vendo os* 
circunftãtes chorar a Chris- 
to fobrc Lazaro fepultado 
de quatro dias diílefaô af* 
fira, Ecce qnomodo t.mabdt 
eum. Notai, que não dizé 
como o ama, lenam como 
o amava; fendo que aque- 
llaslagrimasem Chnílo e- 
ram cffoitosdo amor , & a 
prezença do efFeito fuppo- 
cm a coexiírcncia dac^uíaj 
com tudo não referiram as 
Jagrimasao amor prezenre, 
fenão â amizade paílada ; 
não ao amor de entam íe- 
não â amizade de antes. Pa- 
receoihesá quellcs homens 
não podia aver amizade , 
quechc^aíle adurar tanto* 
quatro dias depois da mor- 
te ; poriílb oam referirão as 
hgrimas ao amor que em 
Chriítoavia lerão ao que 
tinha a vido: Etce quútnâdâ 
amalfAt» Oc tam pouca du- 
ra, como ifto, he amizade 
no mundo, ainda quando 
ráura em vós ate morte do a- 
mado , não fe accabão os 
homens de perfuadir che- 
gará até o enterro do amigo 
Nam pórem aíli.n Chriito 



oscomMoyfes, moftrarãò 
com evidencia, que nellcs 
o amor era firmei Deos com 
Moy fes, porque oenterrou 
depois de morto : tUpetutt 
euw : Chnftocom Uzjrof 
porque o chorou depois de 
fepultado Laitu„aius efi % 
com dias demonílrações 
provou Chrifto a fineza dc 
íeu amor pera com Lazaro* 
& com as mefmas prova- 
mos nòs a verdade uc no* 
íTa amizade pera có Chrif- 
to.- avemono* cm p3rte no- 
que podemos, comoChriU- 
to com Lazaro em Bctha* 
nia , & como Dcos cotn* 
Mcyfcs no monte Ni.bo. 
Dei cemos com Chriito ao* 
vallc , depois de lhe alliílir- 
mos no monte:no mõte:a£ 
fiftimos á 1 morre como a- 
morozosjno valle feaemos 
as exéquias como ami^o? 
chorando o amor dos 
migos o mnl que fcft ; a- 
va o odió dos contrario» : 
Omnes.immict mei audu ^ut 
ma Um me um , Uiutitim . 

Ate a qui o enterro do 
Filho por parte do alivio* 
da May: devea May cflfrçr 



com Lazaro i nem afli De> ahviáJa , porque ainda qu 

# 4» lhe: 
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lhe falta oFilho téno dian- 
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palavras as dc Origines. 



te do* olhos fcpulcado. Cõ O confidcrai bem (dis el- 
acompofiçam do lugar, po- Ic ) que fendo cres Marus 
dealiviarem parteos exce- do p<£ da Crus,- as do fcpul- 
fíosdc fentimento. Quan- cro forão fó duas : (& iíio 
do encerraram a Chri íto de- foy Pera que vós acabeis dc 
pois de o defpreçarera da defenganar com amigos, 
Crus , adverrio S, Matheus que nem todo o amor dos 
mifteriozamcnte , que a que vos amão chega com 
Madalena, & outra Maria, vofeo à fepuirura : Forfi. 
que o Evangeliíta não no- tan enim v/que àâ cracern 
anca , fe a/Tentarão defronte pe* ventre poimt. Por ven- 
do fepulchro , & ali: paíTa- tura , dis Origines > For/i 
vam o tempo fem delle ti- tan^q&t por iffo aqueiia 
rarem osolhus» Erant a»- outra Maria não defeco cò 
temtbiMaria <JMagdaUnê t Chriftojaté o fepulchro» 
& altera Maru fe dentes porque ao fobir do Calva- 
x m h contrêfeptAchrum, Matth. rio enfraqueceo feu amor, 
*?' )J - 27. Tres foram as Marias, & fó pode chegar até a 
queafliftirão aopédaCrus, Crus, & não mais .• VI que 
& duas conta o Evangelif- aá Crucem perventre po: uri . 
ta que fe acharão no enter- O mais que chega o a mor 
ro Mare: 15. Notouo Ori- dos anugos he chegir com 
genesí &deu a re2ão delga- voíco até a morto, da hi 
damente : CMuier amem não pafla, & fe alguns vjm 
jiUorum Zebedat.nmftri- a diante , fam contidos, . 
bitur federe coira fepulchrír. & fempre fe conram os me- 
& iíío porque? hdrÇuan e- nos ; hum ate outro : CUa- 
nim ( continua o mefmo ria M*gdalcna % & altera, hc 
autor) v/que ad cniccmftr- provam eftas Marias a ver- 
venire potuit ifi£ autem dade do que ategora dif- 
quafi maiores intbaritale % corremos. Mas não he iífo 
n?quc hts % qna poflea gefta jao cm que reparo: o cm 



funtt defuerumt. Grandes 



que principalmente repa- 
ro 




Da/i/edade da Senhor à % 



ro,he,envfe porem eftas 
duas molheres a olhar pera 
o íepulchro. Sc os mais 
voltão pera íuas cafas , ellas 
tambcm porque fe náo re- 
colhem ? Cíte> ts "Domi- 
nam rcUnqnentibHS , multe- 
res perfeixrjbant in offtctQi 
fr ajuntou S. Ieronymo. Os 
outros voltão, mas ellas fi- 
cão , por que como ama- 
vão muito , fentião roais, 
& bufcaváona cõfideracão 
dolugaro alivio do fentimé- 
to. Pera mitigaré em parte 
oexceflb de ítiadorifizerão 
djquelle fepulchro cõpofi 
cão de lugar, & coro a cópo- 
fi^ão do lugar moderaváo 
o ex ceifo da pena, con lide- 
rado qaquellc meftrefeu a 
qué amavão, fe a morre lho 
tii ara,a ícpukura o tinha,óc 
pultoque o náo viáo , ali 
eftavd , fie com faberem ef- 
tava ali íè confolavão: com 
iito mitigavão fua dor: 6c 
do mefmo modo pôde con- 
íolara Senhora fua foleda- 
de, comfabecque o Filho 
aquém ama mais, que a (i 
não fe auzentou de iodo, 
ali eftà , febem encuberro. 
Temos calificado araiza- 



H3 

decom oencerrodo Filho* 
provemos agoraoamor cõ 
as afliftcncia* â May. Não 
ha amor mais caleticado, 
que oque vos fabc afliltir 
no maior defemparo da vi- 
daCrucificadocltavaChrif- 
to qa Crus ,6c fua May fan- 
cliííima aopc delia cructri- 
cadaemcfpinco. A coqi- 
panhavão a efta Senhora 
Maria Madalena,MariaCl- 
cofe > & Maria Salomé , cõ 
S.Joáo que refere cita híf- 
tona. Com a verdade de S. 
loãofer infalível, pareíTeâ 
primeira face ter contra li 
os outros três' Evangeliftax, 
que dizem , qu£ vendo al- 
gumas piadozas molheres o 
quepaííava, pararão do 16- 
gecom alguns outros co- 
nhecidos de Chrifto, & fe 
puzerãoaconfiderar,o íun 
daquclla tragedia v entre 
eftas molheres eíhva tam- 
bcm Maria Madalena, Ma- 
ria Clcofe,Sc Maria Salo- 
mé. Matth. 27 Eíles dous 
lugares tem cila expo ficam; 
& he, que eftas Marias pof- 
toque de Jprimeiro cftive- 
rão longe da Crus > vendo 
porem aSenhora junco dei- 
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dfdit rxihi 'Pater non hibam . 
itlnm. Joan. 18. Hum,& 
outro lugar fe entendem 
d,* Crusde Chrifto , & fua 
trabalhofa Paixão-, affi ex- 
plica Nifcno,Theodorero , 
Rupcrro , & outros 5 mas fe 
hum ,& outro lugar fe en 
rende da paixão, como a 
Paixão fendo a mcíma, em 
htíma parte he monte, & 
na outra fc disCalis } O- 
monte dis grandeza ; O 
Calh efís diminuição-, pois 
os trabalhos damcfmaCrus, 
jàcrecem! já diminuem ? 
Si , ff gundo diverfos ref- 
pcitos: feos tomais como" 
Chrifto quando falava] có 
Pedro có rcfpeitosás mãos 
do Pay por onde fedispé- 
íavão ; di minuem : fe os co- 
rnais com Salamâo, ainda õj 
falava cm nome de Chrif- 
to,fem confidcraçamacf- 
tes rcfpeitos j crecem -, có- 
íiderados com refpcitos ás 
mios de D :os , diminuem à 
Cítreiceza doCaliS. C*iuew 
f] icm dedtt "Pater. Toma- 

dosfemcftasconfideraçóçs, 
crcccm á grand ;za do mon- 
te, O comocrecç o mon- 
te ôçqmo diminuc o Ca- 



da Senhora z ^ 

ItSjfegundo as confidera- 

çôes , que delles fazemos? 
\ >3 mefmos trabalhos da 
Crus do Filho fem confide* 
ração ás mãos do Pay , fam 
monte krancado de mir- 
rha,que com dctfiçuldadc 
fe fobe : yld montem myr- 
1 h.t. Com rcípcito a eftas 
máos>heCalis dc amargu- 
ra? Si, mas lie Calis» que 
de hum trago fe bebe, vt 
bibâm tilam. O que digo da 
Crus do Filho, digo dafole* 
dade da Klay • hc tormen- 
to he amargura , naó o ne- 
go;. mis hc amargura dc 
Calis , que fe. leva de hum, 
golpe. As roefmas mãos 
que o compuferao ,o ado- 
ção í que enfim íaõ mãos de 
Pay : g*>m dfdit Taer, dã 
a amargura ; mas he ado- 
çando oXalis. 

Sc o Calts mini/trado 
poreftas mloshc menos a- 
gro, também mm he de 
dura. Encurta Deos os dias, 
por diminuir as aflições. 
Caftigou Jofueos Amaleci- 
tas, & disoTexco fagrado, 
que nem antes, nem depo- 
is ouve dia no mundo cam 
comprido,CQmg foy g/.ucl- 

lc 
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le dia Non fuit anta , & caufa abreviará Deos os di- 
pojieatamlongêdies. Jofue as láuo juizofinal, & pdla 



*/«. 10. No caftigo vniverfal, 
lc 14 que Ocos dará aefte mun« 
do, noflm delle, acontece- 
rá pello côtrario, dis Chrif- 
to Senhor nolíòpor S. Ma- 
theus. Abreviarfthão os di- 
as , porque nam pereçam 
todos como pezo de tam 
grande tr-balho : Nifi bre- 
viatt jhi(jiM àics itii non 
fifret fâlvaomnisc aro. Ma- 
k tth. 24. Hepofivclque os 
24.22. dias quando Jofuc caftiga 
crecem ? Non fmt l&m 
ga ate > *Quznà.o Dco9 nos 
aflige ♦diminuem ?Si , que 
Jp s trabalhos da vida , ou 
duraó maii ,ou menos, fc- 
gundoacondiçaõ de quem 
osdifpenfa. Sc vem pellas 



mcíma fe ham de encurtar 
muito as faudades daScnho- 
ra:icr*am tres dias, mas mal 
cheos. Encurtafeham os 
dias ,íò por chegar depre- 
íTaa conlohçam. 

Á ultima rezão da parte 
do a li vio he mvito conclu- 
dente, & hc que a Jcnhora 
narr> fica de tedo fo porque 
a falta dc hum fiiho íubfli- 
tuiíc por outros ; a falta do 
natural, íubftitucna os ado- 
ptivos. Eftando Chnfto pc- 
ra morrer pós os olhos na 
Senhora , M&y fua , que ti- 
nha ao pc daCrus & filian- 
do com cila diíTe ; Mu' ter 
ecce filius tuus. loao. 19. z6 . 
Molherali eftáo voflb fil- 



mãos dos homens, iam tra- ho, apontando pera leão. 
baihotd* muito tempo; fc Morria Chriíro,& deixou 



ít difpeniam pellas mãos de 
Deos íaõ depouca durarão: 
poriflbem Jofue creceoo 
dÍ3,poriflbcmS. Mattheus 
fe encurtarão tempo. lofuc 
fe> crecer o tempo por di- 
latar o trabalho * Deos fará 
encurtar os dias , per apre- 
íTar o alivio : Breviabunt*r 
fttsprcfter eiefto4. Por efta 



a loao por filho adoptivo 
da Senhora, & nellc a to- 
dos nòs, achando que 1 
perda dc hum filho fófc po- 
éu aliviar com a fub/ticui- 
çam de outro : a perda do 
filho natural, com a fubfti- 
Cuiçaõ do adoptivo. Aífifc 
ahviáocftas perdas , ou ef- 
tas faltas, que de outra forte 

hç 



•• Digitizedby Google 



D 4 Soltàzdeda Sanbcra, 



•ir 



hç diifictilrofo fazerfc. 

G$j/ide p cwacUftaver 
d : adc Ra:h.I . Dcfpo- 
toiíiç lafcob com V?ach~l, 
(Iv-^o.s d- ferer defpofado 
i"o«i Lia, & ívy Rachel per- 
fcíicLi no aaior : Ame em 
fetf itwis priori prdttííUn 
Gencí. 16. Porem Deos 
pen mortificar a Rachel fel- 
U cílen I , & foy Lia may 
de filhos. Sentio ifto R>a- 
t ulaparda mort^ : 'Dami* 
ii libcrvi ilioqnin moriat % 
cJtzia filiando com lacobí 
mas pera o alivio do fenci- 
mérico , que traça bufeou 
Rachel? Tomou os filhos 
de Baila, &adoptouos por 
feus; comido fe deu por 
contente \ Bix{tque Rachel 
r x 4 '. i: v t D e /;/ mns 1 o cem 
»> \ n , âânsmtbi filtum. Po- 
is Rachel nam era mais a- 
mad.i , que vai que feia ef 
rerrl > Náo baft j pera alivio 
do dcfgoftoas veutajes do 
amor * Vcrfc preferida pe- 
ra viver fatisfeita.» Amor em 
fèqtêerms priori pr<etultt. 
Nam qUe o defgofto da fal- 
ta da íucceffam , nam fc 
fupre noutro género , fc- 
*iam na mcfma efpecie 5 a 



falta de hum filho f sò fe fu- 
pre com a prefença de ou- 
tro; a falta de hum filho 
natural com afubírittriçarn 
do adopti vo.Naó có o amor 
de lacob , íenam com o fi- 
lho de Balia. Quando a Ra- 
chel faltavâofiihov próprios, 
morria : Alirqain mt rur j 
adoptou os alheos,6e viveo* 
enganando a falca dos pro* 
pnos , com adopções dos 
eílranhos. Deite modo ali- 
viava Rachel feu defgoílo, 
&. allim pode confolar a Se- 
nhora fua foled.ide : íupra 
as au2c:-cias d; hum filho 
com a prezença de ou .r »: 
falta Ch«'iíto , m s fubiJi- 
tue Ioáo :ancesfè falca hum 
fubílituinios nos todo^ cj 
fe nam ck dig»u cila Senho- 
ra de nos ter a cod js por fi- 
lhos. 

Eiras fam as rczóes por 
parte do alivio .-mas a fo!e- 
dude que refpondea cilas? 
Refponde queeflas mefn as 
rezõe* do alivio, vem a fer 
mayoi cs motivos de fenti- 
mento Vejamos por parte 
da foleda Je , ó como , & de 
que maneira ifto he. Pri- 
meiramente nam ahvião aqp 

t»on- 
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honras fúnebres do fepul- 
chrò, que fe fazem aChrif- 
to Filho feu, & Senhor nof- 
Ço •, porque fe fazem em fe- 
pulchro albci». Quando ti- 
rarão a Chriíto da Crus pê- 
ra lhe darem fepultura, no- 
tou oJEvangeliíh S. Ma-t- 
theus,que o fepulcho era 
alheo. Era de lozeph ab A- 
rimathea , qucdellc lhefi-' 
zeraobfcquio. Equelc ve- 
ja hum Senhor como Chrif- 
tocam pobre, & neceífita- 
do oa morte, que nem hú 
ícpulchro tenha cm que o 
meráo. O que ifto nam he 
metello na fepultura, hc pol- 
lodc novo na Crus: Nam 
foi cirálo da Crus peraoíe- 
pulchro ; fehanrrmudalo de 
huma Crus pêra outra , de 
huma Crws mais breve, pê- 
ra outra mais prolongada; 
de huma Crus de tres horas, 
pera huma Crus de tres di- 
as. Pois como pode a)Crus 
aliviar a Senhora , fe a Crus 
adeíconfoloo; como pode 
fer objetto de feu alivio, a 
que íoy cauza de feu def- 
goíto. 

Bufcavam as Marias «t 
Chriílo na fepultura i falou 



j 



com clías hum Anjo do Ce- 
ceo , & fallou por >*ítes ter- 
mos : lESVM quaritis 
Nazdreiium <rucifixum.S> 
Mare. 1Ó.6. BufcaisalESV 
crucificado. Crucificado co- 
mo pòdc fer ifto? E lias buf- 
cavamuo no fcpulchro, & 
nam na Crus , logo não o 
bufeavão crucificado ; fe- 
pultadofi Diga póis o An- 
jo bufeailo lepultado , & 
nam bufeailo crucificado s 
que ellas bufeamno como 
eftà no horto, 6c nam co- * 
moeftava no. calvário , que 
femelhança té ofepulchro 
em que entam eílava , com 
a Crus em que dantes efte- 
ve? Tinha muita femelhã- 
ça por eflac em fepulchfo 
alheo, namdeChrifto, mas 
de Jofeph que o tiríhafabri- 
cadopera fimcímo: Et ac- 
ceptocBtpore % Iozepb pofuit 
Mu dm monumento fuo >qu~ 
od excfJêrat: & que hum 
Senhor que fempre davi» 
agora receba ; que* quem 
foy taro liberal , morra táo 
pobre/; que quem nos deu 
a vid a própria , fe veja ago- 
ra forçado tomar o feput- 
chro alheo i O que nam hc 

ifto 
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ido defcãçarjá na fepultu- 
ra, hepadccer ainda na Crus* 
Náo o digamos fepultado 
com S. Mattheus: Pofuit 
illnd tn monumento, MaC- 
th. 2 7.Chamemolocruci6- 



6c auzentc $ prczcntc quan- 
to â indiltancia do lugar, 
auzente quanto â inevtdc- 
cia dos olhos : acharemos 
com grande propriedade, * 
nam he iíto motivo de con- 



cadocom o Anjo : IESVM folação , antes tormento de 
qutritis crucifixum ; A Cr- Crus. 
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Notou o Doutiílímo â La- 
pide fingularmente a difpo- 
fiçam daqucllas penas dos 
dous Sarafins j de que falia 
da aliviar defconfolaçòes, l faias 5 & notou que tòda 
quando huma Crus de mc- effa ordem, & difpoíiçam 
noi tempo foy caufa de to- de penas fc formava dctrcs ^ Uf> 

Cruzes: Sex dijjerentia di/- 



us do calvário foy de três 
horas # a do fepufchro he 
de três dias, & como pôde 
huma Crus mais prolonga 



das cilas. 

Quanto mais que efta 
Crus, namfò toca á May, 
porque heCrusdc íeu fi- 
lho, fenam cambem por 
que he fua , 81 muito pró- 
pria. A rezam direi eu. Di- 
zíamos dates, q o fepulchro 
podia fervia de alivio â Se- 
nhora por nelleter depofi- 
tádoi aquelle Filho único 
feu ,Çc objeélo de feu amor, 
prczente> íe bem emeuber. 
to i com faber eftava ali po- 
ij.u aliviar fua^inagoas. Po- 
rem fe comfideramos , co- 
mo devemos, que couza 
he pcra quem ama ter oraef- 
po a quem ama prezenec » 
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pofítionum , qutbus refpof*' 
dent fex oriuncurex tru 
na Crvcc Encruzayáo os 
Serafins as duas azas, que 
cahião fobre os pés»& ficava 
formada huma, Crus : tor- 
naváo a encruza osStrtfns 
as outras azas, que fobre a 
cabeça fcerguiaõ , & appa- 
recia a fegunda Crus levi- 
tada : a terceira Crus fobn- 
cavaflfe das vitimas pcnnasi 
abriioosSerafinsaspennas # 
. & cftendia a crus os braços. 
De maneira q tendo cada- 
humdcoós huma sòCrus: 
TêllatC rucem fu*m ,cada- 
ham daquelí es Serafins tf| 

oha 
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phâ tres. Ex trin/t Crure. 
Dons Sarafims, & féis cru- 
zes. As mefmas pennas que 
oscobriaõ, oscrucificavão, 
&iiTo porque? Nam por- 
que osemeobriam a ellcs, 
íenam porque lhes eracobri. 
am a Deov : Duabus vela- 
bani pedese/ns, & duabusvt- 
labant fdciem e\us % liai. 6. 
An ..Y:.ru a nucllcs Sar afins 
fhuito» Deos» que ifio qu- 
er dizer Sarafim , incêndio. 
Era Deos muitoamado, mas 
eftava muyto emeuberro, 
Allim otinbaò premente , 
como ít c ih vera auzente 
âeHes, pois tendoo tánto 
de perto» o nam vião # por 
lhe ficar encuberro. Daht 
vinha que com as mefmas 
pennas com cuco emcobri- 
am a elle, fe crueificavam 
aífi mefmos. Ter a Deos 
tanto de perto , a quem a- 
cnam,que enrre Deos, & 
ellcSíSÓfe ponha de per- , 
rr.eoproiTura de duas pen- 
n \< : Du*l'us veLbanf. Tel- 
lo quafi nos braços- , mas 
nam o poder ver com os o- - 
lhos ,iílr>heeftar em crus. 
As fennas daquellas azas»' 
-Dam eráQ canto pennas, de 
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que fe compunhaõ azas^ 
quanto eram pennas deque 
íe faziam cruzes : nam nu- 
ma 1 mas muitas : Ex trink 
ernee. Cegar evidencias, foy 
multiplicar martírios. Ve- 
de agora como poderá con- 
íolar a Senhora fuás mago- 
as com a compofiçam da 
fepulcura , por mais que 
nelía eíleja dcpofitada a 
confotaeam do mundo ro 
do, Chrirto vnico rilho 
feu. Verdade lie ouço lc 
pulchro o gania ccpoíira- 
íio , mas tombem hc ver- 
dade que o tem configo 
emeuberro. E que íeja o fe. 
pulchro tam ngorofò pera. 
com a May quea prive da 
vi fia do Filho , a quem ío- 
bre tudo ama. O que nam 
he iílo grangear confolaçõ- 
es fenam reperir martírios. 
Terlheo Filho emeuberto, 
he f jzerlbe o coraçam mar 
tizado. 

Se a compofiçam do fe- 
pulchro não alivia os excef- 
€09 do .fentimen to; rambe 
nam diminue a grandeza 
de fua dor com as íaíliíten- 
cias de noíía compaixão. 
Nam dimmue , antes creccv 

pbr- 
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Da Sele 

porque' fem nós padecia fo- 
mente Tuas pennas; agora 
padece as fuás, & mais as 
noflas : as fuás porque as fo- 
fre , as noflas , porque no- 
las vc padecer. He May ef- 
ta Senhora , & adoprounos a 
cós por filhos feus> & pella 
mefma rezam , mn:s a mar- 
rerizamaellanoíía* pennn*» 
que a nós, cj as padecemos* 
Morrerão os Innocertc* fi- 
lhos da fermoza Rachel 
mãos da ryrania dei Rey He- 
rodes : litredes mtittns oc 
cidíf omn^s pneros. Com 
Ter exceíli va a crueldade, 
nam lemos defle a innocen- 
cia deites meninos renro?, 
6c dilicados huma peque- 
na moítra de fentimento. 
Todo o fentimento ficou 
com /inchei , que chorava 
fem aliviou morte de tantos 
filhos : Rêc hei pior mis filios 
/vos j ô* nolvir ennfvUri. 
. Macthei. 2. Notável couza 
que padeçam o? filhos, & 
mm íe queixem» ík que Ra- 
chel nam acabe de chorar! 
queos filhos nam moftrem 
penna ; & que Rachel nam 
admita confolaçam : N0/0- 
tt conjolaru Que hc iíto ? 
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He que el!es padeciam em 
fij Rachel padecia nelles : 
cm nelies juntamente: 
em (i padecia fua defeonfe- 
laçnm; nelles padecia feti 
martírio. Cadahum delles 
padecia ofeu tormento^ Ra- 
chel ode todos juntos. b'u- 
bftitui ffeem muitas vidas , 
por repetir muitas mortesr 
& como elía padecco nelles 
rarrhcm, &elles em fi fó~ 
menre rporiíTo clles mor- 
rem fero penna ; por iflb ci- 
la chora fem confolaçam. 
Morrer porquê devo mor- 
rer; como os filhos de Ra 
chcl p>r Chnfio,he morrer 
com alegria 5 ver pedecer a 
ruem amo, como Rachel 
a feus filhos» hc padecer fé 
alivio : Et nolutt twfoXári* 
E que te acharidade de Ra- 
chel com o amor dc Maria, 
pera com nofeo filhos fens» 
Como a pode aliviar nofla 
compaixam , fe naíce de 
noffo fentimento : & pello 
n efmocazo, que nos vc a 

nòs fentidos *eíHella det 
confobda. 

Também nara alevia a 
dor d* Senhora a rezam da 
íegunda rezam , que por 
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parte do alivio fe dava. Ser 
Ocos caula da foledadc da 
May,em quanro quis amor. 
te do Filho, & o obrigou a 
morrer. Antes por cila mef 
marczamheo fentimento 
nvyor. Nam hc fó grande- 
za de pcnna,he excedo de 
afBrçim. Falia Jcrufalem 
affligida por feus inimigos, 
&fai!a|dc!ta maneira: O 
V9* omnes , qui fâvfitts per 
viam attendite >& vidtle fi 
: e ft dotor fteut dolor meus. 
• ' Thre i. O vós todos,osque 
•paffais, & vedes minha á- 
ffiiçamabri os olhos, &cõ- 
fiderai fe ha outra do mun- 
do todo , que fe iguale com 
elfa.Eu comttido nam repa- 
ro ranço na dor , como na 
caufa : í£kú vindhneavit 
me Dominus. Ajuntou logo, 
porque Deos mc entregou 
nas mãos de meus inimigos, 
& me affligeporclles. Po- 
is queixeííe lerufalcdellcs, 
& nam de Deos : dos inimi- 
gos que a affligem,& não de 
Deos que opermiteio. Que 
rezam cem Jcrufalem pera 
fundar o motivo da dor na 
pcrmiííam de Deos, & n.im 
na tirania de icus contrári- 



os» Deunola .1 intof linial 
muito a tempo: js^u* aehu tt 
defendere. Porque Deos he 
o que medevia defender 
ôcquepermicca minhaaíHi- 
çam , d? quem eu devia ef- 
perar meu alivio,- que mc 
vejaeuafíligir ; por quem 
me avia defender : por iífo 
minha dor nào hc fo doe 
grande-, hc dor mayor ; nao 
hesò mayor, he exceífira; 
Si e/t doíor t ficut dolor meus. 
Aqucllapcrgunca , hcaffir- 
maçim: perguntar fc a há: 
Si e/i , foy dizer que nam 
avia* feeíte meu grande 
trabalho, que padeço , âu 
Ierufalcm , mc vierasòpel- 
los homens ,fora dor ; por 
me vir também de Deos, 
he cxceílb. Que enfim dos 
homens temi eu femprea 
min i. Dc Deosefpcrava o 
amparo. E que me veja af- 
u^g/di , por quem me de- 
vera ver confolada. O que 
iít > na^.i diminue a dor: a- 
grava o fentimento. AfR 
ícqueixava Icrufalen em 
leu dtZemparoj&aSenho- 
•racomo fefente cmfuafo- 
kd .'Je ?Jà nam quero mc 
refpondais f que ido he ma- 
is 
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isperafcntir , que pera di- 
zer. A repoít a da pregunta 
remetcmola ao coraçam > 
& olhos. E fc queremos fa 
bercom mayor certeza, co- 
mo a Senhora fenecem fua 
foiedade, façamos da cio* 
quencia muda de feus olhos 
fiel interprete de Uu cora- 
çam. Só digo, que tambe 
fc pode contar, entre ?s rc« 
zóesde fentimento , a que 
no principio contávamos 
entre a dcfconfohçam; 
Quiatufcàjlu 

Nem me digam 5 o tem- 
po da deíconfolaçam íerá 
breve, nampaflará de tres 
dias , & efles eflreitos : que 
o me fino Senhor, qne quis 
a deíconfolaçam, encurta- 
ráotempo F tres dias que 
couza hc Trví> d ias a quem 
nam ama , nam he nada : 
mas tres dias de au^encia 
defeu Filho , petn qrem o 
uma tanto como a Senhora, 
he muitojpera lhe tirar ávi- 
da baítavam menos , fe o 
roefmo Filho lhe nam acu- 

diraainda que invifivelmé- 
te. 

Enfermou Lazaro mor- 
talmente ; tinha o enfermo 



la Senhora. 24,3 

duas irnuns , Manha , 8c 
Maria a; quai* cícicvcráo a 
Chnílo,& deráo contada 
enfermidade. RecebeoChr- 
iftoa carta, & detevcíTc in- 
da dous dias, depois de a 
receber :paflados ellespar- 
tío pera Bcthania > chegou, 
& a chou a Lazaro morto j 
feslhe entam Martha cila 
queixa : Dor/tine fi fuj$es wtI 
kie jrater meus non fuijjet 
tnoTtnus. A Senhor que íe 
vòs eíti vereis prezente , ti- 
vera eu vivo meu irmão. A 
mefrr.a queixa repetio Ma- 
ria pouco depois poílrada 
aos pés de Chrifto ; Ma- 
ita ergâ videm eum cecidit 
ad fedes cjus y & dictt ei. o o» 
mtnefi fnifjes htc nw effet 
mortmisfrattr t/itus. ]oan. 
m. Maria vendo a Chnfto 
Jançc iicelhc aos pes , & 
queixoufe dcfte modo : Si 
futffiskie % &c. Nunca meu 
irmam morrera , fe vÒ9 vos 
nam auzentareis > mas por- 
que e lie ficou fera vòs$ por 
iflo eu eíloufem elle. Ora 
cilas irmans verdadeiramè- 
te parcífe nam acertam a fc 
queixar , queixaõfc dc hu* 
ma coufa . & deverão quei* 
Q^i xarfe 
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\ xarfc de outra, queixaõfe da íamento. Depois de Chri f. 
auzeciade Chiiíto,& deve- to cera novadaenfcrniida- 
ráoíe queixar , da tyrania de de Lazaro, dis o Texto 
domai. Omalhc,oque ti- fagrado,deixoufeeflarain- 
. rou ávida a Lazaro. Pois dadousdias,& nam par- 
como fenaoi qucixâo do tio pera Bethania . depois 
mal iíenam da auzencia -,0 dcllcs fes então fabedores 
deixaias.qucixar como fa- afcusDicipulos decon.oLa- 
bem , que ellas fabem co- ziro era morto ttr^oan» 
rt.o fc queixam Entre Chrif- divit , quu i&firmabêtur j 
to, & Lazaro avia muito cf- lunc quidem tnan/it i» codem 
treita amizade , & verda- Uco dnobusdttbtu , zfc.Tkttc 
deiro amor , Clirifto era a- d.xit eis mantfe/fe, Lazarus 
ríeiçoadoa Lazaro; 'Dtli- ?u.ituus e/L De maneira» 
gcLatlESfS Lêzarum>&. que pera Lazaro morcer . 
Lazaro era a migo de Chrif- bailou deterfe Chrifto do- 
to, Lazaras amiius nofter: us dias: M»nfit dttdas ãte- 
& quem ama tanto como Ous. Pera quem amava tã- 
Lazaro, nam morre tanto toaCbrifto como Lazaro, 
do mal da enfermidade ,co- dous dias de auzencia foy 
mo do mal da auzencia. muito tempo. Morreo an- 
Por uTo as irmans fe quei- tes do terceiro, que não po- 
xavão da auzencia, & nam de aturar avidatanto , moí- 
culparam o mal. Porque trando mito que nam mor- 
Lazaro com o mal enferma- rutanto da enfermidade, 
va : Erat ejuidam Ungutns quanio o inaravaa auzen- 
Lazarus. Mas da auzen- cia. A morte que a enfer- 
Âa morreo : Sifuijfts htc no midaJc trás , be mais vaga- 
ftajlet wortuus. ggfe ioía,aquedá a auzéwia ma- 
E quantos dias foram ne- is a paliada. A enfermida- 
ccílarios de auzencia pera de por grave que feia nam 
Lazaro morrer : quátos di- n^ta coinmtimcnte antes 
as forão neccíDrios? ainda dofeptimo dia , & muitas 
fcarri fechei Jc to Jo o pen- vezes cfpera pera matar 
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loscatorfe, & ainda pellos 
vincc& hú:naõ afli aauzécia, 
fe tem por fi o amor , íc vos 
riam mata no primeiro, não 
partais do fegúdocom vida. 
Dous dias fede teve Chnf 
to depois de lhe darem a 
nova como Lazaro efUva 
enfermo , 8c quando foy ao 
terceiro já Lazaro era mor- 
to. Como o amorera gran- 
de , riam foy neceflario pê- 
ra matar ler aauzencia cõ 
prida , ca fc dous dias de nu- 
zenaadeChrifto puderam 
tanro com Lazaro > que lhe 
tirarão a vida ; tres dias de 
efperar a Senhora por feu 
Filho como íe podem di- 
zer pòuco tempo? Morre- 
ra fem duvida a Senhora 
âs mãos de tãm forçoía au- 
zencia,fe Deos por fe apie- 
dar de nós a não tivera, dei 
xãdonofro amparo da May, 
íuppoíio nos ter tirado a 
companhia do Filho. Mas 
jáque não hebaftante pêra 
mitigar a dor a brevidade 
do rempo : vejamos o que 
dis afoledade a vitima re- 
zam doalivio- A vitima re- 
zam era fuprirfe a auzencia 
de hum Filho com a fubfti- 
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tuição de outros muitos. 
Porem há prezenças % q fè 
não íuprem com outras. A* 
ma muito a Senhora aquel- 
le Filho por quem chor», 
& cujas auzécias a martiri- 
záo; & fc vos eu amo a vos, 
fò vos fupro cõvós meímo. 

Vendo a MadaU-na que 
nam ahavao corpo de 
Chr iíto na fcpultura pofle 
a choranporque o não acha» 
V3 : UWuIier cjutd p/o/ âj. 
Molher porque choras lhe 
perguntarão então os dous 
Anjos, queChriftoali tinha 
deixado. A eíla pergunta 
aceudio a Madalena com 
efta reípofta : ia tule* 
runt 'Dominum meum^ & 
ftefciovbi pofuerunt eumjo- 
an. 7o, Choro porqur mt -le- 
varão ddqui a meu Sei h.>r> 
& nam fe» aonde eíiâj nem 
aonde o acharei, lfto fry 
o que os dous Anjos pergú- 
taram , & o que Maria ref- 
pondeo. O que eu ainda 
pergunto he ; & pois hum 
corpo namfe fupre bem cõ 
dous Anjos : a falta de huoi 
corpo morto, cóa prezéça 
dc dous Anjos refucciradofc* 
^ aflim apparcecráo aquel- 

Q i ta- 
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les Aojos, fenam na verda- 
de da natureza, ao menos 
nas apparencias dohabicoi 
notou aqui a interlinial. 
Pois porque fe nam dá a 
Madalena por fat is feita cõ 
as aífiftencias de dous An- 
jos que tem prezentes , pof- 
to lhe falte a do corpo de 
Chriftoa quem buíca , & 
que imagina fer levado : 
'jluia tulerunt 'Dominam 
meum. Porque ha prezen- 
ças, que fenam fuprem com 
outras : fc fe hão de (uprir, 
lòcorofigo mcfmasfcfupré: 
&fefeham de fatisfazerjò 
comfigo noefmas fe íatisfa- 
zcm. Amava intenfamen- 
ce a Madalena aquclle Mef- 
tre, & Senhor feu ; pois 
como o avia defuprir com 
outrem >que nam fofle efle 
mefmo. Elie morto nam fe 
íiiprecom Anjos vivos. Su- 
prirlhe a Madalena a elle 
íua prezença , fora defacre- 
ditar em fi (eu amor, que fe 
cu vos amo a vos, íô vosíu- 
pro com vos mcímo. E co- 
tnooamorda Madalena e- 
ra tam verdadeiro , &oda 
Senhora hetum fino. Por- 
iflb a Madalena não fuprjo 



as auzencias de feu Meilre 
comos Anjos jnem fuprea 
Senhora as de feu Filho com 
todos nós ; ceifando por ei- 
ra cauía , o motivo do ali vi- 
o , porque falta a rezam do 
fuplemento. 

Pois Senhora fupofto 
nãoharezões no alivio > 
bu fcai o aliuio cm vòs mcl- 
ma. Toda rezara da def- 
coafolaçam fe funda na au- 
zencia do Filho ; bufcayo 
em vòs , que em vòs o a- 
chareis v le os olhos de fo- 
ra o nam acham, bufcayo 
por denrro, bufcayo no co* 
raçam, & achaloets; que 
ahieftá* & aífim aliciai vos 
com elle , pois tendes o a- 
livio em vòs ; fo«s May , 8c 
elle Filho, vòs May amo- 
roza,& elle Filho unigé- 
nito. Ehum Filho unigé- 
nito nunça faltou de todo 
aíeus Pays ; ainda quando 
falta de fora nos olhos , 
íempre fica por dentro no 
coraçam» De caza de feu 
pay faiu cftc unigénito de 
Deos,&Fiiho também vo- 
ffovnigenito como elle dis 
de fi mefmo; Exivi * P&- 
tr?) & i* tnnndum. 

Com 
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Com tudo fallando de S. 
Joam dis affira : Vnigimt*s y 
quieft m finu Tatrir. O 
Vnigenitoqtie eftànOiSeyo 
doPay.Que cíiá «>Se faiu co- 
mo eftà? Saiu: Exivt % & 
cftà Efi , nam sò porque 
Jic imracnfo^&eílácm to- 
da aparte, mas porque t5- 
bcm he Vnigenito , $c hum 
Vnigenito dcfcu Pay, afli 
faie, que também fica fac 
decaza, mas fica no cora- 
çam. Com eftc Vnigenito 
de Deosnafcer do entendi- 
mento* nam dis Sam Joam 
que eftá fenam no Seyo: 
Qui eftin finu , que quando 
hum Filho febufea era feu 
Pay , cite he o lugar aonde 
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fc achai no coraçatn» Sc no 
feyo iem vo/Tos olhos falta- 
rá mas de voffo coraçam 
nunca faiu; & fenam faiu 
de voiTofey o Virgem May, 
com o alivio do feyo , alivi- 
ai anilas das taudades; & 
fc também os oihos eílão 
faudozosiss confideraço- 
cs deite retrato, mataram 
as faúdades do retratado. 
Suprão as prezençasda fe- 
raelhança as auzencias do 
exemplar. Bem fei náo ha 
de enxugar lagrimas * antes 
uiultiplicalas* mas fenam 
enxugarolhos, aliviará íé- 
timentos ; que em cazos fc- 
roelhantcs íô o chorar, bc 
alivio > &c. 
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DA DOMINGA IN ALBIS 

Pregado no Collegio da Cidade de Évora. 

*Deinde dixuThonta \ infet digttum tuii, huc &miite in ma- 
»UT meas % & affer manam tuam , & mitte in tatus me- 
um^ & nolt tffê incredulns fed fidelts. Refpondit 
Thomas* & âixtt Domtnus meus>& Deus meus. 
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Em moftra 
hoje Chrif- 
tonoq faz 
a eftimação 
que f c de- 
ve fazer de 
hum fogcitoi cm quem 
o talento he grande , & o 
prcftimo pera muito. Con- 
fiderou-o a (Ti Sam loam 
ChrifoAomo ncfte lugar: 
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Confidera Dominó ori< cl? ~ 
muUrn^é pro una Anima o{- 
tendit (dffnm vuinerâ ha- 
binti m , & *ccedit % ut Jalvct 
unum. O confiderai o que 
fas Chrifto ,que fas agora 
por falvar hum , o que dan- 
tes fes por falvar todo«. 
Daííèaífi mefmo com cha- 
gas pello remédio de hum 
Thome, o que na Crus fe 

deu 
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deu com chagas pclía fau- n*s meus Senhormeu. Po- 



de do mundo todo. Lonfi- 
dcr<4. Oia pondevosa con- 
fiderar devagar, & confí- 
derar bem mito, que tem 
iíTòrruico que confiderar, 
por fcrThome o porquem 
tantofefas.Que fiftfleChríf- 
to canto p or João, que o 
nam negou, anceso acom- 
panhou atè a morte : ou 
ror Pedro , que pofto fal- 
tou na Fe, não pcrfliftio 
na obftinaçam , bem me ef- 
tava ? Mas por Thome? 
Por I home, que dc pois de 
refljftir à verdade negativo, 
fe deixou ficar oblhnado & 
Por Thome que devendo 
crer no primeiro dia reflif- 
tio oito inteiros ? Por, Tho- 
me ias Ghrifto o que fas ; 
& íc empenha tanto ^com 
clle ? Si, & as rezoés do em 
penho ferio a matéria da 
preçaçam. Naõ digo a re- 
2áo«, fettam as rezoés j por* 
queasqueChriftoteve pê- 
ra fe a ver com Thome, co- 
mo fe ouve , não forio hua, 



rem porque as rezoés lay- 
am melhor, diffkulca!ashe« 
m os primeiro, fundando 
as dcrHcuidadcs todas nas 
mais palavras do chema , & 
reípondendocora as refo- 
és deitas duas as defficulda- 
des das outras. 
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MAndanos S. Joaó 
Chrifoftimo corj- 
fideraro muico que Deos 
fas por Thome. Cenfide* 
ra c (emenaam Dominai 01 is, 
& pro vna anima oftendit fe 
ipfum vulnera babem em , ó 
accedit^ vt fdvet vn*m. Efta 
cõfideraçam me dà a mi, 
que confiderar. Mus fez 
Chrifto só porThouie ncí- 
ce dia, do que tinha , feito 
oito dias antes por todos 
os mais Apoílolos. A os ma- 
is moftroulbes as mãos, 6c 
O lado: Oftendit eis manus, 
& tatus. Porem Thome 
não só vio as chagas glorio* 
fas 1 fenam que meteo amão 



fenam muitas : todas eiias no lado aberto : Mittt tna* 
fe fundam em duas palav- mmtuamin iaíusrMeum t o$ 
ras do noflb Them a. Domi mais virão , & quando mui- 



to 



iço 
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to tocarão, falpate t & vi- dum tile gd fidem palpando 
detexlhomz paflbu adian- reduc t tur vojfra /ides foli* 
te nam só vioas chagas de datar ç A fé dos mais neílc 



fora ,fenam que examinou 
devagar o que paíTava den- 
tro nellas : V»/rr digitam 
tuum huc : *^Vr manam tu» 
am , ^ w///^ /» latas meum. 
Por Thorae fcfasifto ?Sij q 
Chriítolie Senhor, Domi- 
nus meus , & Thorae cha- 
mafe Didimo : Thomas, qw 
dicitarDidtmus % Thome, q 
fe chama Didimo. E Dídi- 
mo que quer dizer ? % l)tdi- 
mus , hôc e/t geminas , dis 
JUcuino. Dídimo quer di- 
zer homem, que hc,como 
muitos? & hum homem 
defta forte , que vai por 
muitos no prefhmo , façaíTc 
muito por elle. Mais nos 
provoitou(dis S.Gregorio) 
Thome duvidando , que 
os mais crendo a infedili- 
dadede hum íò 1 home, q 
afé dos outros todos. Tias 
nobts infidelitas Thom* ad 
fidem , qu*m fidts creden- 
*' Gt *' tsum Di/cifiu/orum profutts 



cazo ^oimais pera elles, que 
pera nós : a fé de Thome á- 
quifoi mais pera nós, que 
pera elle : Tias no bis profu* 
//.Foy pera elle -, fit mas pe- 
ra no* muito m^iSypiusnoOisi 
E hum homem de tanto 
preítimo pera o commum, 
como eíre: homem que não 
íó cre , mas fas crer : que 
não íócre, como deve, mas 
confirma outros na Fô de 
feu verdadeiro Senhor: ho- 
mem como eíte de tanto 
preítimo, empenhefle feu 
Senhor mais com elle,& 
façalhe mayorcs favores : 
Chnfto obra como Senhor, 
ç Domsnus meus , & fas, oq 
he bem. que fe faça : prefi- 
ra o Senhor no favor , quem 
fe aventaja no zelo > & ma- 
is zelo como eíte. 

Fez Chrifto efta adver- 
tência a S. Pedro pouco 
antes de fua Payxara : Si» 
mon , Simon eice Satanás esc* 
porque reduziríe elte, foy petivit vos ,utcr$brâret fteut 
confirmarmonos nòs •, ab- triticum zegoautem togaui 
jurar f ua incredulidade, foy pro te , ut non defiàat fidej 
confirmar noíTa fé i Quta taa. Luc. n> Pedro advir- 

tovo$ 



Luc. 
12. 3 1- 
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tovos dantemam,que Sa- 
tanus vos ha de tentar a to- 
dos^ ver fe vos pode per- 
der : porem fabçi , que eu 
fii oraçioi particularmen- 
te por vos , porque volTa Fè 
nâopereífa. Foi ifto favor 
particular, que Chrifto fez 
a Sam pedro, dis Sam Joam 
Chrifoiromo, Santo Agof- 
tinho ,& outros , orar par* 
ticularmentc por ellc. Po- 
is porque fas CHRISTO 
eífce fivor particularmente 
aSam Pedro mais, qucá al- 
gum outro Apotiolo > 
CHRIhTO Senhor noflb 
por todos feus Qifcipolos 
orou pedindo a feu fcterno 

Pay osamparaíTc,Sl defédef- 
fc. Ego pro tntò^o , [ervâ 
cus tn nornine tuo. Joan. 17. 
Pois fe por todos orou por 
remédio, porque ha de par* 
cicatrizar em Pedro aora- 
çam por favor : Sfê âutem 
rogavt pro te /porcodos o- 
rei , mas por vos em parti- 
cular % pr*tt. Arezáodef- 
ta duvida deu o mefmo 
CHRISTO nas palavras, 
que ajuntou logo. Et ali- 
auando convtrfus xonfirms 

fraíres taos % Evog depois 

*- 
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lembraivos dc confirmar 
na fc os mais Discípolos 
meus, & Irmãos voflòsj i} 
afli explicam cftc lugar os 
Expofitores commumente. 
Dc maneira que os mais A- 
poftolos não eram pera Pe- 
dro , Pedro era pera os ma- 
is Apoftolos : os mais eram 
pera fi, Pedro era pera to- 
dos , pera fi 5 fim , mas pera 
os outros muito mais. A 
fé deloaõ naó confirmava 
a fé de Pedro, masafé de Pe- 
dro confirmava a de loão: 
& hum homem defta fortes 
hum homem que mais hb 
pera nos , que pera fi ; feja 
o Senhor mais pera clle, 
que pera nos: homem, que 
nãofocre, mas conhrma, 
que não íó tem màm em fu- 
a crença, mas confirma 
nofTa Fé , que nam (o elle 
hcficl, mas fas, que nos o 
fejamos ; avendofede avé- 
tejar alguém 1 feja efie di- 
ante de todos. Se o Senhor 
ha dc por os olhos, ponhaos 
nelle primeiro. 

Quando Chrifto chamou 
pera o Apoftolado a S. Pe- 
dro , & Santo Andre feu Ir- 
mão j dis Sam Marcos, Ç 

pri^ 
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primeiro o Senhor pós os 
olhos em Sam Pedro , & de 
pois olhou pera Andre : Vi* 
dtt Simonem , & Andrtàm 
fraírem ejus miUentes retèá 
" l 1 ' tnmare. Mare. i. Depois 
indo avante Chri/ro vioa 
Ioam &aDiogo*pos tam- 
bém os olhos nelles < & cha- 
mou os : Et progreffus inde 
puÇilam vidit lacohutn 
bécàa^ & loannetn. Em qua- 
tro A poírolos pós Chníto 
aquiosolho>$ masoprimei. 
ro em quem os j: ós fc y Pe- 
dro. Pedro que avisde to- 
mar as armas por meu íervi- 
ço , & defendelo no horto 
contra afuria de féus inimi- 
gos. Pedro que quando o 
mundo duvida de Chnlro 
quem fofie ,elle dezia que 
era: Tueft Lhrt/ius jihut 
*Det vivt. Pedro que não 
fó avia de fer fiel, vt nonde- 
Jtctat fi 'de r tua , mas avhcõ- 
firmar duvidozos confirma 
jraífts íuor. Pedro , que 
com os ditames de fua pru- 
dência, £c efficacia de feu 
«lo avia de ter a direiro a 
MonarchiadeChrifto neí- 
te poem Chrifto primeiro 
os olhos, Namoçpoemem 



leam , & mais avia de fer o 
mais amado: naro em Dio- 
co,& mais tocavalhe por 
parentefcO: nam cm An- 
dre com fer o mais velho 
de todos-, sò em Pedro os 
poem primeiro >E a rezam 
diftoqualhe?He,q CHR- 
1STO eraSenhor, &Pnn- 
cipe fo bera no , & queria ffi- 
darpormeyo dellcsa Mo- 
ra chuiadc fua Jgreji.Ba- 
indaque os mais eram ío- 
geitos de muito porte , Pe- 
dro avia de fer de mais pref- 
tiino. Todosellesaviamde 
trabalhar muito como tra- 
balharão por íogeitar o mQ- 
do todo ao império dc leu 
Senhor.* mas pofto nenhum 
faltou ao trabalho, Pedro 
era mais unportanteâ Mo- 
narchia Os mais a dilatarão, 
mas Pedro a fuftentou, & 
íulK-ntaráaté ofímdomun» 
do por meyo de feusSuccef- 
íores Pois avendo o Se- 
nhor oihar primeiro pera 
alguém, íeja pera Pedro. 
Nam ponha primeiro os o- 
lhos nos mayores annos de 
Andre, fenam no tnayor 
preftimodeSimaó VtdttSi- 
niomm ) & Andrem. Matth. J. 

Naò 
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Não cm loampoílo fejao quádo Thomceítava mais 



inais querido dc íeu amor ; 
cm Pedro íi ,que he o mais 
importante a Teu (erviço. 
Nam em Diogo por chega- 
do no parenteíco, fenam 
cm Pedro poravétejado no 
preftimoi porque aos olhos 
dehum Príncipe nem os ha 
de guiar a mclinaçam do a 
mor , nem avezinhança do 
íanguc; fenam o preftimo 
dovaflalo. Naroru de pòr 
os olhos primeiro naquelle 
aquém mais ama fenam ni- 
quclle que melhor ferve, 
fcfte lhe ha de levar princi- 
palmente os olhos * nam o 
que mais agrada ao amor, 
fenam oque mais ferve â 
Mofiarchia. 

Por iíTo CHR1STO na- 
quelia occaíiam pós 08 ol- 



rer irado, rendo as portas 
fechadas ao mundo. Ventt 
jEòl/ò jnmtn cLuíis, Qiiã- 
domais retirado, & mais 
delcaido , por ter caido 
dJ graça. IL porque efpera 
o Senhor cilas circunftanci- 
as de te m po pera pór os s o - 
ihosnelle, &o favorecer. 
'Dommus meus , & *l) C v.s 
meus , disThome, 'Porque 
he Senhor, & he Dcos jhe 
hum Senhor dado do Ceo. 
Em nenhuma couza moítra 
mai<hum PnncepeferPrii- 
cepedado por Ocos, que 
neílas duas coufts ; em por 
os olhos neftas duas forres 
ds? homens,» nos que cíKm 
retirados , & no$ que and iõ 
caídos, quando %(T\ huns, 
como outros podem prcírar 



hos particularmente em pe- pera moiro. 

áxo.Vi^tSimontm^ ho- Comecemos pellosm a- 

jeospocmemThome. De- is retirados. Achou Felippe 

indedixtt ThotH£ j porque a Zvathanacl , & difelhe 



hum, & outro fogeito, eram 
fogeitos d$ preitimo. Mas 
quandof St era que ternpo 
fesCHRISTO elte fauor a 
Ihome? Ainda nam repa- 
rei na circunftancia do tem» 



como tinha achado a CbriG. 
to , que fòíTc com el- 
lc t &íaberia melhor efta 
verdade. Felo aflim Na- 
tháaael foi com Felippe, 
& véndo-o CHRISTO rir, 



po. Otcmpodo favor foi t poflfeadizerdcllelour-re* 
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Fescntam Nathanael cila Nathanael, qmudãçahéêf. 
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pergunta a CHR.lSTO.-r»- 
de me nojlt. Joan. 1. E vòs 
dõdc rac conheceftes pêra èj 
vos ponhais a dizer quem 
cu fou. ? A efla pergunta aco- 
cho CHRISIO com eira 



ta tam repétina? Se até ago- 
ra vós nam podíeis períua- 
dir fairia de Nazareth cou- 
zaboa, agora porque ja 
credes o mefmo, que ha tã 
pouco impugnáveis ? Don- 



repofta. 'FnufqiéêtnteThi- de inferiftes eíla verdade 
l ppusvocaret , c»tnefjcs fub ferCHRlSTOo verdadei- 



jicuvidite. Nathanael, dis 
CHRISTO .fabeis, que an- 
tes de Fclippe vos chamar 
pús eu os olhos em vos, & 
foi ifto quandotíhveis ma- 
is retirado que nunca , fem 
vo^paflar pella imaginação 
ouveííedefcrafli. Quando 
eftaveis mais retirado , & 
ninguém punha cm vos os 
olhos , então volos pus eu 
mifericordiofamenre : cum 
tjfes Jub Jích vidi te. A fíi ex- 
plica efte lugar oDouiidima 
Maldonado de fenrença de 
Sam Cyrillo , Santo Agof- 
tinho,& Eutimeo. Attoni- 
tode adna irado Nathanael, 
rõpeoneftas palavrai cheas 
de verdadeira Fé, & còfian- 
çz.RabbiJu esfiUusDit^ues 
Rcx IfraeL Meftrc , & Sino. 
verdadeiraméec q vós foi» M . 
lho dcDeos: verdadeiraméec 
q vòs fois Rey dc llrael. Pois 



roMeflias,& Rey prome- 
tido alírael ? Infiro- o (dis 
Nathanael ) de ver que cite 
Senhor mevioquapdomn- 
guemme olhav- q quádo 
cu eftava mais retirado , cn- 
tam mc bufeou cllc com os 
olhos, & fe dignou dc os 
porem mim; guta dtxiiihi 
* idi te jub fii u , cr edis : Sc 
homem como efte, que 
quando eu n^e retiro el- 
le me clha , que quando 
ninguém mepoem os olhos, 
entam róem elle os olhos 
em ii-)im?Homem,q fabepòr 
os olhos nos queeftam ma* 
is retirados ,& de quem o 
mundo fenam lembra : ef r 
te Homem nam he íó Hom- 
em -,hc também homem 
Rey ; nam dado pellos ho- 
mens 1 fenam Rey manda- 
do por Deos. Tu es Ftlius 
Dei , tu es Rex Ifrael. Da 

pro- 
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propriedade da acçam , in- e! : huma quando ja Na- 



ferio a realeza do Cangue 5 
medindo pclla esfera doso- 
lhos,agrandezi da Magefta- 
de. fcfra difFerençi temo 
olhardos Reys , & o olhar 
dos mais homens > que o op- 
inar dos mai* honens tem 
por esfera da vifta certa dif- 
tancía de lu^ar/o olhar 
dos Keys cem por esfera 
dos olhos a brgueza domu 
do todo: olham ao perco, 
& mais ao longe : ao perto 
olham pera os que andam 
ch-gados ; ao longe olham, 
pera os que nam ouzam 
chegar; ou porque a fortu- 
na os nam chega $ ou por- 
que a dtsgraça os recirou. 
Aflim olham, ou aflim he 
bem que olhem o§ Rtys , 
pen í} hurts , & outros en- 
tendam que tem olhos 
fobre fi , que olham , & fe- 
bem ofhar ; ou fobre el- 
les , o»i por elles , fegundo 
o merecimento de cada hú. 

Mascornfec bem olhe 
pera todos; he acçarn mais 
própria dc Rey por os ol- 
hos nos mais retirados. Du- 
as vezes pòs aqui CH MS* 
TO os alhos cm Nachana- 



thanael tinha chegando a* 
CHSUSTO : Vidit lESFS 
Naibtnal veni ontem ddfe, 
VioCHRlsrOaNithana- 
ciqno o vinho, demandar, 
trazido por Sam Fdippc: 
ourra quando Nathanacl 
eftavanofeu retiro: Cum 
fub fica vidi ^.Contu- 
do Nathanael nam ceve a 
CHRISTO por Rey,* por 
CHRISTOpórnclIe os o- 
Ibos , quandoelle o demã- 
dava , fenam por pórnelle 
os olhos , quando clie fc re- 
tirou : è>uii dixi tibividi 
te (mb firt, ferrdt, 

Arezam difto pode fer* 
porque os que andam /cti- 
rados , com mu mente eftam 
deícaidos. Hum Rey sò 
com pór os olhos em hum 
homem o levanta: pòr os 
olhosem huna homem^ft 
Ievantalo>ô que acçam de 
Rí y cita cam própria* 
ra muito o Cardeal Hugo a 
dtrerfidadc , coro que os B- 
vangeliftas falam do mo- 
do com que Pedro fc levar*» 
10 u t depois de cair da gra- 
ça dc feu Senhor. Porque 
Sam Mactheus dis uo C*|fr 

tx3a 
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tulo 26. que depois de Pe- 
dro cair tres ve7.es , fe lem- 
brou do q 1FSV lhe ticha 
dito , & torrando fobre fi, 
chorou fua difgraça, & le- 
vancoufe. Etrecordattts efi 
Pttrus verbi lESK, quod 
dfxtrât. O mcfmo conra 
Sam Marcos do Capitulo 
14. Pella rocíma fraze. 
Porem Sam Lucas no Capi- 
tulo 21. dc teu Evsngelho 
refere o fucceflo por o urros 
termos ; porque dis que ci- 
tando Pedro caido, pós o 
Senhor nelle os olhos, & 
levantou- o. Et convtrfus Do. 
tninui njptxit 'Petrum , & 
recordai** tfl Petrus verbi 
'Domint. Eo Senhor d is S. 
, Lucas, voltandofepera Pe- 
dro pós nelle os olhos; & Pe- 
dro então lembroufe do cj o 
Senhor lhe diflera, & me- 
lhorou de eirado. Pois fe 
Sam Mattheus,& Sam Mar- 
cos chamam aCHRJSTO 
JESV,& nam Senhor, S. 
Lucas porque lhe chama Se- 
nhor, &nam IESV? Dá a 
rezam o Douro Cardeal cõ 
eftas palavra* : Mattheus , tjr 
* 14 ar cus q ura de iftê refpeífi- 
qncjácrtcrunt % non Divini 



verbi t fed verti IESV Te 
t ? ú r ecordaíu dixerunt . São 
Marheus , & Marcos falla- 
ram fomente dc coroo Pe- 
dro trouxera à memoria as 
palavras do Salvador. Re- 
cirdatus eft Tetrus verbi VE- 
SV. Sam Lucas fez particu- 
lar roençam como CHRIS- 
TO pó? os olhos em Pedro, 
&o levantou do eirado, em 
que tilava â graça de que 
tinha caído ; por ilíò íò Sam 
Lucas dá nefte lugar aChrti- 
to o titulQ de Senhor : C>«« 
ver f us Domir.us refpesit Pe- 
trum. P6r os olhos em hum 
homem , aquém a defgraça 
tras caido, pór nelle os o- 
lhos , &levanta!o,ò que 
acçam de Senhor eira tam 
própria? Pella propriedade 
dos olhos médio em C hrif- 
to o Evangcliíta a grandeza 
da Mageíbde , declarou 
quem er3, pcllo modo, cora 
que olhara. Digo pello 
modo , porque faço parti- 
cular advertência , do que 
o Evangeliítaaféz nefteca- 
zo. Advertioo Evangclií- 
ta , que pêra Chrífto pór os 
olhos era Pedro , íc voltou 
primeiro pera cllc : Co*v*r~ 
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Jus Domina tefpexit. Sc 
Chrifto f nram voltou o rof. 
to pera Pedro , tinha Chrif- 
to dantes dado as coitas a 
Pedro \ & quando chamou 
S. Lucas ao Senhor pello 
titulo de fua grandeza ?Nara 
quando dantes lhe deu as 
cortas, fenam quando de* 
poisvolrou, &lhe rós ou- 
tra vez os olhos : Com er» 
/u < i J)9mintiS refpex/t. Ver 
a hum homem caido* & 
darlhe as coftas,nam he iíto 
o que hum Senhor faz» 
quando quer parecer Pnn- 
cepe ; por nclle os olhos, & 
Jevantalo, iflb he, o que de- 
ve fazer, quando fe quer 
moítr«<r Senhor : he iíto nos 
homens fò argumento de 
.crandeza , mas em Chriílo 
também fcy demonftraçam 
dcdtuindi:ie : afli com Pe* 
dro , como com T home : 
com ambos fe moftrou Dc- 
o$,&Senhor juntamente, 
porque a hum, 6c a outro le- 
vantou , pondo em ambos 
os olhos , depois de os ver 
caidos. Dominus m*us > & 
Deus meus. 

E porque rezam importa 
Canto por os olhos em hum 
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homem ? Dirvoshei a rezã 
da importância. Porque os 

homensfenam pócm neiles 
os olhos a penas fazem 
oqdevem ; masfe os olhais 
com bons olhos, & os pon- 
des nclles , aniroamfc a fa- 
zer mais, do que podem. 
Grande exemplar dcíra 
verdade o Apoftolo S. Pe- 
dro. Pedio efmola a Sam 
Pedro , &/3S. Ioaó aquel- 
le pobre aleijado de feuna- 
cimento , de que falia Sam 
Lucas nos A&os dos Apof- 
toíos , que eftava á porta 
do templo chamada Êfpe- 
ciofa. Õeulhe Sam Pedro» 
mais,do que o pobre pedia» 
O pobre pedia efmola 
pedro deulhe faude ; polo» 
cm pes , Sc fello andar mila- 
groíamente com pafmo do> 
povo todo. òurye , & Am* 
kftla. Actor. 3. Porem ana- 
tes do Apoftolo fazer o mi- 
lagre , mandou fazer ao po- 
bre huma acçam > que â 
primeira vifta poderia pa- 
recer elcufada : & nam foy 
fenam muito ímporcance 
Mãdoulhc pufcílenelleo^ 
olhos, Refptve in nos, In no* 
grozou a Interliocat , f*»- 
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pertateinhãbttu demonftr an- 
te*. Em nós founs pobres 
hoircns , de quero o 
mundo nara faz cazo •, em 
dós haveis depor os olhos. 
Pois pera i cJro fazer o mi- 
lagre» era necefiario pri» 
nicyro poremíc os olhos 
nellc? ô grande confirma- 
ção do que dizemos. 

Qu~m faz milagre obra 
ícíhc as foiças da natureza. 
EfU h;: huma das condições 
do verdadeyro , & próprio 
imiagre,fer (obre, o que po- 
dem as torças criadas dey- 
xadas aícunacuraJj como 
cnfiníoosThcologo5. Aqí- 
roa pois tanto a hú homé, 
p?ra fahircó cffeytos eílra- 
nhos , haver» quem pgnha 
ncllc os olhos, que athe o 
meímo Sam^cdrOjquando 
houve de fazer cíle milagre, 
& obrar hum prodigio ram 
eitupendo , quiz ter eftes 
por lua parte; Refj icein nos 
~7 furge i & amónia. In fios 
paupert atembabtíu demonf- 
ir antes. Em nòs , que fo- 
mos huns pobres homens, 
de quem pareííe o rnefmo 
inundo afrontaríe : ponde 
05 olhos cm noá , & vereis 



o que fazemos. Náo ha ho 
memipor mais, que pareça 
para nadi,que fe poem nel- 
1c os olhos, nam poffa fer- 
virpara muyto. Oihtypor 
cllcjôc fora milagres por vòs: 
abri os olhos em ícu favor, 
& vereis como obra prodí- 
gios em vofll> fervido. O 
quantos nam fazem nada, 
que puderão obrar muyco, 
fe houvera pòr nelles os o- 
lhos ; mas como ninguém 
olha para ellcs , deímaya 
o animo , porque faltou 
o favor. Como quereis 
fc anime ofoldado da for» 
tuna a obrar façanhas , fe fó 
por íerde fortuna, hc tani 
pouco afortunado, que ten- 
do tantos acmos deferviço, 
nam acabade ter hum dia , 
cm que fe veja melhorado 
dcpoílo. Oprimcyrohco 
alo nto do esforço , & como 
quereis,quc o esforço íc a~ 
lente, le o valor íe nam pre- 
mca > Se não fò íc ve mal 
pago , inas não chega a fec 
bem vifto ; negar) he os o- 
Ihos, he enfraquecerlheos 
brios. Como fe ha de can- 
çarcomcftudos o 'principi- 
ante nas letras , fe vé untas 

letras 
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letras mal logradas : por iffo 
verdadeyraméec íe mal Io- 
gram tantos talentos, que 
puderam luzir muyto, & 
ferde grande prcíiimo na 
republica : por iffo íe perde, 
& mal logrSo , porque nem 
ha quem lhes» ponha os o- 
lhos para os ver , & confe- 
guintemente» nem quem 
lhes dé a mam para os le- 
vantar^ como íe vem mal 
villos, & pouco levantados, 
dcíanimarafe, & não fazem 
nada. Ora cu fico-, que fe 
elles fe virem bem viftos de 
quem fò com olhsr alenta, 
nam fó obrem, o que deve» 
mas fação mais do que po- 
dem: nam obraram íòru en- 
te fegundo fua obrigação , 
fenão (obre fuás forças; não 
fó obrarão f içanhis i ienão 
quefaram milagres. 

O que paira neftas maté- 
rias^ em outras femelhan- 
tes, paffa também na virtu- 
de: Nunca a virtude mais 
crccc,que quando crecea 
olhos viílos. Viofe ifto cm 
S.Pedro.Para fahir milagro 
fo , efperou foíTe bem vifto: 
Refpice tn nas. Como vio 
havia hum homem punha 



nelle os olhos, quando ells 
maisdcfprczado no mundo» 
porcauzade íua pobreza 
% tãuptttaíem habita dttnmf- 
trantes) ficou tam alentado* 
que fahip prodigiolo. Afli fe 
alentam os homcr.s ; & aíH 
alentou hoje CHR1STO a . 
T lio me j com que o fea fa- 
zer tantas) & tam milagro- 
sas façanhas, como depoia 
fez no mundo todo. Pós 
CHRlSTOnclle os olhos > 
& ganhou- o , moftrando o 
Senhor certamente athé 
niíto fer Senhor, que fabe? 
criar preftimos com abrir 
olhos. Provou Thome em 
CHR1STO a grandeza da 
quem era , pello modo , ca 
que o olhou : como (c vio 
delle bem vifto , confeflou- 
o Senhor feu 'Dcminmsme* 
us. 

Depoisde CHRISTO o- 
Jhar paraThomcfeUoucorn 
clle, & chamou-o por ícit 
nomcSDetnde dixit Th&ma % 
& logo : í£ufa vidifít me, 
Thòma>credidi(ii. De mais 
di/to faITou,a Thome, diz o 
Evangelifta,& djflcIhe;Thr>. 
mecreftejporq me vifte.Du- 
as vezes appareceoChrifto 
R 2 no 
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no Cenáculo a feus Difci- 
pulos depois de refufeita io: 
humano dia defua Refur- 
rcição; outra hoje; em am- 
basfallou com elles : com 
tudo cm nenhuma delias a- 
chofallaíTe por (cu nome a 
algum outro Difcipulo, & 
mais foliava com todos, fe- 
não foy hoje filiando com 
San co Thome: Quia vidif* 
íi mt Ttoowa, EaThome 
porque mais? Porque he 
GHKISrO Senhor, 
minns itens 5 E quis ganhar 
hum vaílMlo, q eítavaobfti- 
nado, porque fc imaginou 
desfavorecido. Appareceo 
CHRISTOaícus Diíapu. 
los na tarde do dia , cm que 
refufeitou , comojadiííe- 
mos,&feslhe efte grande 
favor atempo, & em orca- 
fião, que Thome citava au- 
mente. VeyoThomc, & d tf 
ferãolhe os condifcipulos a 
mercê , que o iScnhor lhes 
fizera : perfuadirãolhe com 
rezões o a que eftava 
obrigado, 6r arezlo pedia 
6zefu* ? ceife, o que lhe di- 
zias, 8c eftava obrigado a 
cre% Porem Thome coníi* 
derando coraao lendo os 



maisparte na me rec , fó elle 
ficara de fora , refolveoic 
nam fazer,o quz devia, por 
verfelhenáo rinha fryto a 
cIlc,o quccllc eíperav! : af- 
1 entou configo náo crer , & 
ficouíèobltin ido , noncre* 
da*-). Quefczentam o Se- 
nhor ? Chegou , fallou com 
elle, & nomeou-o, & logo 
'1 home í? rjr.deo , ficando 
dahi por diante fervo fiel f o 
que a:hc ali fori incrédulo: 
l)omtius meu*, & O erts me- 
us : Meu Deos , & meu Se- 
nhor, ganhalteme para fem- 
pre , fervirvoshei toda a vi- 
da cf> o amor, 6c fidelidade 
que dcvo,& vos merendes 
merecido. O que divina po- 
litica cíla, que di&ame dc 
governo tam acertado,che- 
gar ofubdito a entender C\ 
feu Ssnhor lhe fabe o no- 
me : porque íe trás o nome 
na memoria, íaberá fazer 
delle mcnçjo na occaziáo: 
íenioeíqueçeo no me bam- 
bem lembrará a peífoa. Para 
hum fubdiro £izer,o que de- 
ve, iílo baírarfàberjhc o no- 
me,h'j ;*anha«"lhe a fidelida- 
de. Noli cjjí increciulus >fed 
(idem. 



'DaÈGtningâinAltiSi tit 

A mão temos a prova def- pode fcr. Pofiqnam autem 
ta verdade : no mefmoca- eam Dominns comrnum vn- SJSr * 
pitul020.de S.João de onde c*b*lo appelíavit exfexu , & 
tiramos o noflo thema , to- +gnitus nonefi ^vocat ex no- 
maremosaprovadoaflum- mtne. Vendo CHR1STO 
pto. Quis CHR1STO mani- que a Magdalcna o naò co- 
te ftarfe á Magda len a, que o nheceoquandolhechamou 
choravaainda morto depo- molher , chamou-a por feu 
isdeeftar ja refuícicado nome,«c foy adorado delia, 
não acabava de crer, o que Mar ta ergo quia vocatur ex 
os Anjos lhe deziáoda glo- notnine , recognofdt authu* 
ria de feu Senhor , appare- rem^ qui* *& ipfeerat quem 
• ceolhe no Horto , & fallou quAnb*t. E Maria vendofe 
' com ella : & falloulhe deita nomear por feu nome , in* 
forte : Mul/er, qusd pioras ? ferio por concluíam infali- 
Molherj porque choras? E vel,queo Senhor ,que aíTi a 
ella nam o conheceo, & fi- nomeara t era aquclle Met 
coufe incrédula como d'an- trcíeu, aquém bufeava 
tes. Tornou CHRISTOa em quem devia crer, Creo 
faMar, & fallou deita ma- nclledat)tpordiante,&fby 
neyra ; Marta , Redufiofc fiel ferva fua^azendo,© que 
entam a Magdaleni , prof- citava obrigada a tam fobc 
toufeacpcsdefeoSenhor, raoa grandeza. Pois molher» 
adorou- o , & creo nclle. fe de primeyro nam crias < 
Cenverfa itla dtchei^Rabbo^ como agora te reíol ves : Sc 
»/. Entáofc rendeo i verda- não fby baítante 'dantes pa* 
de a Magdalenajentam co~ rn te fazer abraçar a verda* 
meçou a íer fiel^entam fim; de,dc que athe ali duvicta- 
& nãod'ante9 : nam dantes vas,a eloquência de dous 
quandoCHRlSTO lhe dif. Anjosi como bailou agora 
ie trolher,íenáo então quã- para o mefmo a repetição 
do lhe chamou Maria. Da de hum nomc*Maria fenáo 
a rezão S. Gregorio a mais acabavas de crer,quandore 
própria denoffo intento, q dc2ião,molher. Ma/r#r,^/^ 
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floras? Co 'no crestam fa- 
cilmente quando te ouves 
chamar pello nome dc Ma- 
ril ? \yit tila converfa dteit 
et » Rabborit. Sabeis porq ? 
Porque o nome de rnolbcr 
Bão era nome próprio dx 
Magdalcna : Eam Dominut 
co nurit vocábulo appelUvit, 
O nome de Maria, eííc fim; 
próprio era, & verdadeyro 
nome ícu, Koc*t cx nortine* 
O nome de molhrr era no- 
me commum, o de Maria 
particular. Chacnurlhc mo- 
l"h'-T be n o podia fazcr,ain« 
da quem lhe ignoralTc apef 
fca , porem dizela. Maria; 
ió podi i íjzzt iflb, quem 
Jh^ (oabvíTco nome j não o 
nomccornmu.n» quctiriha , 
te não o parcicularde quem 
era. Por tilo a Magda- 
leni vendife chima r por 
Mana ^cn. o, que o Senhor, 
que a chamou t era o mc(- 
mo aquém bufewa, 81 a 
quem devia íemr , como 
fervio pontualmente. Co- 
mo a M igdalcnaouvio,que 



comtodi a di t r i a pof- 
íivel. O Senhor mandou Sc 
aMagdalcna obedeceo.Kij- i»*. 
dead fratres meos „ é d/c ~ :?m 
eis , eis a hia CHRlSfO 
mandatado • Venit UHtr/a 
M igdalen * onnu wt a ns Q //. 
cipulis , eis aqui a Magdaie- 
na obedecendo. Mís quan- 
do fez a Magdaleni, o que 
era obrigada , quando obe» 
deceo pontualmence^quan- 
do ouvio, que lhe iabiáo o 
nome .• que lhe fabiâo o no- 
me ? &c que le Iembravão 
d*liaj Mãrijfrço qutavo- 
cêturex nomine. Mana por- 
que feouvio chamar porfcii 
nome, por ilb fez o que de- 
via fazer , & tributou fiel- 
mente a íeu Senhor todo o 
coração , & vontade. As 
rfficacias defta refolução 
foi v&s ytos diquclla lem- 
brança. Saberlhc o norac 
roy gann rlheo coração,dis 
Sinto A^oftanho : 'Frms s.«4*g. 
convetf* tttrporty qsod non 
e&*[ ptuar ; , nnnc c$nvev- 
fa C it de , fffi *d trat <%g*o i />. 



Ihofafeiãoo nome , & que 'Janto monta, corao líro, ter 
chamavao por tila Mart*; entendido o íubdito, (\ feti 
obedecco logo a feuScr.hor S<rnhor lhe Cabe o nome , & 
frcfcZ,oquc lhe nua Java que ainda he lembrado: 

letn- 
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embrarfe dclle hôa vc* ,he Tho me alen&tfo , & o S*k 

ranhalo para íemfrtrè f íera^ nhor conhecido, Domtnut 

brarmohof de quem he, te mt§ / * & Deus meus, f <, 

obrigalo a fer o que dev# # .^CíOmo CHRISTOfalíotn 

Ninguém já mais efteve tão cotorJThoroe >, moftrouihp 

averfo, que ouvindo cha- as máos^&iado aberto.*'*- 

mar por fi , não voltaffe. de manusmeas, érâfferm*» 

~ * " 1 ais por elle, nwmtu/m*& mitu mUtuf 

o cfperava, Thome, d 




volta logo , & volta deco 
ração: Nurii cénverÍA cordt: 
coido fe confidera lembra- 
do i logo volta refoiuto, re- 
tratando o mal, que fazia f 
porque vé a honra j que lhe 



TO i con fideraieflf^miosTy 
6 metei a mão nefte lado 

aberro por voflb amor. A 
eftas palavras acodio T ho- 
me com efta proftjftaçâo * 



fazeis. Ha modo mais fácil us. protefto,Senhor,quefi** 
corações; com ismeuDeos , proteílo que 



huma palavra de lembran- 
ça fe faz tudo iíto : Di x/l à 
ÃBSVS.Maria^ Convir fã //- 
U dixit n. Com ifto ficou a 
Magda leoa trocada , & o 
Senhor,conhccido. Infcrio 



fois roeu Senhor. Donde 
fundou Thomc a verdade; 
do impefio de CHRlSTO 
ncfte cazo / De ibe ver o la- 

am , & mvu in l*tmmeum+ 



igrandezjKlo fcrta differença bí. 

Senhor de fe ver conhecida nhor ao vaflaUo , de quem 

do non e: C^Uriaergoquia manda a quem obedece ;<£ 

vâcalur cxnomne recogno- quem obedece baila trazer 

vit AHthàrem -, que também o coração fechado no pey* 

he parte de Senhor faber o to f quem manda de vede 9 

nome áquelles , que Deo* trazer patente nolado^tâo» 

pòs debaxo de feu Império, evidente , & tão claro,? ou** 

- Aflim alentou CHRISIO ainda quando o mais fe en- 

a Fé da Magdalena , & a cubra x fò o coração feoia* 

crença de Thomei fauu feche. V 

*.* eraae» 
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trono de rnageítade j & vio 
que dous Serafins o encu- 
briáo : cadahum dosSera- 
fins tinha feis azas : com du- 
asencubriâo a Deos, quan- 
to vay do lado ache os pés : 
Duaâu* veUbant pedts ejus : 



Sermã9 



tal deve óc. fer o lado, fe he 
ladodeSnor, ta > evidente 
como aluzmàohade iuver 
trevas, q o occultc , por que 
ha dc íer luz de li meírao. 
Jao mundo eftava cm tre- 
vas i & àscícuras : TcneOr* 44 



23. 



& com outras duas o torna- f*te fttnt fuptr univerfaw 
váoa encubrir , quanto dis terrâtn j quando hum folda- 



da cabeça athé o lado: £>.*<*■ 
*ins vtUbttrtt i*put ejus: po- 
rem advirtio, que ío o lado 
náo eftava encuberto,- por- 
q abrindo os Serafins as azas 
dos lados, ficava o ljdo dc 
Deos patente, & manifefto, 
& dudbus vo !âh *nt\ fai.é. Po- 
is feDeos encobre os pés,fc- 
nãodeícobrea cubeça,porq 
revelia o ladorPorq fechar o 
lado parecia encGtrar a ma- 
gcftade.Quãdo oProfeta vio 
a Deos, vió com confidera- 
çòes de Senhor , vidi Do- 
t*mum\& fechar o lado, que 
he Senhor náo faz ifto : não 
fecha o lado^evclao : té re- 
velado o lado,potq fique pa- 
tente o coraçào.O coração 
helium Senhor: tem pro- 
priedade de luz; ou as tem , 
ou as deve ter. A luz té efta 
propriedade, q aonde eí cá, 
não pode cftar eacuberta: 



do com numa lança abrio 
oladoaCHR!STO,que ef- 
tava pregado na CruZ.Con- 
tandoS. João eftcfucceilo, 
dis, que elle vio ifto com 
feus olhos,que elle vio o la- 
do aberto, & fahir delle lan- 
gue ,& agoa : Et qui vidtt » 
leftmomum perhibutt y & V9* ítM n. 
rum efttcfltmomú /jus. Pou-* 5 >- 
ca Filozophia he nccceíía- 
riafaber, para faber q hum 
objefto viíivcl nam fe pode 
ver fem luz. Humadascõ- 
dições neceftarias, para fe 
dar vifta nos olhos.hc haver 
luz no objecto, pois leja tu- 
do eraò trevas , como pode 
S Joáovercom evidencia, 
o que naoíe pode ver fem 
claridade , como pode ver 
o lado aberto fem luz, que 
odefcubr.fl > Pode fer iftoi 
por fer lado de Rey aquellc 
lado. lESPS NdZMftus Rex> 

hde» 
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Iud<torum , dizia o titulo da 
Cruz, fcílc heJESUS de 
Nazaré Rey defte povo. E 
paraque o lado do Rey fe 
devilc não he neceffaru ou- 
tra luz , porque cllehe Ju2 
de fi mefmo: nam henecef* 
faria luz cíUanha, que o re- 
vele,- elle a cem dc fi, que o 
manifelta ; ainda quando 
tudo o mais fe o;culca , íò 
elie fenáo encobre: não o 
cegão cícuridades , porque 
o não comprehendem tre 



i6f 

íallosMÍfim nos deve trazer 
a todos retratados cm feu 
coraçaó , que nos portamos 
vernelle , quando lhe pu- 
zermos os olhos. Naõ temos 
menos abonado fiador def- 
ta verdade, que o Supremo 
MonarchaDcos. Failando 
Samjoaó no capitulo pri- 
meyro de feu Evangelho 
do lugar que o Divino Ver- 
bo tem cm feu Eterno Pay, 
dis,qucotem oPay em feu 
1 ado : Vmgtnitus , qni e/t tn 
vas •, podendo nòs dizer do /mu Pairis : Vnigenito que f - 
ladodeCHRiSrO.oque eftá no feyo do Pay. Nam /8 ' 

disiíroolívangelifta da pef- 



do raefmo CHR1STO dis 
S . João; Et iene br ã eum non 
compre henderunt , Joan. i. 
Como era lado de Rey náo 
podia íicar às eícuras : fe he 
lado real , não pode náo íes 
evidente. 

E porque rezaõ ( morali- 
ze mos a dourn na ) porque 
rezão deve fer tam eviden- 
te elle lado? A rezaõ he 
mikvto importante , aífi fo- 
ra praticada. Deve fer tam 
evidente, & tam clarov por- 
que quando olharmos para 
elle nos pofTamos ver a nós. 
O lado do Senhor deve ler 
húa reprefencaçau dos y af- 



foa do Efpirito Santo, fenão 
da peflba do Divino Verboj * " 
& mais o Efpirito Santo he 
eflcncialméte amor por fer 
a&o de vontade eflenchl- 
mente E o Verbo por iiTo . 
mefmo, que hc Verbo he 
aíto do entendimento. Po- 
isiporque nam dis.que o a- 
mor oceupa o lado, fenão 
que o Verbo eftá no feyo.*0 
coração nam hc centro do 
amon? Sim he : pois porque 
nam dis o Euangelifta , que 
o Ererno Pay dá o lado ao 
Efpirito Santo , que he a&g^ 
fetto d* vontade, fcndÉi 
R f Divino 
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Divino Verbo, que he ac- 
to do entendimento ? A ef- 
ta Theologia de São João 
tam verdadeyra, havemos 
fatisfazer com outra nam 
menos certa da fabedoria, 
por Salasnam. Falia Sala- 
matn do Veibo Divino à le- 
tra , íegundo a expofiçam 
comua dosDoutores, San- 
to Agoítinho,S. Ambrofio, 
Lyra, & os mais, & chama- 
lhe cíptihofem macula, & 
imagem própria de feu Pay : 
Candor ejl enm lucts xtcrnd > 
& ípecnlum fine macula Dd 
wêjfftatii , & mago bonita- 
Svunt.tn íiliHS. Sapicnt. 7. Eco- 
7 iG - mo o Verbo he imagem \ 
comohecípelho ; como he 
imagem, em que Deos Te 
yc , como he efpelho, em ^ 
nos nos repre fera mos, tem 
no o SupremoMonarchaOe- 
os cm feu lado; não fó, porq 
he Monar». hr ,fenão i âbc por 
q he Monarcha Pay :ln ftfim 
Pf4iris\ & hú Monarcha,q 
he como Pay , ha de ter 
efpelho no lado , em que 
os fubditos fe vejão eftaro- 
pados : trafnos Deos repre- 
sentados no lado , porque 
dos ttas cttampadosnoco- 

•• 



ração : tal deve fero lado 
de quem Deos foy fervi, 
do fazer Senhor • ha de fer 
lado em que todos os vaí- 
fallos fepoílaõ ver , porque 
ha de feriado , em que to- 
dos andem. Por iflb Tho- 
mé verdadeyramente ven- 
do em Chrifto o lado aber* 
to,da evidencia do lado, in- 
ferioa fcberaniadaMageita* 
de, porque olhando para ; - 
quelledivinolado,con!:ece- 
ofe de ntro nelle, & cõciuio 
era Senhorieu porverdade* 
que o trazia no coração por 
amor, meus , &c. . 

Porem naô oflereceo íò 
CHRISTO a Thomc o la- 
do, fenão ,que também ef- 
tendeoas mãos,& lhas mof- 
trou abertas : Vide manus 
m+s. Eítender CHRISTO 
ambas as mãos, foy abrir 
aábos os braços, moÃrando 
bem nilto o Senhor , que 
de coração o bufe a v a , pois 
o bufeava com os braços 
abertos : a tanta piedade 
íe rendeo logo Thome,& 
fe deu voluntariamente por 
vencido , *D$mtnu* me- 
us , & 'Deus meus. Render- 
fc com tanta facilidade a 

cora» 
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co^.-cim dsThomc , foy vi- 
ronadoladodcCHR!STOi 
òcque menos podia fucce- 
dcrle via Thome a feu Se- 
nhor, que o eiperava cõ bra- 
ços abercos . que abria os 
braços > & oflfereci.i o cora- 
çamrnamha coraçam tan- 
to dc pedra, que a cita viole- 
ciafuave , fe nam renda fa 
cilmencc. 

Muico trabilhava o Senhor 
neíte mundo por trazer adi 
os homens * já os doutrina- 
va, jâ os rcp - ehendia ,jà os 
convencia com rezóes , 6t 
ad-nitava com milagres, & 
vendo, que nam acubava de 
Jhes ganharas vontades ,'né 
conquiítar os corações, nem 
com a verdade de fuasrez *- 
ens, nc cõ * cíRcacia de feus 
prodígios , fe refolveo, que 
o racyo peraoi ganhar avia 
de fer eíte : íubirã Crus, & 
&porfenclla: Etegofiextt 
tatus fa ro a ter fê t cmnii 
traham ad me ipfum ; fe eu 
meoufer emhuaCrus, dis 
CHRIoTO t logo trarei os 
homens a mi, por mais, que 
elies agora reiiltam- & nam 
mc«4bemdefc render; que 
aílim explica fama AgotU- 



nho em fentido lircral , & 
mais próprio aqucllc omma 
deCHRlSTO , idtfi cmnes 
homines : fim , rrns fe nada 
acibamcom os homens as 
reprehenções de feus víci- 
os : fe pó Je pouco com el- 
Icsa eíífijacia das rezões ,& 
verdade da doutrina : fe 
nam acabam de render á 
valentia dos mi!agres:fe íe- 
nam rendem aCHRISTO 
milagrofo, como lê ham 
dc render a CHK1STO 
Crucificado f Que mais tem 
CHRISTO na Cfús, q fo- 
ra della;pcra obrigar aos ho- 
mens ^Tres couza-» acho te- 
ve CHRISTO na Crus, q 
muito nos obnga'â:CHRI> 
T> ) na Crus inclinou a ca- 
beça , incltnâto c Apitei fLO-ipn*. 
tendeoos braços , tttta die 6 * 
e.<t>mdim tntts ,neãs: Eabrio 
o lido , vntts ntftttim Un* 
tea Utns ifmtúpsrnit Joan.j* ' tfm 
19. Incltmr Ch ifro a ca- 
b ça , dis Hugo Cardeal» 
foy offerecer perdam aos 
pec adores , & chamalos»: 
kA* pecCAtnns p qmkus 
venttm tnàulze'?at. E que 
quando nòs fugimos, ellc 
dos chama, que quando 

nòs 



Digitized by Google 



nòs fugimos delle , cllc fc 
inclina para nòs; que quan- 
do armamos contra ellcas 
mãos , elle eílcnda para nòs 
os braços ,que ainda quan- 
do Jhe negamos os coraçõ- 
es % elle nosoffereça o lado» 
hé hum género de violência 
eftc tam fuave , que não ha 
quem Iherefifta : poriííoos 
mefrros homens, que im- 
pugnaváo a leu Senhor mi- 
lagroíi> , render ãofelhe cru- 
cificado: como virão,qucos 
chamava com o lado , & 
braços abertos fogeytarão- 
Ihe os corações rendidos; 
Rtvertebãltif percutiêtes pe- 
tlora jus. Eílender Chrifto 
naCruzos braços, inclinar 
a cabeça, & abrir o lado tu- 
do forsõ fignificaçóes gran- 
des de íeu amor: fazer os 
milagres que fazia,aindaque 
também eraõ efíeytos de íua 
charidade , mais pareciáo 
com tudo derronitrações 
do feu poder. E com os bra- 
ços do Senhor na Cruz cO 
tarem debilitados , fogey- 
tarão em três horas dcCruz, 
o quenaó tiniu J íogeytado 
em trinta & tres annos de 
vida : porque na vida obra- 



Serrnfi* 

vão arruados com o poder 
de feus milagres : na Cruz 
obrarão armados com a va- 
lentia de feu amor : na vida 
obravaõ,naCruz abriraõfe ; 
Tot a die exfandi manas rneas 
ad populum contradicentcm 
mihi. Que muyto pois ven- 
ceife o Senhor as contradi- 
ções do povo , fe chegou a 
abrir os braços: que muyto, 
a :a bailem agora os braços , 
o que dances niõ perfuadi- 
ão rezões; &l que n.uyto tn« 
butafle 1 home ram facil- 
mente o coração a feu Se- 
nhor ; fe o Senhor efpcrava 
aThomecomlado, & bra- 
ços aberros^/dV manus me- 
ãs , mttte manam tnam m /a- 
tustneutn. Para hum fubdi- 
toferender,cfla hearezão 
mais forçoza-, que muyto 
renda o fubdito o coração, 
fe o Senhor íabe abrir os 
braços , l Dominus meus , & 
Deus meus. 

Dcftc modo fe ouve Chri f- 
to com SãtoThomequãdo 
o quis reduzir , recebeo-o 
com o lado, & braços aber- 
tos juntamente. Porem não 
leo que Thome tocaíTe os 
pes deChnfto,como fizeraò 

os 
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os mais Àpoftolosj quando tarfeha o abatimento. Divi- 
CHRISTO lhes apareceo na doutrina cita, conhecer 
haoitodias,naõeftádoTho- oíubdico,q o tratam de em- 
me com eUes, & coma iam mendar * mas, que o nara 
Lucas , Palpate, & vfd>t?\ querem abater: íubdito, q 
n.&cttm hfc dixiff<l,ojlendit anda aos pes abstido , nam 
eis manas t & pides* t^ois hc fubdito emmendado ; 
Thome porque nam toca defta forte o fubdito perde- 
tambem os pés do Senhor, fe , & o delicio nam fc em- 
como os outros fizeram, menda. 
Thome porque nam toca, Nam fez mais o Princcpc 
6c o Senhor porque nam da Igreja iam Pedro, quan- 
manda * Dominas meus , & do quis tirar a vida a Safira* 
YJensmeus , refponde Tho- conca famLucas efte íuccef- 
me , porque he Deos meu, Co nosactos dos Apoftolo9, 
& Senhor meuj 6c por fer &dis,que negando Safira 
Senhormeu, de forte quer humaculp?» porque o Prin- 
emmendar o peccado , nott cepe da Igreja lhe pergunta- 
r/í^ tncrtdrdus , que moftre va,8t clíatinru co necido, 
nam quer a bater a pcííba. cayo derepente aos pés do 
A'otat o como : fe CHRlS- Príncipe dos Apoítolos , & 
TO mandava a 1 home to- acabou : Ccnfejiim acida *d 
ca.fe feus pés fa grados, pe- fedes ejus, & expfâvit. Ac 
ra lhome tocar os pés de cor. f. O cm qu? aqui repa- 
CHR1S1 0 aviaíTe de abater ro principalmente nam he 
X home aos pis de CHRIS- tinto no acabar ,ícnam no 
TO ; quem rnde tocar o» modo, com que acab.u, 
pcs,he força abaterle primei- NamdisoEvangeiííU áca- 
ro. Pois, que faz o Senhor? bou , & ennmc .yo aos pés 
nam o manda tocar > pello do Príncipe da Igreja , o q 
na m mandar abater: entre dis he » que porque Safira fc 
no lado , m.\s na_m fe abata vio aos pes , por iflb acabou 
aos pés. Dwíte modo eramé- de repente , Ceúdit ad pe~ 
darieha o delido , mas evi. des ejtís , &cxpiraxit : cftc 

fe- 
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fcgundo acabar, Exftravit> 
foy confequencia daquel- 
!epfimcirocahir,GVc/<//f ad 
pedts , porque Safira fe vi o 
abatida , ficou morta. De 
maneira q quãdo oPrioce- 
pe da Igreja quis acabar cõ 
cfte fogeito , nam fes mais 
que dar 1 he de mam , & poí- 
tralo afeus pés , Cecidit ad 
fedes ; abater a pcflba , foi 
acabar o fogeito. Quando 
o mefeno fam Pedro quis 
levantara Tabitha refufei- 
tada porclle, deulheamam, 
& levantou-a : % 'Dansautem 
Ui\ manum , erexit eam. Ac- 
cor. 9. Levantou-a* he ver- 
^ a dadc/DdTis atttem tflè tna- 
41. " num , mas foi d^ndolbc a- 
mam jporuTo o Evaogelif- 
ra cõ mifterio advertio não 
fóo^»/,fcnamqueajuntou 
rarrbem o autem: como fe 
diíTera , mas por iíTo Tc bi- 
lha fe levantou , porque te- 
ve quem aerguelíe. Quem 
confidera a diverftdade def- 
tes fogeitos > hum erguefle, 
outro acaba j mas por iffb 
Tabitha fe !cvantou,porque 
rajoaTedrolhe deu a mam , 
& por iífo Safira acaba» por- 
que fe vé defeftimada , tra- 



zida a baxo dos pès , cecidh 
adpedes. E mais, he bem ad- 
virtamos , que com acabar 
aqui efte fogeito, nam le- 
mos o airependimcnro de 
fua culpa: íabemos, que aca- 
bou, mas nam lemos, que 
fe arrependefle : fehum fo- 
geiro íeconfidera abati J o, 
& que o trazem aos pes de- 
fanima ,& acabou fe : o fo- 
geito acabou , & da emmé- 
danamfcfabe; que remé- 
dio pois, pera guiharo /o- 
geiro ? O remédio he fácil, 
fazcr,o que CHRlSTO fas, 
&hebem,que nòs façamos, 
nam o abater, crguelo) não 
o trazer aos pes , ievalo nos 
braços. Dcfternodo o /ub- 
dito rendefe , & o Senhor 
he obedecido , como deve 
fcr., & reconhecido por 
quem he , 'Domtnus meus. 

Quero acabar confiderã- 
dohúa particularidade, que 
notou o Evangeliíra. Ad* 
vertiofam Joamqwe antes 
de CHRlSTO falíar com 
Tanto Thome, parou entre 
feus Dtfcipulos , no meyo 
de todos clles.ttwf 1ESVS % 
dr flettt w médio. Parou 
no meyo de todos elles in- 

diflfe- 
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diferentemente. E porque 
fenam chega o Senhor ma- 
is pera Thome pello me- 
nos ,íe a Thome principal- 
mente bufea hoje^Porq não 
inclina mais a hum a parte, 
que outra, fenam q fepoem 
igualmente indiílante de to- 
da acircumferencia > Nam 
fesiílo , porque cftc Senhor 
nam íó heSenhor, he també 
Dcos , Domims tneusy & D*- 
us meus , dis S. Thome.- eira 
diverfidade ha entre os fo- 
nhores da terra,e entre oSe- 
nhorde todos clles da ter- 
ra , & xnais do Ceo , que he 
Deos»queos mais iam íó 
fenhorcs, & Deoshe Sen- 
hor , & Pay . O paterno , & 
o imperiofo tudo fe acha cm 
Deos : he Senhor; fim ; mas 
P.^y junta mete-, & aonde if- 
to íe acha junto: que fabc u- 
nircftesextrcmos 3 pocfeem 
húa indiíFereoçataljqfepoe 
no mcyoiftettt in medi 0^20 
inclina mais para hurn»q pe- 
ra outro lugar, porque hc 
de toda aparte, por iíTofe 
fenam chega mais pera efte, 
que pera aquelle fogeico: 
porque he pera rodos iguaU 
méce fera excepção dc pcí - 



foas Ifto fim ,* iílo he fer Se- 
nhor,que he Pay.Hua quef- 
tam propôs a samaritana a 
CHRISTO ,&foieíla:/>*- 
três noftri in monte hoc ado- 
raver»v$ , & VâS áiiitis % 
quia lurofotymis efl* vbt ado* 
rare apartes : loan. 4. Se* Z o. 
nhorrcfolveime efta quef- 
tamcnoflbs mayorcs adora- 
rão a Dcos neite monte ; Sc 
vo» os Hcbreos dizeis , que 
leruíaiccnho o lugar, aon- 
de deve íer adorado, fcfta 
foi a qjeftam. Ouçamos oq 
CHRiáTO nclla derinio. 
Mdlier crede mihi^ qui* vc- 
n/t hora , qnãndô neqiie in 
monte hoc \nt que inlerofòlv- 
mis àdoTâbilii Pdírem. Mo- 
lhercré,o que te agora di 
go , & fabe hc chegado o 
tempo , quando , nem ío 
ncuVmonte, nem. só cm 
Ierufalerr^mas em todo a 
mundo ha de fer adorado 
meu Pay. Ifto hc, o que 
CHRISTO aqui defínio. 
Porem *Meftre' Divino^ eu 
com ficeoça vodà pergunto 
mais. Seatè agora Deosfe 
contentava com fer adora- 
do , ou no monte]de Sama- 
ria , ou no templo àt íeru- 
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falem fe até agora fe mani- dcza de Senhor; que aflí a- 

feftavaâ poucos mais, que braça os fubdiros, nam co- 

osjudeos ,& quando mui- mo fe foram fubdicos, aíe- 

to aos Samaritanos >notusw nam comofefoíTem filhos, 

ludea c Deus> daqui em diá- poemfe em huma indiffcré^ 

te porque fc ha de commu- ça tal, que nam propende 

nicar a rodos!, fazendo/Te mais pera efte, que pera a- 

adorar porefle fim em to- quelle lugar: pera eftas,que 

do omundo? Maldonado pera aquellaspeíToas : he de 

notou nam diflera CHRJS- todaa parte, & he pera ro- 

TO ncftc lugar: /Idorabttis da a forte de gente ; de to- 

*JJtutfi,(eâ aH rahíis Patre. da a parte íem ant< poiiçam 

Re que dttn Deum, fc d Ta* de lugares* pera roda a forre 

trew funmvocat. Nam difíe de gente fem excepçam de 

adorareis a Deos , só como peííòa6 .* pera o alto , &pera 

Deos, fenam adorareis a obaxo: pera ograndc&pe- 

Dlos também como Pay, ra o pequeno: perao rico, & 

nam sò como Senhor, mas peraopobre. Masafíimhe 

como Pay juntamente : Pay pera todos em geral » como 

que de teil nodo ohc meu, fesó fora peracadahumem 

que ohe voflb também: meu particular -, aflim fam rodos 

por natureza , & voflb por amados, que cada hum fc 

adopçam , porque vos ado- tempor preferido, porque 

ptapor filhos por meyo de dc forte abraça a todos cõ 

fua graça. E quem de tal igualdade, como fe a cadahu 

maneira he Senhor , que preferira có excepção. Sen- 

também he Pay, atTi como timento foi eftedeThome 

íe nam ata a peíloa , affi fe naquellas fuas tam affetuo- 

nameftreita a lugares-, nem fas palavras; tam affetuofas , 

feata lerufalem , nem fc & tara fentidas.- Dorninus 

limita acamaria. Hum Se- meus ,& Véus meus : meu f 

tiha^quefabc compor entre dis Thome , comofe sò rc- 

fi o amor com a grandeza : fu lacara por feu proveito, 

o amor de Pay cora a gran- íeado,que refucitou també 

* - ^- por 
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por noffo b-m. Ah Prin- 
ccpe da glorn, que cfte cx- 
cmplo^vojfo devião tomar 
os homens ! cerem hum la- 
do ran capas, que todos 
coubeílem nelle : mas ja 
que eira* propriedade he ió 
voiTa ; \\ que, íòis para nós 
todo , fejimos rós todos 
para vós íò jpois nos abra- 
çais , como pjy ; pede a boa 
rezão vos obedeçamos co- 
mo filhos. Hum coração 
pagafe com outro coração; 
& coração ha, Senhor meu , 
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que não fc paga com todos 
juntos ; efte he o de voiTo 
lado offerecido huma vesa 
1 home no cenáculo: Mit- 
te vtannm tnam in Utus me* 
um 5 &, a nos todos na cruz. 
Pouco faremos , Senhor ,fe 
aeíle lado aberto cfFere- 
cermos os corações rédidos; 
mas como ifto fem vòs não 
fe pude fazer, como convc; 
pura o fizermos com pro- 
vcyto , he neceflario fer 
com graça penhor da glo- 
ria 



gnam tniht % &e t 
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SEGUNDO 

> _ 

Da Quarta Feyra de Cinza. 

Memento homo 9 quia pulvis es,&in pulve- 
rem rever ter is. GeneC g. 




^ A memoria 
' tereis ainda, 
pcllo menos 
^ 'algíís de vós, 

sifczjtiwr Í| °utras me- 
I2§S§ - '4=5ái5 moriasanti- 
gas » fe bem vos lembrais dc 
lemelhante acção. Ucus 
annos há propíiz defte mef- 
mo lugar o aííumpto defte 
dia ,& o inrimey, como pu- 
de, as lembranças donoíTo 
pò ,& memorias dq morte 
dc. òo.i no mcírro pó 
HO je renovaremos citas me- 
morias como faz a igreja 
tanta, pois que Deos afim o 



quisjrenovarfe-hão as- me* 
rnorias, mas não fc renova- 
rá o (cr mão. Então foy a 
morte guia, hoje ha de ler 
a morte remédio $ então 
guiou, hoje fararã-, entam 
guia de peregrinos, hoje fa- 
ude de enfermos. Enfermou 
Adam pella culpa, & enfer- 
mou mortalmente. Foy o 
mal tão contagiozo, e o có- 
tagiotão pcftilentc, queem 
hum momento fe ateou era 
toda a caza, inficionou fo- 
dps os filhos de Adam. 
Quis Deos remediar eíle 
mal, & applicoulhe huns 



( Digitized by Google 



Da £u*rtaftyra da Cinza* 



«75 



póstÃoefficafmente fauda*» 
veis,que Í6 lembrados dão 
vida ; chamãofe memorias 
do pò, que fomos, leinbrau- 
çasdo pò que havemos de 
fer, cinza, & defpoios da 
morte. Foy a cura da mão 
dcDeosrfarou o enfermo 
de modo , teve faude cam 
firme , que náo tornou a re- 
cahirj nem teve dahi cm 
diante accid'ente algú mor- 
tal , pcllo menos, que íay- 
bamos, logrou íaude per- 
feyta, athé acabar em paz, 
Ailim curou Dcos o en- 
fermo ; que focllc íabe cu- 
rar aflim, iinfermo cftava 
de mal dc olhos o bifpo de 
Laodicea, & tãocnfermo,cj 
CÍlava ja cego. Quillo curar 
o Divino Medico, &: (6 ellc 
o podia curar : mandou fa- 
zer hum Coliyrio com o 
qual ungindo os oihos rc- 
^"■ ih - cuperoria a viíla; Ntfcis 
18. quia mtfn es , & escus , i oU 
lyj h inunde cc trios íuos , ut 
vidfAs. Com Chrifto con- 
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formar fempre esconfelhos Jeruzalem como médico ao 
com os exemplos s fazendo, divino : là curou Dcos co- 
d^nces por obra, o quede*- mo curáo os homens y ci 
pois enfinaya de palavra : curou Deos como Deos fà 
Co?pi(facrc,,& dncrt*Hu cura^&fó pode curar; 1* 

á V ira- 



foyaquioconfelho,& ou- 
tro o exemplo. Quis curar 
bum cego de nafcimcntOiSc 
a medicina foy olodocom- 
pcílo do pó da terra : Fecip 
lutnm, & Univit óculos ejus, * 
Se o lodo pode dar vida, ío 
podefervir de remédio p*# 
ra a enfermidade dos olhos* 
fe curou ao cego de Jeru- 
zalem defta mancyra, ao de 
Laodicea porque o náo cu- 
ra afim também ? Para o dc 
Jeruzalem o lodo , para o de 
Laodicea , o Coliyrio * Vay 
rruyto de curar a curar, lá 
curavaíTe o cego afi cá cu- 
rou Chrifto aocego> & dado 
íoííeChrifto emhuma, Sc 
outra p rte o author dacu- 
ra > ainda vay.muyto dehu- 
ma cura a outra :. iè Chrif- 
to hc Deos,tan! bem he ho- 
mem , humas vezes cura af- 
fim t outras aífim * humas 
vezes como homem,outras 
cura como Deos. LánoA- 
pocalipfe quis curar como 
medico ao humano : ca' era 



3e 



*yé Sermão } 

tratavafe de remediar a hú itaque MU animam , bac cor» 
Anjo: Angelo Laedicea : pus inflá^mât. Dicc S,An^. 
C á de farar a hum homem. 



Para os Anjos feja o remédio 
outro embora ,que a faude 
dos homens eftá no pò. Cu- 
rar com o coMyrio rambem 
cs homens f -zem iflb : cu- 
rar com lodo, farar com pô 
he fò próprio da mam dcDe- 
cs,íó Deos o faz. Vt mamftf» 
ttntur o/ era Dei, Elie o re- 
médio de noTò* nules. O 
medico he Divino, o remé- 
dio efficaci filmo; mas muy- 
to fácil , vede fe fera alaú- 
de cerca. Os enfermos fo- 
mos nós, náo dilatemos a 
cura. 

Ave Mariât &c. 

JÀ fé fabe,&fe deve fuppor 
como couza :c ca , rão 
faóas noflas e nterm ida- 
des, de cuj* faude aqui tra- 
tamos » enfermidade s cor» 
porajs : também a alma 
tem lua^ do.nçi< . padece 
ícosacb <qi'cs, r<nto m;is 
ditficulrozos de cu' ar , quã- 
toíe vemniLpO) nopulço. 4 
Jv!/ ?rí no+ern feh-em amoris 



ejjè dt*tfjm , ([Hum lalwuy eíià no remédio. 
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brozio. Nió he menos , an s., 
tes mais pjra temer a febre 
d j Jmo r > doq hc o calor la 
febre ; porque fe efte in Mã- 
ma o corpo , aquclla abrjza 
a alma: nem o achaque da 
alma he lum íó *, como 
os do corpo fió vario» , faõ 
Cambem os da alma muiros- 
Febris no/irâ libido e/i, feb- is 
no fira luxuria efi % febiis 
noftra awbi:io e/f t feór is n > f- 
tra ira;undu efi: Continu- 
ou o mefmo Santo. Vede 
fe padece poucos- achaques 
a noífa aln a? Saó muyros, 
Sc muyro crue s: porque ou 
peccou a febre na corrup- 
ção, & he contagio j Febris 
nu/f r a libido < [l^feèru r o\ir% 
luxuria eji\ Ou (e adelgaçou 
o humor demancyra , que 
fi?s rjptos a cabt ç \ , & foy 
deluio : Ffbris no Ira. imbu 
tioeliiou le de/comnoz im- 
petuozamétc, & deíenfrea- 
da a cólera ,& foy funa , ou 
ferntzi: fiebris noflra ira- 
cundia ^.Saõ poucos acha- 
ques eftes > São muytos, Cc 
muyto mortaes: o ponto 
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Masiafenitas graçasaDe- ceo. A primcyrà \itx% fç- 

% os,quc nolo deyxou pre- moufle d«humÍ J ^e1fa^ 

sentiffimo y íobre fer reme- que os Aftrologcfe cfc^íníjí 

diounivcríal contra toda a Annatole, da parte dò^Oií- 

enfermidade aquelle Me- ente. A fegunda tomouflfe 

mentê ultimo , In pulverem de outra , a que os mefmes 

revertens. Bem eftreado chamâo Dizis , da parte do 

remédio. Parecervosha to- Occidentc. À t terceyra lha 

do fcr terrco,pois tem muy- deu outra t a qut ó* próprios 

todccel?aial,o mefmoDe- clumão Ar&ói ? Vi parte 

os, que o inventou , nolo do Septentriam. STukiríU 

compôs. Ouvi huma cou- fc tirou da ultimai qúèterh 

zi ,que pode fer não ouvi- por nome Mezernbrea, dl 

ceis Formado opnmeyro parte domeyò^dia. Vedès 

<?'* *• homem do pò da terra. De aqui o nomede Adatticora* 

7 limo terr*. Deulhe Deos no. pofto dc pò, & eftrellas. Bf- 

me tomando- o do mefmo ta a matéria , & forma deite 

pò de que o tinha formado, artefafto, dèfte çompofto» 

como íc tomou o dèMoyzes pó \ & eftrcllas. Aque fioi 

da agoa de que foy livre, efta compozição pellafabe-í 

Poslhe por nome Adam, dória Divina , que invea- 

que quer dizof SÇX r * CQn " tou e ^ c compoflwTém A- 

. vertida, *tn corpo humano, dam na fua peflba o pó feàj 

Terra carôfâffa. Fóy porem miítura dc eftrcl/as ; nofib* 

reparar cxquiziramente S. mehumacoufa f & outi% t 

s.C)?»- Cypriano, que o nome dc eítrellas, &pò jafttameaa* 

A damífe compunha dc du- Affimofcz, quem o julgou 

ascouzas;dopò,8c das eí- convinha fazerfej paraqud 

trcllas : do pò,quanto a pro- na peflba confervaflè O feff 

priedade da fignificação; no nome conftrvaiTç ame* 

das eftrcllas quanto as letras moria , & lembrança. Por- 

donome. As quatro lbtras iffo os parentes do Bapttíh, 

do nomo de Adam toma- quando o foram circanci- 

ramtéde ^«ro çAceltatto- dUr chartóryàono Sacharia* 

S j- como 
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comooPay % querião per- 
petuar no nome do filho as 
memorias de feuPay,8c cha- 
mavãono de feu nome ,• Yo- 
cabant cttm de nomine Pai ris 
.fui Z achariam. O pò,nacó- 
pozição da peffba pertence 
lòmétc ao fer o pó na copo- 



qtutuor ôrbis cardinibus: as 
eftrellas das quatro partes 
do mundo: como havia fer 
remédio univerfal , remé- 
dio de todos , 8c para todos 
muyro convenienre foy , & 
aindamuyroneccíTario foí- 
fem as influencias uniFcrfa- 



íição do nome pcrtccc tam- et % porque cm codo o mun» 
bc à lébrançasno fer não ha do ,cm coda a parcecra ne- 



xnedicioa, na lembrança he 
remédio tãbé eílreado, co- 
mo as mefous eftrellas. Oh 



ccíTariaefU mczinhi. 

Aos pobres , & a of ricos, 
a os mo (Tos, &: aos velhos , 



poriíTo Adamasadmitteno aos mechanicos, $c aos no- 

come, ainda 4 as exclua no bres, aos vaçalos, 8c aos 

fcr,pcllo fer he húa fbbftan- reys. Rey era Adim , 8: o 

ciatodada torraiTerraf/tre primeyro rcy do mundo.Sc 



fãâld: Pclíoq tem de remé- 
dio participa muy to do eco-, 
âlfbrança por q hc remé- 
dio ba fede cópor d* rerra, 



o prirueyro , que logo delle 
teve neceílidade : Memtn- 
tOyifuiá pmlvis es* Dc mos re- 
médio ao contagio ; he a 



& ha fe de cópor dai cíTrcl- febre muy to ardente, 6c que 

!ai>do pó da cerra, das cf- facilmente fc pega, mas não 

trcllas do eco. Eíta a matéria íc defpega facilmente* he 

dc tãocelcftial remédio , de neceflario acudir coro pre- 

táo ncccfiariocompoílo ;íc ça. Morrco Moyzes , & 



comopò he da cerra, co- 
mo remédio he do ceo; 
nem do pode hu ma. fó par- 
celem das cftcell.»$ ds hu- 
ma íó banda : nocou-o o 
mcfnao Sam Cyprian o com 
a mcfaia agudeza* O pó das 
quatro pajçc^ da cerra, £x 



foy fcpultadoemtiura valle 
da terra dc Moab defrõte , 
6c à vifta dc Phogor. Den- 
tro a- o 34*. A viíla dc Pho- 
gor, com q miírerio^Como 
queríamos. Dis a Lapide^ 
Phogor aquihc omcfmOj^ 
ccycofilbo do Vcnui ídolo 

da 
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da impureza; acfteidolo, radô, os enfermos térãofa- 
aefte filho de Vénus hon- ude,&não ft olhará mais 
rarão osHcbrcos na quelle para Vénus, nem lembra- 
lugar , offendendo a Deos ráo as Moabitas como fc 
gravemente com as filhas nunca as ouvefle. 
dosMoabitas; que reme- Agora vos quizera eu pré- 
dio para curar efíe mal, guntar ,hà ainda Vcnus no 
que remédio para Tararem mundo ? Eílá o idolo ain* 
os feridos defta peíte, coca- da empe? Lembrão ainda 
dosdaquellaconcigião? Uí asMoabitas? Sc eftas ain- 
ergaaotum mtdumam hme da lembrão ,fc Vénus não 
lulnert fécertt 'Deus t vo- efqueceo, fe os idolos ainda 
lua ibi fepiltri Meyfen , ut faõ adorados , fe idolatrais 
Vioríts Wigr/íoria, & ftpultu- ainda nclles , coáro os Hc- 
r* pr*lmtiá àc arras volu- breòs no íeu Priapo; he cer* 
ptattbus* avocafentur. Con- t° » qac nem o fcpulchro fe 
cluio por nó* o me lha o au- confidcra f nem o póche- 
thor: Quis Dcos furara- gou a memoria, nem vos*- 
que lias feridas, quisacabaf- lembrais do que fois , nem 
fcaqutllapclte, quiiparaf- do que os voíTbs idolos 
fe aquella corrupção , & hamde fêr, vós pó comoel- 
ebou fer remedia mais cíH- les, ellcs cinza como vòf * 
caz as memoriis da morre , Japu/verem revtrtentur % 
& prezença da fepulcura. Parcccvos bem cita adora- 
Appareça o íèpulchro de ção ? Digo que cila muyco 
Moyzes , defaparecerá o fi- mal empregada. Com h uma 
lho de Vénus» o'heíe para eítatua íonhoti Nabjco % & 
aquellas cinzas , meditefe outra mandou adorar % & 
caquellc pó i concidereie porque não maeda adorar a 
naqncllafepulcura, & logo com que tír.ha íonhado 
não lavrará maisocóragio, Porque o mefmo tinha fido* 
acabarfehi de todo aperte,, livanrarfe aquella círàtnar 
ciesfarícbái de repente oi~ q«e desfazeríe Ir go cm pó;. 
dylojfitnSo/g^myíftdçi- f&i$8é qvofi \n favilhm;. 

• ■ 
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Daniel, ó. i. O que logo ha 
deferpó f náo fe adora ,cr- 
v*m. gucofe comocAatua^ dcf- 
* 55> aparcceo como fonho, ain- 
da ê} tinha parte de ouro,co- 
mo nemtudoo q luz hc ou- 
fojoouro, & o náo ouro 
tudo foy \.ó cru hum mo- 
ircnio aihéhum bárbaro a- 
chou náo era bé fe adoraf- 
fehumidolo, quecmhum 
abrir , 8c fcch ir de olhos fc 
desfazia em pó , & reduzia 
apoucas cinzas: Redattd 
quafi '» f aviltam. Hora a- 
tlur-y ^ ^rtis eíbtuas , dny 
adoração a eíla Vénus , do 
brayo iccihuaefie Pnapo, 
ycqcray láacflc ídolo. 

Que adoras o molher? 
que idoiscras o h mtm ? 
pudeíto por hun a , q dizes 
flor. iroaginalj flor, & hc 
feno j valteapoz huma que 
chamas cílrella , & não lu\ a 
qucv»ráo cs Magos» pare- 
icete cftyeflá , ck heróidi- 
èes que adows a hum foi , 
tctnío por fo! » & he cinza ; 
defendeltcque le idolatras, 
hc na n»?i 'adc dehumaVc- 
nus ,nã< he V -nus hc fv 
buWnáohe Dcid..dê, he 
nauu ; & que u percks,*& 



que tc inquietes pcllo pò > 
Que tc abatas á cinza? Que 
idolatres no nada? Abre os 
olhos , aviva a concidera- 
ção,olhapara aquclle fepiíf- 
chro , concidera na ]uel!a? 
cinzas, logo Vénus tedef- 
contentará, & te parecerão 
malasMoabitas : fc o que 
imaginavas foi te fere ain- 
da cõ feos rayos.bom remé- 
dio :fe te fere vivo , conci- 
detao morto , & fararreha 
fc como vivo te matou , co- 
mo morto te dará vida. 

Não hc? couza nova. Fe- 
rido o povo delfrael da queí- 
las ferpentes afogcadas,dc 
quí 1c falia nos Números: 
com que Deos caftigou os 
Ifraeliras ,recorreo o povo 
a Moyzes , Moyzes recor- 
reo a Deos por remédio de 
tanco mal , aceudio Deos 
corno cufluma , manda le- 
vantar em alto á vifta de to- 
dos huma ferpente de me- 
tal » com prome-ça , de que 
todos,osque puzecem nella 
os ollio^ ficariáo fios do ve- 
neno : Qui percu(fti5 nfpe- 
xcpitsum, vivits Num. c. "7. ** 
li. Aflirn fc fez, & aíRm 
fijcedcOj %j*t?n>cumpenvffi 
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afpicerent , fê*âlântnr. No- 
tável modo de curar ! Pou- 
co proporcionado parecia 
eftc remédio para a doen- 
ça: o mal vinhadasferpen- 
tes , cilas o cauzaváo : AJi- 
fit 'Domn.us w poptiUm fer- 
p entes ignitos % Pois ic as 
íerpentts fsziaó o mal , co- 
mo ha a fer pente de curar o 
mal,q as ferpentes faziaõ? A 
cau za do mal ha de íer o rc- 
-mediodclleí , B£pode fcr,& 
foyaquiomais prezente. 
As ferpenres vivas fenáo, a 
ferpente morta íarou:a mef- 
ma que efiando viva vos 
fere concideraya em outro 
citado , concideraya mor- 
ta , & iopo vos faraiá : co- 
mo viva davos morte* <P/a~ 
Timor u mortes ?Como mor- 
ta darvo^hàvida. 

''Mordco a tentação , pi- 
cou a víbora , he o veneno 
. fogo, & vayáprcíTa corren- 
do ao coração ; ponde tam- 
bém com a mefma preíTa os 
olhos na ferp^nre morra 5 
coocideray effa vibora.ef- 
ía ferpenre , cíTe b^zalifco, 
concideraya em outro tem- 
po, ima ginay a em outro 
lugar» concideraya comçj 
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eílápallida ,co^o cAà ex- 
angue ,& fem cor, imagem 
di mefma morte ; imagina- 
ya na fcpultura , vede corxo 
eltà fumida,olhay como ci- 
ta toda horror, toda fealda» " 
dd toda eclipfc, todafom* 
bra, toda corrupção , & lo- 
go o veneno perderá a for- 
ça ,deterfehâ a tentação, Sc 
o fogo ficara logo apagado : 
Jogo fervireh a quem íófc 
deve íervir : adorareis , a 
quem íó fe deve odorar * a 
d orareis na terra , como no 
ceo fe adora, 

OuvioS. João no Apo- 
calipfe a muytos milhares 
de Anjos , que com os v in- 
ce, & quatro anciãos can- 
ravão louvores a Deos , Sc 
louvavão ao cordeyro, por- 
que morrera : *Dignus e/l 
Kslgnus , qui occtjus ejl , 
acctpere virtuiem , & lJi* 
vin'tatem % & fapientiatn f 
& fortitudinem^ & honorem* 
&glofitm y tjr t ene di tf tone. 
Apoc. c. 7. E vio , que os 
vinte quatro anciãos pof- ^ 
trados diánte do throoo a- ( X *~ 
doravão, ao que vivia , 8c 
não havia de morrer mais* 
£( viginú quatuor feniores 
S 5 ctctdC" 
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ccddâ rvnt in fácies faas r & memoria o que fomos, lera- 
ádoraverunt viv< ntem infti- brar do que havemos de fer, 
cuia (tcuiortifh. Cc modo, & eftá tudo remediado ; a 
que eflcs onciãos louva- peite acabarfehà, retirarfe- 
váo, & adoraváo $ louva- há a cótagião. Febris mfiré 
vão ao coffleyro , porque Uoido: Memento homo , ^a/j 
morrera; & adora vão a De- ftduh es. 
cs , porque vivia, antes naõ Muyto nos detivemos» 
fo porque vivia , mas por- neíta cura , ma* o mal o pe- 
que vivia , & não havia dc- dia , queyra Deos fiquem os 
morrer. EoCordcyroaii*- enfermos caro perfty tamé* 
d* que morto não he muy*. ce convaJecidos , que não 
to digno de adoração? Dig>- tornem a recahir. Acuda- 
niííimo he de ler adorado mosagora com outra cura 
mas adorarão os anciãos, a outra doença. Febris *of- 
como noceo te adora : no tra iracundia efí. Efla fc« 
ceo, ainda quan do íc lou- brepecca oa cólera, & di- 
va a morte, adorafe a iro- zem os Peritos ra arte, que 
mortalidade j louvafe o ou matou logo » ou fará em 
mortal quando bom j ado- breve. Acudamoslhe com 
rafeo immortal, porque he prefteza. Aviríude donof^ 
eterno , Vivenntn injacula. To. remédio-- be amais effi- 
Adoremos a quem de* caz , que tenho vi ft o. Cho- 
vemos adorar j firvamos, rav* o evangeliza São Jo- 
aquem devemos fervir ; a amde vcr,quc nem iíocco*. 
Deos, cj nos não ha de mor- nem na terra havia quem 
ror : como he irnmortal- abriífe aquelle livro Terrado* 
mcn;e glorioza nos pode com íètc brochas, oj fete 
fizer a nós giortozamente fellos . que Deostinhi na* 
rrrimemaes. Áopáiamor- íuamão : quandoouviohu- 
taltdade, aoque hoje he U ma voz que dizia ; Ne fie- 
amanham náo hc,não(c dc* vens, vai/ Leo de trihu /#* 
. ve aácrtção jimemorL s fim, . da apet ire librum , fplvere ^p^^ 
' lembranças fijn traz^ ua* (ignucuàa ejjij. Nio «chores, 
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cmcuga as lagrimas , que ja 
o leão de Juda deíatou as 
brochas do livro , rompeo 
osfellos, 8t eftà aberto. 
Levantey os olhos, dis © fc- 
vangelifta , & ví no roeyo 
do throno, no meyo dos 
quatro animaes , & vin- 
te quacro anciãos a hum 
Cordeyro como morto,que 
rompendo os fcllos do li- 
vro o abrio , & fez patente. 
Et vtdiy & ecce in media 
tbt eni. Agnum flantemtân- 
qu*M ocà/um, Óc. Et curn 
áperuijjet librum. Mifteri- 
ozx vizam, masoem que cu 
muyto nelia reparo , & de 
que muyto me admiro, he 
dizer o evangeliza, que ou- 
vio huma couza , & vioou- 
tra. Ouvioqucolcão abri* 
ra o livro > 8t vio que era 
cordeyro, o£j o tinha aber- 
to. Sc fora ncíta terra , nef- 
temao mundo, não fora 
maravilha grande foarhu- 
rna couza, Sc ver outra,- fo- 
ar, que foi t hum leão f que 
fois hum tigre, que fois hu- 
ma fera» & acharfe na ex- 
periência i que fois hú cor- 
deyro m anfiffim o 5 mas no 
«O 9 €m que fó (f m lugajc 



adaCinza. *8i 

averdade, como he huaça 

couza, a que íc dis,& outra 
aquele ve com os olhos? 
He que de antes era leão, 
mas logo fè trocou em cor- 
deyro ; bem : mas quem 
cauzou efta mudança ? Que 
fes trocas tão notáveis? Fcs 
a mudança, quem tudo mu- 
da Ttmquam occifus. Con- 
cideroufe como morto : o 
leão como vivo , eraleãq, 
o leão como morto foy 
cordeyro. 

Se a vida muytas vezes 
faz dos cordeyros leões, 
vem a morte depois muda 
tudo i & faz dos leóes cor- 
deyros. Efperay leóes rom- 
pentes, efperay com vofeo 
he , quando ham de ceifar 
eflas fúrias ? Quando fe ha 
de compor eflà ira ? Quan- 
do fcha de resfriar cíTa có- 
lera ? Qparado havei9 de 
imitar ao leão vitoriozode 
Juda ? Guardais a manfi- 
dão para a morte ? A dezií- 
Cencia da vingança para os 
arrancos da vida ? Ora lá 
virá aqucl la hora, que no 
relógio da morte fempre 
be breve j fará então o que 

z , vos a gora não fazei?» 

&cra 

» 
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Sc era bem fe fizclTcfaràdos 
leões cordeyros. Como 
citará ali fcncáo manço co- 
mo cordeyrinho f o que a- 
gora i como hum leáo bra* 
vo , fero , 8c delatado , po 



ê/l.. Efta febre como fe atca, 
logo lança fumos a cabeça , 
que dão em dilirios morta- 
cs , o remédio mais promp- 
to contra cílc mal lie, p que 
cflá emeuleado : acudir 



em terror , & cfpanto as ácabeçacohi os pós, & Ioga 
gentes. Tudo ai] ferá; na eílara confortada >abaterfe- 



'quclla hora pedir perdáo, 
tu Jo ferão; lagrimas^ tudo 
reconciliações, tudo reftaii- 
rar amizades, tudo reparar 
honras alheas, tudo íogey- 
tarfea tudo como hum cor- 
cicyro manfuetiffimo. Bom 
ferà ifto fe aflim for : mas 
quem vosdicc a vós ha de 
haver lugar para tanto $ íe 



hão os fumos ,& os dilirios 
pararão. Della maneyra cu- 
rou Deos os dilirios deA- 
dam, quando entrou em 
prezunções de vir a fer co- 
mo elle. EtJtis ficut Det,: 
micrnr nto , éj usa pulvis es : 
E a ifto fe ordena também 
a ceremonia fanta do dia dc 
hoje, o pò na concideraçáo, 



a morte vier de carreyra? & acinza na cabeça. 



Sc vier de voo? Se de re- 
pente ? E de improvizo? 
Que remédio? Não ter re- 
médio? Oh que agora heo 
tempo delle ! ferve a cólera 
de íubito acodirlhi logo 
com os póz , refrefear a me- 
moria , & abaterfehá a fer- 
vura. Febris noftra iracun- 
aia efi: tJMemcni* homo qtu* 
pulvis es* ■ 

TJItiroamcntenos henc- 
ccílario acudirão* diliriosi 
porque eílão muyto entra- 
dos llthtu nojttd AihbíliQ 



As cíhelias do eco , Sc 
athe os mefmos Demónios 
do inferno parece nos infi* 
não por dispofiçáo Divina 
eftc defengano. Comece- 
mos peilo mais difficultozo. 
Vede de fen terrar de hum 
fepulchro a hum Demónio; 
vereis como l ah e pouco al- 
tivo, fendo a mefma akt- 
vez, como tras ? batido* os 
fumos. Ja fabemos os^u- 
mos de prezunções , em q o 
Demónio entrou nodezer- 
to; chegou fua prezunçá o a 

uso » 



Va Quarta feyr* daCinzs, 2$f 

tifs delírios , dc ? irou de de quem pertendefte fera- 

íorre o Demónio , que quis dorado > Como o adrras 

fcr adorado de Chrif- agora* Naõ fizefte roda a 

to , como outra divindade. ' força pello dirribar a te- 

Hscomnia ti i/i dabnji cadtm os pés , 3/ csdens âdoraveris 

adoraverts me. Vede eftes nte > Como tedirribas ago- 

fumos taõ altivos , olhay ra aosfeos, Cucurrit , & 



como fe abaterão deprella. 
A penas tinha Ghrifto che- 
gado á terra dos Gerafenos, 
tjuãdo tomou de carreyra hu 
Demónio , revertido de hu 
homem , chega, lançafelhe 
aos pé s , adorao com cnuyra 
reverencia % pedelhe com 



adoravitt Enrão tão alti- 
vo , & hoje tão humilde? 
então tantos fumos , hoje 
tão pouca altivés ? Quem 
fes iílo ? Quem te quebrou 
aquelte orgulho ? Quem te 
abatco aquelles fumos ?Qué 
te desfes aqucltas prezunçò- 



toda a fumiçSo, o não de f- esíqué dirribou aqueJIas di- 
terre daquella terra «aonde vindades? Não era neceí- 
Ihe devia hir bem : Videns faria por hora arezãodcSão 





atttem Jejum à longe cucur» 
fít , & adotavst eum , & de- 
precabatur . emp; multu**. 
Ma/c4i&f*' 

im-f^honio f;im 

fazendo taõ 

mi^ões > adorando ao mef» 
tro de quem pertendeo 
fer adorado , dirnbando- 
fe aos pés de quem per- 
tendeo por todas viajtyer citas cinzas, aquelle pó fe 
dirribado aos teos? 4íém lhe não fararfio a altivés, 
cá Demónio » quem te hu- hum libaram lhe as prezun- 
niilttòu aquella altivés^ LP* £Ôès 5 fe lhe não curarão os 
té Senhor não he o mefmp, tíelirios , abatçrãolhc osfu- 

mus. 



Pedro Chryfologo : quan- 
do a temos no texto e» 

preffamence. §tuiftmperdte 9 Ihb - *• 
ac noã^tjrmmiiment i s 

NÍ£fÒyt virtude do D< 
niojparece eraó influencias 
do lugar 5 virtude das cin- 
zas. Morava dc dia, & de 
novte efte Demónio no 
interior dos ícpulchros» en- 
tre as cinzas das fepulturas; 
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Sermão; 



mos. A vifla da fepultura 
nem ha Demónios altivos, 
nem ha fumos mais de íò- 
berba, nem prezunções de 
divindades. 

Athc hum Demónio bufea 
aDeos, quando confidera 
na fepultura, então fc arro* 
jaafeos pés conhecendo o 
pouco que he , 6c o pou~- 
co, ^ pode ; na lembrança 
das cinzas não ha altivès, 
não ha orgulhos, não ha ía- 
mos de prezunções , não ha 
afectar divindades , não ha) 
pertender adorações: por- 
que ifto fó he de hum 
Lúcifer, ou quando olha pa- 
ra íua belleza: - /éjiendam fu~ 
per afira Dti , fitnilts tf o AU 
íijjmo ou quando olha pa- 
ra o mundo, 8c fe dcryxadef. 
vanecerdelua gloria. O**- 
7i' a re^na mttndt) & "lortam 
eerufn. Se tira os olhos dek 
te objcclo , fc os aparta de£ 
U rjona , fe os poem nas fe- 
pulturas , fe confidera o 
que nellas ha , fe repara nas 
luas cinzas, no feupò j as 
prezunções fe.desf.*zem, os 
tumosíe abate m;& athchu 
l>jeifcf do Inferno , hum 

J^monioaevcftidadc fafr 

h * 



» 



mem quando fahe dehura 
fepulchro,fahc tam pouco 
a'tivo> tam abatidos os íeos 
fumos, que fe. dirriba aqs 
pes deDeos, para o adorar ; 
Lucurrtt i& adoravtt. Por 
mais que em outro tempo 
por fer era outro lug3r,crcf- 
cefe tanto feu delírio , que o 
quis dirnbar a feos pè* ,• fa- 
zendofe adorar dclle, por 
divindade i 5 / c adens adora- 
vtris me. 

E que haja homem ain« 
da tão defvanecido ,tão de- 
lirante, que buíque adora- 
ções, que affttte divindades? 
Dc que te cmfobervcfles o 
pò? Com que te dcfvane- 
ces o cinza ? Emíobervcf- 
itite, com os paífos ? Def- 
vaneceíle com tua nobre- 
za/* Deliras com os teos 
Juzimentos r" Corn os paf- 
fos por altos , com a nobre- 
za por grande, com os luziw. 
mentos por qauyrcs » Ima- 
ginante comoascftrellas táo 
ai*o , cão nobre , & taõ luzi-*. 
do? ( )ra U ja embora affim 
como imaginas, eu te dou 
iífo : mas tunáo mc podes 
negar,que fe es eftreih tam- 
bém es uó ijnaisdepó , do 
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Da Quarta féy rada Cinza: .t$f 

«quede eftrelta, olhate pó, rar; para tudo o pò he reme- 
Wulvts es i & logo te não dio ; fe prezerva cambem 
dcfvaneeeráseftrella. cura ; fe prezerva dos delirá 

fcftrella«,& pó chamou osrambemeura os deliran- 
Deos aos filhos deAbraham; tes. 
r«f. is. Numera Jiettas, fi potes : jic Temos acabado o fermSo, 
ent femen turtm : vedelos a- mas não íe nos acabou o re- 
^iV 3 ' m eftrellas s Faciam femen médio, em nóseftá.daspor- 
tuumficHt pulverem terra-, tas adentro o temos .* *P «/- 
Vedelos aqui agora pò ,■ po- niis es : o ponto hc faber a- 
•isja pó , pois ja eftrellas os proveytar delle, ifto he o 
meímos filhos de Abraham? que digo, ficencareíToa to- 
Foi neceííario foffem pò , dos, morrer fem remédio 
para não fe defvanecerem por falta de remédio hedef- 
eftrellas. A defeendencia graça, mas tem defculpa? . 
dcAbraham na quelles tem- rnas tendo remédio aca- 
pos foy amais nobre def- bar, & morrer femelle, íó . 
ccndcncia, que havia no u- porque o não quis applicar, 
Diverfojefciarecidos como he culpa fem defculpa, efla 
0S0I1 nobres como as cf- culpahe negligencia inex- 
trellas,- podiamíe defvanc- cu2avel. Para todos Teus 
cer facilmente deslumbra- inimigos , que o puzeraõ 
dos com tãca luz, pois por q na cruz, pedioChrifto per- 
tanta luz os não deslumbre, daõ, & bufeavaefeuza afeu 
porque tanta -nobreza os peccado : Tater, tguftfte /£ * 
não defvancffa , prevenio- (is \ quia nefetunt qnid faci- 
lhe Deos o remédio: Say- ttnt. Sò o peccado de Ja* 
b"io,que fc faõeílrellaSjtãm- das foy peccado inexcuzi-* #. 
bem íâópò , como todos, & vel , notou Saó Pafchafio, 
conildercmfe pella parte & porque efeuza o peccado 
dopo, logo íe não defva- de hum Annàs? De hum 
necer^m pella banda das ef- Cayfas ? De hum Pillatos ? 
trellas :& íe aluz osdeslum- O peccado execravel d* 
brou, fe chegaram a deli* quelles cruéis câmifices, 
t . . que 
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que o encravarão na crus? 
O pcccado de hum Longi- 
nhos .que alanceou o coita- 
do ? Para o peccado deju- 
ài* não ha elcuza e Não: & 
poriflodiz o SzntoiScart- 
( tes memori im mortis fonat, 
ut fit tnexcufábths : Chama- 
va fe Eícatiores t que he o 
mefmo que memoria de fua 
morte : & que tendo Judas 
o remédio tanto á mão» q 
trazédo a memoria da mor- 
te no nome fe não apro- 
veytaíTe do remédio? Não 
trouxe à memoria efta me- 
moria > Os outros pecca- 
dos ainda que graviíTimos » 
poderám ter alguma eícu- 
za, ainda que pouca: o de 
Judas nenhuma, o nãofe íâ- 
beraproveytar do remédio, 
foy fazer inexcuzavel acul- 
pa. 

Vede Te teremos efeuza , 
de nos não aprovreycarmos 
de hum remédio * que te» 
iros tanto à máo em nós 
rncfir.os SPulisis es: cure- 
n os húpú comoutropojo 
pò > que he , com o pó que 
ha de kr r o que iòuioa 
com as memorias do que 
íeremos .-. 'tulvts es ; cooa 



o iTi puiverem reverteria : 
i 3 oc cite caminho, por me- 
yo deite Memento, muytas 
vezes repetido , poderemos 
aflegurar o íahir bem da 
quelie Momento ultimo, de 
que pende a eternidade i cf 
tanto medo > & terror pu- 
nha a hum vSantoAgoftinho: 
O momentum^a quo ptndet <r- 
ternttas ; fe tanto o temia 
hum Sanro , como o não te- 
me muyto hum peccador? 
o morrer hc noflb , íahir bé 
da morte he de Deos, & co- 
mo quer o peccador fahir 
bem delia fe fe difpoem mal 
paraella? Como quer lhe 
fa/Ta Deos e/ta graça, fc ran- 
ços obítaculos poem da íua 
parte. La dizia David eft an- 
do vizinho à morre ; Ecct 
ego ihgrtdiór viam u*iver- 
j& cérnis : Dis Davidjíto e£ 
tà acabado , entro por onde 
tantos entrarão, & todos 
hain dc entrar ; vou entran- 
do pello caminho dos mor* 
raes, como mortal. Aílim 
faliou o fanto R$y. das en- 
tradas da morte : das fahi- 
dascomo fallou ^ 'Dominr, 
Dôtntni exttus mortis ; da» 
entradas úice,que eraõfuas; 
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das fayJas dicc, que erão de 
Dcos , porqi.e fe o entrar a 
morrer he penção humana ; 
contudo ofahir bem defTa 
morte he beneficio divino : 
Nãolhedeímereçaroos efta 
graça ultimas não percamos 
por culpa notfa clle ulumo 
beneficio: vivamos lembra* 
dos do que fomes, & do que 
havemos de ferj fcremoS 
então os que devemos: vi- 
vamos como pede a rezão 
ajudados com aley Divina, 
cóformes com fua vontade , 



z3<> 

obedientes a f< os precey- 
tos , como chnflãos, co» 
mo quem tem fé, como 
quem fabe ha outra vida* 
íe ja em fim a vida » como he 
bem:fcràofim , como de* 
zejaroos .• entraremos bem, 
& fahiremos melhor-, en- 
traremos da vida para a 
morte > & fahi remos da 
morte para a gloria , Ad 
quam nos ptrducat 
nus Omnifottns % 
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& haèitavtt in nob/s. 
4?. «»*.eír<o. 
t8. Vnigenitus y qui efi in 
finu tatris. 1 3 1 .& 16 jr. 
. 20. Confeffus e/t , d* 
. negavit , ^ confie/f iS efi, 
quia non fam ego Chrif- 
tus. 116. 
29. £ff* ognui Vei } ecce qui 
tollit peccata mundi. 
106. 

48. Priufquam te Philtp- 
pns vocaret vidi te, &c. 

*Í4. 

Cap. 3.5. Ni/i renatusfuerit 
ex A(jua y & SpiriiuSau* 
tia. 39. 

Cap. 4. 20. Patres noftri in 
monte hec ader averunt, 
ejr vos dicitss qtèUl erofo- 

Ijmis 

Digitized by Goógle 



lymi s eft ubi adbrart 

portei. ij\ 
Cap. 4. 27. Hitnc P»t*r figna* 

vit D cus. » i o. 
Cap. 8. ;i« Seme» Búheha 

f*m*S % Ó memini ferVi» 

vimu5,&c. »K 
48. Nonne beue dtcmus 

< ^ «Pi , 7«/4 SmâfttMHS es 

. I*. 210. 
Cap. *.F#r/> , rf» //- 

»íí/// Pfi</tfj r/Ai 2:5. 
31. ^df /rc#/# eftd»dt* 
lum , 90*/ *,i*r*f/ 
óculos cm nau. 27. 
Cap. 11.1t. Lafárus umicus 

nojler dêrmit. iOí. 
- $4. JLâfatus mertuus efi+ò* 
gaudeo pti/ptc? 74» 
31. /wf/^J tóf frAtcf 

**.»43- 
3 2 . c;, r úd pedes ejus. 

8*. • . 
35. Lâctymátus éjl 1E8VS. 

11. 198.^*30. 

41. P éter grafias ago tibt\ 

Cap. 12. 2*. fí* fg* yi«r, jtf/r 
mmifter meus erit.li *• 
2 8. <t£# r#* ^ <■ ar/*, 
cUrijtcavi, & iurum, 
elarificabo. 164. 

AngeluAit Ucwtusefi, 
l*y. 



ti. .*j i 



3 I . Num judiei um e/i muH- 

dt. 104. 
32. exaiteJwfoereà ter* 
ra 9tomutteh\m adme 
ipfum 105. & 167, 
áfi.Hacdixa IfêUsquéii- 
do vtdit gUriam ejus % 
& loxMusefideeo. «l. 
Cap. 13. 7. guod ego facto tu 
nefets y fetes autem pof 
l?a. 107» 
c 16. A#* eft fervus maior 

Dumnofuê.%yy m 
Cap. 14 23 Adeum<ue*iemus % 

factemus. 128. 
Cap. ff . 1 3. Mamem kãc di~ 
le 61 tonem mime babet } u$ 
- unimâm juatn panat quis 
prêamicts. \6j t ■ 

Q*p.i7 9 .*P?" '*'r$g* 
ferva eus he nomint 

%i. Catútm , quem 
dedtt mihi Pater %onbim 
bamillum ?13 j. 
Cap. 19. 15. StãlêtjuxtâcrB* 
tom lMSr mater ejês. 
170. 

té. Mttlier , ene fifas /*u 

lo.lncitmato càpite tredu 
dit fpirttetm. 8. 

V a % 
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láfm ejusâperntt y & íôh* 
ttnuo exivtt t &c. toi.& 

^0. Inclinai* apite trads- 
ditfpiritum 8. 

37. Et mui vidtt tefiimo- 
nium pcrhibuit , & v/- 
rum e/l tefhmmum *- 

Cap. 20. 4. Prarcucurrit ci. 
ttus Petra, & venitpri* 
us ad tnoQtttnentu. 190 
ij. Hulter , flfliV pioras* 

*%.Acc$piteSpiritumSa*- 
ifnm^utrum remiferi 
tispecut*, &c. 99* 
Cap.»*.** Tm fcis autaama 
se-pifce aguas mras* t6$. 
Ex libro Aftoruro. 
Cap, 5.6. S»rp 9 & Ambuh. 
157. 

Cap.5.10. Confc/lim tecidit 
ad pedes ff ms, & exps* 
fêvit. tép. 

Cap. 5. > í* 1 ' 
w* peffeatem. 5». 
4 1 . Dansautem Mi manam 
erexiteam. 270. 
Çap. 11.7. Angelus Vomini 
adfietit , d* r '- 
/ii/i/ m hàbitâcula .t 4.9. 
* InJâms- AtigclfêScjHS tjl 



Ex Epiftola Diri Pauli 
ad Romanos. 
Cap. f . 31. et tome um 

tilo ontntA Bêbis donA- 
VÍt> t%9* 
Cap* 10. 14. guemodo audi- 
eut fine predicante. 14, 
u. Tot a die expandi manas 
me as adpopulMm , non 
credentem>&c. ioy. 
Ex Epiftola adLCorin- 
thios 1. 
Caputo* i» Omneijn Meyft 

baptia* rtifunt tn niébe » 
érin mari, iji. 
Cap. 11. i.Caput pereÇhrif. 
ti Deus.u. 
1 4,. Accepitpdnem , & gra- 
ÚASADcnStfregit, dedit- 
que dtfcipulij /ais. 107. 
Cap» IS' 4f* Grimas de terra 
terrenas , feenndus de 
c*loçtele(lis.?i. 
Ex Epiftola adCorin- 
ihios. a. 
Cap 4.. 4.. cltrijti , í»# ^ 

imêgâ Dei.it>}* 
Cap- ÂSÍ ntnnoverat 
peccâtumfre ntbispecea* 
tumfccit. 106. 
Ex Epiftola ad Gaiatas: 
Cap.J.to SihominibuspUce* 
remCbnfti fervas **» 
cífem.\7^ 

* Cap. 
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Cap. 4 23. S.cundnm c ar nem 
natns efl.i?. 

Cap. 6. * . MrM 4«r e abfit glo- 
riárinifi in cruce D /mini 
nofiri ÍESV ChrijU. 

14*. 

14. Sngmatã Domini 1E- 
SV incorpore meo porto. 

14*. . i. * : 

Ex fcpiftolaadColof- 
fenfes. 

Cap. 1. \y efl imagê 
'Desmvi/thlis. 123. 
Ex Epiftola ad Hebraeos. 

Cap. 2. 16. Nunquâm Ange* 
los apprehendit % (ti fe- 
men Hãbralo t appr chi n- 
éiir. 183. 

Cap. 8. 7. ExAudttus efl fro 
fnAreverentHt\tf. 

- t. Cum clamor e válido, & 

lacrymis. 113, 

Cap. 12.4. Nondum ufane sd 
fangninem reftetijlis *i. 
verfumpeccAtiém. tjj. 

Cap. 1 5 . if. Mm hAtmm hic 
civitaum perminente. 

» . ■ 
... • » • • # 

o" 

i > * 

■ % l 

*\ 

«. • ■ * *» , «- . t 

1 

I 

' V. 



Ex Epiftola Divi 
Perri 1. 
Cap t* 14. defide- 
raní Angels ptojpic cr e. 
60. 

Cap. 2. 2i. W feqnammi vef- 
tigUejns.xli. 
Ex Epiftola Divi 
l J *cri 1. 

Cap. 1 . 19. $*n*fi Incerna? in 
catigrnofo loco. tb2. 
Exlibro Apocalypfis. 

Cap $. 18. Nefcis quismifer 
es,rjr cácus-collyrso in 
unge óculos snos , ut vi- 
deis. 275. 

Cap. f . f. Mf fleveris vicie 
leo de tttlsu Ind*. 10 j. 

f. vidi-êgnnm fan- 

tem. itj. 
p # Redcmi/linos Vens. 

AV^Sj <y? acciperevir. 
s titem % úr dignkátem , 
- & (Apieniiâm 9 &€, %%t. 
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Das couzas màis notavens 



0 primeyro numero fignific* a pagina, o f igundo 

a cotumna. 



Ahrdbam. T) FUa virtu- 
J de he ef- 
crella 1 & peíla natureza 
põ. j£ 1 2 : Be pay de Izaac 
mais pcllo eocetnplo , que 
pella geração, na i. A- 
dorou a Santiíliw a Trin- 
dade na peflba do Filho 
como Redemptor. 149.1. 
&a. porque vnio aíyo 
Divino Verbo a natu* 
reza de Abrcham , & não 
a dos Anios. 184. 1. Por- 
que he como o pò>& co- 
mo as eítrellas. aj^i. , 

uidam. Toda a cegucyra 
de Adam era não fevera 
fimcfmo,^. l, O^íuor 



de Adam pro contrapoG- 
ção ao de Chriflo. 71. a. 
& 2± t Donde fe toma- 
rão as letras do nome de 
Adam , & porque, a; 7. & 

272- 

dgradeffer. O melhor mo- 
do de pedir he dando 
graças aof* ». A certe- 
za dos benefícios de De- 
0$ devenfe agradeflerna 
cfperança. 103. a. O me- 
lhor modo deagradefler 
a Deos benefícios he não 
peccar. aai. & 2, 

Mm a. A confiíTam he a fur- 
reyçãodaalma. ua.i, & 
2, A alma nas mãos do 
Confe flor que fcy com- 
plcfc do delido não fe 

reme- 
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remedea. ni. 2. O mal 
da alma fó Dcos o pode 
remediar. 208. São muy- 
cas as doenças da alma. 
i~6. 2. 

Amor. As qualidades do 
amor Divino he accen- 
der o coração , & abrir 
os olhos. 7. * O Amor 
faz que fendo huma íó 
a lançada fe multiplique 
as feridas. 25. 1. 0 Verbo 
Divino procedendo por 
entendimento, o an-or o 
fez vir nafeendo pira o 
coração. 60. & 61. També 
o amor Divino adoaitce 
azas para feeíconderaos 
olhos. 60. 2. O verda- 
deyro amor governafe 
pella vontade de quem 
ama. 64. 1. Onde obra o 
amor não ha vagares. 
io:. 2 As dadivas 
rem portezouro o amor. 
1 30. t . O amor não repa- 
ra era difpendios. fjf»l" 
Não hadifficuldadeSjque 
nio vença o amor. i6t. 1. 
Np maior trabalho fc ca- 
iLíicao amor^i^7. t. &2. 
O grande amor na mor- 
te fe eterniea- t34. 2.. O 

amo r ptrfey to depois da 

> 



morte fica mais patente. 
201. 1. 229. 2. O amor 
dos homens mal chega 
athe morte, 232. 1. Oa» 
mor dos amigos aílíílc nas 
adverfidades. 234.. 1. O, 
amor véce rebeldias'26^ 
2.257.1. 

Anjos. Sam os Atlantes do 
mundo. 1 1. 1, São os que 
melhor nos encamin- 
nháo. 28. t. O remir 
docativeyro he próprio 
dos anjos. 124.. 1 & 125.2. 
Os religiozos da S. Trin- 
dade íam anjos da guar da 
de Portugual. 1 27 . 1, 6c a. 
Os Anjos diltingueflem 
pellosorTkios. if8. i.He 
Anjo quem acode pella 
boa opinião de hum fo- 
geyro. i6f. i. 

Auzencia. Hc a defuniáo 
do amor , fc não he per- 
fryto. 161. 1 Huma ati- 
zencia he a reprezenra- 
çáo da morre. 169. 1. 
A auzencia he não hu- 
ma, mas muytas cruze*. 

239. 2. Huma auzen- 
cia tira a vida. 24?. 8c 
344. A auzencia dc hum 
amado não tem fubftitui- 

A 
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OS bene- 
fícios de 
Deos ainda naeíperança 
fam pofles. 105. *• He 
maior beneficio prefer- 
var , que remediar o 
mal contrahido. 114. & 
115. Quando Deos nos 
quer fazer benefícios inf- 
piranos que lhos peça- 
mos, ué. f. O melhor 
modo de agradefícr os 
benefícios de Deos he 
não peccar. 121.1. & 2. 
Os maiores talentos pe- 
dem maiores benefícios. 
24.9. 750. 0$ benefícios 
. rendera os corações re- 
beldes. 2éé. I.I67.I. 
Som Ladram. Foy Chrifto 
mais liberal em dar, que 
ellc cm pedir. fej. 1. 
Brpi Made. He compre vi- 
dac!e a converfaõ cora a 
có.anhiade ]ESU. 7.*- 
& 84. 1. As detenças em 
buícar a Deos fam muito 
arriícadas. S5. 1. Onde 
ha aroor ha brevidade. 

1. As memorias da 
morte não confente va- 
gares. 191. fel**, Osdiax 



de cafligo dados por De- 
os fam breves, St dados 
pellos homens fam di- 
latados. 136. 1. O que 
brevemente paíTa naõ fe 
deve adorar. 281. & 2S2. 

Câbtçê. Porque inclinou 
Chrifto a cabeça na cruz. 
8 ft. Porque náo teve 
defeanço a cabeça de 
Chrifto. 5©. t fici. 

Câftigo. Os maiores cafti- 
gos fam os melhores ex- 
emplos 90.1. Os pecca- 
dos dos reis faõ caufa dos 
caftigos em os vaflallos. 
106. i- Os caftigos cefíarn 
à vifta da Euchariftia 11 2. 
1 Os caftigos acabam os 
fogey tos. 1 4? . 1 . E os fa- 
vores os levantão. 170. 

t. 

Cálivejre. He humafepul- 
tural 139.2. He hum in- 
ferno. 140» 1. 

Gtgueft*. A nobreza do 
Cangue he raiz das ce- 
gueyras. %u 1. U *• 
Huma cegueyra,quche 
raiz das de mais, não hc 
buma mas muytas ce- 
gueyras. 24. !• Ha ce- 
gueyras , que com a luz 
fe agravío t & fcram 

com> 
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com as trevas. 32. 1. A 
cegueyra vc as couzas 
como fam melhor dor- 
mindo , que vigiando. 

Cbaridadt, Para com os 
r humildes não encontra 
a authoridadc. 56.2 To- 
dos os bensacompanhão 
a charidadeparacomos 
neceíTnadçs. 130. t On- 
de ha amor não fe falta 
as obrigações da chari- 
dade.i68.&2. 
Cinza. Sobre a cabeça pre- 
. ferva, debaxo despesa 
. fuina. 191. %. A cinza a 
limenta , & dà forças 
para o camieho do eco. 
19*. •• Hc a medicinada 
<• alma. 277. 1. Hc remé- 
dio efpiritual para to- 
r dos. 278. 2. 

Qèiiltas. Tem does rwíci- 
mentos, ^.&j9.Chriíro 

j f>ara os Chriftãos he pay, 
para os mais he Senhor,. 
• 220. 1. 

Cfos/St. Segue aos defen- 
caminhados para esgui- 
ar para o ceo. 7. 2. Re- 
pugnando nelle o pec- 
cado inclinoufe aos pec- 
cadoresathe morrcr.8.*> 



505. 

Chorou quando ftltou 
occafião de fazer bem 
a muytos. \%. U Foy 
tentado do Demónio» 
com a íalvacáo das al- 
mas. ti. i. He natural 
do Jugar em que faz 
maravilhas. .17 .i. Mais, 
fe preza da fantidade,, 
que dos rr ais títulos. 40.. 
41. Náo teve defeanço, 
no mundo por ftr filha 
de Deos. 53. 1. & fy. * fc 
O arr.or dos homens he 
\ o au^mento 1 em que- 
, crecc.62.1. He o mef«* 
tre das lagrimas. 75. u 
He mais pontual em nos. 
« favorecer , que nos cm 
• lhe pedir. 83. t. Quan- 
: do cru atiçado mais, 
rouba os corações- xof. 
1. Hc exemplar de pc* 
nitentes. 11$. 2. Porque* 
Kedcmptor nos trouxa 
todos ob bens. ijOv v 
Abraça a morte, fugin- 
do das dignidades ^ 
, Quando íãcramcatado* 
— cxredcilQ affi mefmo» 
quando na cru2 & pa* 
que. 214. & O amol- 
de Cbrifto não íc ter mi-- 
aa có a morte. 230* & ^ 
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Conh j cimtn(â. A coupa- 
nhú de J&SU dá luz 
ao entendimento, r- 2. 
Onde falta o conheci- 
mento de Deos tudo he 
cegueyra. 33. 34.. Se o 
conhecimento he ver- 
dadeyro não ha vaga- 
res na reíoiução. 82. 1. 
Çjonfifíor. Segue, & ouve 
os penitentes para 09 
guiar para Deos. 7. 2. A 
diligencia , qiac deve ter 
cm ícu olBcio. 102. 5. A 
principal qualidade do 
confclíbç he abrandara. 
103, 2. A feiencia epa 
fe requerc no confefíbr. 
107, 2. A obrigação do 
confeíTòr he examinar 
as ocafiões para abfol ver 
dospeccados. t»o. ». 
Conjijfatn. As culpas con- 
demnadas pellaconfirTaó 
ficâo em fegreído , & caf- 
tigadas pclía juftiça, pu- 
blicas. 97.2. O tribunal 
daconfiflaô começa lan- 
çando de todo fora as 
occafiòcs. no. 2. No tri- 
bunal da coofifTaô íó fe 
trata do remédio para- a 
alroa. 112.1. Acon- 
fiiTaôhe afutrcy^ãodaal- 



nra 114.. 1. Qjando "o 
confelíbc hc o curnplefe 
do delifto aconfiíTjò he 
arifcada.it 4. 2. A cõfifTió 
plenária he a q fe fiz das 
mefmasconfl.sôes ii 6+u 

Cruz. Niofe deved^yxar t 
nem ainda com aparênci- 
as dc maior virtude.! 31. 
Hc tribunal de amor.104.. 
2.A gloria neita vida íê fe 
acha na cruz deChrtíro. 
14.2.2. Huraa fepulrura 
he humacruz prolonga* 
da. 23- 

Coflume. iPara fe madar de 
coftume ha fede mudar 
dc caminhos. 16.». 

D " 

Demonh. f T 1 Entou a 
X Chrifto,& 
a Xavier com a meíma 
falvaçâo das almas 12. & 
1*. Athc ao Demónio a- 
brinde a Icmbrançada 
morte a8f i . &2. 
*DeQS He Atlante das al- 
mas 1 1. 1. Porfer Chrtf- 
tofilho deHeosnão reve 
defeanço no mundo.fo. 
t. Não cabe Deos com 
nof o cabendonòs com 
ellc. ij.r. &2.01ugardc 

deí* 
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defcar ço para Deos he o 
coração dos homens. 57 . 
a. ck.58. 1 2. Para bufcar- 
mob a Dcos nam falta 
tempo. 84. 1. N5ais fc 
move Deos com lsgri- 
mas, que com fozes. %6. 
1. &a. Os beneâcios de 
Deos como Trino nãoa- 
cab:m. J51 1. 8t 2, 

29* iiúKç*. As n^a ; ort s dig- 
nidades tem menor dei- 

. canço. 50. 1. & 2. O 
corarão dos homens he 
o dei canço para Dcos. 

$8.2 

Df^ituádf. Não íe deve 
tanto ao Tangue , como 
aus talentos. 25. 1. ê< 2. 
Hc grande louvor nam 
cegar com as dignidades* 
2p.&r^o, Foge Chriílo 
çnais ci dignidades» que 
- da u, ene. 158. & 159 
VJwviílá. As duvidas pof- 
tas em rezáo cerrem por 
conta de Dcos, 1541.6c 
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HE c baptif- 
mo das cul- 
pas. 137 'a. A cí mola faz 
milagres , & hc fubfli- 



5°7 

tuição delles. 139. 

Ejptronfã. Sc he dos bens 
de Dcos ja faõ pcifea. 
2*5. 2. Receber moleíri 
as dc que mie cif eram a- 
livios he amaiorarrlição. 
742. i.& 2. 

Encarnação. Figuroufe na 
v izáo dc Izaias. 61. 1.6c 
2. Porq benéfica aos ho- 
mens digna de maior re- 
verencia. 140, 2. 

Enftru>idade* A doença do 
temor (ò Dcos a pode cu- 
rar. 206. 2. Não tornar 
o peccar heremedio pre- 
ze ntifll mo para a enfer- 
midade. 221. 2. A enfer- 
midade do corpo mata 
pelios fepcenos > a doa- 
mar ao 1. &. 2* dia dc 
auzencia. 14,4. & 145. 

Exemplo. Ênfina mais o ex- 
emplo , que as palavras. 
4. 1. & 1 f. 1. A molher 
dc Lot. convertida em 
eftatua de fal ficou por 
Exemplo de penitentes, 
$0. i Tais ísõ os filhos, 
quais O exemplo dos pa- 
is- 122. 2. A gloria do 
exemplarizado toda he 
do exemplar.. 24.4. 1. & 



* 1. 
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J*è. Nem por fonhosfe de- 
ve duvidar dos mifterios 
da fé. iq.i. Nãoíaõne* 
ceífarios milagres para 
affêtir aos mifterios da fé. 
i;.uA incredulidade da 
S.Thomc foy cõfirmação 
de noffafe. 270, i # 

Figura, As tres lanças de 
Joab furão figura da Ian- 
ça» com que fe abrio o 
peyco deCluifto.aj. i. 

jF/tó^. Os filhos hcmramfe 
ínaiscom o nome da gra- 
ça, que com o da nature- 
za. 44. i, & a. Sò faÕ fi- 
lhos os que imicão as ac- 
ções heróicas dc feus pa- 
is* 12* i. Pdla bondade 
dos filhos vem os bens 
áospais. 17*2, SaG a 
«ta dos pais. 236. 2. O a- 
mor de hum filho único 
não fe arranca do cora- 
ção. 2*7. ■ 

As memorias da mor- 
te (aõ as que melhor fa- 
tisfozema fome. 194.. 1. 

FertH#z,ttra % %o fe deve cho- 
rar quando te emprega 
mal* 7"*. & 80. Da maJbor 
fermozura íe urao ra^ior 



deícngano. %%(». t. 
Fortuna. Naò reipeyuaôs 
dotes 79. Éz 60. Soavtr- 
tudj emoicada as deuii- 
nuiçõea da fortuna. *;t t 

G * 

Gloria* fk CrtódeChri- 
l \ iro hc a gloria 
uefta vida. 14.). 2. Para 
fe verificara gloria defta 
vida requcremfe teftemo- 
nha3 muytro quicadas. 

O melhor fotey- 
ro para caminhar á gloria 
iam os memorias da 
roorte. ip4, # 1. As glori- 
as deft» vida faor em 
morte eòlor. m>?. & 2, 

Gofl*. Mo he pcrfeycofc 
fe não comunica jl muy- 
tos. r 7 j *, Também ha 
gofto na morte fe não he 

Vifta. 2* 

GraçtdeVJfos. A faltada 
natureza podefe recupe- 
rar peUa graça. 41. £42. 
A nobreza da graça pre- 
vakfle a da natureza, 44» 
% A ^iça tras confign ós 
bens teroporaes 112 

GrandeÇd. Nã<5 fedferòiôue 

com o ^atimeíH3>< 4* & 
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46. Agrãdczi defprcza- 
le com as memorias da 
morcc ipy. i. ctz. 

vf 

Homem. X "1 Um ho- 
••j J, mé coúbo 
oBapuna fa^ o' que a pe- 
nas podem oiténca tj.2. 

* O homem excede à mo- 
iher, & porq ij. i.& j. 
cabendo os homens com 
Deos , não cabe Deos 
com os homerts. ft. 2. 
SendoDeos infinito cabe 
em todo lugar ,& os ho 
mens limitados não cabe 
em rodai teria, jt. 1. & 
z. Ob hornens fogem da 
morte, & Chrifto das 
dignidade», ifp. 1. & 2. 
Réptff teGhrifto os favo- 
res Cd ftfôWn¥é õ préftimo 
dos homens. 148.2. 15x5. 
1 .& 2. 251.*. 

RumiUaâe. Da maior hu- 
mildade nafec a mraibr 
& verda* 
dcyro humilde pneve as 
dignidades para asfugir. 

í * ' 

btgmti&t. O* ef- 
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tranhos he dofamor^o» 
paTentes he impiedade. 
54 2.Correfpondcrcom 
agravos a bene rkios he a • 
maior ingratidão Jii. t. 
Receber íflíiçócs de que 
feefperão alívios he dor 
fcmigúal. 241.1. & t. 
5. tofeph. FcrcWmindoo 
que Zacharias não tez *- 
cordido. ío. /. Só Tc gui- 
ou pella rezâo» & obe- 
diência'. 15Ó. & 15 J. A 
conta "de Sam jozeph 
eftcvé o credito da Se- 
nhora. i6t,i.Foy oanio 
cuílodio da Senhora. 104. 
t. Representa vafe Chrif- 
to morto auzentandófe 
de Saro J >z :ph. 169. z. 
Foy mj s valido de Deos 
para om nofeo , que pa- 
ra com ík,o.i jt. & 171. 
Iu/?sfa. Qvi rd jcaltiga põ- 
em as culpas em publico, 
a mizericordia quando 
conderanaoculc.-as com 
inviolável figillo. 97- 
As memorus da morte 
fam a guia , & correjáa 
da juítica. i8?.z. 

L 
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zadis na morte dos juftcs 
1 1. & 12 . Só fam bem 
empregadas pellos bens 
do eco. 70. 7 l. Das cou- 
zas defla vida fóas lagri- 
mas mal empregadas fe 
devera chorar. 74. i. & ^ ^ 
Não chorou Jacob por 
Rache!, mas por ver fc- 
rs dotes ro^l emprega- 
dos, 79. t & i. As voz s 
ícm In grimas nam tem 
dcfpacho. íé. 1. Naf) ha 
prceo,qucfc igoale com 
o das lagrimas. 88. 1. As 
lagrimas de penitencia 
Jcvantâo,as detramadas 
pellos bens do mundo 
dirriblo. £8.2. &8<>. 

Lirtgua. * em lagrimas não 
tcmd./pacho. 66. 1. 

Louvcr. A acção pode fef 
de louvor nos Santos, 
que he vetupeno nos 
peccadores. 7. 2. Nam 
cegar com o valimento 
para com Deosfoy o ma- 
iorjouvor de Moyzcs, 
19.2. 

L»z Sendo o inció para 
ver , cega íe os olhçs iam 
fracos. 3a. a. 



M ' 

A/*/. TT) Ara fe evitar 
Y. hafelhe acodir 
com preça. 82.1.0 mef- 
mo inftrumcntodo mal» 
pode fer o remédio para 
o bem. 224.1. Omefmo 
mal confiderado de di- 
verte modo pode ícr re- 
médio dc li mcímo. ifco. 
2. 

C^Í4W. A de\fr>yz:s do 
íeyo tirou a faude,& a en- 
fermidade, & pO'Cj. 224.1. 

M&ria. Osincommodos de 
Chrifto iam incómodos 
para a May. fi. 1. A v:(ta 
da Senhora deíàpirccea 
gerra } corao as trevas da 
noyteem prefença da au- 
rora. 70.2. Em Sam Jo- 
ão fe aliviou da trifte/a , 
& foledade de Chriíto. 
2iy &.2^6. As tfliçòc* 
dos homens» fana aflições 
da Senhora. 240. & 241. 

Afârsa Magda í \ na. Chorou 
fó para ganhar a Deos, & 
acompanhada para feri- 
ei r a morte dc Lazaro t & 
porque, 76M 77 > He ex- 
emplar da penitencia ra- 
cional. 89. k ConhcGcp a 

Chrifto 
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"Chrifto fendo aomeadi 
por feu próprio nome, & 
porque, iói. t m 
Morte. O pó, ou lembran- 
ça da morte he remédio 
para ver, & medicina pa- 
ra a cegueyra dos olhos, 
180. 1.35. & 56. Não ha 
fermozura a que não dei- 
fica. 77. a. He carta dc 
guiaeferita nolembran» 
ç\ para o caminho do 
Ceo. t8i. 2.& iS f 2. que 
íegue a morte não fe d zU 
viadajuftiç*. ibid. He o 
roteyro dos viandantes 
pua Bethlé 186* 2. Não 
guarda igualdade aos 
a rios. too. 2. Sendofe* 
pararão, he união das 

vontades. i9<*- !• & 2. 
Não h - a morte tam fea 
como lè pinta. 195. & 2. 
Ni*norte feve a verda- 
deyra amizide. 229. %. 
As memorias da morte 
be remedio cõtra as tor- 
pezas . 279.1. a morte faz 
• dos leões cordcyros.283. 
1. As memorias da cnoc- 
te ab r andaao mcfmoDe* 
monio.285. i.& 2. A que 
a morte rum emmenda 
pouco remédio té. 1. 



Mundo- -tio mundo Í6 qãa 
hadefeanço paraCtuilto 
50.1. Hc o mundo 1 ir.ita- 
dopara as prez unções do 
homem. 5x1. Não e. 'ti ma 
os dotes> antecipan '00$ 
annos. 79. i. As portas 
do mundo abrenfe com 
davidas , as de Ocos com 
lagrimas. 87. t. & 2. ^ara 
contrários ofcrviraDi- 
os, &a omundo. 174.. z. 

ilufrnyifr^fi^NaÕ tem hum 
fó caftigo. 294. *. 

N 

N'gocear. A Arr.ízaJe 

cf> CUnf- 
to faõ eff.:ytos di graça • 
& a morte a rjcgoçeaaoi . 
2. 

Nokrez,*. Não ha nobreza, 
q nã.> tenha pez de bar- 
ro . fenãa he illuminada 
com o ouro da ch 2 ri d adc. 
3?. 2. A nobrczi q def- 
cahio recupera j pcili 
virtude. $7. t.& 2 Se I13 
alta como as eíhcli-s , 
não cftá livre do pó* da 
terra. a, Alcaoíafe 
ppr graça, a que falta por 
natureza. 44, u 

Nome, Aiícdtar grande a- 

peiU- 
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pellido tem muyto de 
fantaftico. 29.1. 0 da gra- 
ça precede ao da nature- 
za. 44. 2. A humildade 
he o luflre do maior no- 
• rae. 45.1. Nomear hum 
fogcyco pello feu nome 
he final de benevolência. 
261. t. & 1. 

o 

Obediência. Ara fer 

I perfeyu 
nãohadehavçr vontade 
própria. 64. I. O Verda- 
deyro obedience íonha 
. com a ohedicacia , ôc 
obedece porlonhos.iftf. 
1. 

Ófficio. He o que dà, a co- 
nhecer hum fogcyto.6.2. 
& 100. 2 Os anjos aven- 
fajanfe pejlas ocçupaçõ- 
cs cj cem. 148.1. Traçar do 
offieio próprio Te próprio 
cnrerelTc he rjiais cjmor- 
• rer. 168. t. m 1 ? 

Qlhos. í^eoamor divinqar- 
de no coração, fahc a luz 
aos olhos. 7.2.&8.1.OS 
olhos dcÇhri/to fam os 
',jroçftrçs^Ç^nicencia.7f. 
1. Os olhos dos Rey s fam 
9&que-lev«iitio ç/5 mizs- 

•* 



ravris. 2ft. j.& 254.1. Se 

fe põem os olh os em hu 
íog.yto fazenfe mila- 
gres. 258. 1. 

Opinião* Agrande q tinha o 
Rey Dom joão 3. de São 
Franciíco Xavier. 10, 2. 
\ A grande cautella q pede 
a opinião de hum íogcy- 
to. 154. 1. & 2 S0 nas rrã- 
. r os de hum Santo efia' a 
Opinião fegura. 163. 1 Na 
bocados honv ns corre a 
opinião perigo. 165. 1. 

Orafão, As preces dos va- 
çallos faó petições dos 
R^ys. 218. 2. 

p 

Pay* 7 Am fe deve 
moílrar tanto 
oa natureza como nos 
bonscuftumes. 122. 1. O 
nome de pay he de amor. 
.$34.1. 0 amor de hú filho 
único não fahe do cora- 
. ção dos pay s. 246. & 247. 
Nácidçve o pay exceptu- 
ar pcíXoas para o fer. 271. 
& 27». 

ícccaáo. O original he to- 
dos os peccados, & porq 
24. 2. Tem por maior 
cõ traÚQ as lagrimas. 

He 
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He a csuza d > maiortrif- 
tcza. 216.1. He aongtm 
das coDtagióes. 2 - $. 2. 
Para íe fugir do petc-do 
dcvemfc evitar as occaíi- 
óes. 16. 1. 

«í. /Vdro.Equivocaíecom os 
amos. 125 2. Porq apare* \ 
eco mais gloriozo o anioj 
que refgatou a S. Pedro , 
qo íj deu a nevado naf- 
ciméto doBapníta a Za- 
chariasi4.8 1. Trovou ma- 
is feu amor em íercaixça 
da Igreja, q cm morrer. 
166. & 167. Porque queria 
tres tabernáculos no Ta- 
bor. 195.1. 

P enit ene i*.T adi a hora tem 
dcfpacho para comDeos. 
8 5. 2. A penitencia verda* 
dcyrahe pernranente 90. 
& 9«. A penitencia ali. 
jr.enra,& dà forças. 194.1» 

Pregador. Mais obra com o 
exemplo, que com pala- 
vras. 4. i.Como fanco íc- 
guc os peccadores para os 
guiar para Deos. 6.2.Para 
abrir os olhos dosouvin- 
tes deve ganharlhc os 
corações. 7.2. 0 inclinar- 
fe.aos peccadores náo 
he ter inclinação ao pec- 



3'5 

cado. 8. 7 t Como fonha 
comas mifróe?, quando 
he efcolhido por Deos ?. 
Pret*L<1o % Hu mais pera apa£ 
centar as ovelhas cõ ícu 
fuor,que fuftemarfecom 
os tralhos delias. 167, 

0 feu louvor he tratar 
mais das ovelhas, q deli. 
J73. 1. He mais ilngularo 
cudado.q Deos tem dos 
prek dos. J 5* . 1 . Mais po- 
de obrar em hum fogey- 
todeftrahido có lhe por 
os olhos , q có rigor. 2^. 
t.Náo deve dcfiítir de ícu 
pr£ciO,& obrigação. 1 to. 

1 .& 2. Para ícr pay deve 
trazer as ovelhas eftan- 
padas no peyto. z6f. & 
266. 

Para fer pay deve fèr igual 
para todos, ião fendo de 
hú fò Iugar,r:cra de bua fò 
pefloa. 171. 6c -7%^ 

'Prefltmo. Ao maior prc/H- 
mo devcmfelhc maiores 
privilégios. 2J2. i. Sc 2. 
148.& 149 Para a'cabarc6 
hum fogeyco b^ita aba« 
tello. 269. 2. 

TortugaL He ventura dos 
portuguezos a vizinhan- 
ça des ivcli^toZos da 



S. Trindade. 118. t. & 
2. Os feremilimosRcysde 
Portugal Ijõ paesparaos 
vaíTalos,&fcnhores para 
os eírrágcyros.^ $.& 254.. 

Príncipe. A hum Príncipe 
liberal pedefelhe dando 
graças. 20 $. 2. 0 final do 
maior Príncipe he pór os 
olhos nos maisreciradosí 
&defcahidos. 25;. & 254» 

Pcjlc. Maior he o horror da 
peíle,q a mefena peíic.206 
2. A raiz da pefte ftõ os 
peccados.ibid. O antído- 
to contra a peite he a pe- 
nitcQcia.2tp.220. 
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JÍJteyxds. K S q fe fa- 
£± zcmaDe- 
os como a pay tem alivio. 
133. i.& 2. Jufhmentefe 
queyxa que recebe aflt- 
ções, donde cfpcra alívi- 
os. 24.2, 1, 

R 

1F\ Orn AffÓçoir. 
^/ recebeo os Re- 
ligfozOS! di S. Trinda- 
deem Portugual. 127.». 
As preces d >s vulíallos 
fctirrbucmfe aoP.ey.21K.*, 



Oi fereniíTir os Rays de 
portugual fam para os 
vaíValGs pay* , & para os 
cftrangeyros fenhores. 
219. & 220. O por o Rey 
os olhos nos vaíTalos hc 
emendardefeytoSj&def- 
cubrir talentos.2 tf.&c 256 
Baila faber hum vaflalo,q 
o Key lhe fabc o nome 
para íer fiel. 260. 1.2.261.1. 
O coração dokcyhe que 
rende os vaííalos. 263.2. 
6:264.1. 
Rtqunas. Sam cau fa de 

dcfuniâo. 51.2. 
Reddnpfão Com ella nos 
vicrá« todos os bés* 130. 
1. 0 remir cativos here- 
íufeitar mortos 139- 2 A 
cruz dc Chrifto er: gloria 
4f de São Paulo por ierre- 
demptora. 14.1 2. Quem 
naíce para remir logo 
nafcepara o coração. 132» 
1. O Tangue he refgate 
djs almas, o dinhcyro 
dos corpos. 1 2,8. 2. O 
orucio d: refgatar capti- 
vos excede a ->s mais.14.8. 

Sacramento. A deligencw,ci 
requere a admimftração 
dos Sacramentos, to***. 

A m 
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A morte com os Sacra- 
méroshe alegre. 199.1. & 
2. Ainda a figura do Sa- 
cramento he medicina 
das concagióes. 209 1. He 
o Sacramento vigia, que 
nos defende dos males. 

113 Chriítono Sa- 
cramento he pay. 220. 

Salvação. As matérias da 
falvaçáo náo admitteni 
vacares. 82 .8}. 8t8f. i. 

Sangue. Nis vironas do ef- 
pirito he mais gloriozaa 
qcuftan.ais fangue, o. 1. 
A nobrezado langue he 
rais dafoberba. 20. 1. Vay 
pojco no fangue>fe fal- 
ta o preílimo. 25.» 
1 Oscffcycos do Tangue ,q 
fahiodolado deCluifto. 

òanttiade. Pella fantidade 
fe mede a nobreza. 40. 1. 
òttil. Foy mais formidá- 
vel para David o temor 
de Saul t que o mefaio 

Saul. 20S. 
Segtr*. Quem fegue a Chrif- 
co de perto helhe jnais 
fuave a penitencia. 5>3**» 
Que fegue a vontade ro- 
dea , quem is guia pella 
rezão atalha. 184.2. 



Soberba. Fafle defeendeme 
de Divindades,tendopor 
empreza íó fer fervida. 

21. 2. 

Sepultar*. Hum cativeyro 
hc huma fepultura.j4o. 1. - 
A fepuJcura para os maos 
he caftigo,para os bons he 
guia .181. 2. & t86. 2. Os 
menos annos,comomars 
Jegeyros apreçam fe mais 
para a fepultura. 190.2 O 
Tabuc interpretafe tála- 
mo de fepultura. 197.2 A 
fepulturahe húacruz.13,9. 
1. A fepultura de Moy- 
fes foy remédio para em- 
médar os J .fr aditas. 270.1. 

T 
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Tempo. T3 Ara buícar- 
Y. rnos a Ueos 
fempre ha tempo. 84. 1. 

-i.St2- 

Tentação. Não fe ha de per- 
doar o faogús para fe lhe 
. refiltir.9.2.Fogefc a teta- 
çáo evitando as ocafiõ- 
es. no. 2. 

Trébdlfro.O noflo fuavizafe 
com os fuorcs deChrifto. 
9}. 2. Os noíTos traba- 
lho^ recebem o valor 
cU cruz de Chcifto.i 43 . t . 
Yi Ocra- 



£>igiti?ed by Google 



O trabalho continuado 
hc morte porlõgada.168. 
i. Os trabalhos dados pcl- 
la mam de Dcos Iam 
muyto breves. 235. & 22,6. 

Temor. O temor dos peri- 
gos hc maior,do cj clleso 
faó na realidade 208. 2. 

S % 7 'borne. Rcccbeo maiores 
Ãvorcs por Ter de maior 
prefhmo. 24.8. J. 249.& 
250. Na incredulidade de 
Sam lhome fc folidouà 
noíTafé. 250. 1. Os bene- 
fícios o renderão. 260. 1. 
& 2. 

V 



A virtude recupera as de- 
minuiçóes da nobreza. 
171. j. Nunca a virtude 
mais crece , que quando 
crece a olhos viílos, 259. 
i.& 2. 

Vontâde, Que fegue a von ► 
taderodea. 184* 2. Nas 
mãos da vontade efrá o 
bem , & ornai. 224. t. 

X 



A mhe tan- 
to para C, 



Valido. 
como para os vaífalios. 

171. &I72. 

Ver, Vio Chrifto primeyro 
a Sam Pedro, porque ha- 
via fer cabaça da I gr e jau 
íp. 1. 

rirtnde So ella nos emno- 
brecç.29. tn Em confer- 
var a boa opi n^ão de foura 
fogeyto (c ve a virtude^ 
263. 1. 



JíâVrer. scolhla os a- 

perros pa- 
ra íl ,para mcier os p*c- 
cadores a caminho. 4. t. 
Seguia os peccadores pa- 
ra os guiar para Deos. ó. 
t. & 2. Metia o fogo do a- 
roor divino nos corações 
para dar luz aos olhos. 8. 
1. InclinavpflTe aos pecca- 
dores para abominar 
. peccados. ibid. 2. Fa- 
zia, dormindo o q rouy- 
tos não fazem acordados 
9. & 10. A grande opini- 
ão 1 que delle tinha o 
Rey Dom João 3. to. 7. 
Hc Atlante das almas. n. 
- 1. 
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